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dale debba essere la vita e. la regola de’buoni servi di. 
Diìq, i gesU ' e le seotenze de’sauli Padri'chiaramente di-;' 
jDAoslrano. (Perocché i loro, virtuosi costumi e salutifere 
do^rijqer itopo i saeri caconi, a tutti i religiosi conveoii* 
sono esemplo e fornif^ di s^i^ta conversaziona^; e a uoi se* 
cq^ri oltifflameofé Ip^^gnapo in che modo ci possiamo 
da’vieii.e da altre ipferppiilà^deir anima liberare , e come 
per lo dispregio deil^C-CP^^ transitorie e di noi‘ medésimi 
all'acquisijlo delle edè’beni possiamo pervenire. La 
qual cosa consid’eraado frate Aòibrosìo monaco' dèi mona* 

■ ' * .-»• -.M i • ^ 1 I A 

aterio di Santa. jVIarìa.degli Angeli di Firenze , uomo dot* 

***** • y < • , ' I ■ ^ , Il 

lissimO' e, di singolare umiltà e carità ( il quale del^ suo or- 
dioe.di Camaidoli fu poi. padre generale), tradusse di grèt 
CO.,Ìa^Ìatiuòj4l Prato, spirituale de’ santi Padri ; il quale Fa-; 
baie Giovauoi Everato di Alessandria, che fu ne’ tempi di 
santo Gregorio papa , avendo visitati i monasteri della 

• i'tc.v.i'.ii ,.,ju i' 1 1 t,.: • ' 

1. > . '• 

< 9 «Mi, piar, di getto, che prepriameole rate atto o mommento delle membra o 
del ct^a,’4ui ste per-lmpreea o fatto glorioso : uel qaal bigaiScaio pip eomiihr- 
meote si. usa getta, siog., che al plur. la .qeele. 

* ronrvenil quitvele i frati che abiltBO in coDTeDto.’. . _ ' 

- < * itMvtrtatiaine, die'proprianiaate «ale tl conversare o la gènte unita a ourw 
versare, qai sia per vita o monieru di vivere. . ■ ‘ . *i '• 
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FROEMIO 


Chiesa orieolale, conopose a coniolaxìpne del suo nobile e 
oUimo discepolo SoFronio sofista. Ed io similmente, spe- 
rando massima utilità e consolazione spirituale dovere ai 
lettori conseguire, arbitrai* essere opera pia, come le al- 
tre vite de’ santi Padri, farlo volgare. Il qual Prato, o ve- 
nerabili padri, a voi, siccome a veri eredi, drizzo: peroc- 
ché, orando voi in ispirilo e verità, e avendo l’opera delle 
man^con la meditazione della soave lezione*, mi parete 
propri! figliuoli di quegli antichissimi monaci; ed eziandio 
essendo voi degli ultimi, e quelli de’ primi nella religione 
della santissima Chiesa, permisi jgossa con la bocca della 
verità di voi dire : così saranno i novissimi primi, e’ pri- 
mi ’ novissimi. Ancora bp la dottrina di Gesù figliuolo di 
Sirach’seguitato, ove nell’Ecclesiastico dice; faràli'*affabi- 
lé alla congregazione de’poverì; ché, dappoiché- per le pub- 
bliche gravezze con beni temporali sovvenire 'nptì vi pos- 
so, almeno con queste salutifere parole vf confbrteròi 
rocche in'questo Prato sono i fion,de*quali là Chiesa nel- 
la Cantica parla a'compagnì di Cristb, dicendo ; adoriiafé- 
mi di fiori; cioè confortatemi con esempli e virtù di buoni 
coininciàtori.' Ed avvengaché per tanti anni è pet sì di- 
verse nazioni e lingue abbiano io gran parte la loro soa- 
vità e bellezza diminuita ; nientedimeno, se con chiàro iii- 
lelletio saranno sguardati^, e con mondo cuore odorati,' noa 
picciolo diletto e conforto alle anime porgeranno. Diciamo 
adunque con èssa Sposa di Cristo; fiori sono apparili nel- 
la terra nostra; a’quali accostandovi, quantà sia lalord^rà- 
iia perfettamente considerate. ’ ' ‘ 

-> ■ 11’ ■: i . , <, I ' o. -.'t-' 


' arbiirai, da arbitrare, voce lat., lo (tesso cbe eridert, itimare. 

• lezione qui vale il leggere. 

* c* cioè e f ]>riin« r maoicra poeo «9si in mi / • 

, ^ faedii per /'(Wiitli , sincope sulita UMce io quesio f 4#’ Vv-, 

SCaoi. .1 . 'i-,/ ... -ir I il-* ■ , 

* eguardati da tgaardare, verlio che è losteaso (be guarir*', 4ioe U ,vqc.<l>o- 
lario ; ma che a dui paro ahUa una colai rorit nuggiore,co«K M #i dicasae gur.r- 

dar con altemione e da ogni p ir e. . m . . i m 
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' • ' 'ISCOMmCIÀ ' 

IL PRATO SPIRITUALE 

t,,* * . • 

, DE’ SANTI PADRI 

‘ 'i ■ COMPOSTO •» 

DA SANTO GIOVANNI EVERATO ; 

' .. r 

V MÀMOATO Àk $eo Jtt Ckf$TO ÈOrkOHtO iOFtSTà 

. I 


- > ' » ■ ■ * ^ . ... 

La faccia de’ prati, figliuolo mio carissimo, massimamente nel tem- 
po della primavera, certo ad ognuno è giocondissima : la quale per la 
varietà d’ ogni generazione di fiori diventa grata , e da lungi chiama 
queUi che la veggono , e' ritiene i viandanti variamente pascendoli , 
perocché agli occhi ride e l’odorato diletta Ma parte di questo prato 
abbellisce la vermigliezza delle rose, parte la bianchezza de’ gigli ; e 
dal rosato aspetto sono chiamati quelli che lo sguardano, ball’ altri 
parte ancora rilucono le viole , che col loro colore assimigliano la 
porpora de’ re*, e finalmente il differente aspetto degrinnumerablli fio- 
ri ^ la varietà de’ soavissimi odori d’ogni lato genera grazia. Similr 
meatq.arbitra * questa presente opera, o santo e fedelissimo figliuolo 
^firooio. Certo tu troverai in essa le virtù de’ santi uomini , i quali 
q’aostrj teqipi risplendettero, e, secondo la sentenza del Salmista, tu-'^ 
rono Piantati appresso a’ corsi delle acque. I quali conciossiachè tutti 
sienO grandemente accetti e grati a Dio, niente'dimeno d’ una genera- 
zione* di virtù l’uno più, che l’altro, è ornato; e da questa soave va- 
'■ ’ « 

.La le^iadria di queste immagioi mette nell’aaimo una soavità e doleezsa 
che non si può dir con parole. Si sludii da' gioiani tutto questo luogo , il qua- 
le è veramente per ogni verso inioiitabile. 

. arbitra, da arbitrare, voce ialine e non più da adoperare ; lo stesso cbs ptn~ 
Mare, ^limare. Similmente arbitra, intendi: «ùmlmeiUe ftnea càe eia. 

* generazione qui sta per numiera, specie. * 


Digilized by Google 



4 11. PH.MO 

vi. là di virlù nasce grato ortilhiiérttb- édllfellevole faccia. Ed io di que- 
sti bellissimi fiori prendendo dell’ immarcescibile e perpetuo prato, o 
ledelissirao figlinolo, ti Ik^ lessu|a qua corona, la quald a (e ^ e ad o- 
KDuno per ie offero. Per la qual cosa questa |)resenle opera tei è pia- 
llo di nominarla Prato, per la dilettazione, soavità e utilità che di 
lei i lettori pigUerauno : .perocché ^la virtù della vita e all'onestà dei 
cosJumi l4^itaziUde/e É^se dlvuii e la «tta fé- 

de ci conduce, ma ancora la conversazione degli altri, e la vita piem 
di Tirtudi nelle scritture lasciò*- Per la qual cosa ho preso quwU 
faccenda confidandomi nel Signore, figliuolo carissimo i e questo de- 
siderando essere persu;^? ,alla.nosb;a.cari^àVv5^ al modo de^ api, 
che seguitano le cose ntllf è VeW,'¥ò'tìBscri(t(yi'lW guadagno delle a- 
nime, le virtuose opere de’ santi Padri. 

’ ^ i ■ . .4 o; .(.■ H . 0 « Ut I 

CAPO PRIMO 

Di uno ftsione eh’ ebbe m tanlJveeehio dimandato Giovanni. 

Era un santo vecchio abilanle nel nionasleno dell’ abate Euslorgio, 

che uvea nome Giovanni, il oualc santo ^lia putriarta di Gerusalemr^ 
cne avw . , Ma tcli bon cticonsehtr- 


1 -i Ili rostiiiiceva clic pnnia si laccsso auaic, 

se Ma, coiiciossiàclic il. vecchio iion consentisse, gli diede liceriza d an- 
dare, promctlendo al palriaica, che, poi che fosse tornata, pigjiereb- . 
be la cura del reggimento’,, E cosi, salutato il patriarca, prese il cam- 
mino per andare al monte Sinai, menando seco il suo diswpolO. E 
passalo il fiume Giordano quasi un giltar di pietra , cominciò il VM* 
cbio a senliisi freddo, e dopo un. poco la febbre lo prese, t conc^a- 
chè tanto crescesse l’ardore 'deità febbre, che nón poteva andare, fro- 
varono una piaibla's))elonca, nella quale entrarono per riposaci. Ma, 
vincendoìù là febbre, in' mòdo che a pena si polea muovere , dimora- 
rono in essa spùlÒiica Ire ,di. tdll yet:chio vide in sogno uno che gli 
.nnanzi, e diceu l' Dimmi, i^drc, ove vuoi tu andare ? Al quMe 

v“Ii» teid* l'ìS "“’® “““ 

aucura creari iUggtrc, 

ìsW'IUUKÓ. ' • ' . , , . < . ■ ' 

I la cura del re«gi»i»»»to»e">« à«l 9overno, , ii'“r,,L i . àìtlni' oit'.'’ 

* unn tar di pitlm, coi- lur.:o spativ.gvirttfl » 
tu!'( con manu. 


spir.rniALK 

,>HtiiR»cbkt!rìspa‘ìei; N9l molite ^inau «gli. ^ssdì: <jhe 

ota don vada,|e^i'quiw>n;ti p»ila. JUa ,iivi;à,.9<4endo 

• obioi persuadere, sparve i.e laTebbre piir acre^ieate lo mres(qA'u,,Di 
, nuove la segueote notte quel medesimu apparve al vecchio, cQo sinailc 
lUbiiU), e disse; Perchè li vuoi affliggere, padre ? odiatile npu ti par- 

tioe niai di qui.' Disse il vecchio, a iu,: Per che cagione '? Rispose cviui 
iehegU era apparito.; losouo Giovanili Battista; e però ti.icoinandu 
che mai di qui non ti parta; perocché questa, breve, spelonca è mag- 
giore che il monte tiinai, pei'occhè >in ,quesU il .iigstro S|gnorc,,G(;sii 

• Cristo molte volte visitaqdomi entrò,; prumellimi^ aduajque« che qui 
abiterai, ed io subito ti raudirò hr sanità. La' qual cosa udendo il vec- 
chio,, gli promise volentieri di stare iii quella spelonca , e subito Iu 
fatto saDo,:6 perseverò quivi tutto il tempo della vita sua;, e della det- 

'.ta spelonca fece chiesa e congregò frali , ^d,, è , nominato quel luogo 
Sapsafa^i <..■ i, • • _ ' . . 

; ‘ .'Il .MI l. i-J;.."' 'il ‘ . r • • T'.<; ,I- ' , • •, < . 

i,; , , IL Di un vefchio, che nella prufria spelane^ pasceva i leoni, . 

'.mj , i'ii Jf'iMn'll )■ • '• ij.'.i!-; f i m • . ìc '-. ‘•'..■i',.; fi*') 

,,,...f^u nel medesimo ippgo di Sapaafa up altro vcccbjOj.eòò in una ?pu- 
^lonca dimorava, di, tanta virtù, che riceveva' i leoni jc*co nella mede- 
.sima spelonca, e porgeva .loro il cibo nel suo gn^mbo. .. , . , 

li’ t . . / r ' 4 * r ’ :: *M • ' i- 

IH. Dell’ abaie Atanasio. 

•iivjj :<! -i ', IU li * « . . .. .i . , r . . •' 

Essendo noi andati nel monasterio del santo nostro padre Sabba al- 
l’abate Atanasio, narrò a noi il detto aòatc dicendo: Quando io era 
nel monasterio di Pentola, un 'prète era al servigio' del battesimo, iio- 
nainato Conone, di generazione ci|ice; ;^l quale, per lo merito della vi- 
ìa, i padri del detto luogo avevano comandato che battezzasse quelli 
<;he vi venivano. Ed egli cpl santo crismale “ ungeva e battezzava co- 
loro ^he per questo .venivano ; ma .quante volte egli ungeva alcuna 
femmina, si scanda|iz;»va, .e'per, ques.to si voleva partire del monasté- 
r,io._E, quando, era percosso da questa cogitazione •’ gli,^apparlva santo 
piav^oni Battista dicendq: Sopporta e, persevera, ed io ti alleggerirò 

-ui lii'j.*-, <ii ..110. I ■ -| ) , < i. f t 

’ per che eagtone? ) Leggono pure percAè cagione? e non ne manca ne altri es. ; 
la maniera non è corretta. Per che cagione tanm suona quaHio.prVquàC dagione'; 
e perchè non si usa altrimenti che come congiunzione o avverbio. 

• critmaie, voce non registrala, lo stesso che crisma p cresjma, cioè quell’olio 
WU. e che-sene (icl ba-tesimo. nella con ferma zio ne (delta 
•ncne ereà.mai e nell’estrema uiizrune. i i 

’ cogitazione, voce Ialina,, loplissu elle p «.<<<■10 7- per, osso dìi cognazione , 
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IL PRATO 


questa baltaglià. Vm itt Tenue una fancinlla di Persia, per battezzarsi, 
molto speciosa ' e di tanta belleaza, che il prete non la poterà col suo 
dito ungere, avvengachè ella avesse aspettato qui due giorat..Uden> 
do questo l'arcivescovo Pietro ebbe grande stupore del detto prete , 
e Tolea eleggere a questa opera una vergine sacrata ; ma questo non 
fece, ai;riocchè non iKiresse che ej^i avesse ratto contro le canoniche 
' leggi. Ma prete Conone prese il suo vestimento di pelli aspre, che si 
chiama melote, e si parti dicendo: Già non istarò in questi luoghi. Ed 
andando verso ì monti , ecco santo Giovanni Battista sr le’ incontro a 
lui, e con piangevole voce cominciò a parlare dicendo i Toma al tim 
monastero, ed io ti farò leggiere questa battaglia. Ma prete Conone con 
indignazione gli disse: Veramente non tornerò, perocché ecco già tan- 
te volle mi hai promesso questo, e non l'hai fatto. Allora santo Gio- 
vanni lo prese, fecelo sedere, e, rimossi i suoi vestimenti, Insegnò tre 
volte col segno della croce sotto il bellico, c dissegli : Crediaù, prete 
Conone, io voleva che per questa pugna ti fosse donata la mercede \ 
ma, perché non' vuoi, ti ho questa battaglia alleggerita, e mancherai 
della mercede di quest’ opera. Tornato il prete al monasterio , ove 
era consueto battezzare, l’altro di battezzò e col santo crismale unse 
la predella fanciulla, e al postutto * non considerò tei essere femmina; 
e stetlevi dodici anni ancora al servigio del battesimo con tanta tran- 
quillità d’animo e di corpo, che non sentiva più alcun movimento di 
<-arne quando riguardava e toccava le femmint; e cosi iu pace si con-- 

sumò. , , 

\ \ 

, ' IV. Deir abate Leunlino che vide un angelo. ' 


Narrò a noi l’ abaie Leontino, duce del monasterio del santo i^dre 
nostro Teodosio, dicendo: Dopo che i monaci furono sciicciati dagl’in- 
fedeli, patirono persecuzione per lo nuovo monasterio che è detto Lau- 
ra. Andai e stetti nella medesima Laura ; e un di di domenica discesi 
nella chiesa per rendere i sacri misteri ; ed entrato vidi l’ angelp sta- 
re al destro corno dell’altare Di grande timore preso ritornai nella 
mia cella, e venne una voce dal cielo a me dicendo : Dopò che fu'sàn- 
tiheato cotesto altare, mi fu comandato che cootiouaiuente io stessi in- 
nanzi a lui'*. ) -1 t _ 


^ «j)«eto(a 0 tpenVzo, voce lat., lo stesso che Mto. - • , 

* al postutto, lo mito e per tnito, per ogni gnisa, quasi peet omuia: modo ao- 
lico, o (la adoperarsi con gran riguardo, 
s corno d(/r altare è il brarcio 0 estremità dell' altare. ' 

< innanai a (ui, cioè oU’ ottora. Notino per olito i giovani che egli propria- 
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' . I'* I •! . , , I •. f. 

. , ' .i. V. JkWabat» PoUcrotùe prete. I ; 

L’abate Policronio, prete della predetta nuova Laura, mi narrò di- 
/ ceudo : Dimorando una volta nel monasterio della torre del Giordano, 
posi mente etie uno di que’ frati era di sè stesso negligente, e non a~ 
dempiva la regola del santo di della domenica ; e dopo poco tempo 
io lo vidi con ogni studio e allegrezaa d’animo esercitarsi. Dissi adun- 
que a lui: Ora fai tu ottimamente, avendo di te cura, fratello. 11 qua- 
le mi disse : Signor padre, io debbo ora morire. L dopo tre di mori. 
Di nuovo il medesimo abate Policronio mi narrò dicendo : Essendo 
morto nel predetto monasterio della tori-e un frate , disse a me il di- 
^nsatore del monastero: Fa carità, e vieni, acciocché noi portiamo i 
vasi del frate morto, nel luogo della dispensazione. E quando noi in- 
cominciammo a portare, io vidi il dispensatore piangere*, ed io gli dis- 
si: io ti priego mi ijlica perché cosi piangi, padre ? Ed egli mi disse : 
Perchè'oggi porto i vasi del frate, e dopo due di gli altri porteranno 
i miei. E il secondo di il dispensatore passò al Signore ' siccome ave^ 
va predetto. ,, ^ 

VI. Di un tanto padre vecchio che ricutaca estere abate. 

Un altro vecchio era nel medesimo monasterio della torre , il quale 
i padri del monasterio, come magno’ e chiaro di virtù, volevano costi- 
tuire loro abate. Ma il vecchio li pregava dicendo : Perdonaleini, o 
padri, e lasciatemi piangere i miei peccati , perciocché, non sono de- 
gnp di tale merito che io possa pure avere cura di me*, questa faccen- 
da é de’ grandi ed eccellenti padri, di Antonio, di Pacomio e di santo 
Teodoro. Ma, conciossiachè i frati non gli consentissero ed ogni di lo 
pregassero, vedendosi essere da loro troppo costretto, disse a loro: La- 
sciatemi tre di orare, e ciò che Dio mi comanderà eh’ io faccia , farò. 
Era il giovedì santo, e la demonica mattina si riposò in pace^. 

M (> t u .iyD. Narrtuùme dell’ abate Pol^emio. 

Ancora narrò i’abate Policbonio dicendo sé avere udito, quando era 
nel monasterio dèli’ abate Costaatino , duce del mWasterio di Santa 

) I / j 

mente si riferisce a persone, ed e$so a persone ed a C 9 se, e si vuoi esser somma- 
mente cauli a usar il primo pronome a quest’ ultime guisa. 

’ passò al Signor», cioè si morì. 

* magno, voce latina, vai grantie. 

3 ti ripotò •» pace : altra bella maniera a dinotare li morte de' glKti. 
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Maria Nuova di Dio gen< (rice , che un frate em morto nell' ospitale 
il quale i frali aveudo piieso per 'portare ut monusterio delle torri, e 
seppellirlo, da quel punto che comiuciarono a camminare^ una stella 
apparve sopra il corpo quasi compagna'’del viàggio , c non si pàrtl 
mfino a tanto che l’ebbero sepulto *. I 

•i. !i . . I,- I (, i;r <.■ ■',..1 : , . ,i 


* ‘ • /'' 'Vili.' Di Mifògeite idropico. 

. ^ .1 1 . I f V* • . ^ 


; I ! 

.•! M ■ / u' 


" Nel medesimo monasterin delle torri era un vecchio ri'ofniiialò Mi- 
rogene, il quale per troppa austerità (Ji'Vila era divenuto^ idropicò; e 
diceva di continuo a que’ padri che pei' servirlo venivano ; Oràtè 'pfer 
me, ò padri, acciocché l'uomo interiore non diventi idropico, ‘pefbc- 
chc priego Dio che in questa infermità io lungo tempo duri. Di quésto 
vecchio Mirogene avendo udito Eust^hio patrian^ di Gerusalemme', 
volle mandare a lui tutté le cose necessarie; ma egli non consenti mai 
ricevere da lui alcuna cosa, e questo solo gli significava : Ora per me^ 
padre, che io sia libero' dàll’ eterno tormento, ''' ‘ ‘ ‘ ' i - * ' 

' ‘ »:;ì -, I .. • ii it i 

ì\. Della carità di un santo padre- ■ i, < 


In esSo monasterio delle torri èra un vecchio, della santa nudità ed 
elemosina studioso amatore. Un di venne alla sua cella un poyero di- 
mandando elemosina. Ma, non avendo il vecchio se non un jxinè, prof- 
ferendolo lo diede al povero. Disse il povero a' lui lo non voglio 'pa-^ 
ne, ma vestimento. E volendo il vecchio' curarlo; prèsolo per manò, lo 
introdusse nella sua cella. E il povero, non avendo' trovato quivi alcu- 
na cosa, se non solamente quello con che il vecchio 'si vestiva , com-' 
punto da tanta virtù, scìolsé il suo sacco , e nel mezzo della cella’ di 
ciò, che 'avea, volandolo disse f Piglia queste cose , òttimo padCe io 

cercherò altrove quelle ctìè nììl sb'no ilècessarie.’ ■' 

. . . ... 1,1 l-fi.:. un >;,i . y:;r, ■ If- “4 * .!i-. 

• s Ti. Del padre Barnaba. '' " . li ....' 


Un padre solitarTò'èèa'nòllè' spelonche del Giordai» ^nominato Bar- 
naba. Costui discendondu un dì per bevete, acqua del Giordano, gli si 
fsepò nel piede una.C^tuqa ’ di canna.; ed ,qgl),,,lo stecco rimaso 
nel piede tenne continuamente, e non pati mai che medico alcuno lo 

. ‘.I .* ■ • . ! t I I.i vJ. .' 1 

' osjotnle, voce antica, lo stesso che otptuale. , ,, ,i 

* trpulto, uscita antica del partici|iio passilo di seppeUxré ; oggi sipoltò' e sep- 

pellilo. .ir 11* j LI I ' .lo'inf ’i I' ' .''m-* 

3 t (Mcculu fusc^Ilipo, dello anche 6riis. vto. ,, ; . 
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vedesse. Il piede generò puzza', e però fu coslrclto di salire al mona- 
stcrio delle torri, e pigliarsi una cella; (^rt^menle il suo piede più 
l’un dì che 1’ altro imputridiva* ; ed egli dicea a quelli che a lui ve- 
nivano: Quanto piùruomo esteriore pàtisce, tanto piìi lo interiore invi- 
gorisce. Ma dopo che il predetto padre Barnaba sali dalla 'éua spelonca 
al monasterio delle torri, essendo stato quivi alquanto tempo, un altro 
solitario andò alla sua spelonca, ed entrato in^quella vide l’ angelo di 
Dio stari* sopra raUare.che.il padre Barnaba avea fatto e sacrato^ E 
disse il solitario all’angelo : Che fai tu qui? Éd egljj rispose : lo son^ 
l’angelo del Signore; dopò che queste cose furono' santificate, mi sono 
state da Dio in guardia date. ^ nov e ■. rtiM 

,v,l.’^9te.PieVPf prete del,m(^tario'.die) saD.to,padriq;.nos^roiSbbba, 
ci narrò déll’abate Agiodulo,4uce.del.mpiipat^>e del beato Gerasimo; 
Avvenne ^4^ uno de’ frati che abilavamo quj^i;Pt°rì; ;la,q^ual com no^ 
seppe abate Agipdulo se^-nop quando, aohando , il .prefetto, il segnq 
della regola acciocché i frati ,cpn venendo insièroo.poi^as^p il piprto,, 
vide jli^Corpo, n«^'l mèzzo della chiesa gi;mere. L’abate si contristò mo|^ 
to,.pei;cbò ^ti non l’avea salutato prunk‘che,dol sqpolo passasse 
andito pre^o al^lettuccio dovè giace.va disse, al dipinto: Sta. sii, fratei, 
mio, dammi' il bacio deilà pace. Il qualè subito rizii^dos;I b^ciò,l’aba::i 
te ; e l’abate disse : Dormi intino a tanto che venga Cristo figliuolo di 
Dio che ti risusciti; Il medesimo abate '.lAgjoGkdo presso alle ripe del 
Giordano in sé medesimo con l’ animo e coi pensiero rivolgeva quello 
che fi^e.fatjto delle pietre gittate dhiiEesùi h^reonet,. detto Giordano 
per. quelle ,qbe di quindi avea tolte., E peosai|G|o queste icoee,' inaontH , 
nente.de ogni dato «i divisero le acque, ;e vide dodìei .pietse nel foodoi 
del fiume; e gÀUandoBi in terra,. e rendendo grazie! a Dio , si parti»' ;• 

ci ne ill.'i:).-!-! ‘J ,i: ‘ • <'■ ! ‘l'i t > ' ‘C'ii. 1 i.I' ." ' 

XII. i p 

Un frate dimandò l’abile Olimpiovpjrete^del .napnaalerio di santo Ge- 
rasimo , dicendo : Dimmi una parola , padre. Il quale gli disse : Non 
stane I cqp.-gii Offici* coeiieni la lingua e tu stai, 4i’ 

qtf^nuahiente: io, sono peregrino. , j, ,, , 

' puzza qui vai marcia. 

• più l’ un dì che l’ altro ec. ) Notisi bel modo, che vale : ogni d% più , tempre 

prù'tmptifridirti, " ' O' 

* pattar del eccolo, altro modo per siguiiicar morire, ■ ■ I' ■ 


iO IL FIUTO 


\IIU IM’ cÀa^ JIÌ<a‘eo ioÌiUv:h^, ^ , 


Diciamo dell’abate Marco solitario, Il quale dimorava appresso il 


monasterio di Peotula. Per sessaotatré anni ebbe ^esfa virtù di digiu- 
nare le settiniane intere, cioè non prendca cibo, se non solamente una 
^volla la settimana, in modo che alcuni lo estimavano essere senza car- 
ne. Lavorava il di e la notte, e distribuiva a’ poveri ogni cosa, e nien- 
te ricevea da veruno.Di questo abate Marco udendo' alquanti fedeli uo- 
mini, vrunero a lui per dargli elemosina; ed egli disse loro : Non pi - 
glio alcuna cosa, perocché le mie mani nutricano e me e quelli che per 
Dio a me vengono. . ’ ' " 


XIV. JH un frate tentato di eoncupiseènsa, che diventò leproto. 


i/abate Policronio narrò a noi che nel monasterio di PentUlù'èM^uo 
frate a sè medesimo molto intehto, e continente; ed essendo impugna- 
to dallo spirito della fornicazione, non potendo questa battaglia so- 
stenere^ usci del monasterio e andò io Cerico per satislhre alla sua 
concupiscenza; e subito che e’ fu entrato nella cella della meretrice, fu 
tutto leproso. E vedendo la lepra, incontinente tornò al mona$(eiio,re- 
ferendo grazie a Dio, e dicendo ; Per questa cagione Iddio con que- 


castigazione mi ha percosso, acciocché la mia anima sia salva. 

rnifìoampnto irlnrìficiiv!! nìh '' i '’■* ” " 


sta 

magnibcamente gloribpava Dio. 




' XV. IkU’ abate Canone. ‘ 


,i té 


E 

Olii 


••li ; .) 


Diciamo dèli’ abate Conone, duce’ del monasterio di Pentuta , che ùtr 
di andando in Bitanamari riscontrò Ebrei, f quali volendolo uccideòe,: 
■evaginati ' i coltelli, corsero verso l’abate; èd essendosi approssimati 
e menando ì coltelli contra luti le loro mani sospeso rhnasefo' imtno- 
bili. Ma l’abate Canone fece orazione, e liberógli, e lasciolli andare; e 
que’ partironsi rendendo grazie a Dio.' 


• .! ' . i> Wl. narrazione del padre Nieoiao.' - ■ ' 

»i. ' ! ***?<' *• < ’ " •» ’iji • il» < 

Uo fndCe éra'Oét monastero deH’ abate Pietro presto al santo Giòr-- 
dano, che area nome Micotao, il quale ci narrò diceddo: Essendo una' 


* €v<tg<«ttii, d« strofinare, voce lalìoa , che vele fórre o covare drlla vagina o 
fndero, ifodtrare. »• * 
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Tolta (o Raita, fttmno mmdati tre frati per bUogni del monasterlo io 
Tebaide. E facendo il cammino per Io deserto, errammo la via,o «Jo- 
ducemmoci per una larga solitndine dell’eremo; e mancandoci l’acqua 
per alcuni di, incominciammo ad ardere di sete '. E, conciossiachè e 
per la sete e per lo caldo mancassimo*, più oltre non potevamo anda- 
re; e, trovati per lo deserto arbori cbé ai chiamano nnrìci, d gittam- 
mo ciascuno sotto la loro ombra, aspettando per la sete omrire. Ed io 
sotto l’ombra prostrato fili ratto in estasi ’,'e vidi una piscina piena 
d’acqua e traboccante v due stavano sopra l'entrata della piscina { ed 
eravi un vasello-di legno, àllora cominciai a’pregare l’ano di loro di» 
cendo: Fa carità neco^, o signore, é dammi un poco d’acqna, peroo» 
cbò io veagd meno. Ma egli non voteva. Allora disse; a Ivi l’altro : 
Dagliene un poco. Il quale g^i’ rispose dioeodo: Non gliene diamo, pe- 
rocché egli è molto pigro e negligente di sé medesimo. E disse a lai 
quello certamente egli è pigro e negligente ; nienfédimeno, per 
ramore'detl’oSpitaKtà, perocché è peregrino, dlanibglieBei E «osi ne 
porsero a me, e a quelli ch^ erano meco v e incontinente che avemmo 
bevuto, fummo confortati ; e prerideiidoil viaggio camminammo tré 
altri di senza bevere, é pervenimmo a' luoghi abitali. 

■ ■ . J ^:! . ■' >. < [■ • ■' • • r , Tt VI •! I. , 

XVJI. IK m magno eeccAio. 

I. : , ij! i.).- 

Ancora ditn^no d’un magno vecchio, il quale nel medesimo mona- 
sierio dell’> abate |*iii;tr0'dimo» ara. Ca^iuant’au ai era stato nella sua 
spelonca nè bevendo vino, nè mangiando pane, se non solamente di 
crusca, e tre volte per ciascuna settimana si comunicava. 

. !■ j. ■ , .. • ■■■ ,1 . ' i'r . 

■i;i i XVIU, Nan«$iwt delF abafe. Polkronio. . 

1 ■ ’i / ■ ■ ; i.’i!. !n • rii'! i. i .■ > 

Narrò a noi eziandio l’ abate Polieronio di- un altro veocbio, il qua-» 
le era neMa'predetta Laura, che spesse volte andava :a stare nella ripa 
del Giordano, e dove avesse trovato covile di lennì qidvi dormiva. :Uit 
di portò due leoncelli dentro il suo ino oteUo nella chiesa , e disse ai 
frati ; Se noi servassimo i comandamenti del nostro Signore Gesù Cri-» 
sto, questi aoimali certamente temerebbono noi : ma noi per lo pec- 
, 

■ ardere di sete, bel modo efllcfce, eh* anche si direbbe Ojfogare di $et$, mert* 
re di seie, e vale aver grandissima sete. ‘ ' 

* maneaesime ) JUmneare qui ala per tpnir mena. ' - . 

3 rullo «n estasi, cioè rapito tn esitisi. ' 

* fa earità meco, cioè esercita con meco atti tU carità, fatimi limotina. Fan 

carnè significa inoltre mangiare tiMienw. ... ; - ;• 
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oatoi (atti serri; dìAMialriaVMiatmi* «w 

goiSuajiMwte i frati edifioaUt llopacelti biiwaroiiPta’vtucatcoviik « r 


') n i "n ' ••• !•>« r;^ni! (sai' • ■rr-:!'"" •(> 

-I "t ‘XlXti Narramm dtU’ abate JSHa. -.v,ii ' : > - n i ; 

-ftim '■ir / >, i; n^tl •tiUw ri} >n: -fRia «li o( i .| > i :.i r.l i s'ì 

- tiiy abate £li»ei narrò diceado: Una volta dinorando ,io nelle partì 
diri Santo Giordano, nella spelonca, presso al monàsterio degli fiiuiuohi, 
per non comunicare con Macario patriareafdt Gerasalemme,un di oir> 
fca fiora sesta essendo il Caldo grandissimo é> cocente,' peroccliè era] il 
mese di agosto,: foibussato l’ nado della mia spelonca. E umito fuori , 
vidi una lenunina, e dissi àiiei: Cbe fai tO'qiii? Enspondendomi dìsse: 
AncHr k>,i padre mio, sonb di. queste ordinfej^qilisi un gittar di< pietra 
è distante da teila spelonca mia ( e dimostrava eziandiojl luogo quasi 
od austro). E disse: ÌQS(mo*andW.per questo ereme,e per lo grande 
addo sono'di sete affaticata; fa carità dunque, padrei, dammi nnipoco 
di acquai Eio le portai i’ orciuoiove iteglielo, l^a quale prendendolo 
bevve, e lanciaila andare' io, pace. Essendosi: partita, cominciò il diavor 
io'a impugtuiroii mettendouii di lei spase Cjt^daàioni ; e . superato e 
vinto non soffrendo f ardore della libidioe , preso- il. mio bastoncello , 
uscii della cella. Essendo il fervore del caldo come quando le pietre 
s’affuocano, e andando a lei per adempiere la bruta concupiscenza , 
quando fui quasi uno stadio distante ancora della sua spelonca , ar- 
dendomi gravemente il 'caldo della libidine, subilò fui ratto in estasi , 
e Vidi la terra' aperta . e me assorto'daif apertura della terra'; e’ Veg- 
^)o corpi morti puzzolenti giacere e d*'iocredibile fetore pieni , e' un 
uomo di abito riverendo, eÉib mè gli mostrava, é dioéW Eo 60 , qbesto 
è di femina, questo di uomo, questo di fanciullo; u^già come tu vuoi 
e quanto piace alla concùpiscenza nie^itedimeno ’vkli per cagione 

di questa voluttà quante fatiche tu vuoi perdere, vedi per qual pecca- 
to vuòi privare te medesimo del regdo de’iciblbGuBiMdruinaoatDCse- 
rial per la voltato, di ina’ Ora voi perdete da;mèPoè>Vdi|taiita fatica; 
io per la grande :fétbi«'baddi' in teim ,«d accostandosi quel; mirabilia 
uomo che. mi era sparito * mi riczò,.e rendendo: grazie a Dio net mio 
luogo * frmuy < 0 -|!ì!'!ìI I 'L. • .;,'.il 


"I Tf. i . j:;ii : I' ,! Oiu ; iituu -ic 

XX. Di un uomo d’arme liberato da’ barbari pregando Iddio. 


t')l<5 


nàWi*‘ÌRfefè uditó àà' u'n.uónu) d^sri^v^®) fic®d^ósi 
guerra in Affrica co’ Mauritani,. .quelli che furono.' vinti , fuggivasiò 

tu ptenUs) iluitoiSetlisfcé'. ’->■ « ■■ i--'-'’. ‘ 

* luogo qui \ al monastero. - ■ ' - . «v..,;-,' ftt sillwii e Uiué <: 1^* ' ‘U' 
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da^'barbarii' é mr«#t{tÌilMó «l-atto fflOrtr.'^Ud' baAarO’VédéildoItt comiiv 
ci6‘k’brÉidife'ut^'latie}a'pep férirlo*, la’qtiiile egti ted«iido <$omioail»« 
l^gàrè Iddio e'difst ^goère Iddio, ;efae apparisti «Rai tua aocetia Te- 
da' «*cHmpastiló delle maai'degR'i iniqui,' ditera anéor» niertda questa 
Necessità', e salTatiii da questa^ acerba morte, e wubito affilerò all’ 
moiè coadurrò vita 8olitaria!.r:ybltossive niooo de'barbari'indei e.iiH 
contkiente Teqne aquesta iaurat o stette nella spelonca, difeudendolOj 
la ^asia diiDioauni trentaciiupie. uuiu «. . h; • 

i*- •> f /. .ri-.i-v .) !• t'tii >>•<!( Il 'i ■ i'i 

, , I !i vu<-i‘ ,,X2U. Narraxùme deU’abate Genmgio.j ■ ■:-,f ,.u . 


,.i i(i )■ !•! l'i ''. I)!' iM . , Ci! .,•[ . ■■!,] i.i i; 

^’qf)qte.GeruDzio,p|«posito del tqqqaste^iodqlnostrp .padre EqUmio,, 
iffirrò,.ft in^ .e al 8 p&ta;Sofroni |0 diqeqdo: Npi.eaam’,ti;q.ii)sjiepie di.l^ 
4a|,iparq.qfprtO', e apdgndp noi nel mpote, qn,ipoiiacp solitario jqdP- 
vq,a,^ua (jpqsol^zipne cir^Ja,npa'del^ ntue, 
passarono per quei iuogÙ e scontraronlo*, ed essendo già paf^to> ,p? 
no di loro ritornò indietro, e tagliò il capo al detto solitario , riguar- 
dando noi da lungi,po|chè già eramo saliti al monle.E lagrimando noi 
tristi per Io lòasó'derihó'nà'cò', ‘ èWbilÒ -'védèminiò’un u venire di 
sopra, e preso lo Saraceno, lo portò in alto , e poi di quindi lo lasciò 
«odore la terra, te penta caduta il Saraceno mori.) tO oi j 1 

1 >!» ‘Mtl itili Ì! 'I . !Ì i.‘i7i.' 1 ì- ui’i .i'ii.i 

r e- «no.:.-. ,:l ' 

tilli- .'ii'jt ' i.'i ;t 'tinniti -tl ■ I . ‘i II ìli 

j padre, nostro,X|epd,o^ìo era, un vecchio.no-^ 

3 iiiigtp Óonope^dl genèi^zjppe^ àyea .osservato questa norma 

^ vita trent’anni: una volta la seititnàna ^angiava {>agp ed a<;q,ua, e 

senza inWmissìoùe lavoraoiio non' ùscìVà mai di casa! ’ V\ r . 

TTl'. I l I III . >'* .1 > ! '■ <■' i‘>'l ‘ili'l'* I 


1» (it.. v< oJì-'Mfi I XXIII.PA’ Teddóro uomo drorme. 

■■'ji'.' r'ir'. f.ì i f Ili il. Ili'; ■ *1 ,, ,, .('M.'frr'';' I ■(! . 


:i, - ) 'i; i;'iil‘. / 

• l lì 


Un altro' Vècchio vedemmo nel ihédesimo mona'sterio ^'r'nome Teo- 
.dorn,' il'qn^Ie innanzi era stato uòmo d’annèv ciascun idi digiónava, è 
iìòrt dornfi'^a mai a giacèréi i.t 

“t.'ji ì; i iicu iidi! l'-i 1 ■■ ' r ‘ tr ! i'-v ’ .iti 'luii 1 

XXIII. ly IBI viechiò chi abilavd heìla ctUà di ’Cuzibà. ' ' 

*-fcrsi’tìn Vè&ttro abitanté nellà icèllà di Cuziba, del quale'ci narraro- 
no ivpadri di. quéi luogo, cbn, mentre che egli era nel suo bórgo, uvea 

3 v't tn-j -vjifj. ib HI) !/ j ■ln'.y.'i.Jiif'o l'j 1 . ‘ . -'i' . 1 , -, 

* condurre vita è Io stessso cbe menar vita o Mv*ra. 

-=* tramo, \oce pòco lo òso, io camtiio di «ravamo. ' 


tr. > 
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questa ooDsiietudine, che quando areaa» veduto. alcune nel ano vlci-< 
nato per povertà non poter seminare U suo campovandava di notte, 
non sapendolo il signore del casapo, e, portando il sente seco, TaUrui 
campo seminava. Ed essendo veauto nell’ eremo e dimorando nella 
cella di Caziba , la medesima opera di misericordia faceva. Perocché 
egli andava per la via che conduce dal fiume Giordano alta santa città, 
portando pane «d acqua; e quando vedeva alcuno lasso, portava il suo 
))CSo, e saliva inflno al santo monte di QliVeto',e da capo ritornava per 
la predetta via, portando il loro peso infino a Gerico. Avresti veduto 
alcuna volta il vecchio portare nógrande peso e sudare sotto il fascio; 
alcuna volta portare un fanciullo, e spesso ancora due. Non sedea mai; 
i calceamenti'di donna o di uomo rkonciava erimendava*; e portava di 
Continuo seco ogni cosa a Ciò necessaria. Ad alquanti dava bérè del- 
l’acqna che egli portava, e ad altri porgi» del pane; e se alcuna volta 
avesse trovato per la via alcun morto, finiti i salmi e le orazioni Con- 
suete^ lo seppeHiva. : > i.., .«r ;. 

. - ' I , » .... 

t •« I t ■ . ; < » I. ... É 

XXV. JK un /rots moRosteno CuatÀo^ : i .. 

i i ) ■ 'ir. 

Nel monasterio di Cusiba mu >00 fiate siccome ci rifhri abate 
Gregorio Scolastico, il quale avea apparate le parole e il costume del- 
la santa offerta. Un di, essendo mahdbto per la' elemosina de’pani,e già 
ritornando al monasterio, le parole della santa offerta quasi ajcuni 
versi cantando, disse: f medésimi pan? posero i diaconi in sul salito ut- 
tare, e Tahute Giovanni prete ( il quale fu poi Vescovo di Cesarea e di’ 
Palestina), quando gii offerse, non vide',' Come erU' consueto, Tavveni- 
mento ^ dei Santo Spìrito. Di che contristato motto e pensando se per 
ventura avesse nella mente pi'Cgato, e per questo lo Spirito Santo si 
fosse rimosso, entrò nel sacrario piangendo, e cadde in su la sua fac- 
cia. Ma l’angelo del Signore gli apparve dicendo: hqparocchè quel fra- 
le che portò i papi della elemosina disse nella via le parole delta san- 
ta offerta , già sono santificati e perfetti. È allojra ordinò l’abate cbe 
niuno imparasse le parole della santa offerta, se non colui che a que- 
sto fosse ordioato; e non pali che alcuno }e dicesse. , 

. cal«4^i^(o non è nel voca^Miadp ^ Vjd gaaotq ealxamento 0 e^aorv. Ne! 
Vocabolario trovasi eaìeiamento. 

‘ *Timaidttre vale, eome diflieiaee <1 VoeaMaHo.'rjowetM ha manhra fa rélfu* 
re de’ panni, cV e' non ai tcorga qutl mancamtnio: qui è detto di scarpe per rac- 
conciare. . ,1 , 

* avctniitienio qui vale vtn^a;' iqà in qu^te senso i voce ani* , <■ 



SPOtlTCALS 


. , ‘ ; :"i. • ■ • .'1 f u, 

\\\l. Del vecchio Ciriaco. W 

' "... 

Un vecchio era nella Laura di Calamone, circa il fiume Giordano, no- 
minato Ciriaco, di grande merito appi^so iddio. A costui andò un fra- 
te peregrino' netta regione di Dora, nominato Teofane, per dimandarlo 
de' pensieri delta fornicazione; il quale il vecchio cominciò a confor- 
tare e medicare con parole di pudicizia e di castità. Il frate adunque 
magnificamente edificate disse al vecchio : Veramente , padre mio, se 
io non comunicassi nella m'ia regione co’ nestoriani io rimairei teco. 
Adendo udito il veècbio il nome di Nestorìo, a fflitte della perdizione 
del frate, lo correggeva e pregava che da questa perniciosa ere^a si 
part'isse , e si accostasse alla santa cattolica ed apostolica Chiesa , di.^ 
cendo non essere altra speranza di salute se non che rettamente sen- 
tiamo e crediamo, com’è la verità, santa Maria essere di Dio genitri- 
ce. Ma disse quel frate al vecchio: Per c^to, se non comunicherai con 
noi, non potrai essere salvo, lo infelice non so adunque quello che io 
faccia'; prega dunque Iddio Ohe di questa cosa mi faccia certo , quale 
sia la vera fede. Il veccdilo con gaudio ricevette le parole del frale , è 
dissegli: Sta meco nella spelonca, e al tntto io bd speranza in'lMo che 
la stia benigni ti rivelerìi quale sia la fède vera. E'ìasdhto if frate 
nella spelonca sua, il vecchio andò intonìo al mare mòrto, orando Id- 
dio per il frate. E qnasi nell’ora nona del di seguente , if frate vide v- 
no stare innanzi a lui cón aspetto terrìbile, che gli disse: Vieni, vedi la 
verità. E prendendolo lo condusse tu un luogo tenebróso e puzzolente 
che evaporava fuochi; 'e in essi fiochi era Nestorìo, Eutiche, Apolli- 
nare, Dioscoro, Severo, Ario, e alquanti altri; e dissegli colai che gli 
era apparito: Questo luogo è parato * agli eretici e bestemmiatori e a 
quelli che loro dottrine seguitano; se adunque il luogo ti piace , per- 
severa nella tua credmiza; ma, ‘se questo snpplicio non vuoi provare , 
aocóstati alla santa cattolica ed apostolica Chiesa , la quale il vecchio 
t’ insegna; iperoocbè io ti dico che, se tutte virtudi l’ uomo operasse, e 
rettamente non creda, in questo luogo sarà tormentato. A qaeste pa- 
role il frate venne ìO' sé medesimo’; e al vecehio, c^e tornava,' ogni co- 
sa narrò che avea veduto; e acoostossi alla comunione della santa càt- 

I .. j’ V. 1 ! I 1 * 

> <« io non eomunieaui ee. ) Comunicar* con alcuno è aver otta comune con 

alcuno. . , ^ 

> é )Jura(o, t spparecchiatu. ' ■ . j ’ ' ' ■ , 

I vanire in vai ritornare in sé, rùe(juistare i sensi sniurrilt. . 
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tolica Chiesa , e rimase col vecchio ; e compiti eoo lui quattro anni , 

dormì in pace . , , , 

,tn 1. k» I (>in p '.'* VvA 


XXVII. D'un sacerdote accusalo da'suoi sudditi. 


~hn .('c /J i'iiD !' i . '• ;nr i; ' ifi . ‘ I .. ri oiri • '■ / J 

QuMfi 4i«oi oaila passi dUtaaie dalla ciUà di j^ioatl’Ji'CMjeia è uaa> 
villa itominatai bardando 1 nelU quale.èun.teaapio. di santa iQiovAnni 
Batlista-i}n quesito, era ;ua veccbiQisaoerdute di.so{nmo merito appr«^, 
Iddio, e di grande. Tjrtùii ,IJnOiC|qgli abitanti della^ villa andò al vescovp, 
aecuaaodo it saccente eidiqendp; Rimuovi da wi questo . pretei peroq-; 
cbè «’i molestc^iOisRO it vesoav/o-- Che^vi,fa?gg|i' ripose a liti: Egli ce-, 
lcbra.la,m^sa il dì idulla domenica quaady».«d oraditeraav quando ad/ 
ora, dì nona, come gli, pare, e, non serva il'^lenne e. legittimo mdioe 
dalla santa .calebr&zione. Trovato il .yaacovo quMte cosa essere^vore,; 
prepdeiidO; il mu^erdote da .partoi gli, dis^;i Perchè fa.i ,tu cosi , padre? > 
non saitu gli statoti della saivtf[,Chiesa?Diase il iweie; Di certp tu.parn 
\i. il vero, e retiomeoie dici v ma >ie sano iguoraute di, quello ohe faocip, 
perocché, lidi, della domeaica,dupoA uottwrnvegl'ioai, io s|o. presso al 
aiAt^ aiterei, e ioUno ch’io pop vaialo. Spinilo ol^|finlii»re lattare,, 
non Qomincio la^leapitò della oauta messa; ma qoapdQ .io .vedo^ease- 
ro veuifto lo dpirilp: Saetpj a}tO|^ linqominoio, i mwÀ #!HÌ* Queste co; . 
se. i.l; vescovo uditjé, aypia dell^,YÌrÌù.(^^ .sacerdote, ponr^ 

>]99^iIK!I .yilla,,e,S 0 l^eP><^e|tdo a loro U,4asqiÒ m pace,<A, 

qpe^tp, pee^ Ì'abate.|^iuliano.,iitili,té ml^tazion^, jim 

P)Bnno iqyqUpvi dentro trq carboni di fuoco; e ‘l{fd.l?..|TÌ<^ymidq..U, 
^lutas(one e’.caflMoi ardenti rimàpd6,a| imedeiàmp ab:^ esso papuo. 
involilo pienf:>,(j’acquai ed erano di^laati.ji’.uno dall’ altro^ quasi, .yepM^ 

mila pamjt ,!■. .,1. -i : Hìiinf '. •> ..". iA ,oi:eiriii(l . ~ 't 

j. «, i i.yjr.-ir.iu ' invili. Narrazi<mt dell’ abate rjCiriaco,[^ì , 

j . •! ’ i" ì; i>: .r'I li • >. i'illo., >i j,.’ ■.(! ■■ , ' •),> 

, E!abate Cirineo, discepolo deirabal*' Giuliano stilile, narrava dicen- 
do: Noi oenimiuoV imo padre , io e mio fratelloì, dalla nostra regione 
aU’ubate Giuliano, judila la suaifama, peroocbè .io aveva una :passioDe ! 
iasaoabete, la quale niun uomo aveva potato oarar^,« venendo all’ a- 
bate, subito cooorÉzioniimìcdrèi, Stemmo adunque appresso lui tut- 
ti .tve. 4 !rinunziaiBmo al secolo abate costitèi'mio padre sopra il 
frumento. E un dì venne il padre mio, e disse all’abate Giuliano: Noi 

1-, . SIUI.I.I') jMi't 1» ir. 9 MI'. »>' J su SiB-, (."9 ttr.9Ìit:iM.. , MUI» O' ' 


' dormi in poe«, moii : altro Iwl modo. . j._. . ; 

* obumSrart vai quanto (idowilroro. . i*. ' 

* pacatone qui sta ntl proprio sentimento, a vai' paitmeiìfo. *' ’* * ' 
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noB abbiamo rruniento- E Tubate rispontlehdo dalla colonna , sopra la 
quale continuo 'abitava, disse; Va, fratello, e quello che trovi ricogti 
e macina*, e di domani Iddio avrà cura di noi. Ma egli turbato in 
questa parola, perchè sapeva che nulla vi avea lasciato, andò alla sua 
cella-, ma, 'costringendolo la' necessità, gli mandò Tubate a dire,che ve- 
nisse a lui ; e a pena che consenti di venirvi , disse. a lui l’abate : 
Frate Conone,va, e quello che trovi fa in cibo a'frati. Egli, per iracon- 
dia, prese le chiavi del grana jo,e andò volendo portar la polvere del- 
la terra; ma, avendo messe le chiavi, e volendo aprire l’uscio, non po- 
teva, perocché tutto il granajo era di frumento pieno. La qual cosa ve- 
dendo,esso impaurito si gittò a’piedi dell’abate, e dimandógli perdono. 

XXVillI. Di due monaci, Vuno cattolico e l'altro eretico. 

Trenta miglia qua^ distamte da Egina, città di Cilicia , furono due 
monaci stiliti (stUite è detto quello che ha la sua cella in su una co- 
lonna), i quali erano separati l’uno dall’altro sei mila passi. Di costoro 
l’uno si comunicava alla santa cattolica ed apostolica Chiesa, ma l’altro', 
il quale era stato ancora più tempo in su la colonna , era della eresia 
di Severo. In varii modi T eretico incolpava il cattòlico -, ma egli per 
divina ispirazione mandò a dire all’eretico che gli mandasse parte del- 
la sua comunione*. 11 quale, con gaudio insuperbito, come se e^ Ta- 
vesse alla sua eresia condotto, prestamente gliene mandò, niente Abi- 
tando. Ricevendo adunque il cattolico la particella della comunione 
mandatagli dall’eretico severiano , la gittò in una pentola bolliente e 
subito fu disfatta e risoluta ; e presa ancora la santa comunione delia 
cattolica Chiesa la gittò in essa , e incontinente la fervente pentola fu 
raffreddata , e la santa <x>munione rimase ibtera, nè ancora s’ inumidì; 
la quale dilgentemeite servò e mostrolla a noi quando a lui fummo 
andati. 

' XXX. D’ Isidoro militenense. 

I 

È un luogo di mercatanti nell’ isola di Cipro , nel quale è un mona- 
slerio che si chiama Filosseno. A questo essendo noi venuti, trovammo 
un monaco ebe avea nome Isidoro. Costui vedemmo senza intermissio- 
ne con alta voce piangere ; ed essendo da ogni uomo pregato che al- 

' continuo qui è avr. e vale continuamer-te, 

* comunione è il sacramento dilla eucartsiia, e ancora la particola consacra- 
ta, come io questo luogo. 

’ ioliiente, \oce poco usata ; oggi bollente. 

St 
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quanto si ri|X)sassc dal |iianto , a niuno in alcun modo consentiva, di> 
cendu a tutti: lo sono maggior peccatore che tutti quelli che sono stati 
dal principio del mondo infìno a oggi. E dicendo noi : niuno è senza 
peccato , se non un litio \ rispose dicendo : Veramente , fratelli , niun 
peccatore infra gli uomini simile a me ho trovato y e ninno maggior 
pecoato che il mio. Ed acciocché voi conosciate che io dico il vero, udi- 
te il mio peccato. Essendo io nel secolo ', ebbi moglie, e ambedue era- 
ino della dottrina di Severo ; ed essendo un di ritornato a casa , non 
trovai la mia donna , e udii ch’ella era ita ad una vicina per <x)muni- 
carsi con lei, la quale era della cattolica religione. Subito io corsi ac- 
ciocché non si comunicasse, ma,pntrato in casa di quella vicina, trovai 
che si era già comunicata; e, dalla indignazione commosso, le presi la 
gola , fecila gittar fuora la sacra comunione , e presa quella santa co- 
munione la gittai in qua e in là tanto che cadde nel fuoco. E inconti- 
nente in quel luogo vidi uno splendore pigliare la comunione santa, c 
dopo due dì vidi un uomo nero come un etiope di cento vestiti che mi 
disse : lo e tu siamo in un tormento condannati insieme. Ed io dissi a 
lui : Per che cagione ? chi se’ tu ? lo sono colui che il Signore Gesù 
Cristo creatore di tutte le cose con la mano distesa percossi nella ma* 
scella al tempo della sua passione. Per questa cagione non mi posso , 
fratelli, dal pianto temperare. 

I ' ' ' 

XlXi. Di due eanti padri vecchi^ che travarom «u tuta sfalla 
frs giovttneUi con una meretrice. 

Due vecchi andarono alla città di Egina in Tarso; e venendo ad una 
stalla per riposarsi , perocché il caldo era grande, trovarono, per di- 
spensazione di Dio nella stalla tre giovanetti che avaano seco una me- 
retrice. 1 vecchi si posero discosto a sedere, e uqo di loro pigliando il 
santo Evangelio leggeva *, ma la meretrice^ ch’era co’giovanetti, come 
vide il vecchio leggere, lasciati quelli, si accontò al vecchio , e posesi 
a sedere appresso a lui. Ma il vecchio scacciandola disse: 0 misera, tu 
sei molto impudica, che non ti sei vergognata d’ accostarti a noi e se- 
dere. La quale disse: lo ti priego, padre, che non mi abbi iu abbomi- 
nazione, q non mi scacci, perocché, avvengaché io sia d’ogtii peccato 
piena, nientedimeno il Signore è salvatore di tutti; Cristo Iddio nostro 
non iscacciò la meretrice che venne a lui. E il vecchio le rispose : Tu 

> leeolo si prende talvoUe per il mondo e le eo.te mondane, come in questo luogo. 

* difpenracioM di Dio, cioè provvidenta di Dio. 
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di’ il vero , ma quella meretrice non riiniise meretrice. Ed ell;t disse : 
lo spero nel Figliuolo di Dio vivo che da questo dì nè ant;ora io rimar- 
rò in questo peccato. E abbandonando i giovanetti e ogni 'Co.sa, segui- 
tò quei padri, che miseria nel monasterio presso la città di Egina. Ed 
io costei vidi già vecchia, la quale fu reinmina di grande prudenza; e 
queste cose dalla sua bocca imparai, e aveu nome Maria. 

XXXII. A' Bahila che avea due concubint. 

In Tarso di Cilicia era ungiocolatore' che avea nome Babila,il quale 
avea due concubine, l’ una nominala Comete, l’ altra N.cosa , e vivrà 
lussuriosamente facendo ciò che il demonio lo tentava. Ma un di en- 
trato in chiesa udì leggere per dispensazione di Dio il santo Evange- 
lio, ed era questa lezione : fate penitenza , perocché si approssima il 
regno de’ cieli. Perciò compunto cominciò con lagrime a temere sò 
medesimo, e dirsi misero per quelle cose, che avea peccato. E subito 
uscito di chiesa chiamò le sue donne amiche, e disse loro: Voi sapete 
come lussuriosamente SODO con voi vivulo , e che mai non amai piu 
runa che l’altra; ma ora, ecco voi avrete ogni cosa che io vi ho acqui- 
stato ; prendete ancora tutti i mìei, beni, e intra voi li dividete, peroc- 
ché da ora riuunzio al secolo, e divento monaco. Ma quelle quasi con 
una bocca gli risposero lagrimando'. Alla lussuria e alla morte delle 
nostre anime siamo state comuni teco ; ma ora , quando tu vuoi Ture 
quest’opera piacente a Dio ci lasci, e solo la fai? per certo non sarà 
così, ma eziandio nel bene teco comunicheremo '. E così il giocolatore 
si rinchiuse in una torre della città ; ed esse, quando ebbero vendute 
tutte le loro cose, e distribuite a’poveri, pigliando abito religioso^, fe- 
cero appresso alla torre una cella, e sé medesime rinchiusero. Costui 
eziandio vidi, eda lui molto fui edificato% perocché egli era uomo mol- 
to umile e clemente e misericordioso; e scrissi ancora questo per uti- 
lità di chi legge. 

’ giocolatore, è Io stesso che giocolare, bagaltelliere. 

^ giacente, che pisce, dilelta, graia. 

3 nel bene teco comunicheremo) Comunioar» osasi traositiramente, e vale enn- 
ferire, far partecipe ; e usasi anco tranci li temente e iolraasiUvameote per fare a 
divenir partecipe ; onde dicesi comunicare con uno in una cosa, come in questo 
luogo, e tomuftteore una coaa con uno. Car. Voig. Serm. S. Cipr. Conservano is 
toro ricchezze, non comunicando la roba, eh’ cui hanno con la povertà di quelli, 

* pigliando abita religioso, rendendosi monache. 

a edificare, parlandosi di costumi e di b >ntà di vita , vale indurre buona ipi- 
nione, dar buono esempio. ^ 
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XXXIIL' patriarca Teodoro. 

Un padre ci narrò che nella citià sanla era stalo un patriarca nomi- 
nato Teodoro di tanta benignità, che, avendo in una solennità invitato 
alquanti de’ suoi cherici al convito, ed ano di loro non avendo voluto' 
venire, nè alla invitazione'consentire, il patriarca tacque. Ma in altra 
solennità facendo convito, il patriarca andò personalmente a lui, pre- 
gandolo che venisse, e della comune mensa si facesse partecipe. Dicea 
ancora del medesimo Teodoro ch’egli era stato si mansueto e umile , 
ehe una volta andando per cammino con un suo cherico , egli era in 
su la carriuola ’ portato, e il cherico in sui cavallo. Disse il patriarca 
al cherico suo : Mutiamo i portanti nostri \ e tu sia portato su la car- 
riuola, eri io anderò a cavallo. Ma , ricusando il cherico al tutto di fa- 
re questo , dicendo essere ingiuria al patriarca se egli fosse portalo 
nella carriuola , e il patriarca cavalcasse ; il santo ed umile Teodoro 
non consenti ìnfino a tanto che al servo suo persuase questa cosà 
non essere ingiuriosa, e costrinselo cosi fare. 

XXXIV. JK Alessandro patriarca. 

Nella medesima città di Dio ebbe un altro patriarca nominato Ales- 
sandro, tanto pio e misericordioso, che, essendogli furato oro da uno 
de’ suoi notaci, e da timore spaventato, fuggito il furo in Tébaide d’E- 
gitto, vagabondo cd errante incorse nelle mani de’ ladroni , e fu con- 
dotto da loro all’ estreme parti dell’ Egitto. La qual cosa saputa il di- 
vino Alessandro lo ricomperò legato e prigione perottantacinque mo- 
nete. E ritornato , si pietosamente e misericordiosamente lo trattò , 
che. uno degli abitatori della città alcuna volta disse : niuna cosa es- 
sere più utile, che in Alessandro peccare. Ancora in altro tempo uno 
de’ suoi diaconi innanzi a tutti i cherici ingiuriò con parole il divino 
Alessandro , il quale subito gittossi in terra domandandogli perdono 
dicendo ; Perdonami, signor fratello. 

XXXV. Di Elia patriarca di Gerusalemme. 

L’ubale Policronio dicea di santo Elia patriarca di Gemsalemme,che 
siccome quando era monaco non bevea di vino , così veramente nè 

' invilfiziovt, lo stesso che invilo, ma poco io «so; 

Il carriuola è lo slesso che corritlo o eanurcio. 
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fatto patriarca ne berve ; ma servò quella meàesiim regota. Diceva 
del medesimo patriarca Elia, e dì Flaviano patriarca di Antiochia, che 
da Anastasio imperatore ambedue furono rilegati in confini ' perii san- 
to concilio calcedonense, Elia in Gallia, e Flaviano presso alla patria \ 
e un di ambedue i patriarchi significarono l’iino all’altro dicendo ; A- 
nastasìo è oggi morto^ andiamo adunque ancora noi acciocché con lai 
siamo giudicati. E dopo due dì ambedue passarono al Signore. 

' XXXVI. Del patriarca Efretn. 

Alcuno de’ padri narrò a noi di santo Efrem patriarca d’ Antiochia, 
ch’egli era stato molto zelante e fervente circa la fede; conciossiacfaè’, 
avendo udito dì quel monaco stilite , il quale era nelle parti di Gero- 
poli, che fosse dell’eresia di Severo, andò a lui per trargli dell’animo 
la falsa credenza. Cominciò adunque il divino Efrem a correggere Io 
stìnte, e pregarlo che si accostasse alla santa ed apostolica Chiesa; ma 
rispondendo lo stilite disse : Al postutto io non comunico nè consento 
al concilio. Disse a luì santo Efrem: E come vuoi tu eh’ io ti curi e 
satisfaccia per grazia del Signor Nostro Gesù Cristo? la santa Chiesa 
è libera da ogni macula dì eretica pravità. Disse lo stilile a lui: Accen- 
diamo il fuoco, signor patriarca , ed entriamo insieme ; e colui , che 
la fiamma non offenderà, sarò cattolico e di retta fede, e lui dobbiamo 
seguitare. Ma questo e’ disse per ispaventare il patriarca.' Rispose san- 
to Efrem allo stilite : C.i riamente si conveniva, figliuolo, che a me co- 
me a padre tu consentissi, e niente da me più cercassi; ma, perchè tu 
hai dimandato cosa che eccede le forze della mia miseria, io mi confi-, 
do nella miserazìone * del Figliuolo dì Dio, che per cagione della tua 
salute ancora farò questo. Allora disse il divino Efrem a tutti quelli 
eh’ erano presenti : Ilenedetto il Signore , apportate qua delle legne. 
Ed essendo portate, il patriarca mise fuoco in esse innanzi alla colon- 
na, in su la quale il monaco abitava, e disse allo stilite : Discendi, ac- 
ciocché, secondo il tuo decreto, ambedue ci entriamo.Colui, stupefatto 
alla costanza del patriarca, non vollè discendere; e disse il patriarca a 
lui : Or non ordinasti tu questo? e come noi vuoi ora fare? Allora spo- 
gliandosi il patriarca la stola, con la quale era vestito, quando si fu ac- 
costato presso al fuoco, orò dicendo: Signore Gesù Cristo Iddio nostro, 
il quale per noi ti se’ degnato della santa nostra donna di Dio genitrice 
e sempre vergine Maria incarnare e nascere , dimostraci la verità. E 

' rilegali in confini, esiliati. 

^ miiiratione, lo stesso ebe m><ericordi«, ma menu usalo. 
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giUò la sua stufo nel muzxo del fuoco; t d essendo durato il fuoco quasi 
per tre ore , e le iegiie d:il fuoco g>ù consumate , tolsnic di quindi la 
stola luterà in modo , che iiiuno indizio dì fuoco in essa si potea com- 
prendere. Allora lo stiiìte , vedendo ciò ch’era intervenuto , fatto piti 
certo della verità, dannò e maledisse Severo^e la sua eresìa; e. accostan- 
dosi alla santa cattolica Chiesa, delle piani di santo Lfrein si comunicò^ 
e glorificò Dio. 

XXXVII. D'vn vescovo^ che abbandonalo il vetcovato venne nella città 
tanta, e serviva a' muratori. 

Un padre ci narrò d’un vescovo , che abbandonato il suo vescovato 
andò alla città saiitu , e quivi preso abito d’ opera jo serviva a’ mucsli i 
di murare In quel tempo era Eufremio conte d’Oriente, uomo pio, o 
alle opere della misericordia dato ; e per lui sì ri[iaruvano i pubblici 
edificii , perocché la città per un grande terremoto era caduta. Un di 
Eufremio vide in visione il vescovo dormire , e sopra lui una colónna 
di fuoco distesa inOno al cielo; e questo non una volta o due, ma mot- 
te. Eufremio, chiamato a sé questo opera jo in luogo secreto , cercava 
da lui chi egli fosse , e incominciò a domandargli onde fosse , e per 
qual nome egli fosse chiamato , e in quale città nato. 11 quale disse a 
lui : lo sono uno de' poveri di questa citta; e, conciossiache io non ab- 
bia onde io ini possa sostentare , lavoro quanto posso , e Iddio delle 
mie fatiche mi pasce. Eufremio, mosso da divina inspirazione, gli rispo- 
se, e disse : (Credimi , io iipn ti lascerò infìno a tanto che di te vera- 
mente ugni cosa detto ni’ avrai. Ed essendo egli cosi costretto , e non 
potendo piu oltre ascondersi, disse a lui : Promettimi che, mentre che 
io sarò in questa vita , non dirai ad alcuno quelle cose che intorno a 
me sono ; ed io costretto da tanto nome cose vere di me ti annunzie- 
rò. Giurógli il conte di non dirlo a niuno per tutto il tempo che stesse 
nella vita presente. Allora gli disse: lo sono vescovo, e per Dio abban- 
donai il mio vescovato , e, venni qua come a luogo non conosciuto ; e 
affliggendo la carne mia, e operando*, della mia fatica mi acquistai uu 
poco di pane. Ma tu, quanto puoi , datti alla elemosina , perocché a 
ipjesti dì te promoverà Iddio all’ apostolica sedia di questa città , ac- 
ciocché tu pasca il suo popolo, il quale Cristo nostro vero Dio acqui- 
stò per proprio sangue. Como io t’ho adunque detto, nella elemosina 


‘ maesiTit <11 murure è lu siess» chi' murnli re, cioè chi mura, che da'Napolela- 
III II al M (lice fuhhricaivre il quale è chi fabl>ricti. 

^ operare qui e'a per lueurare. 
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persevera , e per la retta fede sta forte , e combatti, perocché Dio di 
tali sacriGcii massimamente si diletta. E si, come avea predetto, avven- 
ne. Il divino Eufremio, udite queste cose, glorificò Dio dicendo: Quanti 
occulti servi ha Dio, che egli solo conosce ! 

XXXVIII. /)i ilnasiatio imperatore. 

Di Anastasio imperatore narrò a noi un uomo fedele, che, concios- 
siachè egli avesse cacciato Eufremio e Macedonio patriarchi della co- 
stantinopolitana chiesa , e per il santo concilio calcedonense gli avesse 
in Ponto rilegati , il detto imperatore vide in sogno un nobile uomo, 
vestito di bianco, stare innanzi a lui, e avere un libro scritto e l^ge- 
re ; e volvendo cinque fogli di quel libro, e leggendo il nome deU’im- 
peratore, gli disse: Ecco per la tua perfidia spigno *^annt quattordici. E 
col dito suo gli levò. E dopo due di fatto un grande splendore e un 
grande tuono , turbato di paura, rendè lo spirito in somma angoscia 
per questo , che fu empio nella santa Chiesa di Cristo Dio nostro, e i 
suoi pastori in esilio condannò. 

XXXIX. Li uno monaco Severiano. 

Essendo venuto in Antiochia, ndii nn prete di quella chiesa narra- 
re questo. Disse il patriarca tale cosa: che un monaco nel monasterio 
dell’abate S< veriano era stato mandato in servigio nelle parli diEleu- 
teropuli ; cd essendosi andato a riposare ad un picciolo albergo di un 
fedele contadino, il quale avea solo una figliuola, ed era già morta la 
sua madre ; e dimorando quivi alcuni di , il diavolo , che sempre im- 
pugna gli uomini, mise nel monaco sozzi pensieri, ed era tentato del- 
la fanciulla, e cercava la comodità d’oppressarla\Ma quel demonio,che 
lo tentava, procurò ancora la opportunità.Perocchè, andando il padre 
della fanciulla ad Ascalone per cagion di necessaria utilità, quel mo- 
naco, sapendo niun essere in casa, se non sé solo e la fanciulla, si ac- 
costò per sforzarla. Ma ella, come lo vide tutto turbato affrettare al- 
l’alto illecito , gli disse : Non ti turbare e non sforzare contro di me 
alcuna cosa brutta ; mio padre non tornerà nè oggi , nè dimani *, odi 
io prima quello ch’io ti dico , perocché Iddio sa prontamente ciò che 
tu vorrai fare. E cominciógli cosi a parlare: Quanto tempo sei tu sta- 


' tpigno, da *pign»re, che qni sia rcr il mnirBrio di ttipigriere. 

^ uppresàarla, cioè Molartu. Munca al Vocaiolariu io quanto scoiimeolo. 
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to nel inonastcrio, fratello? Disse il monaco: Diciassette anni. Ed ella 
disse: Hai lu esperimento di femmina ? Egli le rispose : Non. Disse 
<>lla ; E vuoi per un’ora perdere le fatiche di tanti anni ? Quante volte 
'hai sparse lacrime, acciocché la tua carnea (iristo Signore pura e im- 
maculata tu conservassi ! e ora tutta quella fatica per cagione di una 
hrevissiraa voliiltà tu vuoi perdere? Ma nientedimeno, s’io ti consen- 
tirò , come tu vuoi , e peccherai meco, hai tu ove mi riceva e nutri- 
c hi ? Disse a lei il monaco : Non. Allora disse la fanciulla : In veritii 
non mento , se tu mi atterrerai di molti mali sarai cagione. Disse il 
jnonaco: In che modo? Ed ella disse: In prima, perchè di certo lu per- 
di l’anima tua*, secondo, che l’anima mia sarà a te richiesta*, perocché 
in questo giuramento ti protesto per colui, il qual disse: non mi vo- 
ler far bugiardo; che, su tu mi atterrerai, subito con un laccio m’im- 
piccherò per la gola’, e sarai trovalo deH’omicidio colpevole, ed in giu- 
dizio come omicida impiccato. Adunque, innanzi che tu sia cagione di 
tanti inali, tórnali io pace al tuo monastcrio, e óra per me. Ititornan- 
do adunque il monaco in sé medesimo, e aprendo gli occhi della men- 
te, incontinente tornò al suo monastcrio, « gitlossi a' piedi dell’ ab:i- 
te, e perdoiianza addiniandando lo pregò che per innanzi del mona- 
sterio non uscisse. Ed essendo in contrizione di cupre tre mesi perse- 
verato, passò al Signore. 

XL. Miracolo deWahate Cosma. 

I 

V abate Basilio prete di Bisanzio ci narrò dicendo : Essendo io a 
Teopoli presso al patriarca Gregorio , venne di Gerusalemme l'abate 
Cosma eunuco della Laura di Faran, uomo dì singolare religione e fe- 
de , e delle rette dottrine e de’ decreti molto tenace e zelatore, e della 
scienza delle divine scritture non mezzanamente dotto. Gonciossia 
adunque che l’abate Cosma fosse stato qui pochi di, mori. Il patriar- 
ca comandò che il suo prezioso corpo fosse seppellito nel monasterio 
suo, ove era sepolto un vescovo. Un dì andai per salutare il sepolcro 
dell’abate , e trovai sopra il suo monumento un povero paralitico a 
giacere , che dimandava elemosina a chi nel tempio andava. Quando 
il, povero mi ebbe veduto tre volte gittate in terra a far orazione all’a- 
bate, mi disse : Padre, magno era per certo quello abate, che voi sep- 
pelliste qui, già sono due mesi, lo gli 'risposi, e dissi: Onde hai tu co- 

' aturrare qui blu ligUNUmcntf , e vale far cadere in peccalo. Manca al Voca- . 
bulario in questo senso. 

’ impiccorper la gola, luslfssMhe rnpiccare. ' 
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posdato questo? Disse egli : Veramente, signor padre , io sono stato 
paralitico venti anni , e per lui Dio mi ha curalo , e quante volte io 
sono in tribubzìone egli viene a me, e consolami, e mi dà refrigerio; 
ma odi di lui ancora un altro mirarlo. Da quel di che voi’ lo seppel- 
liste insino a questo , io l’odo ciascuna notte chiamare , e dire al ve- 
scovo : Non mi toccare, eretico, e non ti accostare a me, nemico della 
sànta di Dio cattolica Chiesa. Udendo io queste cose da colui, che era 
stalo sanato, andai , e ogni cosa per ordine al patriarca riferii , pre- 
stando esso santissimo patriarca che presso di quel luogo il corpo del- 
l’abate in altro sepolcro riponessimo. Allora mi disse l’abate Gregorio 
patriarca : Credete a me, figliuolo, dallo eretico niente è offeso l’aba- 
te Cosma ; ma tutto questo è fatto , acciocché la virtù dell’ abate e il 
zelo della fede ci sia noto quale sia slato, e quale sia eziandio dopo la 
morte della carne, e acciocché l’opinione del vescovo a noi faccia pro- 
de ‘, che noi non l’arbitriamo essere stato di retta fede e cattolica. Di- 
ceva ancora deU’abnle Cosma l’abate Basilio: Io andai a lui, che dimo- 
rava nella Laura di Faran, e dissemi : Ei mi venne una volta un pen- 
siero intorno a quello che diceva il Signore a* suoi discepoli : chi ha 
vestimento lo venda, e compri il coltello ; e quelli dicendo : ecco due 
coltelli ; rispose loro : a$sai è. Stava io fissamente in questa parola, e 
non intendea quello che volesse dire , e cosi pensoso uscii della mia 
cella in sul caldo del mezzo dì per andare alla Laura delle torri all’a- 
hate Teofilo , e dimandarne a lui della detta parola. Andando per lo 
deserto, ed essendo appresso a Talamone, io veggio un dragone di mi- 
rabile grandezza discendere dal monte in Talamone; e tanto era gran- 
de, ebe quando si moveva s’incurvava a modo di camerella involta , e 
lasciava le sue orme dell’andare alle impresse nella lerra ; ed io per 
le sue vestigio senzo lesione entrai, e conobbi che il diavolo aveva vo- 
lalo al mio sludio* ovviare ; ma le orazioni dell’abate mi giovarono. 
Pervenendo adunque all’abate Teofilo, gli esposi la mia dubitazione; il 
quale mi disse ; Due coltelli significano la vita attiva e contemplatjva ; 
se alcuno adunque ha queste due virtù , costui è perfetto. A questo 
abate Cosma andai io mentreché egli era nella Laura di Faran, peroc- 
ché io stetti in quella dieci anni; e parlandomi della salute dell’anima, 
e allegandomi alcuni de’ detti di santo Atanasio patriarca di Alessan- 
dria, mi disse: Abate, quando tu trovassi alcuna cosa delle operette di 
santo Atanasio, e non avessi carta, scrivi nc’ tuoi vestimenti; con lau- 
to e late studio era acceso inverso i nostri santi padri e dottori il san- 

t 

" proda, prò, utile, giovamento, , 

" studio qui vaie desidtrio. 
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to abate. Ancora diceva T abate Cosma questo di sé medesimo : che la 
notte della santa domenica da vespro infino alla mattina, stava salmej^- 
giando e leggendo in cella sua e in chiesa , nè eziandio in alcun modo 
sedeva leggendo ne’ ganti Evangeli infino all’ora della colletta quando 
i (rati si ragunano. ‘ ' 

XLI. DeU’ebate Paolo Manto uomo. 

Vedemmo ancora un altro vecchio nella predetta Laura, cioè l'abate 
Paolo santo uomo, e tutto a Dio dato, mansuetissimo e astinentissimo. 
Non mi ricordo aver mai veduto uomo di tanta grazia di consolazione 
e di lagrime ornato; perocché di continuo de* suoi occhi stillavano la- 
grime, Stette questo santo padre nella vita solitaria intorno di cin- 
quanl'anni, contento della sola elemosina del pane che dava la chiesa; 
e a DiuBo al postutto parlava) ed era di Nazarbo. 

XLIl. DelVabaU Anasanonte, uomo misericordioso. 

Nel medesimo luogo vedemmo l’abate Anasanonte, uomo misericor- 
dioso e continentissimo, conducere ' nella sua cella vita solitaria di tan- 
ta austerità) che per quattro di una offerta mangiava di venti bocco- 
ni ; e spesse volte ancora per tutta la settimana una volta solamente 
pigliava del detto cibo di bocconi venti. Ma circa l’estremo della sua 
vita questo venerabile nomo in dolori di ventre e di viscere Incorse. 
Portammolo adunque alla santa città, nella casa degrinfermi, la quale 
era sotto la cura del patriarca ; e un di essendo noi presso a lui, l’a- 
bate Conone , duce del monasterio della Laura del padre nostro Sab- 
ba, in uno asciugatojo involtovvi dentro una elemosina di pane, e sei 
monete ; e così mandógli a dire: Perdonami, imperocché la inrermità 
mia non mi lascia salire a salutarvi. E il vecchio la elemosina del pa- 
ne ritenne, ma ribiise i denari dicendo: Padre, se Dio vuol che io duri 
in questa vita, io ho dieci monete, e se io le spenderò lo significherò 
a voi, e manderetele; ma, acciocché sappi, padre, dopo due dì abban- 
donerò questo secolo. La qual cosa ancora fu fatta ; e riportammolo 
nella medesima Laura di Faran , e qui lo seppellimmo. Abitò ancora 
questo beato Anasanonte col beato Eustachio in una cella; e, avendo 
ambedue lascialo ogni cosa , il beato Eustachio nell’ cremo si consu- 
mò. Era il bealo Anasanonte di Ancira città di Galizia. 

> condurre, voce amica, lo stesso che condurre; e condurre vita vai quanto 
menar vita u u'vere. 
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XLIIf. Di Talaìeo arcivwovo ài Testàlonka. ' 

I I ' 

Fu un arcivescovo di Tessalonica nominato Talaleo. Costui, non te- 
mendo Iddio, oè per la parata ' retribuzicme impaurendo, e conculcando 
tu cristiana dottrina , e lo sacerdotale onore e dignità spregiando, Ri 
trovalo per il pastore esser lupo, negando certo la santa è sostanziale 
Trinità, Padre, Figlio e Spirito Santo; rinfelice idolo adorava, il quale 
quelli che allora erano principali nelle chiese , con decreto comune 
condannarono, e della sua sedia lo rimoMero. Dopo poco tempo que- 
sto iniquo uomo, di ogni scelleratezza ed empietà pieno, volle, alla sa- 
cerdotale dignità ritornare ; e perchè, come dice il sapientissimo Sa- 
lomone , ogni cosa obbedisce all’oro , fu revocato nella sua regione , 
perocché et a in Costantinopoli. Ma l’onnipossente Dio non dispregiò la 
stia sunta Chiesa. Perocché un di, volendo ornatamente fare processio- 
ne per andare agl’ imperatori e con loro decreto di nuovo ripigliare il 
sacerdozio, essendo già per ustór di casa con superba ornamento, gli 
venne volontà d’andare a’iuoghi necessariì; ed entrando per purgare 
il ventre , ed essendovi già stato due o tre ore , e non ritornando ai 
suoi, entrarono a lui alcuni de’suoi donzelli per ammonirlo , che eglj 
undussc; e Irovarono quel misero col cupo di sotto, ove si lasciano le 
stercora, ulfogato, e co’piedi di sopra diritto, e rizzandolo lo trovaro- 
no spento di orribile ed eterna morte. 

XLIV. Esempio di un vecchio virtuoso. , . 

Un padre ci narrò , quando fu venuto in Tebaide, che un vecchio 
era dimorato fuori della città di Antino, uomo di grandi virtù, il quale 
nella sua cella era stato anni settanta, e avea dieci discepoli, de’quali 
UDO era di sé molto negligent e. Il vecchio adunque spesse volte lo cor- 
reggeva e confortava dicendo: Sii sollecito per la tua anima, fratello, 
perocché hai a morire, e se non ti emenderai , nel supplicio anderai. 
Ma quel discepolo era sempre al padre inobbediente , e non attendeva 
a quelle cose che da lui' si dicevano. Avvenne che dopo alquanto di 
. tempo morì, e il vecchio molto contristato sopra lui, perocché sapeva 
che in gran pigrizia e negligenza era del secolo uscito , cominciò ad 
orare,e disse : Signore Gesù Cristo verace Iddio nostro, rivelami quello 
che sia inluniu,all’anima del mio discepolu.E fatto in eccesso di mente* 

» 

‘ parato. ap|iareccbiatu. 

* fallo in eccesio di mente qui vale rapilo in eslasi. 
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vide un fiume di fuoco , e in esso grande moltitudine di gente , e nel 
mezzo il discepolo infino al collo sommerso. Allora gli disse il vecchio: 
Or non ti pregava io, che per questa pena dell'anima tua avessi cura, 
figliuolo ? Rispose il discepolo, e disse al vecchio : lo rendo a Dio gra- 
zie, padre, che almeno il mio capo ha riposoj perocché per le tue ora- 
zioni io sto sopra il capo del vescovo. 

XLV. Di un vecchio rinchiuso nel monte Oliveto. 

Dicea l’abate Teodoro Eliote che un vecchio rinchiuso era stato nel 
monte Oliveto massimo combattitore, 'e lo spirito della fornicazione lo 
impugnava. Ma un di stringendolo fortemente , cominciò il vecchio u 
gridare e dire al demonio: Quanto tempo mi tieni ? partiti già da me, 
il quale meco sei invecchiato. Apparve a lui ildiavolo visibilmente di- 
cendo : Giurami che a ninno dirai quello che io ti dirò , e non ti ten- 
terò più. Giurógli il vecchio dicendo: Per colui che abita negli altis- 
simi a niuno dirò quello che mi dirai. Allora gli disse il demonio: Non 
adorare questa immagine , e più non ti tenterò. Avea questa immagi- 
ne espressa la figura della nostra Donna santa di Dio genitrice Maria, 
che portava il nostro Signore Gesù Cristo. Disse lo rinchiuso al dia- 
volo : Lasciami eh’ io deliberi. Ma l'altro dì lo significò all'iibate Teo- 
doro Eliote, che allora abitava nella Laura di Faran , e narrógli ogni 
cosa. E l’abate disse al rinchiuso: Veramente, santo padre,tu sei stato 
ingannato , perocché giurasti al demonio *, nientedimeno facesti bene 
rivelando questo*, e'ti conviene non lasciare in questa città alcun luo- 
go dì meretrice , nel quale tu non entri innanzi che tu venga adorare 
Iddio nostro Signore Gesù Cristo con la sua madre. C'confirmatolo cosi 
e fortificato con altre parole, lo lasciò nel suo luogo. Apparve di nuovo 
il diavolo allo rinchiuso dicendo : Chi è questo pessimo vecchio ? or 
non mi giurasti tu che a ninnolo direstù?e come hai tu detto queste 
cose a quello che venne a te? io ti dico che come spergiuro nel di del 
giudizio sarai giudicato. Rispose il rinchiuso dicendo : lo so di certo 
ch'io ti giurai; ma nientedimeno il Signore e Creatore mio Iddio ado> 
rerò, e a te non obbedirò. 

f 

XLVI. Visione dell'abate Ciriaco prete della Laura. 

Andammo poi all'abate Ciriaco prete della Laura di Calamone pres- 
so al santo Giordano , e narrocci dicendo : Un di vidi per sogno una 
donna con la l'uccia onesta, di porpora vestila; e con lei due uomini, ed 
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essi d’abito venerando e di nobile aspetto. Arbitrai quella essere la no- 
stra Donna santa di Dio genitrice, e que’due uomini, che con lei erano, 
santo Giovanni Battista, e santo Giovanni teologo ed evangelista; ed io, 
uscito di cella, la pregava che nella mia cella entrasse; la quale non 
consenti. Perchè io stesso molto tempo orai dicendo : Io ti priego che 
l’umile non si parta Tatto coniuso; e più altre simili parole. Ha ella, ve- 
dendomi affaticare con priegbi, e quella medesima dimanda replicare, 
rispose severamente dicendo ; Tu bai entro la cella il mio inimico , e 
vuoi eh’ io vi entri ? E dette queste parole si parti. Svegliandomi co- 
minciai ad affliggermi, e pensava se io avessi centra lei commesso nella 
mente alcun peccato : perocché nìun altro era nella cella mia, se non 
io solo. Molto tempo adunque ricercando me medesimo, niente trovai 
in lei avere offeso; e, conciossiaichè io mi vedessi essere assorto da mol- 
la tristizia, rizzandomi, presi un libro per leggere, acciocché pa* tale 
lezione io cacciassi insieme il dolore e i pensieri. Quel libro io avea 
preso in prestanza dal beato Esichio prete della chiesa gerosolimitana; 
e, volgendo il lilut), trovai dell’ empio Nestorlo due libri scritti nella 
fine del volume; e subito conobbi questo essere lo nemico della santa 
nostra Donna di Dio genitrice e sempre vergine Maria. Allora rizzan- 
domi andai e rendetti il libro a colui che me lo avea prestato, e dissi- 
gli : Piglia il tuo libro, fratello,perocchè io ho trovato di lui più dan- 
no che utile. E dimandando egli la cagione del danno , ogni cosa gli 
narrai per ordine. 11 quale, da zelo di Dio incontinente acceso, quei 
due libri dell’eretico Nestorio dal volume tagliò , e gittógli nel fuoco 
dicendo: Nella mia cella non starà il nemico nella nostra Donna santa 
di Dio genitrice e sempre vetrine Maria. 

N 

/ 

XLVII, Miracolo della tanta genitrice di Dio lopra 
Giano bestemmiatore. 

Elìopoli è città di Fenicia, nella quale era un giocolatore per nome 
Giano, il quale nel teatro bestemmiando la santa di Dìo genitrice por- 
geva al popolo spettacolo di bestemmie. Apparve a lui la santa di Dio 
genitrice dicendo : Che male ti ho io fatto, che innanzi a tanta molti- 
tudine mi detrai e bestemmi? Ed egli drizzandosi non solamente non 
sì corresse, ma ancora più bestemmiava. Di nuovo gli apparve la san- 
ta di Dio genitrice riprendendolo e dicendo: Non volere, ti priego, non 
volere cosi offendere l’anima tua. Ma colui da capo più sozzamente la_ 
bestemmiava. Ed ella la terza volta apparendogli , quelle medesime 
parole rìpetea. Ma, concìossiachè egli non si correggesse, e ancora con 
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piu betlemivie lei daonasse; di mezzo di, dormendo, ella |*K apparve; 
e, nieote dicendogIU coi dito suo gli segnò l« siie roani e i piedi. Bi 
svegliandosi trovò le mani e i piedi troncali; e cosi misero, come tron- 
co inutile giacente , confessava ad ogni nomo per quale cagione e in 
che modo qnesto gli fosse avvenuto, « che per lo sue bi-slcmmie pie- 
tosamente e con clemeoaa era stato tormentato. 

XLVIU. Di ComicoM donna del fratello del palrizio. 

Anastasio prete e guardiano degli ornamenti della sanla resurrezio- 
ne di bio e Signore nostro Gesù Cristo , narrò a noi che venendo qui 
Cosmiana donna del fratello del patrizio , volle uoa notte della sanla 
domenica adorare sola il santo e vivifico ' monumento del Signore no- 
stro Gesù Cristo. E approssimandosi alla porta del santo sepolcro ap- 
parve a lei vlsibilaciite la Dpnna nostra santa di Dio genitrice con al- 
donne dicendo : tu che modo , non essendo nostra , bai lo ardire 
d’entrare qua B vielavale l’ enlraltt;. B certamente non disse : tu sei’ 
nostra *, perocché era deU'cresiu di. Severo acefiilo,CH»è senza capo. Ma 
ella naoltfO pregava che «icritasse d’entrare. Alla quale la santa geni- 
trice di Dio disse ; Crediini:, donna, non.mitreraiiqua, se con noi noO' 
ti comunicherai. E conosciuto ohe te era proibito entrare perchè ella 
era eretica.; c che , se non si accostasse alla santa cattolica ed apo- 
Stiol^a Chiesa di Cristo Signore Iddio M»tro, entrare' non potrebbe; 
Micoutipente, fatto venire il diacono, lo pregò ch’egli te' recasse il san- 
to ualioe. Il quale portato, pi%se il' santo corpo e prezioso sangue del 
magno Iddio e Salvatore nostro Gesù Ci;isto-, e - qmì senza alcuaa proi» 
bizione fu fatta degna di adorare e venerare il santo sepolcro del Si- 
gnore Gesù Cristo. ^ ' 

XLIX. Del duca di Paleetina. 

'• . * t 

Il medesimo prete Anastasio questo ancora ci narrò dicendo : Il du- 
ca di Palesiiiia era venuto ad adorare la.santa resurrezione di Cristo 
nostro Signore; e quando cominciò ad. entrare, nel salato mqnumento 
vide un montone con impeto sopra sè ^< venire cop le corna,dritte per 
percuoterlo. Di che egli di patire preso indietro ritornava. Ma 11 guar- 

« vi»i/tco, che dt ^ ita . 

» niorvumarito, è anco «onimanlo, wl j»jK»l<uro, ovrllo; e qaeslo è II proprio 
«ipiiticalodiqaeiiUv.ee- 

> «opra al, couirai^- . 
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diano della sanla croce Azaria, e gli altri cb’erano presenti, mossi dal 
timore, gli dissero: Che è quello che tu hai,signore? perchè non entri? 
Disse a loro il duca : Perchè ci avete voi messo questo montone ? E 
quelli stupefatti riguardarono nel santo sepolcro , e niente vedendo 
gli dissero : Entra., non c’ è in esso tale cosa. Di nuovo egli cominciò 
ad entrare, ma da capo vide il montone centra sè venire, ed eqtrare 
non lo lasciava. Questo essendo molte volte fatto, ed egli sole veden- 
do il montone, e gli altri niente vedendo, disse a lui il guardiano della 
croce: Credimi , signore, tu hai nell’anima alcuna cosa , che ti vieta 
adorare il santo venerabile e viviflco monumento del nostro Salvatore: 
di che io ti ammonisco che tu confessi i tuoi peccati al Signore ^ poi- 
ché, essendo clemente e misericordioso, e volendo di te avere miseri- 
cordia, questo tale miracolo ti ha dimostrato. Ed egli con lagrime gli 
disse : Certamente di molti e grandi peccati son debitore *, e sè mede- 
simo in su la sua faccia gittandosi, per grande ora perseverò,piangen- 
do e confessandosi a Dio. Poi drizzossi, e da capo volle entrare; ma di 
nuovo dal montone non fu lasciato. Allora gii, disse il guardiano della 
santa croce : Veramente altro è che ti vieta entrare. E quei disse: Sa- 
rebbemi forse proibito l' entrare perchè io non qii comunico alla san- 
ta cattolica Chiesa, ma a Severo? Allora dimandò al guardiano che gli 
fossero recati i santi e vivi6cj piist^i di Qristo Iddio nostro, e cosi en- 
trò, e adorò, e ninno .iip^iinepto pati, e niente poi vide che lo im- 
paurisse. . , (, t). ,;,.l . ,i,,. , . 

L. Dell'cAale Giorgio rinchiuso. 

Eliopoli è la seconda metropoli di Palestina. In questa trovammo 
l’abate Anastasio; il quale ci narrò dell’ abate Giorgio rinchiuso , di- 
cendo: Essendomi io una notte levato per sonare il segno delia regola, 
poiché quella cura mi era stata imposta, acciocché io destassi i frati 
alla coUetta,cioè a ragunarsi al divino officio, udii l'abate Giorgio pian- 
gere; e andato a lui gli cominciai a dimandare, dicendo : Che hai tu, 
padre, che cosi piangi ? Ma egli niente rispose. Di nuovo pregandolo 
che mi dicesse la cagione; esso piangendo, e dall' intimo cuore sospi- 
rando, disse: Come lascerò il piangere, conciossiacosaché il nostro Si- 
gnor Gesù Cristo non si vuol con noi riconciliare ? Perocché mi parea, 
figliuolo, stare innanzi a uno, che sopra eccelso trono sedea , e molte 
migliaja erano intorno a lui che orando lo pregavano di alcuna cosa ^ 
il quale alle loro preci non si piegò. Dfppoi a lui si accostò una doa-^ 
na di porpora vestita , e gittossi a’piedi suoi e disse: Almeno ti placa 
per me, figliuolo. Ma quello nientedimeno non si piegò per alcun prie^ 
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go ; e per questa cagione piango, c mi lamento , temendo quello die 
(leu venire. Queste cose mi disse l’abate Giorgio il giovoill della cena 
del Signore innanzi che il giorno fosse chiaro. E il seguente, cioè il ve* 
nerdì santo, ad ora di nona, per un re|ientino e grande terremoto le 
città marittime della provincia di Fenicia ruinarono. Questo ancora ci 
narrò dell’ abate Giorgio il medesimo abate Anastasio, che poi dopo 
alquanto tempo, standosi l’abate Giorgio alla finestra , cominciò pian- 
gere, e disse a luì: Guai a noi, fratello, che non abbiamo alcuna com- 
punzione, ma viviamo in negligenza ', e temo , perocché noi siamo in 
su le bilance per essere giudicati, e l’ira di Dio ci comprende. E il se- 
guente di apparve fuoco in cielo. 

LI. Del vecchio Giuliano^ al quale Dio mandava la luce la notte. 

Narzabo è la seconda provincia della Gilicia : da questa città è di- 
stante quasi dodici miglia il monasterio che si dice degli Egizii. Nar- 
rarono a noi i padri di quel luogo che quivi, innanzi cinque anni, era 
morto un vecchio nominato Giuliano, d’anni settanta. In una breve' 
spelonca era dimoralo, niente al postutto di questo secolo possedendo 
eccetto il cilicio, ed un vestimento di carpita *, ed un vasello di legno 
ed un libro. Diceano ancora di Ini questo : che tutto il tempo della sua 
vita non accese lume di lucerna*, ma la notte dal ciclo una luce lo illu- 
minava sicché chiaramente potea leggere. 

Lll. Ammaestramento dell'abate Elia. 

Venne un frate all’abate Elia solitario nel monasterio dell’antico pre- 
te Sabba, e dissegli : Dimmi una parola, padre. E l'abate disse al fra- 
te: A’ di de’ padri nostri erano in amore e studio appresso a’ monaci 
queste virtù : la nudità di tutte le cose , la mansuetudine e la conti- 
nenza*, ma ora l’avarizia, la gola e l’audacia. Prendi di quelle tre qual 
più ti piace. 

LUI. Di un santo monaco nominato Ciriaco. ' 

L’abate Stefano ci narrò di un vecchio,che stava nel monasterio del 
santo padre nostro Sabba, not^inato Ciriaco, che un di discese in Cu- 

’ breve vai piccola, liretla. 

* carpita: panoo con pelo Inago; ma più propriamente si intende una coperta 
da letto villosa, cosi detta dal Ut. carpere, quasi perche sembra scardas-ata. 
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telaa, ed essendo un poco dimorato intorno al mare morto, ritornava 
alia cella sua. Ha, conòtossiaché' it caldo foss^ grandissimo , in tanto 
che ‘ il vecchio mancava, stendendo le sue mani in cielo, orò a Dìo di- 
CMdo Signore , ib so che per la bete nàti posso andare. E subito Tu 
Mtn intorno a lui una novolay e'd» lui non si parti iufino a tanto die 
aUa suà celia ritornò; ed era lungi dnlkr «ella'' quasi' dodici migliUi.U 
medesioM abate Stefano ancora' questo del detto vecchio ci narrò:ohe, 
venendo un di imenei parenti >per vederlo, ed essendo al luogo'TenuUs 
cercavl|io della sua cella*, 14 <qnale avendo da alcuni, Che la dimostra'- 
vMo, impBratasaadaronb'é bassarono l’uscio. I quali il veochio cono- 
sciuto, pregò Iddio che da loro nou fòsse veduto; ed aprendo la porta, 
«sol delia sua oella, e da loro in alcun modo non fu veduto. Eandau- 
de nel deserto, non volle rìtomàre infinòchéi intese quelli essere partiti. 

"l'I ’Ii: ' ' ' I ; -'il ! '-I I :1 .>1 !•:•.• .1 

■ ' I UV.' NarraXiàAe detrabate Teodoto.'^ ' ' ' ■ ' ' 

i ' . ,1 i; I" ■ •/ , 0 •• 

Poi venimmo in Tereminta all’abate Teodoro dì Alessandria , e dis- 
secì l’abate: Veramente, figlinoli , i monaci hanno perduto Sciti , se- 
condo che gli antichi padri predissero. Credetemi, di certo, figliuoli : 
perocché grande carità era pressso a quelli di Sciti, grande astinenza, 
grande discrezione, lo vidi que’vècchi, che, se alcuno non fosse ito a lo- 
ro, mai cibo non avrebbero preso. Infra’quali era un vecchia nomina- 
to Ainopio,che presso a me dimorava; del quale sapendo iolaconsué- 
tudihé^'ogni sabato a luì andava , acciocché per la mia venuta il cibo, 
prendesse. Avevano questi tutti generalmente che qualunque ora al- 
cuno a loro venisse, gli lasciavano fare orazione, paravano la mensa, 
e subito prendeano il cibo. 

• • ( -I * ’ f 

' ' ■ ' . • Vf. l^mpa^re che dimorava in Sciti. . * 

b’uo'p^ré ciie dimorava in ^iti ci narrò l' abate Ireneo cfae una 
' notte vide il diàvoio che porgeva sarchielli, rastrelli e confini* innan- 
zi ’a’ fràiìl'àccioccbè con quéste cose occupati , fossero più n^ligenti 
iid adoràré' e glorificare Iddio!' 

• ' li'i* ' ’l ■ < ,1 ' 

■f'n (alito «he qui vale p«r modo eA«. ‘ ' <■ •<),. ;ti 

* sarelUeUi, rattrelli » confini ) .Sarchiello è dìm. di sarehio , strnmento ru- 
sticano, col quale il campo ti ripulisce dall’erbe saHratitbe. HastrtUo è altro atra- 
mento roaticsno dentato, al di ferro , al di legno , cui qnala si sceverano! sessi 
dalla terra, e la paglia dalle biade e aimili. tonfino vai urmin*. 
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LVI. N«rr aitane dell' abaie Ir eiuo. t 


Ancora ci narrò il medesimo abate Ireneo dicendo : Essendo venuti 
i barbari in Sciti , io mi partii di quindi , e venni nelle parti di Gaza 
città di Palestina, e presi quivi una cella nel monasterio, e dall’abate 
in esso di ebbi un libro per leggere , nel quale erano scritti i gesti 
de' santi padri. E subito aperto il libro mi occorse innanzi questo ca- 
pitolo : che un frate venne al padre del monasterio , e disse^ : óra 
per me, padre. E il padre gli disse : Quando tu eri con noi , io orava 
per te-, ma ora, dappoiché tu ne andasti ne’ propri! paesi , già p<T te 
non orai. Come dunque io lessi questo capitolo, chiusi il libro,e dissi 
in me medesimo : Guai a te, Ireneo, che ne' propri! paesi sei venuto; 
già non oreranno per te li padri. E incontinente, il libro all’abate re- 
stituendo , mi partii , e in queste parti venni ; e questa mi fu la ca- 
gione, 0 figliuoli, del venire io questo luogo. 

LVII. Vi un diseepólo di un tanto padre nominato Giovanni. ‘ 

Tolemaide è città di Fenicia. In questa è un borgo detto Caparus- 
sima, nel quale era un magno padre, che aveva (in discepolo nomi- 
nato Giovanni j il quale era di grande virtù e di singolare obbedien- 
za. Un di il padre mandò il suo discepolo in servigio, dandogli ezian- 
dio alquanti pani per suo vivere. E il discepolo andò, e coqapito il ser- 
' vigio tornò,' e riportò i pani. Ma il padre, vedendo i pani , disse : Fi- 
gliuolo, jperchè non hai mangiato i pani, che ti diedi? Gittossi quegli 
a’ piedi del padre , e disse : Perdonami , padre , perocché quando mi 
mandasti non mi desti la tua benedizione, che io pigliassi M cibo ; e 
per questa cagione non lo presi. Maravigliandosi i\ padre della di- 
screzione ' del discepolo, lo benedisse. Questo discepolo, dopo la morte 
del predetto padre, avendo quaranta dì digiunato , fu fatta una voce 
dàl cielo dicendo : Sopra qualunque passione corporale imporrai la 
mano, sarà curata. Falla la mattina, per dispensazione di Dio , ecco 
venne un uomò con la moglie, della quale le mammelle il morbo del 
cancro consumava. Il suo marito lo pregò che curasse la sua donna 
11 quale gli rispose dicendo; sé essere peccatore e indegno a tentare 
tale opera. Ma quell’ uomo perseverò pregandolo che la segnasse , e 

> dìteresione vai diseertiimtrUa, e anche mp<tera« tona,. come in qufBslo luogo. 

* dtmrta qui vai inojli'f. 
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della sua moglie avesse misericordia *, e avendo imposta la mano, e 
segnate le sue poppe, subiti fu sanata; e da queU’ora Iddio molli mi- 
racoli per lui operò , non solamente in vita sua , ma ancora dopo la 
morte. 

LVIII. Di Simeone itiUte pereot$o da taetla. 

i 

1 

Quaranta miglia quasi distante da Egina, città di Cilicia, era uno 
stdile per nome Simeone. Costui percosso da saetta morì. L’ abatp 
dunque Giuliano stilite fuori di consuetudine in tempo non usato dis- 
se a’ suoi discepoli: Mettete ne’turibili ' incensi. 1 quali dissero: Dicci 
la cagione, padre (e pregavanlo che la dicesse loro). E l’abate disse,: 
Perocché ora il mio fratello Simeone è morto. di saetta ; ed ecco la 
sua anima passa con gaudio.Ed erano lungi l’uno dall’altro circa ven- 
tiquattro miglia. , 

« LVlllI. Dell’abate Giuliano stilite. 

L’abate Stefano duce del monasterio del nostro santo padre Sabba 
ci narrò ancora questo del predetto abate Giuj.iano stilite : cht; un 
leone era apparito presso al luogo nel quale dimorava, e molti pelle- 
grini e paesani era usato dì uccidere.lJn dì adunque l’abate chiaman- 
do il SUO' discepolo nominato Pancrazio gli disse : Va quasi due mila 
passi verso il mezzodì ; e troverai quivi un frate che giace : e dirai a 
lui: dice l’umile Giuliano, nel nome di Gesù Cristo figliuolo di Dioche 
ogni cosa vivifica , partiti di questa provincia. E andato il dmcepolo , 
trovò mI leone giacere , e quando gli ebbe detto le parole del padre , 
incontinente il leone si parti. , 

LX. Ammaestramento dell’abate Talaleo. 

.Narrò a noi l’ abate Pietro prete del medesimo monasterio dicendo 
dell'abate Talaleo cilioe: che quaranta anni era stato nella vita mona- 
stica, non restando * mai di piangere , e di continuo dicendo : Questo 
tempo ci è stato donato per far penitenza e molto ci sarà richiesto, se 
negligentemente lo passeremo. > 

I turibile, voce antica, lo stesso che turibolo. 

• non retlandoec. J Rsitar* elegautemeaie si usa per eusare , tome in questo 
luogo. I. 
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LXr. 'Di una vergine sacrata, che nella propria casa condueeva 
, • i;.'. 1 • • solitaria vita.' • • 

/ 

Un uomo fedéle estendo un di in Alessandria , ci naréò tale cosa : 
Una vergine sacrata era nella sua propria casa , conducendo solitaria 
vita, ed essendo della salute 'sua molto sollecita, sdigiuni e *a vigilie 
continuamente dava opera, e molte elemosine facea. Ma il diavolo , 
sempre di tutti i beni invidioso, tante virtù della vergine non soppor- 
tando, la polvere contro di quella commosse: Perocché di lei mise in 
un giovanetto sozza e diabolica concupiscenza ; e stava il giovanetto 
fuori presso alla sua porta. E quando quella vergine volea uscire di 
casa sua , e andare per orare alla chiesa , il giovanetto impudico e 
coinquinuto * si presentava innanzi a lei , e non la lasciava andare -, e 
con cenni lusinghevoli e con parole amatorie con bassa voce parlando 
la stimolava, in modo che per la troppa molestia del giovanetto «era 
costretta non uscir mai di casa. Un di adunque la vergine mandò a 
lui la serva dicendogli : Vieni, la mia donna ti chiama. Andò dunque 
il giovanetto a lei godendo ed esultando. Bla la vergine sacrata sede- 
va nel suo letto. Ed entrato il giovanetto in camera , disse a lui la 
vergine ; Siedi. Ed essendosi posto a sedere, gli disse : Dimmi, fratel- 
lo V Perchè mi se’ tu così molesto, e non mi lasci uscir ‘di casa ? Ri- 
spose il giovanetto : Veramente^ madonna, io ti amo molto *, e quando 
io ti sguardo, in tuo desiderio tutto m’infiammo. La quale disse a lui : 
Che cosa bella hai tu veduta infine perchè cosi mi ami ? B il giovane 
disse: Gli occhi tuoi a questo mi hanno condotto. Come la. vergine 
udì che gli occhi suoi aveano il giovanetto ingannato, presa una can- 
nuccia, subito gli occhi si trasse. E quando il giovanetto ebbe veduto 
questo , cioè la vergine aversi cavati gli occhi , di cuore compunto 
andò in Sciti *, ed ivi, rinunziando al secolo, diventò probatissimo * 
monaco. i' < , 

< ' LXII. DslVcAaU Leontino. 

t * • • ' ‘ è , . 

Alcuni padri diceano dell'abate Leontino di Cilicia : che in servìgio 
della nostra Donna santa di Dio genitrice, era stato ferventissimo , e 
che per quarant’anni non si era mai del suo tempio partito, e cbe era 

* salute qnl intendi ealretza dell' anima, salute eterna. -i 

3 eoinquinato, agg. da coinquinare, voce lat., lo stesso che lordare, bruttare, 

* probatissimo, sup. di probato, voce lat., che vai [quanto provalo , sperimen- 
ato. 
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sempre di mirabile gravità, e u sè medesimo continuamente attendea. 
Questo ancora diceano di lui: che, se avesse veduto il povero a sè ve- 
nire, se quello fosse stato cieco, con mani gli porgeva la elemosina ; 
ma, se egli vedea, la ponea innanzi a lui,o in sul basso della colonna, 
o in su la panca, ovvero sopra i gradi del tempio , e di quindi il po- 
vero la toglieva. Ed essendo da un vecchio dimandato, e dettogli; per- 
chè non porgi per mano, padre, la elemosina? risposegli: Perdonami, 
perocché io non sono quello. che dà la elemosina , ma la Donna mia 
santa di Dio genitriccj la quale e me e loro nutrica. >. , ' • 

LXIII. Dell’abate Stefano prete del monatterio di Mieti. , 

Un padre ci narrò dell’abate Stefano prete del monasteri» di Elicti : 
che, essendo nella sua ceUa, il demonio gli mise pensieri che diceano : 
Partiti , chè qui non fai tu alcun prode E l’abate dicea al demonio : 
Non ti odo ’, io so chi tu sei , e non puoi soffrire che alcuno si salvi , 
ma Cristo figliuolo' di Dio vivo ti percuoterà. 

LXIIII. Della tentazione ch’ebbe il detto abate Stefano, dal diavolo. 

Diceano del medesimo abate Stefano che, sedendo e \eggendo, venna 
di nuovo il diavolo visibilmente e dissegli : Partiti , poiché qui niuno 
utile fai. E l’abate disse .al demonio: Se vuoi ch’io mi parta,.fa che fu 
ove io siedo vada (e sedeu su una seggiola di giunchi}. U qual cosa 
udita il demonio, per tutta la, cella quella seggiola fece andare. L’aba- 
te vedendo la malizia del diavolo gli disse: Certamente, perchè tu sei 
cosi veloce e astuto , dì qui non mi partirò. E fatta l’orazione , il de- 
monio sparve. , . 

LXV. Di tre padri che vennero al predetto abate Stefano. 

Tre padri vennero al predetto abate Stefano prete, e perseverando 
di parlare dell’utilità dell'anima, l’abate Iacea*, di che dissero que’ pri- 
mi a lui : Tu non ci rispondi , padre?, per grazia di utilità siamo a te 
venuti. Allora disse : Perdonatemi ^ infino ad ora non ho consiiìerato 
cosa che abbiate detto; ma nientedimeno dirò: io il di e la notte nin- 
na altra cosa sguardo , se non il nostro Signore Cesò nella croce pen- 
dente. La qual cosa quando ebbero udita, molto edificati si partirono. 


' prode, lu slesso che prò, cioè utile, vantaggio, ‘ 
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LXVI. Narrazione dell'abate Giovanni detto Molbas. 

: L’abate Giovanni, cognominato Molbas , ci narrò di questo vene- 
rando padre beato Stefano prete , ebe una volta la sua milza grave- 
mente infermando ( della quale infermità quella sant’ anima passò ai 
Signore ) , i medici lo costrinsero a mangiare carne ; ed avea un fra- 
tello secolare , il quale molto religiosalnente e secondo Iddio vivea. 
Avvenne che) mangiando carne il prete , il suo fratello secoiare;so- 
pravvenne, e vedendolo osar carne si scandalizzò, e contristossi mol- 
to, che da astinenza e continenza nel tempo estremo della sua vita a 
mangiare carne fosse condotto. Ma incontinente fatto in estasi vide 
lino che gli diceva : Perchè sei del prete cosi scandalizzato, avendolo 
veduto cosi usar carne ? non sai tu che, da necessità commosso, per 
obbedienza l’ ha fatto ? Veramente per questa cagione scandalìzzare 
non ti dovevi: perocché, se i meriti e la gloria del tuo fratello deside- 
ri vedere, volgiti indietro e sguarda. E’ voltossi , e vide il fratei suo 
crocifisso col Signore ; e di$segli quello che gli era apparito: Ecco in 
che gloria è il tuo fratello. i ■ 

LXVII. Dell’ abate Teodosio solitario. 

• 

L'abate Antonio) duce del monasterio degli Elioti, il quale eziandio 
quello edificò, ci narrò dell’abate Teodosio solitario, che, innanzi che 
l’abate Teodosio andasse a vita solitaria , fatto in estasi vide, secon- 
do che dicea , un uomo, la bellezza del quale vincea lo splendore del 
sole, e tenendo la mia mano disse: Vieni, perocché ticonvien pugna- 
re e combattere. E condussemi in un teatro d’ infinita grandezza ; e 
vidi pieno il teatro d’uomini dall’ una parte vestiti di bianco, e dal- 
r altra di nero ; e mettendomi nel teatro , vidi un uomo di mirabile 
grandezza, bruno come Etiope, il capo del quale penetrava le nuvole, 
forte e bruttissimo. Allora mi disse quel giovane che mi era apparito: 
Gnn questo ti conviene combattere, lo era spaventato dall'aspetto di 
quel grandissimo uomo *, cominciai a tremare,'e batteami il cuore per 
paura, e pregava quello splendido giovane che mi avea menalo nel 
tèntrò^ dicendo: Quale uomo circondato d’ infermità e condizione nior-; 
late potrebbe con costui combattere V se tutti gli uomini del mondo 
(Convenissero in uno ', non gli potrebbero tesistòitdi Ma quel [ireclaro 

' m imo 0 in uno, lo stesso che iiuisme. 
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giovane «isdisse: Al postutto e’ti convien fare Mie pogba'Cbfl Tal. En- 
tra adunque atlegraoiente con ogni veloeità e fiducia; pérocbbé,incon-‘ 
tiuente che tu l’iaio'ài assalito , io sarò qui , e ajaterotti, e dartfiti'ltt 
oorona'della vittoria.' Come io adunque' fui entrato' alla battaglia , u 
hicomiaciammo a combattere insieme, subito quel preclaro e inclito;' 
del nostro Combattimento fu presente , e dettemi la corona. E qnella 
turba e moHitùdine di uomini negri come Etiopi stridendo e' urlandò 
sparvero» Ma r altra parte con vestimenta candide rendevano' gratto 
è'iaude'a enlai;'che mi avea ajutato, e donata la preclara vittoria. ' ' 

\l. • . . , . ,T ■. 

’ 'LXVHI. NarraxioKt deU’ abate Ciriaco del iopj‘addetto Teodosio. ''' 

Di questo' abate Teodosio solitario ci narrò l’ abate Ciriaco suo di- 
scepolo, Chè trentacinqtie anni era stato in solitudine | sempre dopo 
due di mangiando, dicòntinno servando 'Silenzio,, e non pariaòdo ad 
alcuno; e; se avesse voluto parlare, più tosto segno efae parola usava; 
OneMo ancora udii io, perocché stetti nel medesimo monatsterio degli 

Elicti dieci anni. ; ■ . ' . ti b 

( • ■. Il ■■ ■ ; • . < t>. •! ■■ . 1 

' . t > 1 .it vitll. Ih Abramot che, diede un manUUo a Teodosio. ' ìm.» 

-! MI' • - '''ri i> >'';.!i (;tI. ìi i'm.'.. li 

.( Avendo udito. Abramo, duce del mònasterio di S|aDla:;Ma|riaI^noira) 
dell’abate Teodosio, che non avesse maplelloda p^re por lo inverno» 
gliene comprò uno. Il quale dappoiché l’ abate ebbp riceyuto , _uni.di 
dormendo (e dormiva l’abate in su la seggiola),, vennero i,)adr. 9 n,i, 
trassongli di dosso il dello mantello , è partendosi„lo portarono secft. 
La qual cosa furiente al postutto per loabale. , ^ ^ 

'** ' , Ammàèstr amenti dell' «baie Tàltadiò.'’ ’ f'" ' ’ ’ ^ 

• II. (1 .1 ; I,' ' Iv '••ri- T‘>m 'hvi 

'To e dpn Sofronio Sofista , innanzi che égli rinunziasse al ‘secolo ■, 
andammo insieme in Alessandria all’ abate Pàllatìiò,’ uofhp Sarilò «< Ve^ 
ro servo' di Dio, il eguale avea il suo monaslerio in TeWzonKÌno, e pà** 
rimente pregandolo die qualche parola di edificazione ci donasse, co*' 
minciò’r abate a nói così parlare: Figliuòli, Il lempoè già abbreviato; 
combàUiamb' qui uti poco, e lavoriamo, acciocché noi^Aiamo in eleo* 
no gl’immortali beni. Yédete 1 martiri, vedete ii combatti tori celesti!,' 
come virilmente è fortèmente ogni cosa sostednero ; ( quali di certo il 
tempo passato conobbe , e sempre vlvranub nella nòstra memòria , e 
appena ci possiamo della loro tolleranza maravigliare. Tutti gli udi- 

- i» «‘i a f 
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tori afTermano essere stupiti a tautu paziooza di essi beati martiri , la. 
quale veramente eccede la natura umana *, de’ quali ad alquanti furo- 
no cavati gli occhi, ad altri spezzate le gambe, ad altri mozze le ma- 
ni, ad altri tagliati i piedi , quelli repentinamente consumò il fuoco , 
questi lietamente ardendo furono cruciati; altri ne ricevette il profon- 
do del mare ; altri ne furono assorti da’ fiumi , alquanti furono presi 
da vivi da' denti di fiere come malfattori e scellerati, altriv.on rari ed 
esquisiti'tormenti morti in cibo furono dati agli animali crudeli; a mol- 
ti altri con ratlìi di ferro furono le loro canti stracciate , ad altri con 
verghe di piombo le loro ossa rotte, ed al postutto tutte le generazio- 
ni di tormenti , che pensar si poterono , possiamo dire centra quelli 
combattitori essere siati fatti ; i quali il nemico dell’ umana genera- 
zione tentando, languiva d’invidia di essi martiri. .Oquaulo fortemen- 
te sustenqrro, e con quanto ardore di fede combatterono, vincendo la 
debolezza del. corpo con la virtù dell’ anima 1 e quei premii che spe- 
rarono più degni, e di lungi più eccellenti che le presenti fatiche, ri- 
cevettero. Le quali tutte cose certamente dall’ una parte e dall’altra 
dimostravano fermissima fede. Perocché da un Iato di certo poco la- 
vorando, gli eccellentissimi beni in eterno perfettamente fruiscono ; 
e dall’ altro lato gli spaventevoli e crudeli tormenti, che al loro corpo 
il nimico nostro diavolo indusse , fortissimamente sostennero. Seie 
tribulazioni adunque così sopportiamo, e con grazia di Dio vinciamo, 
veramente di Dio amatori siamo trovati , e con esso noi è Iddio, com- 
battendo in noi evincendo, e le nostre fatiche e sudori per grazia del- 
la sua degnazione alleggerendo. Sapendo io adunque di quale opera- 
zione e esercitazione il tempo bisogna , conosciamo ditingentemente 
noi medesimi per quiete e silenzio; perocché in questo tempo, che ci 
è donato, è a noi necessario usare il buono e preclaro ajuto della pe- 
nitenza, acciocché meritiamo essere templi di Dio , perocché non pic- 
colo e breve oqore è a noi nel futuro secolo ricompi usato. Disse an- 
cora ; Ricordiamei di Colui che non ebbe ove il capo reclinare *. Questo 
ancora disse; Perocché, secondo santo Paolo apostolo, la tribolazione 
opera la penitenza , faccìamei adunque capaci de'regni de’cieli. L’aba- 
te disse di puovo: Figliuoli, non amate il mondo nè quelle cose che nel 
mondo sono. Ancora disse; Osserviamo i pensieri, che è medicamento 
di salute. Il medesimo abate Palladio, da npi pregato che per nostra 
edificazione ci dicesse per qual cagione e per qual pensiero s’accostò 
allo stato monastico, a noi narrò dicendo ; Nella mia provincia di Tes- 

’ etquitito o tquiiiio, perfetto, eccellente nel suo genere. 

’ rtviinare, inchiatre, poMre, adagiare. . 
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salonioa, era uo vec<ihio rioehiuao, fUori della città quasi tre stadii da 
Mesopotamia, nominato David, di virtù molto ornato, misei’icorde e con- 
tinente, ed era I stato riactiUiso nella soa cella circa ottani' anni. Ha, 
perocobé, per paura de’ barbari, la notte i mnri della città erano guar- 
dati dagli uomini armati ) jquelli, che quella parte del muro osservava- 
no, che risguardava la cella del vecchio, una notte videro che della fi- 
nestra della cella fuoco usciva , ed estimarono che i barbari avessero 
nelia celia del vecchio messo fuecó; ma, fatta la mattina, andati quelli 
arinati trovarono il vecchio non offeso, e ia cella al postutto non arsa, 
e stupirono. Di nuovo la notte seguente vedendo il medesimo, fuoco, ai 
maravigliarono. E non solamente la. segncnte inotte il fuoco nella cella 
del vecchio apparve, ma eziandio molto tempo, in modo ohe a tutta la 
città fu manifesto, e molti la. notte veggtuavane iq sul mnro per guacT 
dare il fuoco; e fu veduto quel fuoco di certo insinoalla morte del yeC’ 
cbio. Questo miracolo io non una volta., o due, ma mt^to/he udito » e 
dissi fra me medesimo : Se in questo secolo tanta gloria a’ suoi servi 
dona Dio , quanta estimi che egli abbia riservata nel futuro, quando le 
loro facce risplenderanno come il sole? Questa mi fu la cognizione, fi- 
gUuoli, di pigliar l’ abito monastico, e. questa conversazione eleggere. 

^'LXXI. Di Adas di Metepoiamia monaco. > 

' ' Ancora ci diceva questo il sopraddetto abate, che, dopo questo san- 
to padre Davidi era venuto eziandio un altro chiamato Adas, esso an- 
cora di Mesopotamia , e sè medesimo avea rinchiuso dall’ altra parte 
della città, nel fondo di un grandissimò pedale di platano, e fecevi a- 
na finestrella , per la quale a chi ' vi' vénivapàriaval Essendo adam]ue 
venuti i barbari , e tutta la provincia avendo predala , avvenne che 
per quei luogo passarono; C uno di loro veduto il monaco, tratto fuo- 
ri il coltello per ucciderlo , alzato la mano per ferirlo, non la potè in- 
chinare , ma sospeso e immobile stettesi. La qua! cosa gli altri bar- 
bari vedendo, ammirati pregavano il monaco che il loro compagno cu- 
rasse. E ir monaco, fatta rorazìone, lo curò, e cosi lo lasciò andare in 
pace. -.lì- '■ 

LXXII. Nartaziotu del detto abate Palladio , di uno che dovea esetre 

' decollato. < : 

Narrò di nuovo a noi il medesimo abate PalliMlio, dicendo : dir in 
Arsenonite, la quale è città di Tebaide, fu preso uno che avea ucciso 
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un uomo, il quale essendo molto tempo tormentato finalmente rice- 
vette la sentenza deliat decollatkme. Essendo adunque menato fuori 
della città mille passi, peruocbè quivi. avea commesso l’ omicidio , un 
monaco dietro lo seguitava , quasi come gli volesse* vedere tagliare il 
collo. Ma colui, che era condotto ad essere decollato, quando ebbe ve- 
duto il monaco, che lo seguitava, gli disse: Non hai tu cella, padre, e 
opera di mani ? Rispose il monaco: Perdonami, fratello , perocché io 
ho di certo e cella e opera dimani. Il quale gli disse: Percliè non stai 
tu adunque nella tua cella e piangi i tuoi peccati ? Disse a lui il mo- 
naco: Veramente, fratel mio, io sono di me medesimo molto negligen- 
te, >e compunzione non ha l’ anima mia , e per questa cagione vengo 
per vedere mentre che tu muori, acciocché almeno cosi venga in eom- 
punxìone. Allora gli dis»: Va , fratello , sta per lo Signore nella tua 
cella, e rendi grazie al Salvatore nostro Gqsii Cristo ,i perocché, dopo 
che esso si fe’ uomo e mori per noi peccatori^ ninno più muore. 

/li , ■ I. >' I ' . . I. ' 

’ LXXIll. Di un teeehto omicidiale che accutd un {ji&oànetto.'' '' 

•I i l •• .1 . I . •' I 

Ijuésto ancora ci narrò esso’abale Palladio dicendo ; Un' vècclilò fu 
preso dai magistrato di Alessandria, che avra fatto omicidio; il quale 
essendo tormentato , dicea un altro ancora essere stato con lui com- 
pagno di quella uccisione. E costui , del quale egli parlava , era un 
giovanetto quasi di venti apni; ed ambedue con gioiti ^rmeoUfurqno 
tormentali. 11 vecchio veramente dicea: Tu fosti meco quando io wnif 
misi l'omicidio. Ma il giovanetto molto negava, affermando qiente 
sere consapevole della morie di quell’ uomo, e eoa lui non essere star 
to. Ed essendo tormeutoti,, ricevettero ambedue la sentenza,. d^ essere 
alle forche sospesi. Furono adunque condotti cinque miglia fuori dei ^ 
le porte, perocché qqivi era consueto simili peccatori panire ; ed erq 
distante quel luogo quasi un miglio un tempio ruinato di Satqrue, 
Essendo adunque al luogo jvennti, il popolo q gli uomln.i armati vole- 
vano in pràua aospendère il gio.vaneUo al legno. ll^|j^,oyapet| 0 ;gÀtlossi 
in terra, e, pregava i cavalieri dicendo: Per il Signore' I^tq carità„e 
verso r oriente mi sospendete, acciocché io veggia come sono sospeso. 
Dissero a lui i cavalieri: Per qual cagione ? Rispose il giovanetto , e 
disse: Veramente, signori. miei, q’ non.^pìù che sette mesi, che io mi- 
sero ricevetti il santo baltesiipo e fecimi cristiano. Quando gli uomi- 

' ea»ali>r*, gli «Uri suol signlfcitl , tu pur quella di ghuttiitte fearneli- 
ce; ma oggi in questo senso non più si usa. 1 -, ii; i ... ' 
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ni armati t|ncsto ebbero udito, lagrimaroDo sopra il giovanetto -, ma 
il vecchio, vetteodo qaesto, con fremito grave disse afearalieri : Fate 
che in verso Saturno io veggia il dio Serapi. Quando i cavalieri eb- 
bero udito la bestemmia del vecchio, lasciato stare il giovànétIOt >hi* 
piccarono prima il vecchio; e mentre che al legno lo invano, ecco 
dal magistrato un uomo d’arme mandato velocemente, il 'quale disse 
a’ cavalieri: Non vogliate uccidere il giovanetto, ma rieonduceteto in-' 
dietro. Molto si rallegrarono gli uomini armati e quelli eh’ erano pre-’ 
senti, e ritornando l’introdussero nel pretorio e fu dal tDagistrato'di- 
berato. Ma il giovanetto , senza speranza frttosalvo, partendosi di- 
ventò monaco. Questo ancora, a nostra e di chi legge utiittà, abbiamo 
scritto , acciocché conosciamo che il Signor nostro ha saputo gli ùo- 
mini fedeli dalla tentazione liberare. • < ' ' • i ■ i • ■ ó' • 

• I > . ■ ■ I' i . ■ ■ . ;' ).l : ' / I- ■ 

”» LXXIIII. ilmmaestfamefttd'dt un uomo (f orme. ' ' ' 

Il medésimo abate Palladio ci narrò eziandio questo diéendoV fn 
Alessandria era un uomo d’arme per nome Giovanni , il'quale’avca 
quest’ ordine dì vitu’: ogni dì dalla mattinà insino ad ora di nona 
Va solo nel suo mona'sterio presso a’ gradi di sàntò Pielrb',,' v'eslttò dì 
cilicio, tcss^'ndo sportene e al pòstutto'tìièéhdo é UÌenlè ad alcìuno 
parlando , sedeva nel suo oratorio latorando con'te suè inabi , e solo 
quésto verso dolcemente cantava ì' Mondami 'dagli 'occulti miei pecca- 
ti , Signoi'e , acciocché io non èia cobluid stando !n orazione. Quan- 
do avea detto questo verso, quasi Un’ ora tacea ,"e da capo H mede- 
simo verso ripigliava, e questo sette volte il di ripetea,' ni un’ altra cò- 
sa al postutto dicendo. Ma ad ora di nona si èpOgliaVa', e veslivasi l'a- 
bito militare, cioè le sue èéstqecost a’fnniMi segni *'prestaillénte'tor- 
nava. Con questo ancoéa iò stetti otto anni’, e nel suo sìlemlio ed (ba- 
dine fùi editìcatò. ;V .j.;l , OVIV 

1 >. • . ' i' .ifi-!Ì^O0iib L."*vr 

LXXV. AmmomztoM dell' abaU Palladio. ' | 

Ammonendoci il predetto abate alcuna volta i dosi die^ : Credete- 
mi, figliuoli, niun’altra cosa ha fatto le sciame * e le eresie 'nella san- 
ta Chiesa , se uon che, uoj amiamo poco Dio, e molto noi. , , , . 

^ j j- . . ^ ■ ■-•ì'/M; .1 . X - 1 * 

’ qui vai 6 atuìiara; e tutto è parlar figurato. ^ 

" sciamo, anticamente fé usata anche ia genere femminile; ma oggi « usa sola 
alinaaihile. ■■ ,r. 

, ij. u-i« , ■'7 • .ns'n * •« 
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LXXVI. Di imo che aliergma volentieri » monaci. 

L’ abate l'alladio medeaimo , essendo noi uà’ altra volta a lui venu- 
ti, tale cosa ci narrò: Era in Alessandria un uomo fedele e religioso, e 
molto oiiserìcorde , che riceveva i monaci ad albergo , e avea una 
moglie , ed essa molto umile , e ogni di digiunavano , fi avevano an- 
cora, una hgliuola quasi di sei anni, tiu di quell’ uomo pio andò in Co- 
stantinopoli , perocché era mercatante. Lasciate adunque a casa la 
donna e la fanciulla e un servo, ai parti per navigare. Ma , andando 
alla nave , disse a lui la moglie: A cui ci lasci tu ', signore? Alla qua- 
le il sno marito disse : Alla nostra Donna di Dio genitrice. IJn.di se- 
dendo la donna e lavorando , avendo eùandio seco la fanciulla , quel 
servo, per tentazione del diavolo, volle uccidere la madre e la figliuo- 
la , e rapire ciò che avessero , e, fuggire. Preso adunque di cucina un 
coltello , andò alla camera ove era la sua madonna ma, essendo ve- 
nuto innanzi alla porta , fu compreso da cecità , in modo che entrare 
incamera nè 'ritornare in cucina polea. Ed essendo stato quasi un' 
ora', e invano sforzandosi d’entrare , cominciò a chiamare la sua ma- 
donna , dicendo : Vieni infin qua. Ella maravigliandosi che slava in 
sul mezzo dell’ uscio , e non entrava , jqa chiamava , gli disse : Vieni 
piuttosto qua tu ( non sapendo che da cecità fosse tenuto). E il servo 
la cominciò a scongiurare che ella andasse a lui ; ma ella giurò di non 
vi andare. Allora le disse: Almeno la fanciulla. La quale non volle an- 
dare, ma disse: Se tu vuoi alcuna eoeq, vieni piuttosto qua tu. Uden- 
do il servo che niente avea potuto fare , sè medesimo col epitelio per- 
cosse , e, cadde in terra. E la donna, vedendo quello che avea fatto , 
chiamò con alta .voce , e subito accorsero i vicini , ed eziandio vi en- 
trarono alquanti dell’ufficio del pretorio *, e , trovando il servo ancora 
vivo , intesero da lui ogni cosa , e glorificarono il Signore , il quale 
avea dimostrato il miracolo , e salvata la madre con ìa figliuola. 

LX-XVIl. Di una peccatrice chiamata Uttria, 

. Ancora ci narrò questo il sopraddetto Palladio , ,e disse : lo udii da 
un navjcbiere ’ tale cosa narrare : ebe un dì navigando avea in su la 

* j 1 cui «t U*ei tw^ cioè : jì ehi ci lasci tu ? Bel modo. ' 

* la tua madonna, ioteadi : la fua signora o padrona. Oggi la voce Madonna 
non ai usa che parlandosi delta Vergine bS. 

a^noviefciere • tunàehicTO, quegli cb« tragette «e* barrtae o Davi' oe’finmi , che 
diciamo anche navalestro. Qni ala per guidatore di nave in generale; e io queso 
neo so manca al Vocabolario. 
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nave uomini e donne; ed essendo venuti in mare, tutti gli altri di certo 
navigavano bene, alquanti in Costantinopoli, ed altri in Alessandria, ed 
altri in altri luoghi, e ad ogni uomo soffiava il vento prospero; e noi soli 
non potevamo navigare, e aspettammo quasi quindici di, niente mos- 
si dal luogo ove eramo. Stavamo adunque in grande tristizia e dispe- 
razione, non sapendo quello che questo si volesse dire; ma io, che era 
navichiere, a cui si apparteneva la cura della nave , e di ciò che era 
in essa, cominciai a pregare Dio per questa cosa. E un dì mi venne 
una voce, dicendo: Metti fuori la Maria, e bene navigherai. Cominciai 
adunque pensare quello che questo fosse , e qual fosse la Maria. M.i, 
dubitando di questo, venne di nuovo la voce, dicendo; lo ti ho detto, 
metti la Maria in fondo , e sarete salvi. Allora adunque pensando che 
cosa questa fosse , incontinente chiamai : 0 Maria. Ed ella giacendo 
nel suo luogo, come udì, rispose dicendo: Che comandi, signore? Al- 
lora le dissi : Vieni insino a me. E rizzandosi subito venne. Essendo 
adunque a me venula, la presi a parte, e dissii e; Vedi, sorella Maria, 
quanti sono i miei peccati , che per me voi tutti perite. Ma ella alta- 
mente piangendo, disse; Veramente, signor mio navichiere , io sono 
peccatrice. Ed io le dissi; Che peccati hai tu, donna ? E disse qnella : 
Guai a me, perocché non è peccato che io non abbia fallò, e per li miei 
peccati lutti voi siete in pericolo costituiti. Allora mi narrò la fem- 
mina quel peccati eh’ ella avéa commessi, dicendo: Certamente, mes- 
ser navichiere, io misera ebbi marito, del quale due figliuoli generar, 
ed essendo pervenuto all’ età l’ uno di nove anni, e l’ altro di cinque, 
il mio marito mori, e rimasi vedova. Un cavaliere abitava presso a me, 
il quale io volli prendere per isposo , e mandai a lui alcuno; il quale 
non acconsentì , dicendo; Io non voglio pigliar donna che abbia fi- 
gliuoli d’altro marito. Inteso che per i figliuoli non mi voleva pren- 
dere in moglie, indotta dal suo amore, i due miei figliuoli uccisi, e 
glielo notificai dicendo: Ecco ora non ho figliuolo ninno. Ma il ca- 
valiere, avendo udito quello che io avea fatto de’ figliuoli , disse: 
Per il Signore , il quale ne’ cieli abita , che io non la piglierò. Onde 
io temendo che questo non si manifestasse , e morissi , sono fuggi- 
ta! lo , udendo questo della bocca della donna , non la volli cosi git- 
lare in mare , ma con l’animo dissimulando da capo le dissi : Ecco io 
salirò in una scafa, e se la nave andrà , sappi che i miei ideati ado- 
perano nella nave ; e chiamai subito lo scafajuolo , e dissi : Conduci 
qua la scafa. E quando io fui salito in essa , niente piu la nave e la 
scafa si mosse. Allora, risalendo nella nave , dissi alla femmina: 
Discendi ancora tu nella scafa. La quale subito che fu discesa , a 
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strafa tinqqf!,T4tU«^irandosii profondo eon la donna si sommerse^ . 
(ti .la, nave poi con laida velocità navigò , «Iw lo Ire dì e mezzo navtr 
gallimi . tanto, qoaolo ù» queiqaiadici dpvevaooo oavigari*. 

*' ' Pi Sofronio che andò aPa caia di Stefano filotofo. 

lo c'il mìo signore Sofronio andammo alla casa di Stefano filosoro, 
famoso per grazia di dottrina; ed era ora di mezzo di. Dimorava costui 
presso alla chiesa di santa Maria di Dio genitrice, la quale edificò il bea- 
to papa Eulogio ad oriente, presso al magno Tetratilo. Bussando adun- 
que la casa del filosofo, una fanciulla, udendoci, disse : Egli dorme, a- 
spcttate un poco. Allora io dissi al mio signor Sofronio: Andiamo a Tc- 
trafìlo, e stiamo quivi: quel luogo è agli Alessandrini molto venerabì'- 
le; perocché dicono Tossa di Geremia profeta, prese d’Egitto da Ales- 
sandro che pose la città, essere quivi state traslatute. Essendo adunque 
in esso venuti , non vi trovammo se non tre cieobi , perocché era di 
meriggio; e, andando presso a quei ciechi, quietamente e con silenzio 
ponemmoci a sedere, aveqdo ì nostri libri. E parlavano i ciechi insie- 
me molte cose. E disse Tpno alT altro: In che modo se’ tu fatto cieco? 
Rispose quello : Essendo giovanetto, era marinaro ; e navigando noi 
d’ Africa, subito fui prieso per . gli occhi iq mqre, non potendo andare, 
e rimase un pannicolo ' iq sq gl; occhi. E ancora disse qlTaltro; Tu co- 
me cieco diventasti ? Rispose eziandio quello dicendo : lo fui artefice 
di fofidàr vetfo, layoraod'o /li varii vasi, e per il fuoco ho perduto gli 
'occhi , e sono fatto cieco. E quei duoctm furono dimandati , dissero 
all’ altro: àia tuinche^mudo sei fatto cieco? Rispose: Veramente io 
ve lo dirò : quando io. era giovanetto , odiava e recusava la fatica , e 
diventai lussuriuso; e, non avendo le cose necessarie al vivere, già avea 
cominciato a furare. E ayeqdo commesso molti mali, io stava un di in 
un luogo, e vedendo portare un uomo ottimamente vestito , seguitai 
T onoranza delle esequie, per vedere ove fosse posto; e vennero den- 
tro a santo Giovanni, ed ivi lo posero nel monumento, e finito T 'uili- 
cio si partirono, lo, incontinente che vidi quegli partiti', entrato nel 
sepolcro , lo spogliai , niente lasciandogli se non un telo * di panno di 
lino. Cominciando adunque ad uscire del monumento, caricò di molti 
panni, il mio importuno pensiero mi disse: Prendi ancora il telo , pe- 
rocché è buono. Ed io misero ritornai, acciocché, preso èziàndio il te- 
lònio lasciassi ignudo.ll morto si levo a sedere innanzi a me,e stenden- 

i‘- * »/ ... ‘ 1 ” ,1 !.. »• 1 ^ ir -» 

I ■ ftan/tOcolo, dim. di panno, paémieello. > 

, < * itio, {iropiinciaic cou sirrtla, è pezzo di tela , che, npito roD altri somi- 
giiaDti, compone vestilo, lenzuolo, o co.a bìiuile; ed è per fu piu della lunghezza 
della cesa che esii compone. 
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do «opra me le sue maniv ini cavò ocobi» fAHqra io nri<erabiley'lsi> 
sciato llgDi cosa, eoa grande IriboJaaiooe e perìcolo uscii del sepokra. 
Ecco , ancora' io- vi ho detto come sooo cìeco'diventatoi Avendo noi ii- 
dite queste cose, il mio signor Sofronio mi fece cenAo, e partiromoci , 
e dissemi: Veramente , abate Giovanni y oggi non più oltre , perocché 
assai edificati siamo. Queste cose abbiamo scritte acciocché ancora voi 
parimente siate edificati , perocché niano facendo male si può a IMo 
nascondere. > '• ' : i . .t , i 

, - ‘ . . 

LXXVIIIl. Nearraaiom deli’ aiate , Giopami padre del motuuterio d«i 
gigafUi, eom$ ricevait m giottttuUo. t 

. . j- I •• ! -i- >;•' r - -1 ••> 

h Questo che abbiamo detto, neH' adimmo già da colui' che accecò^ 
•ma un altro simile a que^o ci’ narrò l'abate Gìovatmi padre del mo- 
nasterio de’ giganti, quando venne in»Teopoli , dicendo Poco tempo 
innanzi venne un giovanetto e dìsseml : per l’ amor di Did'ricevvmL, 
perocché voglio- far penitenza ; e diceva questo con molte lagrime e 
singhiozzi. Ma io, vedendolo molto contrito e cori grande tristizia , a 
quello dissi: Dimmi. la cagione di tanta compnnzkme, emon mi celare 
alcuna cesa, perocché Iddio è potente ad aiuUirti.: Ed egli mi' disse': 
Veramente, signor abate, sono molto peccatore. Ai quale dissi di liuo- 
vot, Credimi!, figlinolo, smeome moltee varie sono le piaghe, cosi mol- 
te e varie sono le medicine; ma; se- tu vuoi essere curate , dimmi in 
verità le opere tue, acciocché ancora io vi ponga convenienti medica- 
menti. Perocché altramente si cura il fornicatore), altramente l’ami- 
cida, «d altro è il rimedio drìl’ avaro., ed altra è la medicina -del hii- 
giardo, e con altro medicamento l'iiracendo ,< con altro il ladrone H^e 
con altro radunerò si sana. Ed accioqpbé ie non edntiijiidlti>.vianj co- 
me allej,varie infermità del corpo varii riinedii vediamo aggiungere, 
cosi eziandio a’ vizii dell’ anima , ' che sono moUi ,:ia mediciBa vark- 
mente soccorre. Ma egli, più altamente piangendo e: perootendo il suo 
petto, con lagrime e singhiozzi si confondeva perJa titq>pa turl)azio- 
ne e dolore dell’ animo; e mancando non potea- la voce libera mandar 
fuori. Ed io come lo vidi affaticale e lasso a disperaziooee tristizia in- 
tollerabile, e nè quello efie avesse patito, -nè che male avesse fatte, aè 
eziandio la sua calamità potendo annunziare, dissi a lul: Figliuoié, udi- 
mi, e fa un poco di forza alia tua cogitazione, e notìficami ‘ quello Che 
ti è stato fòtto , perocché il nostro Iddio ti può pOTgere 11 suo ajufe ; 

« notìfitart Tale far noto, tìgnificart- ‘ 
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-p«i«<xhèeofoiehei, pèr la Iti» tnèfabile ciemaiu e'iniiiiaiMa mnera- 
.c)ooc> ogiiì (ton per la noctra aidute péti, e qnellocbe col pulfclicsno 
ooavenò e Aon acdcciò la meretriee eiw andò a lui, e il iadroue rice- 
vette e lta' appellato amico de^ pacoatorì ^ esao ancora to , figliiiolo pe- 
niteote eoonverso ,i*MlieMe mani' riceverà ; perocchò non vuolé la 
morte del peccatore, ino cfae-ai converta e viva. Allora quegli facen- 
dosi fona, e i tingUoni e te lagrime' iin poco.temperandosi, mi disae.- 
lo, signor mìo abate, pieno di vizio e d’ogni peccato, e né del cielo , 
nè del.a terra degno , avendo udito due di innanzi a questo una ver- 
gine ngliaola di uno de’ principali delta città essere morta, e con mol. 
te e preziose vasti sepolta^ ftioH della città ia un monumento , per 
consuetudine di questa pessima opera, andai la notte al sepolcro , ed 
entrato in quello, la incominoiai a spogliare. Ed avendole di dosso trat- 
ti tutti isuoi vestimenti, eciaodio pUn. camicia non perdonando , ma 
quella ancora, togliendo*, essa, nuda come era nata, lasciai. E concios- 
siacbé già del monumento mi apparecchiassi di uscire, qudla si rizzò 
dinanzi a >00 a sedere, e distendendo la sua maoo sinistra prese la mia 
destra, e distemit 0 iniquissimo uomo,erati necessario dosi nudarmi? 
or non temi tu Iddio? non temi tu adunque la dannazione detl’altima 
-jretribunione ? or non dovpvl tu almeno aver misericordia della mor- 
ta? come essendo «ristiano hai giudicato cosi nuda stia innanii 
a Cristo, nè ancora il sesso femminile hai to riverito'? or non ti 'pan- 
tori quralo aeaso ? or non bar tu eziandio violata tua madre con quU- ' 
ala ingiuria? che ragione , o infoliGissinm degli aomitai^'dehbi'Wreir- 
dereia Criato del peccato in- me! commesso, teoanzi al suo tremendo 
tribunale ? Vivendo io , ninn nomo estrano vide mai la mia faccia' , e 
tu dopo la morte e sepoltara,'ini.faai denudata-, e nado il mio corpo ■ 
guardato i Guai' alla miseria umana, a che infelicità è condotta t Con 
che cuore, e con qual mane-accostandoti pigli il santo e pMzioso cor- 
po del nostro tiigoorà Gesti Cristo? Ma io; come queste cose ebbi vedu- 
te e-udUe, da paura e timore tatto compreso, 'appena, tremando e te- 
mendo, le dissi: Lasciami, e mm farò più questo. La quale disse: Per 
- certo non sarà eoaìv peròcebèci sei entrato come tu bai voluto ,' non 
ne uscirai come tu vorrai; questo sepolcro sarà comune ad ambedue, 
e non estimare pnestenento morire , ma quando molti di sarai stato 
qui tormentato, ia mala animai nwlamente lasoerai. Io con lagrime la 
kypregava , che mi lasciasse , molto scongiurandola per l’ onuipoteote 
l*- Iddìo, prometteocloa con giuramento affermando, questa iniqua e scel- 

' septàUa, voce di forma Ialina: lo stesso clic ttjwlla., ..... i , , 
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lercia. 'Operation^ più «oltre serf. .bre. Fionlmepjt^iclppo piqlti p«ieg;)ii. e 
laf^rine e spessi<siughiotzi, ella riapoademiio mi dlisse ta<v«ei vi- 
vere^ e da^pw^Mk necessità essere )U)arato , fpjbett w iO'li: 

lascecò , m>n aolasteate . da «tWciti i e ‘proibii aM< ti partim 
ma «ncontìDente esohito aadralve rinpnSiaodo ai secolo ti farai awH 
naoo, cfanii peaitenza per ^t^e cose cbe tu bai . osdaoteote opera^ 

• te, servendo Criato^ Ed ia gàirai^Diovebe deve riavere ranimaraia:* 
non solamente quello che imi deUo faròr>Bm da questo éi ;noii eatrer» 
in casa e, di qHhparteadomi," aoderò oel OKWSéterio. àrUMa' mi> 
disse la tedttlla: Vestimi come.4u mi trovaste Ed avendola vestita , 
collocaiidosi di iHiovomot). Avendo: i».qiiest« cose dal^mvanetto ttdj•^ 
t«v confortandolo, &driatasdolo cori alquante parole , e provoatodoio 
a pazienza e contifleaza , k> h»ai, e vestito d| abito monastico Jo' rin- 
chiusi iri una speloi^ nei moote, magnificameate rendeode grazie a 
Dia, e viriJmmsti combattendo peri’ anima sua. i - i.<<n , i 

> UU^. Di un mercatante ricco t religioso ma crcHeo. ■ < 

' Il -i f.i. ' . , I i i; Il ' 1 . > 

Quando fummo venuti in Seleucia, andammo all’abate Teod(»io della 
detta ciUà vescovo, e quello ei narrò dicmulo: Al teinpdtfédia s^nta tne> 
moria di Dioniaiojvesc»yo di questa città, mio predecessore, mie cma av- 
venne.IJo uomo era in questa città, mercatante, molto religioso e ricco, 
ma eretico, peroccbè era della sètta di Seiwo, eav^ im servo f^eie, cbe 
comuaii^va alla sanlp ed apostolica Chiesa. Costui, secondo la consoe- 
tudioedeibi proiàEKtiav<'iI giovedì santo delia cena del Signore, prese la 
santa eomuniose,' ei’qwolae jiiiun panno di lino bianchissimo, e nell'ar* 
marie ' la ripose. Avveooecbe, dopo la santa pasqua, quell’uooio fedele 
fu mandato iu Coritaritiqqwb per alcqna faccenda, lasciata per dimen- 
ticanza la santa comunione neU’amiario , e «hede eziandio te chiavi at« 
spo signore. Un di aprepdo il. sigQore. l’ acmarie, toovòi il panno di li^ 
no , e in essp iiijvolute f le santo ^ftiepto, dèlto santa comunione. Con- 
tristptoi in r c P^fava. ciò, cbh.di <pe^o tocessél iì.peiy>ccbè 
di esse non si voleva comunicare , pnpqccbè erano delia santu cattoU- 
oa Chiesa, ed eg^li dell’ .eresia severiana., to.lmciò neirarararào com# 
erano, jiseusaodo che il . servo doveva, toroWB pigi iarte. ' Emendo da 

capo ’ venuto il giovedì della cena, del Signore, enuu t^odo toiinal'ó 

» armarie^ armadio, sratsS df iegno fatto p« ripóni entro ch^ekèssie , e set- 
rasi e «presi a gnj^ d’uscio (in na:)uIeUQo«(^i : .. • i . 

=* «neoluto, voce lat., lo' Stesso che ifUKiito. ■ t i 

^ da capo qui «al di nuueo. , ' 
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quel fedel servo il mercatante le volle artiere accioccb^ di nuovo 
nel secondo anno non si trovassero. E aperto l’ amaurio , vide tutte le 
sante particole della comunione, la paglia con le spighe avere germi- 
nato; e di grande timoree tremore compreso nel nuovo è maraviglio- 
80 spettacolo, pnendendo le particole della santa comunione con 
tutti quei delia casa sua, chiamando JTyne elàtoH^ cioè, Signore, ah- 
hi misericordia, corse atta santa chiesa, ai saotoe veoerabile Dionisio 
vescovo. B questo magno e terribile miracolo, ed ecoedente ragione ' 
ed ogni mente ed ogni cogitaxiono *, non due o tre, o pochi b videro, 
ma tutta la chiesa , e cittadini e conthdiuì , e paesani e peregrini , e 
quelli che vaaoo per terra e che navicano il mare , nomini e donne , 
giovani e vecchi, garzoni e ranctulli, signori e servi , e ricchi e pove- 
ri, principi e sudditi, sapienti e semplici, vergini e monaci, vedove e 
maritate, quelli che sono in podestà costituiti, e quegli che sono retti 
(luir imperia d’altri; e questi cerlamente chiamarono Kyrie eUi»oa,Ki~ 
rie rlriton, e altri in altro modo lodavano Dio, e tutti parimente a Dio 
grazie roadevano per b ineflabiti sue maravigtie.Molti per questo mira- 
colo credendo, si accostarono alla santa cattolica ed apostolica (Chiesa, 

LXX\I. I/una fonte conceduta da Dio per orazione deW tifate 
, Teodoeio , che poi dioeiUò aedutta per fare un bagno. 

i I 

t 

Pervenimmo poi ai moMslerb dell’ abate Teodoab in Scopalo, che 
era «a monte tra b città di Sdeocia, e la Cilicia. E i padri di quel luo- 
go ci condussero sopra il monasterio quanto è ua gittar di saetta, di- 
mostrandoci una foote molto grande e bella , e Dbntsio disse a noi ; 
Questa foote , fratelli, non *è naturale, ma divinamente ci fu donata , 
perocché U saoto padre nostro Teodosb molti digiuni e molte lagri- 
me spese, e con nioUe orazioni e molte genuOessioai attenne che Dio 
il solazzo e l’ uso di quest’ acqua a noi si degnasse prestare. Perocché 
prima i nostri padri attignevano l'acqua del torrente; ma Iddio, il qua- 
' le fa la volontà di odoro che b temono , nella sua infinita bontà ha 
prestato a noi il refrigerio di questa , per le sante orazioni dei padre 
nostro. Innanzi di questi due anni , almai de’ frati addimandaroiio al 
padre del monasterio di edificare un bagno da lavarsi nel monasterio. 
Ma il padre gravemente questo sop(x>rtava; nieotedimcno, coudescen- 


< eecuUtUe rosone, dot che eccedi o Ovanta b ragione ec-jiKm pOb etter eom ■ 
fneoee. E notisi questa maniera onde vedesi qai asato il participio atiÌTO.Ia qua- 
le, come troppo ritraente dei latino, oggi noo si tuoi liberamente adoperare. 

* cogiiatione, foce lat., lo stesso cb fenticro. 
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demlo all’ inr^rroità de’ frati, Io lasciò fare, Fu adunque edificato il ba- 
«roonel fflosasterio, e una volta solamente ai fu lavato , e tale e tanta 
fonte da Dio a noi couceduta subito si secoò. In verità vi diciamo, cri- 
stiani, molti diginni, molte orazioni e molte genuflessioni facemmo per 
riavere l’acqua, ma non fecero alcun prode. Un anno intero senz’ac- 
qua di fonte stemmo, ed eravamo in grande tribulazione; ma iuconti- 
nente che il nostro buono e mansueto padre distrusse quel bagno , di 
nuovo ci fu reodata l’acqua. 

UXKXil. Di una fedele donna di Apamia che fece cavare un pozzo. 

Ancora i medesimi padri ci narrarono questo , dicendo : Una donna 
fedele nelle parti d’ Apamia a questi di fece cavare un puzzo ; e, aven • ' 
do molte spese e molte fatiche sopportato, e cavato il pozzo in grande 
altitudine ’, l’acqua non avea trovato. La donna adunque stava in tri- 
stizia e afflizione, sì per le spese e sì per la fatica. E apparve in sogno ’ 
a quest' afflitta femmina una donna, dicendo: Madonna , va in Scopulo, 
e fatti portare l’immagine dell’ abate Teodosio , e per esso Iddio ti da- 
rà l’ acqua. La donna prestamente mandò due suoi uomini , e ricevet- 
te l’ immagine del santo , la quale quando ebbero messa nel pozzo , 
subito Facqua abbondò in modo, che la metà dd pozzo si empì. Ap- 
portarono * ancora a noi della medesima acqua, e bevemme, e glorifi- 
cammo Iddio. 

LXXXill. Di un vecchio che curava tutti gl’ indemoniati. 

V * 

Vedemmo eziandio nel predetlo laonasterk) uti’ vècchio nominato. 
Giovanni, del quale ci dicevano i padri (fi quel luogo : Veramente cri- 
stiani, ‘magno è questo vecchio, e terribile a’ demoni ; perocché qua- . 
lunque ci viene * vessato dallo spirito immomio , incontinente lo vec- 
chio lo cura. ' ’ > 

LXXXIIII. Come il predetto vecchio fu pregato da un navichiere ^ 

che facesse andar la stia nave in mare. 

' Dicevano a noi i padri del medesimo luogo ancora di lui questo : 
che ventiquattro miglia distante dal monasterio è un luogo da mer- 

* altitudine, lo stesso che altexta: ([ui $U per profondità. 

* apportarono per portarono, poco usalo. Oggi più comunemeote il verbo no- 
portars st aoopera per casioftare. 

. ì ci viene, cioè tiene in questo luogo. 
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calanli, il quale è dello Salile promontorio , nel quale un nayichiere 
;ivea una nave di Irenla mila moggia e, volendola conducere in mare, 
due scllimane si affalicò con molli lavoranti ; ed qvea ogni di trecen- 
to op« rai , e non la poteva dal suo luogo muovere -, perocché da pes- 
simi nomini la nave era stata incantata. Era adunque in grande tri- 
bulazionc ed angustie il signore della nave , e non sapea al postutto 
ehe si fare -, ma , per disi«insaziooe di Dio *, il vecchio andò in quelle 
parti, e il navichiere, veduto il vecchio, e conoscendolo santo uomo, gli 
disse- Fa orazione, signor padre , per questa nave , perocché per arte 
magica non può discendere in mare. Disse a lui il vecchio : Va, fa che 
io mangi, e Dio ti ajulerà (e questo disse il vecchio acciocché il navi- 
chiere andasse a casa). Quando egli fu ito, si accostò il vecchio solo al- 
la nave , e tre volle giltossi in teri-a pregando Dio, e segnò tre volte 
la nave con lo segno della santa croce nel nome del nostro Signore 
Gesù Cristo. E venendo il vecchio nella casa del navichiere, gli disse: 
Va alla tua nave , e conducila in mare. Il navichiere, alle parole del 
vecchio credendo, andò con pochi, e traendo la nave , prestamente in 
mare la condussero, e tutti gloriUcarono Iddio. 

LXXXV. Di un solitario che mori in una piccola spelonca. 


I |«dri del predetto monasterio ci narrarono dicendo : Un monaco 
solitario era in questi monti mollo grande secondo Iddio , e molti an- 
ni stette in viU solitaria , e morì in una spelonca , che noi non lo sa- 
pemmo , perocché noi arbitravamo che in altro eremo fosse al Signore 
passato Ma una notte venne in sogno , e apparve a questo , il quale 
òcra nostro padre abate, Giuliano, dicendo: P.glia teco alquanti, Vien- 
ne e logliirii del luogo ove io sono ; io giaccio nel monte che è nomi- 
nato Gervo. Prese adunque d padre nostro alquanti di noi, sali nel 

monte che colui gli aveva dello , e, conciossiachè avessimo per molte 
ore cercato , non trovammo le reliquie del solitario ; perocché I en- 
trala della spelonca, per il tempo, di neve e di legoe era coperta. Non 
le avendo adunque trovate , disse il padre nostro : Venite , discendia- 
mo figliuoli. F.d incominciando a discendere , ecco una capra venne , 
e stette non di lungi da noi, e cominciò u scalciare ‘ la terra. La qual 

come qui. per U qqanlilà della cosa misurata. 

adoverato, e vale muover la terra co’piedv e manca nel \ ocabolario In que 
sto seniimeii'o. 
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cosa quando il nostro padre vide , ci disse : Grcdetetoi , figiitioU, in 
quel luogo è sepolto il servo di Dio. E cavando trovammo il . corpo 
dentro , e, portato nel monasterio , con onore lo seppeHìmino. 

LXXXVI. Come tiel predetto monafterio germinò^ U grano per non fare 
la ccntueta elemoiina. 

^ t ■ , , f 

Narrarono a noi di nuovo ancora questo, dicendo: Fu consuetudine 
che il di della santa cena del Signore tutti i poveri e i pupilli di que- 
sta regione concorrevano qua , e ricevevano. un, mcaso sti^o di fru- 
mento, quindici pani, uno acstajo di vino', e un mezzo sestajodi mele 
per ciascheduno. Innanzi a questi tre anni fu grande carestia di fru- 
mento : perchè vendevasi il frumento in questa regione dodici staja 
lina moneta d' oro. Essendo venuto il dì del digiuno della santa' qua- 
dragesima ,' dissero alquanti de’ padri al nostro abate: Non volere, 
signor padre, secondo la consuetudine , dare il frumento a’ poveri, 
acciocché non manchi al monasterio , perocché del frumento non si 
trova. Ma T abate cominciò a dire a’ frali : Non rompiamo , figliuoli , 
il mandato dell’ elemosina del padre nostro ; vedete che gli è coman- 
dato dal beato Teodosio , non vi convien trapassarlo ’, perché egli è 
quello che ha cura di noi. Ma i frati nella propria sentenza stettero, 
dicendo all’ abate : A «oi non viene in animo, che noi lo possiamo da- 
re. Allora l’abate contristato disse loro : Andate e fate secondo che 
volete. Non, adunque, come era consueto, dettero la elemosina il gio- 
vedì della cena del Signore ; e, andato il venerdì santo quello che era 
sopra i grani, aperse Puscio, e trovò tutto il frumento avere germina- 
to di che furono poi costretti di gittarlo in mare. Allora cominciò 
r abate nostro a dire a’ frati : Chi fu vani i comandamenti del padre 
nostro , patisce queste cose. Mietete ora le fatiche- dell’ inobbedien- 
za‘, cinquecento staja dovevamo dare, e. al padre nostro Teodosio per 
obbedienza avremmo piaciuto, e avremmo consolati i nostri fratelli 
poveri ', intorno di cinque mila staja di fì-bmènto abbiamo pèrduto. 
Che abbiamo noi guadagnato, figliuoli miei? quanto abbiamo nociuto' a 
noi medesimi ? Due mali per certo abbìamò fatto: l'uno, che ir manda- 
to der nostro padre abbiamo preterito * *, l’altro, che speranza in Dio 
non abbiamo avuto, ma nel nostro grana jo. Almeno per questo'sperì- 

' ' I. . ! ■ • i 

* ieslajo manca al vocabolario. È lo stesso che tesfari», sorta di niisara anlM, 

che era la sesu parie del evngio ( sorta di misura anche antica ), •.sWvèrft .oosli a 
misurare le cose liquide, come ie sode. ■ hi*'I - 

* trapassari qui sta per non osservare il comandamento. ' Mfi.’io.' i 

1 preterire, voce lai., qui sta per trapassare nel sènso testé notato. ’ i" ' '■ ■ 
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mentiamo, fratelli, che Iddio èquellucbe dispone lulla Tunianu gene- 
razione, e che santo Teodosio invisibilinenle por noi suoi figliuoli sol- 
lecitamente ha cura. 

LXXXVIf. Narrazione dell’abate Egiario. 

L’ abate Egiario ci narrò , dicendo : Conciossiachè io fossi uscito 
della città di Egis dopo la solennità , e il verno più acremente mi a- 
vesse spaventato , venni nel monasterio di Scopulo, ed essendo quivi, 
tuie cosa avvenne. Un monaco solitario era in quelle parti, e venia il 
santo di della domenica , e pigliava i santi sacramenti. Ma una volta 
il solitario, scandalizzatosi , stette intorno di cinque settimane, che 
mai , stH;ondoJa consuetudine , non venne nel monasterio. Di che ì 
frati del monasterio si contristavano. Ed essendo io quivi nel mo- 
nasterio, e' venne il di della domenica ; il quale quando I frali eb- 
bero veduto, si rallegrarono, e glttatisi in terra innanzi a lui chie- 
deano perdonanza , e quello similmente prostrato addimandò per- 
dono , e fecero carità. Ma il solitario, quando ebbe preso il corpo e 
sangue del nostro Signore Gesù Cristo, si pose nel mezzo della chie- 
sa , e incontinente morì, non essendo al postutto il corpo innanzi in- 
ferntalo. Conobbero adunque i padri del monasterio , che il solitario 
avea presaputo il dì della sua morte, e por questa cagione era venuto, 
acciocché, avendo niente verso ad alcuno , passasse al Signore. 

LXXX.VIII. Di Giovanni umile monaco che miracolosamente fu Ire- 

voto morto. 

Venimmo in un boi^o distante sei miglia dal Roso*, e due padri se- 
colari ci ricevettero ad albergo in una chiesa fatta di loro possessio- 
ni , ed era il borgo appiè del monte ^ e in questa chiesa ci mo- 
strarono una tavola di marmo, e dissero a noi: In questo monumento, 
0 cristiani , giace un magno monaco solitario. E dicendo noi a loro : 
onde avete questo saputo ? risposero : Innanzi questi sette anni noi 
abitatori di questo borgo vedevamo la notte nella sommità del monte 
una luce come fuoco , ed estimavamo che alcuno per le finestre fuoco 
fuori mettesse. E vedendo questo per molti di , e non vedendo alcu- 
no indizio di fuoco , nè fuoco , nè alcuna cosa arsa nella chiesa , 
da capo la seguente notte veiiemmo il medesimo lume , e tre mesi 
continui vedemmo questo fuoco. Ma , una notte, pigliando alquanti 
del borgo con arme per cagione delle fiere , salimmo nel monte alla 
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luce cb« era apparita y e rimanemino quivi ove la luce era iosiao 
alla mattina. Falla la uwltioa vedemmo una piccota spelonca in quel 
hiogo , ove avevamo ì lumi veduti ; 'ed entrati in essa trovamiao un 
monaco solitario morto. Egli era vestito di cilicio e d* un manteL 

10 , e tenea ancora in maim una croce d’ argento. Trovammo ezian- 

dio una carta cosi scrìtU : DEFUNTO SONO IO GIOVANNI NELLA IN- 
DIZIONE XV. Compntati adunque gli anni , trovammolo innanzi sette 
anni essere morte; e cesi era integro ancora come se il medesimo di 
fosse al Signore passato. Portatolo adunque in questa chiesa , con 
onore lo seppellimmo.' * ‘ 

- » t I 1; „ -S. ■;l uV ,if<; •;! 

LXXlVilIf. DeU' abate Toma. 

' • f ■ 

Essendo venuti in Teopoli , un prete di quella chiesa ci narrò det- 
l atwte Toma, che esso fu tesauriere * del monasterio che è nelle parti 
di Apamia. Venne adunque l’abate in Teopoli per utilìU del mona- 
slcrio; e dimorando quivi mori in Dafene nel tempio di sanla Eufemia; 
ed i cherici di quei luogo io seppetliruDo,come peregrino,! afra’ sepdcri ' 

de’ peregrini . il seguente di vi sotterrarono ancora una femmina , e • 
poserla .sopra Ini « ed era l’ora seconda. Urea l’ora sesta la terra 
la mise fuori. Gli abitatori di quel luogo, vedendo quello che era stato 
fatto, ebbero ammirazione, e dopo il vespro di nuovo la seppellirono 
nel medesimo monumento ; e il di seguente trovarono il corpo sopra 

11 sepolcro* Pigliando adunque il corpo della femmina, in altro monu- 
mento lo posero ; e dopo pochi di seppellifooo di nuovo Una donna 
sopra l’ abate Toma , non pensando i cherici di quel luogo che non 
lasciava alcuno sopra sé essere seppellito ; e quella eziandio giltò 
fuori della terra. Allora conobbero che F abate uon lasciava sopra sé 
ni una femmina esser sotterrala ; e andando l’ annunziarono al |»- 
triarca Donino , il quale tutta la città con ceri' fece salire a Dafene , 
e con salmodia le reliqiiie del santo nomo fece portare nella città ; é 
deposero il corpo drt santo nel ciraiterio , ove molti corpi di marti- 
ri sono seppelidi , e fecero sopra lui un breve oratmio 

XC. Di un tatuo padre che trovò tm solitario morto- 

Narrò a noi un 'padre, quando eraviinitì in Teop(di, che, essendo un 

! 1 J • -I 

' fatta la mattina, cioè venula la mattina. 

^ (eiauriere. voce Ut., lo stesso che (eeorivre. , . 

^ erutario, leogo Mero dove m fa uiaùone. Breve qui vai piccolo. 
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di salito D(^l monte Amano (nt cagione di alcuno necessità , ed aven- 
do trovata una spelonua ^ ed^ entrato in quella, trovò un monaco so- 
litario inginocebione « e con lo inani in «itilo stese , e iuliiio in terra 
acjjiungevano ' i capetti del cupo. Il quale estimaodo che fosse vivo, 
giltatosi in terra innanzi a lui, disse: óra per me, padre. Ma quello, 
niente rispondendi^li, rizzassi ’ allato a lui per salutarlo e abbrac- 
ciarlo ; ed abbracciandolo lo trovò morto , e lasciatolo sì parli, fci 
quando fu ito un poco vide un’altra spelonca , ed entrato in essa ri- 
trovò un uomo il quale gli disse : Bene sia venuto , fratello v se' tu 
entrato in altra spelonca ? C rispondendo disse : Sì certamente, pa- 
dre. Di nuovo disse a lui : Hai tu tolto di quindi alcuna cosa? Hi$|X>- 
se ; Non. F. quello disse : Veramente, fratello, egli è quindici anni 
che questo padre morì j ma così è ancora come se innanzi un’ ora 
fosse nel Signore morto. £ quando quel vecchio ebbe per lui orato, 
si parti. 

..... .c 

f 'I .1 . . J.n. ■. ,.J, ; ,, 

. Dqe monaci tolitarii erano sopra il Roso in nn monte Ticino al mor 
nasterio deir abate Teodosio in Scopulo. Di questi 1’ ano era vecchio 
e Taltro giovane. Essendo morto il vecchio, fatta l’orazione., il disce- 
polo lo seppellì nel monte ; ma , dopo pochi di, disceadende del mon- 
te il discepolo del vecchio, venne presso a’ luoghi abitabili v e, toovò 
un uomo che lavorava la terra, e dissegli : f'a carità , fratello ^ pqen- 
di la pala e la zappa, e :vtenn& meco. E il contadino incoatioente IP 
segnitò. Ed essendo venuti nel monte , il monaco solitario dimoslrp 
al secolare il sepolcro del vecchio, e dissegli: Cava quii Ed avendo ca- 
vato il sepolcro , i solitario stette all’ orazione v, e finita :t’ojcaqione 
baciò il sepolcro dicendo : óra per me , signor fratello. E discenden- 
do nella fossa collocò sé medesimo sopra il suo vecchio, e incqntinen- 
te rendè lo spirito a Dio. Il secolare , coperta la. fossa , ringraziò il 
Signore; ed essendo disceso del monte quanto èiun giltare, diiòctra, 
disse infra sé medesimo : Veramente io dovea prendere la;.benqdiaio- 
nc de’ santi, E tornato in aù non poilé trovare il b>co isepokm. ^ , 

.. ,....ù XiCII. D$W abate Gregorio..,. .. 

Alcuni padri diceano' deli’ abate Gregorio selitacioq cfae trentacin- 
que anni era stato ignudo cercando i deserti. Diceano ancora di lui che, 

• •• / . .fi. .ro , I i., 

‘ «ggiangtvatto, ci«è giungevano. • ' i .n, , > 

“ rii iur ti i lo Mtiso che bearli, o Ivverti in piè, ■ “ ' , <>• 
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quando egli era ne’ monti del monastorio dell’ abaie Teodosio in Sco- 
pulo , avea un dis(»!pulo , il quale essendo morto , e non avendo il •* 
vecchio istrumenli da cavare la terra e seppellire il corpo del discepo- 
lo , discese del monte presso al mare , e trovò una nave ivi accosta- 
ta ; di che pregò il naviebiere e i marinai che salissero seco nel mon- 
te , e il discepolo seppellissero. Quelli con animo pronto obbedirono 
al vecchio ; e, presi gli istrumenti, salirono con lui , e cavando sot- 
terrarono il corpo del discepolo. Ma uno de’ marinai per nome Tala- 
leo compunto nella virtù del vecchio lo pregava gli consentisse dimo- 
rare con lui ; ma il vecchio gli disse : Tu non puoi portare la fatica 
della penitenza. Ed egli disse : Si certamente posso portare. E stet- 
te col vecchio un anno , molto nella sacra esercitazione lavorando. 
Dopo passato l’anno , il frate Talaleo si giftò in terra innanzi al vec- 
chio, dicendo: óra per me , padre , perocché per le tue orazioni Dio 
ha da me tolta la fatica ; già non mi affatico, e le mutazioni dell’acre 
non mi affliggono , non mi riscaldo per I’ estate e non raffreddo per 
lo verno , ma sono in molta tranquillità. E il vecchio lo benedisse*, e, 
finiti con lui due altri anni c mezzo, il frate Talaleo preseppe ' la sua 
morte , e pregò il vecchio dicendo : Io ti priego che mi conduca in 
Gerusalemme acciocché adori la santa Croce e la santa risurrezione 
di Cristo Signore Iddio nostro ; perocché a questi di il Signore mi 
riceverà. E il vecchio lo prese e condusselo nella santa città. E quan- 
do ebbero adorali i sacri e venerabili Incubi, discesero nel Giordano; 
rd essendo ivi lavali, il frate Talaleo dopo tre di dormi nel Signore 
E il vecchio lo seppeHi nel monasterio , ove dopo alquanto tempo si 
riposò r abate Gregorio solitario ; e i padri di quel monasterio Io sep- 
pellirono nella chiesa. ' * : 

■ ’r. 

XCUI. Di frate Gregorio Cappaiodo. » i • • . • ' 

> . Il I 

il .venecabile padre nostro Gregorio, archimandrita ^ del monasterio 
del santo nostro padre Teodosio , che è posto nell’eremo della città 
santa di Cristo nostro Signore , ci narrò , cioè a me e al mio spiri- 
tuale fratello Sofronio Sofista, dicendo : lo ebbi qni un frate per nome 
Gregorio di Cappadocia , e avea il suo servigio in Faseliide. Un di, fa- 

f 

■> pr$$opere, sa|iere inosozi. ' . ■ ’ . * 

^ dormi nel .'tignore: b«l meda: vale fi mori. . 

’ archimandrita, voce greca, e vale capo u guardiano di mandra. Prendesi pu- 
rè, come in questo luogo, per cupo di religióne , e lahuUa anche di fc((a , e per 
vetcooo , arcivescovo, • i 
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cendo I Grati panie « Grate Cl«g«rk> raena' fliotoei fórno; Depo,:aren* 
dolo infocato, non trovò con ohe il Ibrao nettare; perdcGhè i frati ave» 
vano nascosto qnel panno per tentarlo. Entrato frate Greforio nel for- 
no , col taso «eatiraenlo lo spazsò ^ niente (M fuoco al poatntto oiCs» 
so. Jta io, adite qneatoriipreaè 1 Anti che coti l'aveano tentalo. Nar<> 
rooci aooora questo , il medesinto abate Gregorio, del predetto frale 
Gregorio , dicendo : Un di ^it pascea porci in PaseUider e doe leò* 
ni ^vennero per rapire un porco ; iKi Grate Gregorio pnndendnlnaMt 
verga gli perseguitò inteo ai santo Giordano. Oi nuovo Affwdilkn 
no^ro padre narrò a noi dicendo : Conincinndo g edificann il tempio 
di santo Quiriiio in Fasellide , n cavando! fondamenti nai -apparve 
in sogno un monaco di grande astinenza secondo ebe patei, vestito 
di palina > e portava io an lo bmccìn maniebe di cilicto^ e disaemi 
con voce mamnetissima t Dimmi , nbote Gregorio , diipti Inito ildi* 
obe,’etaataastinensa, donevd b» diari del tempio cbd te ediflchP 
iaactarmi te vece e.l’.d>ito dei vecchio jiverito , 'itei dissi : 

,0 Signore, Iddio me ne «guardi I Ed egli' diane C' Veramente in l’ba/i 
tetto; Ed ioA-tei disai.: Gbi aeMnt signore? Disse qaeNo i lo soa 
iPieteo aoiitaiio dek santo Giordanow Cd io, tevaodomi la mntlioa, sea» 
prU-e cercai con diligenaa intoflio al tempio ^ e cavando teMiMfrono 
carpo «.R-qnale giacea cocM'in sogno le nvea vedete v *i mntéi- 
lo l’omtorio» feci un preclaro monninunto nella destra parli del icmr 
pio „ e quivi Iq tn8l»tei..:fi^ indi rastv c Hmn t ii<rwii*ivted*ni» 

• I 4 .j* I . « . « «I 

XCIIIl. DM’ abate Swmio 'anacoreta» 

Il medesimo padre nostro Gregorio ci narrò dicendo : Essendò' un 
di andato all’ abate Sisinio anacoreta ( era questo un padre, il quale, 
lasciato per Cristo II sao vescovati , era venuto presso al castello 
appellato Betabara, il quale è distante circa sei miglia dai santo Gior- 
dano , ed ivi sotilarte vita conduceva ) , essendo io dunque ài padre 
Sisiaio venato , e molto I* uscio bussate, dopo Una grande òte aper- 
se a me H ino discepolo ^ e dtese: Veramente, signor abate , il pa- 
dre è’iafeitealo^a morte ; ef pregai Dio che di questo seexdo non si 
partisse infino a tento ohe udisse te essere venuto ia tpiesb regione ; 
perocché io era andato io Costantinopoli per necessità del monasterio 
al piissimo Tiberio imperatore. Quando adunque il discepolo fu andu- 
to al padre , e anuunziatogli In mia venate , dopo una lunga ora di- 
scese il dì^polo , dicendomi ; Sali. B salendo trovai il padre essere 
in pace morto. Conobbi, adunque, che, subito che egli seppe me e»- 
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sere che avea picchiato» passò al Sifoore. Ccoociossiachò iol’abbrac- 
classi, disse il morto tran i dolce e mansueta foce» Bene «J» venuto 
r abate mio. E di nuovo si riposò in |»M!e. lo feci adunque a sapere 
hi quei luoghi , che venissero , e seppellissero il padre. Ed essendo 
venuti , p cavando il monumento dine il discepolo del padre a 
quelli che cavavano il sepolcro : Fate carità, e alquanto più largo 
cavatelo , acciocché la fossa di due sia capace. E quando mi cava- 
vano pose sé medesimo in terra , e rendè lo spirito al Signore ; e 
seppellimmo due insieme , cioè I* abete e il suo disctqiolo. 

XCV. DelP abate >{ì<uUano di MOtopoli veecoBO. Botretue* . 

Ancora il predetto padre nostro Creano archimaedrita narrò a 
noi dell’ abate Giuliano di Metropoli , vescovo Botrease, che, essendo 
partilo del mooasterio , e (àtto vncovo di ^tr» , alcuai degli abi- 
tatori di essa città per odio del nome di Cristo lo vollero con veleno 
.imcidece. E corrompendo con pecunia il servo , che gli porgea il 
calice a mensa , gli dettero il veleno., acciocché, quando porgesse 
da bere al vescovo, mettesse il v^no nel calk%. U servo come fu 
ammaestrato cosi lece.; e, dando il calice infetto di veleno al santo 
Giuliano , lo ricevette il santo uomo , e per divina volontà conob- 
be le insidie. Preso adunque il calice, innanzi a, sé lo pose., niente 
al servo dicendo ; e, mandando alcuni della, sua famiglia, fece richie- 
dere tutti i principali deHa città , intra i quali erano ancora quelli 
che le insidie aveano ordinate. Ma l’ uomo beatissimo, non volendo 
pubblicare coloro che aveano latto questo , con mansuetissima voce 
a tutti disse : Se voi arbitrate l’ umile Giuliano con veleni uccidere, 
ecco innatiùavoi bevo il pesUlero cabee.. E segnando il calice tre 
volte col suo dito , e diceodo : nel nome del Padre q del Figliuolo e 
deUo Spirito Santo bevo questo calice ; lo bevve mi prhsenxa di cia- 
scuao e senza lesione alcuna rimase. La qual cosa avendo veduto , 
queUi si gettarono in terra • dimandarongU perdono, i. ; , 

XCVL IH tm padre per, nome Patrizio Seba$tian&ue- 

Un padre era nel medesimo monasteri dell’abate Teodosio, di gene- 
razieee Sebostni dense, per dome Patrizie, molto vecchio, perocché 
dice» sé essere di eento tredici anni. Mansueto e qaieto. Narrarono a- 
diinque a noi di lui i padri di esso luogo, che egli era stato padre dei 
mooasterio dell’ abate Zane, e avea lasciato Toilìcio del priore temeo- 
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do il pericolo e gindirio ; perocché dicea essere depli «omini ma'i'nl 
pascere le pecore razionali; ed era venuto qoa per vivere sotto obbe- 
dienza, giudicando questo essere più utile all* anima. 

XCVII. Di un padre nominato Giuliano, arabeeeo. ' 

Diceano ancora questo a noi, che un altro padre era stato quivi, di 
nazione arabesco*, nominato Giuliano, cieco. Questo nKate Giuliano si 
scandalizzò In Macario patriarca di Gersusalemme, e non volea con Ini 
comunicare, lindi il predetto abate Giuliano notiticò all' ubate Simeone 
( il quale era nel monte Mirabile, che é distante da Tiwpoli nove mi- 
glia )dì(!endo: lo sono cieco, non so dove io vada, e ancora io non ho 
eh! mi possa ajiitare, e comunicare con Macario non voglio; dimostra- 
mi, padre, ciò eh’ io debba fare del frate che è diventato eretico, e di 
cotiiì che con quel giuramento si è costretto. E l’ abate Simeone man- 
dò all' abate Giuliano dicendo: Non ti partire, e non ti separare dalla 
santa Ghiesa, perocché ella non ha male, per grazia del Signor nostro 
Gesù ('.risto figliuolo di Dio ; ed ancora sappi questo^ fratello, che, se 
iilciino offendesse con eresia nel nostro monasterio, voi avete quivi un 
magnò vecchio per nome Patricio, il quale dimora presso al sacrario 
di sotto allato al muro occidentale della chiesa; esso dice la santa ora- 
zione del sacrificio, e il sacramento suo è stimato santo. 

’i Xrvill. Di due frati che giurarono di tioh ahbandonarei. 

I.’ubale Giuliano solitario, cognominato Rutilio, dicea sé avere udito 
dall’abate Stefano Moabita narrare, che quando gli era * nel monasterio 
de! santo abate Teodosio magno principe de’ monaci , due frati erano 
quivi, i quali aveano giurato insieme, che nè in vita nè in morte si par- 
tirebbero r uno dall' altro. E conciossiaché in monasterio tutti gli altri 
edifirasserOfUnodi loro impugnato dalla fornicazione disse al suo com* 
pugno: Lasciami, fratello, perocché io sono tentato dalla fornicazione; 
e, non potendo sopportare, voglio tornare al secolo.Ma il compagno lo 
cominciò a pregare, dicendo: Non voler, li prego, fratello mio, non vo- 
lere la tua fatica perdere. Ma quello gli disse: O tu mi lasci andare, o 
tu vieni meco, acciocché io satisfaccia alla concupiscenza. E quel frate, 
non lo volendo lasciare, andò con lui nella città. Entrò adunqqe nel 
ricettacolo d^lla meretrice colui che era tentato ; ma quei suo compa- 

' Arabesco, lo stesso c;he Arabo. ^ * 

” 96 era ) C/i io questo luogo sta in cambio di egU. < 
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gno, stando di fuori, la polvere della terra sopra il suo capo gettava e 
se medesimo affliggeva. E dopo che quegli ebbe adempita la bruttis- 
sima opera, e uscito del lupanario, il compagno gli disse: Che hai tu 
guadagnato del peccalo, fralel mio? quanto detrimento di quindi hai 
preso! andiamo di nuovo al mpnasterio. 11 qual disse: Già non posso 
nell’ eremo venire; va senza me, perocché rimango nel secolo. E con- 
ciossiachè mollo lo pregasse , e niun prode facendo , e non volendo 
quello all’eremo tornare, rimase ancora il compagni) nel secolo con 
lui, e lavoravano ambedue con le loro mani per vivei-e. In quel me- 
desimo temi)o l’abate Abramo, il quale fu poi fatto vescovo di Efeso, 
buono e mansueto pastore, edificava il suo monasterio, che si dice de’ 
Bisanti. Andando questi due frati lavoravano in servigio di quelli 
che muravano ; e, presa la mercede dell’opera di ambedue, quel frate 
che era caduto in fornicazione, ogni di andando nella città , la consu- 
mava in lussuria; ma l’ altro continuamente digiunando e salmeggian- 
do, con ogni quiete facea l’ opera sua, ad alcuno niente parlando. Ve- 
dendolo gli artefici per ciascun dì nè mangiare, nè parlare, ma sempre 
pensare e meditare, riferirono di lui e della sua santa conversazione ' 
al santo abate Abramo. Allora il magno Abramo stando in cella fece 
chiamare a sè l’ opera jo, ed essendo venuto lo dimandò dicendo: On- 
de sei, fratello? e che opera è la tua ? £ quegli per ordine ogni cosa 
gli confessò, e disse: Per lo mio compagno ogni cosa sostengo, accioc- 
ché Dio vedendo la tribolazione mia salvi il compagno.Udite queste co- 
se Abramo disse al frate; 11 Signore ti ha donala l’ anima del compa- 
gno tuo. E avendo lasciato santo Abramo ed essendo uscito di cella, 
ecco che l’ altro frate venne a lui chiamando : Fratei mio , conducimi 
neH’eremo, acciocché io sia salvo. E subito lo prese, e andarono a una 
spelonca del Giordano, e rinchiusonsi. E dopo poco tempo quel frate 
che era caduto in foruicazionc, avendo nel profitto spirituale magni- 
ficamente operato , passò al Signore , e rimase eziandio quell’ altro 
frate nella medesima spelonca infino a tanto che ancora esso morì. 

XCVIIII. Dimanda fatta al soprascritto frate da un vecchio. 

A questo frate, dopo la morte del suo compagno, venne un vecchio 
del monasterio di Calamene, e dissegli: Dimmi, fratello, in tanto tem- 
po di vita solitaria e di spirituale esercizio, che cosa hai guadagnato? 
Disse il frate a luì: Va, e dopo dieci di vieni a me, e dirottelo. Il vec- 
chio partissi, c dopo dieci dì tornò , e trovò il frate aver renduto a 

> «unversasione qui vale eos(um«, vita, maniera di vivere. 
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Cristo lo spirilo, e un Ifslo ' nel quiile cosi ero scritto; Perdonami, pa- 
dre; mentre che all' ore costituite io salmeggiava, la mente mia lasciò 
la terra. 

C. Narrazione di tatui padri di tm trecchio chiamalo Antomo. 

1 padri del medesimo monasterio del santo nostro padre Teodosio 
ri narrarono dicendo : Innanzi a questi anni mori qui un vecchio 
ch’ebbe nome Antonio. Costui in vita sua , massimamente dando ope- 
ra a digiuni, andò nel luogo il quale è detto Cotula. Un di , essen- 
do nell’eremo, ecco i Saraceni, veneado in quelle parti, videro il vec- 
chio; ed uno di loro sguainato il coltello venne contra il- vecchio, vo- 
lendolo uccidere. Ma il vecchio, come vide il Saraceno inverso aè ve- 
nire, guardando il cielo disse: Signore Gesù Cristo, sia fatta la tua vo- 
lontà. E subito U terra si aperse j il $nraceno fu assorto, il veabio 
salvato % 

Cl. Ih un vecchio nóminato Pietro di PotUo. 

Di nuovo ci narrarono 1 padri del predetto luogo che quivi era sta- 
to un vecchio nominato Pietro, di generazione di Ponto , di molte e 
preclare virtù ornato. Di questo vecchio dicea a noi Teodoro ( il qua- 
le poi fu vescovo ), che un di era venuto appresso a lui al Giordano 
nel monasterio delle torri, perocché esso ivi dimorava, e dissegli : Fa 
carità, fratello Teodoro, vieni meco nel monte Sinai , perocché l’ ho 
in voto. Il quale, non volendo al vecchio disubbidire, gli disse: Andia- 
mo. Cd essendo passali il Giordano, disse a lui il vecchio : Vieni , fra- 
tello Teodoro , oriamo , acciocché inGno al monte Sinai ninno di noi 
mangi. Al quale egli disse: Veramente, padre, io non posso far questo. 
E il vecchio si gittò in terra , fece orazione , e infino al monte Sinai 
non mangiò. Ma, presi quivi i santi sacramenti, il cibo ancora prese. 
E similmente dal monte Sina! inflno in Alessandria al santo monaste- 
rio pervennero , nulla mangiando il vecchio. Ed ivi di nuovo comu- 
nicandosi , dopo i santi sacramenti , prese la refezione. E dal santo 
monasterio infino alla santa città vennero , niente il vecchio al po- 
stutto per la via gustando. Ma, quando nel santo sepolcro di Cristo 

' fello è vaio di terra cotta dove si pongon le piarUe; e ancora quitta stoviglia 
di terra cotta, rotonda e alquanto cupa, con la quale ti cuopre la pentola ; e fi- 
nalmente torta di stoviglia di terra cotta, piana a guisa di tagliere , per uso di 
euoceryi sopra alcuna cosa, e cosi par che debba intendersi in questo luogo. 

* Si noli brevità o fona di dettato. ' 
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Iddio nostro ebbe prese la santa comunione > allora finalmente prese 
il cibo. In tutto questo adunque tale e tanto canunino non mangiò il 
vecchio se non tre volte : una nel monte Sinai., , una nel santo mona- 
sterio, ed una nella città santa. ' 

• f • ‘ 

CU. IH Pardo di nazione romano. 

‘ ' i <! 

Ancora narraronci di un altro vecchio i padri del predetto mona- 
slerio , (Ucendo : Fjra qui un vecchio , il quale poco tempo innanzi 
morì , chiamato per nome Pardo , di nazione romano. Costui, men- 
tre che era giovane , era stato mulattiere. Un di, adunque, andando 
con muli in Gerico , ed essendo in un alb<Tgodi pellegrini, trovò 
quivi un fanciullo pìccotino j ed operando il diavolo , il mulo diede 
un calcio al fanciullo e ucciselo , non se ne avvedendo l’ abate Par- 
do. Ma, molto sopra questo l’ abate Pardo afflitto, andò in Amone , e 
diventò monaco solitario , piangendo sempre e dicendo : Ho fatto o- 
micidio , e come omicida sono da essere condannato. Era quivi pres- 
so al torrente ua leone , ed ogni di l’ abate Pardo andava al suo co- 
vile stimolando ed affliggendo il leone , acciocché si rizrasse e diro- 
rasselo. Ma il leone niente l’ offendeva. E vedendo il vecchio che non 
faceva niente , disse in sé medesiiuo ; lo dormirò nefia via per la 
quale il leone va al fiume, e quando passerà per andare a bere mi di- > 
vorerà. Giacendo adunque nella via ecco il leone dopo pòco venne , 
e, come fosse dotato di ragione , con ogni quiete trapassò e niente lo 
toccò. Allora l’abate Pardo, fatto più certo che Iddio gli area rimesso 
il peccato , venendo di quoto oeljsiio monasterio visse tutto il tem- 
po della sua vita , edificando ognuno con esemplo delia sua coaver- 
sazioue iufiBoaldì dellaaua morte. it. • ' . 

. . CUI. Dell’ aitUa Softonio. • 

Essendo per andare l’abate Sofronio Sofista mio In C^^isto fratello , 
eravamo presenti allato a hii io , « l’ abate Giovanni Scolastico , e 
l’abate <^irite , e alcuni altri padri, e disse a noi: lo andava ora 
per la via , e innanzi da me giovanetti danzavano in circolo , e can- 
tavano dicendo : Bene sia venuto Sofronio, coronato è Sofronio. 

QUI.’ Mt abate Stratigió.' ■ ‘ ' ' •' 

■> • M ••• 

Dicevano dell’ abate Stratigió padre del medesimo monasterio del 
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santo padre ODstPo Teodosi» i padri di esso monaslcrio , che queste! 
tre virtù poseedolle oltre tnUi i monaci della nostra età ^ digiuno 
vigilie e eootioua opera.! i,'. • / 

# t j . 1 I , . . I . * i' ^ 

CV. Dell’ abate Nono prole. 

, • ) 

L’ abate Teodosio, che fu vescovo, ci narrò dell’ abate Nono prete, 
che’ una nétte,' innanzi che sonasse il segno notiamo, méntre che si 
giaoea nel suo lettocciu, odi una dolce voce dire: Kyrie eleùo». E* con-' 
ciossiachè questo cinquanta volte si reificasse , volle sapere chi fos*-' 
se quello che lo diceva ; c , guardando nella chiesa per la finestra 
della sua celluzza , vide , dicea , un vecohio inchinato sulle sue gi- 
nocchia ed una stella luddissima sopra il capo suo',' che mi dimo- 
strava chi quel vecchio fosse. Uo altro de’ padri di mo roonasterki 
ci narrò del medesimo al»te Nono dicendo : Uia notte, ionanzi che 
sonasse il segno , uscito della mia cella, andai alla chiesa ,i e veggio 
un padre stare innanzi alia chiesfll, e con le mani stese in -cielo ora- 
re *, rilucevano le sue sue mani come lampadì di fuoco , di che da ■ 
timore impaurito mi partii. ' ~ 

I — • : . - i 'V • 

evi. Di un magfto vecchio chiamato Crittofoiro. i ri . \ 

■ . . . • 

. Essendo in Alessandria, ci accostammo all’ abate Teodoro , 'il quale 
efa in santa Sofia presso a Faro , e narrò a noi T abate dicendo : Io 
rinunzia! al secolo nel monasterio dét santo padre nostro Teodosio, 
che è nell’eremo della città santa di Cristo Iddio nostro.' E trovai ìé 
quel luogo un vecchio molto magno per nome Cnstoforo , di genera- 
zione romano. Un di , gittatomi in terra innanzi à lui , dissi : Fa‘'ea-‘ 
rilà, padre, e dimmi quello che tu operavi nella tua gioventù. E con- 
riossiachè il vecchio fosSe stato molto da me piegato , conosciuto che 
per rutìtìtà detl’animlrio lo pregava, mi narrò dicendo.’ Quando io ri- 
nunziai al .secolo, figliuolo, un grande fervale ebin 'e una sodlma alle- 
grezza del desiderio alla vita monastica. Ed ogni di veramente mi . e- 
sercitava nella regola e salmodia; é la notte andava nella'speionca del- 
la quale santo Teodosio e gli altri padri santi furono eonsueti orare. 
' E discendendo nella spelonca, cento volte m’ ingincxxhiava, e mi gitta^ 
va in terra a Dio per ciascun grado, che sono al numero diciotto ; e, 
quando tutti i gradi era disceso, io permaneva quivi infino che sonas- 
se il segno, giltandomi in terra innanzi Dio ed orando. E quando il 
segno sonava , allora io andava ove i padri si ragùnavaào , e avendo 
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■ * 

quest’opera senza intermissione undici anni fatta con molti digiuni e 
continenza e nudità di tutte le cose e obbedienza e fatica corporale , 
venni una notte, secondo la consuetudine, per discendere nella spelon> 
ca. Quando ebbi adempiuta l’ orazione per tutti i gradi, venuto nel 
pavimento della spelonca, fatto in estasi, vidi tutto il pavimento della 
spelonca di candele pieno, delle quali alquante erano accese, e alquan- 
te no. E vidi due uomini, con mantelli circondati e d’abito bianco ve- 
stiti, le predette candele apparecchiare, e dissi loro: Perchè avete po- 
ste qui queste candele, e non ci lasciate discendere ed orare ? I quali 
rispondendo dissero: Le candele sono de’padri. Dissi loro: Per che ca- 
gione alquante di queste candele ardono , e alquante no? Risposero : 
Quelli che vogliono che ardono, accesero le loro candele, e quelli che 
non vogliono,non le accesero.Dissi loro da capo': Fate carità, arde lu 
mia candela o non arde? E quelli dissero: Fa orazione e accenderemu- 
la. Allora dissi: E che faceva io inlìno ad ora ? In questa parola a me 
proprio ritornai, voUàmi e non vidi più alcuno. Allora dissi in me 
medesimo: Cristoforo, e’ ti bisogna maggiore fatica. Fatta la mattina, 
mi partir del monasterio e andai al monte Sinai, niente portando me- 
co se non solamente quello con che io era vestito. E quando vi fui sta- 
to cinquant’anni , mi venne una voce dicendo: Cristoforo, torna nel 
monasterio tuo, nel quale eziandio tu bene combattesti, acciocché ia 
quel luogo tu ti consumi co’ tuoi padri. E poco tempo poiché mi disse 
queste cose, la sua santa anima si riposò in pace. Di nuovo ci narrò il 
predetto Teodoro del medesimo abate Cristoforo, e disse: Dicea il vec- 
chio: Io salii UDÌ di nella santa città per adorare la santa croce. Quan- 
do r ebbi adorata, uscendo dell’ oratorio, veggio un frate in sulla por- 
ta del tempio della preziosa croce, e non entrava e non usciva. Veggio 
ancora due corvi, che bruttamente innanzi alla sua faccia volavano, e 
' con le loro ali i suoi occhi importunamente percuotevano e non lo 
lasciavano entrare. Intesi quelli essere demoni , e dissi a lui: Dimmi , 
fratello, perchè stai nel mezzo della porta e non entri? Il quale mi dis- 
se: Perdonami, padre mio, io ho cogitazioni delie quali Funami dice: 
entra e adora la preziosa croce; F altra dice: non , ma va e fa la ri- 
sposta, e altra volta adorerai, lo, come Fudii, presi la sua mano, intro- 
dussilo nel tempio, e subito i corvi fuggirono, e avendolo fatto adora- 
re la santa croce e la santa di Cristo Signore risurrezione, lo lasciai in 
pace. Queste cose mi narrò il vecchio Teodoro, perchè mi vedeva mol- 
to disteso ne’ servigi e dell’orazione negligente. 

’ da capo qui vai di nuovo, nuevomenle. 

* voltàim, sincopa di voliaimi, cioè mi volfai. 
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CVU. Di un monaco tiro. ^ 

Narrò ancora a noi il medesimo abate Teodor® dicendo: Un ospitate* 
dì peregrini è qui presso a Faro infra santa Sofia e santo Fausto. Ua 
di il soprastante dì quello mi pregò che andassi a stare con lui in es- 
so ospitale, ed ivi dimorassi alcuni di- Andando, trovai in qud luogo 
nn monaco ricevuto ad albergo, di generaaione siro, il quale mente a- 
■vca, eccetto il cilicio, il mantello e alquanti panni. Stava in un can^ 
ne della casa, sempre il dì e la notte salmeggiando, e amuno parl^ 
va. Ma, venendo il di della santa domenica, andai a Ini dicendo: Vieni, 
fratello’, a santa Sofia , acciocché ti comunichi con sanU e venerandi 
sacramenti. 11 quale disse : No. Al quale io dissi: lo ti pnego mi dica 
ner che cagione? Dissemi: Perocché io sono sevenano, e non mi comu- 
nico alta chiesa. Udendo io che non sì comunicava alla santa cattolica 
ed apostolica Chiesa, ed insieme vedendo la sua ottima conversazione, 
e la vita piena di virtù, mi partii e andai piagnendo nella mia celiale, 
chiuso l’uscio, mi gittai in sulla' faccia dinanzi al Signore per tre di, 
e pregavate con molte lagrime dicendo: Signore Cristo Iddio nostro , 
il anale per la tua ineffabile ed immensa clemenza inchinasti e di- 
scendesti perla nostra salute, il quale se’ incarnato della santa nostra 
di Dio genitrice e sempre vergine Maria, rivelami chi sieno quelli che 
bene e rettamente credono: o noi i quali alla santq chiesa ci congiun- 
giamo, o queHi che a Severo consentono. E il terzo dì mi venne una 
voce invisibilmente dicendo; Va, Teodoro, e guarda la fede sua. Il di 
seguente andai, e posimi a sedere innanzi a lui, aspettando alcuna cosa 
vedere, secondo che la Voce mi avca detto. E quando fui sedute quasi 
un’ora sguardando inlui, che stava ritto, e con voceaira salmeggia- 
iva ( testimonio è Iddio, figliuoli miei), vidi una colomba stare-sopra il 
suo capo, fuligginosa come se di cucina venisse, Inulta e puzzolente. 
Altera conobbi quella nera e fetida colomba, che mi era apparila, esse- 
re la sua fede. Queste cose con molle lagrime e singulti ci narrò in ve- 
rità la santa sua anima . ; ’ 


CVIU. Dell’ abate Geratimo. 

Un miglio quasi distante dal Giordano , è il monasterio che si dice 
dell’ abate Gerasimo. Venendo noi in questo monasterio , i padri, che 

I ospitai*, nome, lo stesso che ospedale, ma oggi fuor d’uso. 
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ividimorarano, ci narraróno dell’ abate Gerasimoi che un di, andaoda 
sopra la ripa del Giordano, si scontrò in un leone, che molto ruggiva 
col piè sospeso, nel quale era fitta una punta di cannuccia , in tanto 
che il piede era enfiato e questo di\^ntato pieno di puzza Avendo a- 
dunqne il leone veduto l’abate, gli mostrava il piede vulnerato * dello 
stecco infisso ', con alcun modo piangendo, e pregando che lo curasse» 
Quando l'abate ebbe veduto il leone costretto in tale necessità, seden- 
do prese il suo piede , e aprendo la piaga ne trasse la cannuccia con 
grande forza di puzza ; e diligentemente purgata la piaga , e legatala 
con un panno, lo lasciò. Ma il leone vedendosi curato non volle abban- 
donare r abate; ma, come caro discepolo, dovunque il maestro anda> 
va, lo svoltava, in modo che l’abate aveva ammirazione di tanta gra- 
titudine; e già da quell’ ora l’ abate lo nutriéava, mettendogli innanzi 
pane e legumi bagnati. Avea quel monasterìo un asino per portar ac- 
qua dal Giordano, per la necessità de’ frati; e per consuetudine ave- 
vano fatto i padri del monasterio di commettere al leone la cura di pa- 
scere l'asino, acciocché, andando con Ini presso alle ripe del Giordano, 
pascendo lo guardasse. Ma, un dì, mentre che l'asino pascea, il leone si 
dilungò un poco da lui; ed ecco un camellario^,venendo d’Arabia, trovato 
l’asino, h) prese e seco lo condusse. Il leone, perduto l’asino, ritornò al 
monasterio molto tristo, è Con il capo inchinato al sifo padre. L’abate, 
dunque, Gerasimo arbitrò che il leone avesse mangiato l’asino, edis- 
segli: Ove è l’ asino? Ma quello come uomo stava tacendo, e sguardava 
in terra. Diceva a lui l’abate : Tu l’hai mangiato; benedetto il Signore I 
ciò che faceva l’asino ihrai tu. Da quell’ora adunque il leone per co- 
nandamento dell’abate portava un otre, che capeva quattro anfore % 
e portava l’acqua nel monasterio. Ma un giorno venne un cavaliere al- 
l’abate per la benedizione, il quale, vedendo il leone, che portava l’ac- 
qua, e saputa la cagione, ebbe misericordia di lui," e profferendo all’a- 
bate tre monete d’oro, le diede a’ padri del monasterio, acciocché com- 
prassero un asino al servigio dell’acqua e liberassero il leone da quella 
necessità. Passato un certo breve tempo dopo che il leone fu da fatica 
liberato, quel camellario, che avea tolto l’asino , veniva portando fru- 
mento, per venderlo alla città santa, avendo l’asino ancora seco. E 
quando fu passato il Giordano accadde che scontrò il leone, il quale d 

* futxa qni vale umor eorrntio, marcia. 

^ tnUntrato, voce tal., Io slrssu che ferito. 

3 infitto, iissato entro ; — tteeco, spina che è in sul fusto o in sn' ran i di ab 
cani alberi; — dallo qui vai dallo. 

4 cameliario inanca al Vocabolario, e vale guidcUor di cammelli. 

5 anfora qui sta per il liquore contentilo nell’anfora. 





es IL PRATO 

yeduto, Tugf;ì -, ma il leone oono^iuto l’asino corse a loiy e con la bocea, 
come solea, il suo capestro'roordendo,lo trasse con tre camelli, e goden- 
do insieme, e ruggendo che aveva ritrovato il perduto asinelio, venne 
all’abate. E l’abate stimava che il leone avesse mangiato l’ asinelio. 
Hfa allora conobbe che il leone era stato ingannato, e pose nome al leo- 
ne Giordano. Veramente stette il leone nel monasterio co' frati pit^ 
di cinquant’ anni, non partendosi mai dall’ abate. Ma, essendo l’ abate 
Gerasimo passato al Signore, e da' padri seppellito, per dispensazione 
di Dio, il leone allora nel monasterio non si trovò; ma dopo poco tem- 
po venne il leone nel monasterio e «arcava il suo padre. L’ abate Sab- 
bazio di Cilicia, il quale ancora era stato discepolo dell’ abate Gernsi- 
mo, veduto il leone, gli disse: Giordano, il nostro padre ci ha lasciati 
orfani, ed è passato al Signore;.ma prendi e mangia.. U leone non vo- 
leva mangiare, ma continuamente qua e là volgendosi sguardava in- 
torno, cerc^ando di vedere il padre suo, significando con grande ruggi- 
to l’assenza sua non potere soffrire. Ma l'abate Sabbazio e gli altri 
fregando il capo gli dicevano: L’ abate al Signore è passato, e noi ha 
lasciati. Queste cose dicendo non ppteano la sua voce e i lamenti mi- 
tigare , ma quanto più con parole estimavano ajubrlo e consolarlo , 
tanto più urlava , e con maggiore ruggito si lamentava e doleva, di- 
mostrando per I» voce e [>er la faccia e per gli occhi la tristizia che 
avea , non vedendo il padre. Allora gli disse l'abate Sabbazio : Vieni 
meco, dappoiché non ci credi, e mostrerotti dove è posto il padre no- 
stro. E menandolo lo condusse ove l’avevano seppellito: ed era distan- 
te dalla chiesa quasi cinquecento passi. E stando l’ abate Sabbazio s(^ 
pra il sepolcro dell' abate Gerasimo, disse al leone: Ecco qui è sepol- 
to il nostro padre (ed inchinò te sue ginocchia sopra il monumento del 
padre ).Quando adunque il leone ebbe udito e veduto l’abate Sabbazio 
prostralo sopra il monumento piangere, allora ancora egli s’ inginoc- 
chiò percuotendo in terra fortemente il capo suo e ruggendo,, e così 
incontinente mori sopra il sepolcro dell’ abate Gerasimo. Ma tutto 
questo fu fatto, non ;>errhé sìa da credere che il leone avesse anima 
razionale, ma che Iddio abbia voluto glorificare quelli che glorificano 
lui, non solamente in questa vita, ma eziandìo dopo la morte, e mo- 
strare a noi qual soggezione ' ebbero le bestie al primo uomo prima che 
fosse inobbediente al comandamento divino, e innanzi che del paradi- 
so fosse cacciato. 


' capestro qui sta per fune con rhi si figann gli animali ; itib propriamante vai 
quello fune con che l’inipiccuìw gli uvmmi. ■ 

3 eoggeXivne è l’tner toggello. 
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CVIIII. D'm prete cottreito da' parenti a prender moglie. 

Essendo venuti nell isoia di Saoio, vedemmo in un monasterio l’aba- 
te Isidoro, d’esso monasterio padre, uomo di suprema virtù e di gran- 
de carità a tutti , e di semplicità ed umiltà ipassìmanneDte ornato ; il 
quale eziandio sappiamo che dopo poco tempo nella medesima regione 
fu fatto vescovo. Costui ci narrò dicendo; Egli è otto miglia distante 
da questa città nn borgo che ba la chiesa, nella quale fu un prete mol- 
to mirabile, il quale i parenti centra sua volontà costrinsero a pren- 
der moglie, il quale non solamente non prese I diletti illeciti delia vo- 
luMà, avvenga che fosse giovane, e legittimamente a donna congiun- 
to; ma ancora la indusse a castamente e pudicamente vivere s^. im- 
pararono ambedue il salterio, e ambedue in chiesa salmeggiavano, ser- 
vando sé medesimi vergini fino alia fine. Questo prete un di al vesco- 
vo di falsa calunnia fu accusato; il quale il vescovo, non essendo in-' 
formato, lo mise nella carcere, nella quale solevano i chericì, che pec- 
cavano, essere rinchiusi e guardati. Essendo adunque in prigione, ve- 
nendo il santo dì della domenica, gli apparve un giovane molto formo- 
sOi che gli disse: bévati sù, prete, e va nella chiesa tua^ acciocché tu 
ofiera il santo sacrificio. Disse il prete a lui: Non posso^ perocché son 
rinchiuso. Disse colui che gli era apparito: lo ti aprirò la carcere, vie-t 
ni e seguitami. Uscito il prete di prìgioné, quel bellissimo giovane an^' 
dò con lui infiuo che fu di lungi mille passi dui suo, vicinato. E fatta 
di , quello che guardava la carcere entrò , cercandolo ove era stato; 
rinchiuso ; e , non trovandolo, andò al vescovo dicendo : Il prete è 
fuggito , avendo io la chiave. Stimando il vescovo. che egli fosse fug- 
gito, mandò uno de’ servi del vescovato, dicendo : Va, vedi se il prete 
è nel suo borgo, e non gli dire alcuna cosa. Andato dunque il servo lo 
trovò in chiesa offerire il santo sacrificio, e ritornato disse al vescovo; 
quivi essere il prete , ed averlo trovato celebrare la santa messa, fi 
vescovo, multo più contro a lui indignato, giurò che il di seguente eoo 
somma vilipensione lo ridurrebbe in carcere. Ma la seguente notte ap- 
parve al prete colui, che prima gli era apparito, dicendo: Vieni, cbò 
andiamo ove il vescovo nella città ti rinchiuse. E pigliandolo di nuovo 
lo condusse , e ripose in prigione , non lo sapendo il guardiano della 
carcere. Ma la mattina del seguente di il vescovo intese dal carcerario * 
che il prete era stato trovato prigione senza suo sapere Mandato a- 

' e/ircerarin, voce uscita d’aso, lo stesso che carceriere. 

* aen:o fuo foprre, senza sua saputa, acuzi (he egli il ;;apesse. 
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dunque il vescovo per il prete, l’esaminò in che modo della carcere 
fosse uscito, e come ancora senza notizia del guardiano fosse tornato. 
Il quale gli rispose: Un giovane molto bello e ottimamente vestito, ser- 
vo del vostro vescovato, secondo che dicea, mi aperse l’ uscio, e andò 
innanzi a me fino ad un miglio presso al nostro vicinato domenica di 
notte i e quel medesimo la notte seguente venendo mi ricondusse in 
prigione. Il vescovo adunque convocò tutti i servi -del vescovato , e 
Diuno di loro il prete riconobbe. Intese allora il vescovo ebe l'ange- 
lo di Dio era stato che avea fatto questo, acciocché la virtù del prete 
non si occultasse, ed acciocché tutti lo sapessero, e glorificassero Id- 
dio, il quale glorifica i glorificanti sé'. E, di lui molto edificato, lo lasciò 
andare in pace, damando * molto conira coloro, i quali ingiustamente 
l’ aveano accusato. 

ex. Dell'abate Gregorio. 

Deir abate Gregorio, padre del monasterio dell’ abate Teodosio , ci 
narrò l’ abate Teodosio suo discepolo ( uomo mansueto ed umile , il 
quale fu vescovo ) che ventidue anni avea osservato se almeno una' 
volta si turbasse;, e non mai lo vide turbato; e questo nel nostro tem- 
po, quando ogni pigrizia e negligenza e fragilità e inobbedienza regna.' 
Perocché chi é che infrenò cosi l’occhio, come il padre nostro santo 
Gregorio? Chi pose cosi la porta alle orecchie, come questo beato? Chi 
contenne cosi la lingua , come il nostro abate ? Qual raggio di sole 
raggiò si la terra, come il padre nostro raggiò i cuori di tutti noi ? 

• . ' .1 

CXI. Di un vecchio di nazione egizio. 

I ' ... 

Io presi il signor mio Sofronio, e andamnib nel monasterio, che è di» 
stante da Alessandria diciassette miglia di passi, ad un vecchio di gran^ 
di virtù, di nazione egizio, e dissi al vecchio: Dicci una parola, padre; 
io ohe modo dobbiamo abitare insieme, perocché 11 signor Sofronio ha 
volontà di rinunziare al secolo. Diàse il vecchio; Ben fai , figliuolo , a 
rinunziare al secolo e salvare l’ amma tua. 'State adunque in cella' In 
qual luogo volete con sobrietà e vigilanza, e servale quiete « silenzio, 
é orate senza intermissione ; ed ho speranza in Dio , figliuoli , che vi 
manderà la sua sentenza, e illuminerà le anime vostre. Ancora disse: 

’ i glorifieanti tè, cioè quelli che glorificano tè, cioè iddio ; maniera che sente 
troppo del Ialino, e da non osare, se non con grandissimo risgnardo. 

* clamando, gerundio da clamare, voce lat., lo stesso che gridare. 
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Se desiderate essere salvi, figliuoli, fuggite gli uomini; perocché oggi 
noi non restiamo di logorare gli usci di ognuno e di cercare ogni città 
e regione se in alcun modo a noi medesimi i frutti dell’ avarizia e della 
vanagloria potessimo acquistare e le nostre anime di vanità empire. 
Disse eziandio il vecchio: Fuggiamo , figliuoli , perocché il tempo si 
approssima. Ancora disse: Guai, guai, quanto piangeremo, e quanto ci 
pentiremo per questo, che ora pentire non ci vogliamo ! Disse ancora; 
Né, essendo laudati, sotto umiltà ci conteniamo, nè eziandio quando 
siamo vituperati sopportiamo ; l’ uno ci mette vanagloria , l’ altro a 
noi miseri induce tristizia, e ove è tristizia e vanagloria, niuno bene 
si trova. Ancora disse: I padri nostri, come magni e mirabili, pascevano 
molti, e io misero una pecora non posso reggere, ma sempre i morsi 
delle fiere in me si veggono. Disse di nuovo: Questa è l’opera de’ de- 
moni, che, quando l’anima è caduta in peccato, allora in disperazione 
ci gittano, perocché sempre i diavoli dicono all’anima quel verso di 
David che dice: quando morrà e perirà il nome suo. Ma, se ranimà sa- 
rà sobria, ella eziandio contea loro ad alta voce dirà con David ; non 
morrò , ma vivrò e narrerò le opere del Signore. Ma, perchè i demoni 
non hanno alcuna vergogna, essi ancora di nuovo inferiscono ' quell’al- 
tro verso dicendo: muori ne’ monti si come passera. Per questa cagio- 
ne e noi* col salmista dobbiamo dire a loro: non morrò, perocché di cer- 
to esso mio Dio è mio salvatore, e mio ajutatore. Ancora disse il vec- 
chio: Sii porlina jo del cuor tuo, acciocché il pellegrino non entri dicen- 
do: sei tu nostro, o degli avversarli ? 

I I ; ■ 

CXll. Di un uomo calvo, vestilo di sacco. 

lo e il mio compagno Sofronio essendo in Alessandria , andando un 
dì alla chiesa di santo Teodosio, iscontrammo in un vicinato un uomo 
calvo vestito di sacco inaino alle ginocchia, e pareva quasi insipiente ^ 
e senza intelletto. Disse T abate Sofronio: Dammi de’ danari, e vedersi 
la virtù di colui, che inverso di noi viene. Diedigli adunque cinque mo- 
nete, il quale le diede a quello che pareva come smemorato. Colui le 
prese, niente parlando; ma noi occultamente loseguitanuno. E quello, 
quando si fu vólto dalla via, stese in cielo la sua mano destra che avea 
le monete ; e dopo questo si gittò in terra innanzi a Dio, e> poste in 
terra le monete, si parti. 

♦ 

* inferite, concludere, tirare per coosegueuza; qui par che valga allegare, dire. 

* « noi, ancora noi. 

3 intipienle, sciocco, che non ha senno. 
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CXIII. Di Leone abaie eappadocio. : , 

( 

Ne’ tempi dell’ imperio di Tiberio fedelissimo imperatore salimmo in 
Gaso, e vedemmo quivi nelle cose divine un magno monaco, dì genera- 
zione eappadocio , e per nome Leone. Di questo molti molte cose de- 
gne di miracolo ci narravano. E parlando noi con lui domesticamente, 
e pigliando grande esperienza di questo grande uomo, fummo edifica- 
ti, e massime nella sua umiltà, e silenzio, e-nudità di tutte le cose, e 
carità la quale ad ognuno avea. Diceva sempre questo venerabile pa- 
dre : Credetemi , figliuoli , eh’ io ho a regnare. Ma noi gli dicevamo : 
Credi a noi, abate Leone, che ninno di Cappadocia regnò mai ; tu hai 
aduuqOe importuno questo pensiero. Ma quello di nuovo diceva; Vera- 
mente io ho a regnare, figliuoli. C niuno lo poteva rimuovere da que- 
sta cogitazione. Conciossia adunque che i popoli magici fossero venu- 
ti, e tutta quella provincia avessero spogliata e guastata, vennero an- 
cora in Gaso, e assai monaci uccìsero , e molti ne menarono prigio- 
ni, infra’ quali presero eziandio del monasferio di Gaso l’abate Gio- 
vanni ( ed era costui lettore della grande costantinopolitana Chiesa ), 
e l’abate Eustachio romano, e l’abate Teodoro cilice ( ed erano que- 
sti tre infermi ). Ed essendo legati disse l’abate Giovanni ai barbari : 
Conducetemi nella città , e- farò che il vescovo vi darà per me venti- 
quattro monete. Cd uno de’ barbari lo prese e menollo allato alla cit- 
tà, e l’abate Giovanni entrò al vescovo ' , e trovò nella città l’aba- 
te Leone , e alcuni altri padri , che però non furono presi. Adunque 
1‘ abate Giovanni cominciò a pregare il vescovo che desse monete 
al barbaro. Ma il vescovo non sì trovò avere più che otto monete, 
e volle dare otto monete al barbaro •, ma ei non le volle ricevere di- 
cendo: G ventiquattro monete mi date , o mi re ndete il monaco. Fu- 
rono adunque costretti quelli, che erano nella terra, dì restituire al 
barbaro l’ abate Giovanni piangente e lamentante; e il barbarb lo con- 
dusse ne’suoi tabernacoli *. Ma dopo tre di l’abate Leone prese quelle 
otto monete, e andò nell’ eremo dove i barbari erano alloggiati, e pre- 
gò 1 barbari dicendo: Prendetemi con otto monete e lasciate questi 
tre, che sono infermi, e non possono andare per il deserto; e, se gli 
terrete, gli ucciderete, e patirete danno, ed io sono sano e servìrovvi. 

* entrane ad uno, entrare (à dove è uno. 

* tabernaèiilo si dice toscana mente una eappelletia «ella guaU $% dipingonoo 
comervano immagini di Dio o di Santi, lo learavatlolo de’ NapoUlaui. Qui sta 
per tenda, padiglione; ma-in questo scuso è voce antica. 
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Allora i barbari ricevettero l’abate Leone e otto monete , e lasciarono 
quei tre padri. Andò adunque l’ abate leeone inaino ad un certo luogo; 
ma, per debolezza, non potendo più oltra camminare, i barbari lo de- 
collarono, e cosi empiette* l’abate Leone la scrittura, che dice: ninno 
ha maggiore carità, che chi pone l’anima sua porgli amici suoi. Ed 
allora noi conoscemmo questo essere quello ch’egli area detto: eh’ io 
ho a regnare ; perocché veramente regna colui, it quale pone la sua 
anima per li suoi amici. . ■ ■ 

CXIIII. o&ote Giovanni di Petra, 

t * 

’ All’abate Giovanni della Petra andai ancora, preso meco.il compa- 
gno Sufronio, e pregammolo dicendo: Dicci una parola, padre. E l’a- 
bate disse: Amate la nudità di tutte le cose e la continenza. Credetemi 
quello che io vi dico: quando io era giovanetto , dimorando in Sciti , 
ad un vecchio dolse la milza, e cercossidi un poco d’aceto in quattro 
monasteri di quel luogo, e non si trovò: tanta era appresso di loro la 
povertà e nudità e continenza; ed erano ivi circa tre mila e cinque ■ 
cento padri. 

CXV. DeW abate Daniele egizio. 

Narrò ancora a noi il santo abate dell’abate Daniele egizio, dicen- 
do : Un dì questo abate sali in Terrenuti per vendere l’opera delle 
sue mani % e un giovanetto lo pregava dicendo: Per Dio vieni, padre, 
in casa mia , e Ta l’ orazione sopra la mia moglie , perocché é sterile. 
L’abalp , costretto dai giovane, andò con lui nella sua casa ,,e fece 
orazione sopra la donna sua, e per volontà di Dio la donna concepì. 
Ma alcuni uomini, che non temevano Dio, cominciarono a detrarre e 
infamare l’abate. Venne questa fama alle orecchie dell’abate , ed egli 
scrisse al marito questo, dicendo : Quando la tua donna partorirà, fa 
che io lo sappia. Avendo la donna partorito , il giovane l’ annunziò in 
Sciti all’abate, elicendo : Per Dio e per le tue orazioni emmi nato un 
figliuolo. Allora l’abate Daniele andò al giovane, ed entrato in casa 
disse : Apparecchia da mangiare , e convita i tuoi cognati ed amìcù 
Essendo adunque a mensa, l’abate prese il Uncinilo nelle mani sue , 
e innanzi a tutti al fanciullino disse : Chi é tuo padre, fdnciullino? E 
quello disse : Questo; dimostrando col dito della sua mano il giovane; 
ed era il fanciullino di venticinque dì. 

’ empiere qui su per aciet^t«r«. '■ 

* l’opera delle sue mani, il lavoro delle sue mani. 
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CX.VI. DeU’ abate Giovanni eiUce.^ 

L’abate Giovaoni cilice, duce del monastcrio di Raitu, diceva ai Tra- 
ti: Figliuoli, siccome noi fuggiamo il mondo, figgiamo ancora la con- 
cupiscenza della carne. Disse ancora: Seguitiamo i padri nostri, i qua- 
li con molta austerità di vita e silenzio sederono in questo luogo. An- 
cora disse: Non bruttiamo questo luogo, figliuoli, il quale i nostri pa- 
dri mondarono da’ demoni. Eziandio disse : lo trovai qui vecchi che 
settant’ anni erano stati, di erbe solamente e di frutti di palme viven- 
do. Disse eziandio l’abate: Settantaseì anni sono dimorato in questo 
luogo, e molti mali e eose orribili e spaventose da’ demoni ho soppor- 
tate. 

CXVII. Dell'abate Andrea- 

' Essendo noi in Raitu , l’abate Andrea Messine ci narrò dicendo : 
Quando io era giovanetto ci partimmo io e il mio abate di Raitu , e 
venimmo in Palestina e dimorammo appresso ad un vecchio. Questo 
vecchio avea una moneta, la quale per errore dimenticato ove l’avea 
posta, sospettò, perchè io era giovanetto, che io avessi furata. Diceva 
adunque il vecchio a’ padri di quel luogo, che frate Andrea avea tolta 
la moneta. La qual cosa quando l’abate mio ebbe udita, mi chiamò e 
disse: Dimmi, Andrea, hai tu avuta la moneta del vecchio? Al quale io 
dissi: l\:rdonami, padre, nulla ho preso, lo avea un mantello, il qua- 
le, partendomi, lo vendei una monetu; e, presa la nioneta,andai al vec- 
chio, e, gettatomi in terra innanzi a lui, gli chiesi peivionó; dicendo : 
Perdonami, padre, perocché Satana m’togunnò, e tolsi la moneta tua. 
Era eziandio quivi un secolare. Disse il vecchio a me : Va , figliuolo , 
niente ho perduto. Di nuovo ancora gettatomi in terra, perdonanza gli 
domandava , dicendo : Per il Signore prendi , abate, la moneta-, ecco, 
questa è essa,' e fa or-azione per me , perocché Satana mi tentò che io 
la furassi e affliggessivi. Disse da capo il vecchio : la noà ho perduto 
alcuna cosa, figtiuolo. Ma, conciossiachè io non gli consentissi, allora 
mi disse quel secolare: Veramente, te, signor fratello, ieri essendo ve- 
nuto -, trdvai piangere H veèdiio, e disteso tu terra, che dimandava a 
Dio perdono *iii grande affilizioDe d’ animo-, e dissi a lui: Fa carità-, che 
è queHo che tu bai? 11 vecchio mi disse : Perccchè con non giusta ca- 
lunnia il frate ho offeso, dicendo che egfi avea forala una moneta, ed 
ecco io l’ ho trovala. Allora il vecchio fu in me edificato , ehè, non a- 
vendo la moneta tolta, l’avea a lui portata dicendo: io la presi. 
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CXVHI# Di'un frale, che, avendo il demonio addosso, andò 
1 ' all' abate Simeone. ’ 


'i ( / ' 

‘ Un frale', avendo il demonio addossò, andò all’ abate Simeone slilUo 
nel monte Ammiràbile, pregando che orasse per lui, e cacciasse da lui 
il demonio^ Disse à lui l’ abate, Simeone: Ove dimori tu ? II quale ri- 
spose; in Raitu. Al quale l’abate disse : lo ho ammirazióne, fratello -, 
per che cagione ti se’ con tanto studio faticato è per tanto viaggio 
allassato ' per venire a me uomo peccatore, conciossiachè tali e tanti 
padri tu abbia nel tuo monasterio? Va all’abate Andrea, e pregalo che 
ori per te, e incontinente ti monderà. Venne adunque il frate in Rai- 
tu, e^ sì come gli avea comandalo il beato Simeone , si gittò in terra 
innanzi a lui pregando e dicendo; óra per me, padre. Disse 1 abate An- 
drea: La grazia di questa curazione riceverete. E, fatta l’ orazione, il 
frale fu dal demonio liberato; e rendette grazie a Dio. 


’ CW'Wl- Di un frate chiamato Menna diacono. 

< :■» f 

' , s 

Narrò a noi 1’ abate Sergio in Raitu di uudDrale ivi diacono, per no- 
me Menna, e disse: Essendo costui mandato in servigio, si partì e tor- 
nò al secolo. Quello che gli avvenisse non sappiamo, se non che egli 
lasciò l’abito monastico, e diventò secolare. E dopo molto tempo andò 
in Teopoli; e, tornando inSeleucia, vide da lungi il monasterio del san- 
to abate Simeone stilile, e disse in fra sè : lo salirò,, e vedrò il magno 
Simeone (perocché non l’avea mai veduto). Ma, andando, e già appros- 
simandosi al monasterio , come l’abate Simeque lo vide , conoscendo 
divinamente che fosse monaco , e che fosse, stato ordinato diacono , 
chiamò il suo ministro dicendo : Apportale qui le forfici. Ed avendole 
portate gli disse : Benèdetto il Signore ; tonda colui ( dimp^randolo 
col dito, perocché quivi erano molti intorno alla colonna in su la quale 
l’abate dim 9 rava).Ma quello, maravigliandosi nella parola dell'abate, e 
insieme di grande timore compreso, ricevette.la (tonsura, niente al po- 
stutto parlando,peroccbè intese che Dio avea rivelato di.sè all’abate. 
Avendolo dunque tosato, disse a lui il magno Siatene ; Ea oj-azione ., 
diacono. £, quando ebbe orato, ancora gli disse : Va in Raitu, on- 
de tu sei uscito. E dicendo lui * che si vergognava e che l’aspetto del 

' allaseare , Tilt., come qui, vale tiraeearsi, divenir fievole, perder la lena. 

‘ e dicendo lui : polrebbe anco dirsi e dicendoeglii c quesU) modo è più comune. 
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padre non potrebbe sopportare, gli disse ancora l’abate Simeone: Cre- 
di a me, figliuolo, che di certo non ti debbi vergognare, perocché con 
allegra faccia e grato animo i padri ti riceveranno, e gaudio ed esul- 
tazione sarà a loro nella conversione tua. Ed ancora sappi questo, fi- 
gliuolo, che Iddio farà segno ' in te , acciocché tu conosca che la sua 
immensa ed ineflabile bontà ti ha perdonato questo peccato. Venendo 
adunque in llaitu, i padri del monasterio con le mani supine lo rice- 
vettero, e nel santo sacrario lo misero. E un di di domenica, portando 
il santo vivifico sangue del nnagno Iddio e Salvator nostro. Gesù Cristo, 
subito gli uscì un occhio; e per questo segno conobbero i padri che 
IVio gli avea questo peccalo perdonato,secondo la parola del magno Si- 
meone. 


(iXX. Di un demonio trasformato in un monaco^ che andò alla 
celia di un abate. 

Diceva n noi l’abate Eusebio, prete del medesimo monasterio di Rai- 
tU, quando a lui fummo venuti: che un demonio in abito di monaco 
era andato nella cella del suo abate ; e, avendo bussato la porta, l'a- 
bate aperse e dissegli: Fa orazione. E il demonio disse : E ora e sem- 
pre, e ne’ secoli de’ secoli, amen. E l'abate di nuovo disse: Fa orazio- 
ne. E il demonio similmente disse: E ora e sempre, e ne’secoli de’ seco-, 
li, amen. Disse a lui da capo l’ abate: Già tre volte ti ho detto, fa ora- 
zione^. E il demonio di nuovo disse: E ora e sempre, e ne’ secoli de’ se- 
coli, amen. Disse l’abate a Ini; Fa orazione, e di’: glòria ai Padre, al 
Figliuolo e allo Spirito Santo e ora, e sempre e ne' secoli, amen. Ma, 
quando l’ abate ebbe detto questo , il demonio, come se, avesse patito 
incendio di fuoco, sì sparve. . • ” ■ , 

CWy. Di tre monaci morti trovati da' pescatori faraniti. 

Pescatori faraniti ci narrarono dicendo : Noi andammo un dì di là 
dal Mare rosso, e avendo presi molti pesci, tornammo , e venimmo a 
l’etreleo. E volendoci conducere in Raitu, fummo proibiti da’ venti con- 
trarii ‘ e da tempesta di mare, e cosi fummo trasportati e andammo per 
novanta di errando. E venendo in un massimo deserto, trovammo sot- 

' segno qui vale miracola. ' 

* (asnmo proibiti eu.) Si a >iì qui il verbo proibir* osato passirameDle col'tog- 
geiiu di persona. Manca ai vocabjlario io questo modo. 


Digilized by Google 



SPIRITUALE 77 

to on grande sasso tre mònaci solitarii morti vestiti di colobi!', e le lo- 
ro migtiori erano poste presso loro. Prendemmo le migliori adunque, 
e portammo quelli alla nave, e incontinente e subito il mare si fb’ tran- 
quillo, e i venti contrarli si convertirono in prosperi; e navicammo con 
venti opportuni, e venimmo in Raitu. 1 monaci di quel luogo Ir seppel- 
lirono con gli altri antichi padri. 

t 

CXXII. Dell’ abaie Giorgio Bisanzio. 

• I padri del predetto luogo ci narrarono dell’ abate Giorgio Bisanzio 
e del suo discepolo abate Giorgio faranite , eh’ erano dimorati in su 
un’ isola del mar rosso^ Quell’ isola non avea acqua, ma di tèrra con- 
tinua di là dal mare l' acqua attraevano per loro uso. Avevano uniti 
^ alquante travi insieme quasi in forma di navicella, per la quale anda- 
vano e apportavano l’acqua. Ma un di, lasciando questa simile naviceV 
la in mare legata a un sasso dell’ isola, in quella notte si fe’ un’ onda 
grandissima, e, rotta la fune, la navicella peri. Di che rimasero quei 
padri non avendo onde l’acqua portassero. Ma, passati otto mesi, ven- 
nero monaci di Raitu e trovaronlì ambedue morti , e trovarono ezian- 
dio il dosso dì una testuggine così scritto; l'abate Giorgio faranite veti- 
totto di non bevendo acqua i morto, e Vahate Giorgio Bisanzio in tren- 
tasette di non bevendo morì. E trovammogli amendue interi, e, pren- 
dendoli, in Raitu li seppellimmo. 

CXXIII. Di due monaci che entrarono in chiesa nudi per comunicarsi , 
' e non erano vùH se non dall’ abate Stefano. 

Venimmo all’abate Stefano cappadocio nel monte Sinai, il quale a 
noi narrò dicendo: Essendo in Raitu innanzi a questi anni, il giovedì 
della cena del Signore era in chiesa. E celebrandosi i santi m'steri, e 
stando tutti r padri presenti, ecco io veggio due monaci solitarii in rhie- 
sa entrare, i quali erano nudi, e niun altro de’ padri s’avvide che fos- 
sero nudi, se non solo io. Quando furono col corpo e sangue del Signo- 
re comunicati, uscirono dì ch’iesa e partironsi. lo uscii insieme con lo- 
ro, ed essendo noi fuori di chiesa, mi gittai in terra innanzi a loro di- 
cendo: Fate carità, prendetemi con voi. Al che conobbero ch’io li vedeva 
essere nudi, e dìssermi: Tu siedi bene , ripósati. Di nuovo io li prega- 
va che mi ricevessero seco ; e quelli mi dissero ; Tu non puoi essere 

' colobio, sorta di veste niooacile degli amichi romiti della Tt baide. 
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con noi; siedi,, perocché tn hai buona sedia. E facendo essi per me or;»' 
zione^ me vedente, sopra l’acqua de) mar rosso co’ .piedi eelraroBOy e 
passarono di là da) mare . . .r.i,.' ;i . /nn-f .• , • 

CWIIII. Di m padre vecchio ohe conobbe ZosimOf non lo avendo mai 

veduto. ; ; I . ' . 

Andando all’abate Zosimo cilice nel monte Sinai ove dimorava, poi- 
ché avea rifiutato il vescovato , ed era tornato nella cella sua , uomo 
veramente di grande astinenza, ci narrò dicoado: Quando io era gio- 
vane, uscii di Sinai e andai in Amoviace per stare in quel luogo, e tro- 
vai quivi un vecchio vestito di colobio. Come il vecchio mi vide, in- 
nanzi che io lo salutassi, mi disse; Perchè se' venuto qua, Zosimo? va, 
tu non puoi stare quivi. E, stimando che mi avesse conosciuto, mi di- 
atesi iu terra innanzi a lui dicendo: Faoirità, padre; onde mi conosce^ 
sii? £ il vecchio mi disse: Innanzi due dì mi apparve uno dicendo; Ec- 
co verrà a te un monaco nominato Zosimo; non lo lasciare qui dimo- 
rare, perocché io gli voglio credere ' la chiesa di Babilonia dm è in E- 
gitto. Dette queste phrole, lacette il vecchio, e lasciatomi si dilungò 
da me, quanto è un gittar di pietra. E stato due ère in orazione, ven- 
ne a me, e baciando la mia faccia mi disse: Figliuoio carisùmo, tu sia 
il ben venuto; Iddio di certo ti ha mandato qua, acciocché raccooiait- 
di alla terra il corpo mio. Dissi a lui: Padre, quanti .^qni sei stato, in 
questo luogo? Disse a me: Quarantacinque anni ho compiuti. Ed appar- 
vemi la faccia sua come di fuoco, e disse: Pace, pace a te, %liuoÌo, e 
óra per me. Queste cose dicendo collocò sé medesimo, e riposossi in 
pace. Ed io, cavata la fossa, lo sotterai, e dopo due di mi partii glori- 
ficando Dio. 

CXXV. Narrazione dtlf abate Zosimo di due' monaci. 

I t 

Narrò ancora a noi l’ abate Zosimo questo, dicendo: Innanzi venti- 
due anni io salii in Porfirite, volendo quivi abitare, e presi eziandio il 
mio discepolo Giovanni meco. Essendo venuti, trovammo in quel luo- 
go due'monaci soli(arii,ed abitammo presso a loro; ed era uno meliti- 
iK) per nome Teodoro, l’altro nominato Paolo galate. Teodoro era sta- 
to nel monasterio dell’abate Eutimio e portava la veste senza mani- 
tlu*, di pelle di buoi selvatici. E stemmo quivi circa due anni, ed era- 
vamo distanti da loro quasi due stadii, Ma un di, sedendo il discepolo 
mio Giovanni, un serpente lo ferì, e subito cadde morto, spargendo da 

‘ crederi qui sta per affidare, dar la cara, 
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ogni parte sangue. Essendo io in molta angustia, andai a quei solitarii, 
ì quali, come mi videro turbato e afflittOviunanzi che io dicessi loro al- 
cuna cosa, mi dissero: A te, abate Zosimo, è morto il frate? Dissi : Si 
certamente è morto. Venendo adunque meco, e vedendolo in terra gia- 
cere, dissero a me: Non ti volere contristare, abate Zosimo, ecco il di- 
vino a jutorio*. E, chiamando il frate, dissero: Fratello Giovanni, leva sii, 
perocché il padre ha di te bisogno. Ed incontinente il frate si rizzò d> 
terra. Poi, cercando .delia bestia, e trovandola, la tennero, e nel nostro 
cospetto quella in due partì divisero. Allora mi dissero: Abate Zosimo, 
va nel monte Sinai, perocché Iddio ti' vuole commettere la Chiesa di 
Babilonia. Di continuo ’ adunque ci partimmo*, e, quando fummo venuti 
in Sinai, dopo pochi di l’abate mandò me e due altri in servigio in 
Alessandria; e, tenendoci il patriarca d’Alessandria, il beatissimo Apol- 
linare, tutti tre ci fece vescovi, uno di Eliopoli , l’altro di Lentopoli, 
e me mandò in Babilonia. 

CSX\h JDeir abate Sergio anacoreta. 

Alcuni padri ci narrarono dell’ abate Sergio anacoreta, che, quando 
dimorava in Sinai, il dispeusatore lo costituì sopra i muli. Un dì, adun- 
que, andando con essi, scontrarono un leone che giaceva nella via ; e i 
mulattieri e i muli, vedendo il leone , da timore compre^, fuggirono. 
Allora l'abate Sergio, pigliando della tasca un’elemosina di pane, andò 
al leone e dissegli : Prendi l’elemosina de’ padri ^ e partiti della via , 
acciocché noi passiamo. Presa il leone l’elemosina, si partì. . , 

CXXVir. J5te«’a6o<c Oren/n. . ' , . , 

Dicevano a noi i padri del predetto luogo dell’abate Orento, che un 
di di domenica entrò il vecchio nella chiesa col suo mantello di pelli a 
rovescio, si che di fuori erano i velli. Stando in coro, vennero alcuni 
de’ dispensatori del moiiasterìo e dissero al vecchio: Perché se’ tu en- 
trato, padre, cosi col mantello vólto, in chiesa, a nostra derisione, in-*' 
nanzi a’ peregrini? Rispose il vecchio; Voi avete vólto Sinai, e ninno 
vi ha detto alcuna cosa ; e, perché é vólto il mio mantello , mi dite : 
perché hai vólto il mantello tuo? Andate e correggete quelle cose che 
avete volte voi, e correggerò quelle che ho volte io. . 

* ajutorio, voce antica, lo stesso che ajulo. 

* di continuo qui sta alla Ialina per subiiamenti, situa indugio. Manca al vo- 
cabolario in questo sentimento. 
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' CXXVTIi. Narraxione del^ abadessa Damiana. 

Narrò a noi r abadessa Damiana solitaria, madre deli’ abate Ante- 
nogene vescovo petrense, dicendo; Era un abate nel santo monte Sinai 
per nome Gioirlo, uomo di grande virtù ed astinenza. A questo abate 
Giorgio il di del grande sabato, sedendo nella sua cella, venne deside- 
rio di fare la santa pasqua della risurrezione nella città santa , e pi- 
gliare i santi sacramenti nel santo e vivifico sepolcro di Cristo Iddio 
nostro. Per tutto adunque il di l’abate con questo pensiero si sollecita- 
va ed orava. Essendo fatta sera, venne a lui il suo discepolo dicendo: 
Comandi, abate, che andiamo alia congregazione de’ padri? G l’ abate 
gli rispose: Va, e nel tempo della santa comunione torna a me e ver» 
rò. Rimase adunque l'abate in cella. Ma, essendo venuto il tempo del- 
la santa comunione, l’abate andò nel santo sepolcro presso al beato 
Pietro patriarca, e a lui insieme coperto porse il patriarca la santa co- 
munione. E il patriarca disse a Menna suo assessore : Quando venne 
l’abate del monte Sinai? Rispose quello: Per le nostre orazioni, signo- 
re, io non lo vidi se non solamente ora. Allora disse il patriarca : Di- 
gli che non si parta, perocché io voglio che mangi meco. Colui andò 
e disselo all’ abate, il quale disse: Sia fatta la volontà di Dio. Quando 
i padri furono tutti comunicati, avendo l’abate adorato il santo mo- 
numento, si trovò nella cella sua. Ecco, il suo discepolo picchiò, e dis- 
se : Comanda, padre , che ti comunichi ? E l’abate andò in chiesa col 
discepolo suo, e di nuovo prese i venerandi sacramenti. Ma il patriar- 
ca Pietro, contristato che a lui non fosse stato obbediente, dopo la so- 
lennità mandò l’almte Potino al vescovo di Faran e a’ padri del mon- 
te Sinai, .che mandassero a lui l’abate Giorgio. Il quale mandò tre pa- 
dri al patriarca, l'abate Stefano cappadocio, quel magno vecchio , il 
quale di sopra ricordammo, l’abate Zosimo, del quale ancora abbiamo 
fatto menzione, e l’abate Dnicizio romano, e purgò' sé medesimo, scri- 
vendo e dicendo ; Sìa di lungi da me , Signore mio santissimo , eh’ io 
dispregi il vostro santo messo. E ancora gli scrìsse questo: Acciocché 
' la vostra beatitudine sappia, dopo sei mesi dobbiamo insieme andare 
a Cristo Signore e Iddio nostro, e in quel luogo vi adorerò. Essendo- 
si adunque i padri partiti, dettero al patriarca la epistola, ed eziandio 
questo gli dissero: Egli è motti anni che l’abate non venne in Palesti- 
na. E mostravano ancora lettere del vescovo di Faran, le quali altesta- 

' furgh sè medssimo, scusò, scolpò sò medesimo. 
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vsko queitO) tibe etnia settant’anitì erano passaÉivdie l’ablféOiorgìo 
non era uscito del santo < monte Skint. Bla il santo 'e nansuetissimo 
Pietro pfoduceva ^testimoni quei vescovi e Gherìclcbe alteranTanoiala- 
ti presenti, i quali dicevano: Veramente noi vedemmo l’abate, «AnUt 
col santo bacio lo salutammo. Dopo adunque Cbe furono passati^ set 
mesi, r abate Giorgio e il patriarca Pietro si riposarono in pace, secon- 
do la profezia dell’abate. La predetta sd)ade8sa Damiana ci narrè anco- 
ra questo dicendo: li renerdi nella santa passione, innanzi die ioiim 
chiudessi, andai a santo Cosma e Damiano , e quivi consumai tutta' b 
notte. Ma la sera vende una donna antica della Galazia di Femcity* 
dava od ognuno che era nel tempio d«s danari minuti, lo b eouozee- 
va, perocché molte volb a me ne avea dato, fidivi la nipote mia a del 
fedelissimo imperatore Maurizio veaoe lieUa sanblcittà per oram^ ed 

10 la presi, e a santo Cosma e Damiano. Ia> condussi. Ed eueadoroel- 
r oratorio dissi a ^esta mia nipote: Vedi, madonnaf verrà una veor 
chia dando due minuti*; prendigli accioccbò tu non snperbiscm Ma elr 
la indignando diceva : Ho lo coBMndamehto di. (aliarli? .bisei t Cerbr 
mente; ricevigli, perocché la doma è sànta e di grande virtù; btb^ la 
seltimana essa dicfmna,e ciò che nella settimana guadagna:, distribuir 
sce a questi che nel tempio si trovano; è vedova i, quasi, di otbat’.asr 
ni ; piglia adunque i due minuti e dàlli ancora tu ad altri , e«yi oe iclif 
tanto sacrificio di questa antica tu non rifiuti. Parlando noi questo, ecr 
co la vecchia venne, e a ciascheduno due minuti porgeva, e venendo 

11 dette a me con ogni silenzio, Ma alla nipote mia li idette.dicjendo ; 
Prendi questi fo maiigia. £d essendosi parlib , conoscemmo che Iddio 
avea.rivelaU) quello che io gli avéa dette., che pigliatseli e desseii/ad 
altro povero. Mandò adunque uno de’sudlsead, e de’ due militi com-r 
prò lupini, e mangiò. Ed aSermava inoanzi a Dio dicendo: quelli esse- 
re stati dolci come mele, in modo che si maravigliava,e.glorificava Id-. 
dio, il quale dà grazia a’ servi suoi. ^ ii , . • , 

CXXVUU^'JX Adolfo reseovo di Arabesca. ^ 

Andando l'abate Abnasio nel monasterio dei santo padre nostro Sab- 
ba, narrò a noi dicendo: Io udii Antenogene vescovo èi Petra, e figlino- 
lo dell’abadessa Damiana, blecosa riferire: La Giovanna mia aVola eb- 
be un fratello per nome Adolfo, vescovo di Arabesco, ed una soreUat' 
Quegli, entrando nel monasterio, vide una mònaca compresa dal de- 

• I ' r- • * , 

' produrre qui sla per arrecare in meztp , addurre. 

* minuto qui è susi. usato per aorta di moneta detta anche picciolo. Si usa an-' 
che apgeiiivameote, come vedesi pili sopra. 
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nxtmk> diàlesa in terra. E chiamando il vescovo la soréMa disse a lèi: 
Piaceti che qaesta iaora sia cosi contralta e tormentata dal deroonioV 
«m sai lo che ta porti il giodhio di lotte le sacre come abstdessa? U 
oualo «li rispose: Ed lo che posso fare centra il demo»»? Ma jI reacc^ 
da capo te disse : Che fai tu qui tanU anni? E, fatta l’oràaione , il 
vescovo liberò dal demo»» quella monaca. Di auovo 1* abate Atanasio 
cl narrò del predetto veaooro Adolfo dicendo : sè avere udito della re- 
nerabile Giavanna sua sorella che, quando il santissimo patriarca di Co- 
stantinopoli GioTOnolGrisostomo fa mandato in ealglkx, dimorò in casa 
nostra^ per questo, grande coofidenaa e carità nveaBino a Dio. Dice- 
va ndanqitó i» ml« fratello Adotto: Quando quel beatisslaao mori In e- 
gigltej lo portai incredibile dolore che tale e tanto uomo, maestro del 
Hwudo, teUflcante la CWesa di Dio, fosse morto sbMdito dalla sua se- 
dl».Pre«ava adunque iddio con molle lagrime che degnasse mostrarmi 
in ohe^to fosse, e sé egli con palrarohi era annoverato. Ed arendo 
«otto tempo orato, fai bttò in estasi, e rìdi un uomo molto bèllo, il 
ousrte tenendo la mia mano destra, mi condusse in un luogo splendido 
e doAósisaimo, e mostravami t dottori della Chiesa. Ma io, sguardando 
Intorno, cercar» di vedere il magno Giovanni mio dilettissimo, ih quale 
itìdesiiteraTO. Qoando gli ebbe a me tutti mostrati , e di ciascuno ii 
cMprìo nome espresso, da capo pigliandomi per mano mi trasse fao- 
^ Ma «seguitava tristo , ebè n«i aveva veduto il padre e maestro 
apU-i Chiesa, il beato Giovanni. Uscendo adunque fuori, il sopraslante 
dMst porta mi prese e disse : Che bai tu ? per che cagione sei Irislo ? 
Biunb^ mai qua entrasse, uscì di qui tristo. Allora gli dissi: Questa 
k la cagione delfa mia tristiiia, che il mib amantissimo Giovanni, pa- 
triarca di Costantinopoli, insieme con gli altri dottori non ho veduto. 
IH nuovo mi disse ; Di'faCfovanni duca della penltenaa? Ifei io : 
Ouello certamente. Ma rispondendo mì disse: Uomo chp viv» m carne 
non lo può vedere, perocché egli sta presento ove è la sedia del Sh 

gnore. CXSX. IVim moooce «h’Wfa* 


Il predetto .ajiate Atanasio ci narrò sé avere udito dall’ abate Ante- 
ene vesq|go di ?etra narrare che nella sua,.provincfa era stato un 
m^aeo sUUte, al qualp tutti quelli che venivano, alando di sotto, gli 
parlavano, perocché non aveva scala. E se aleia^a volta il frate gli a- 
vesse detto; io li voglio dire la mia cogitazione-, esso diceva a lui con 
bassa voce; Vieni a’ gradi della colonna, e così parleremo insieme: il 
padre stando di sopra, e il frale' di solloi e niuno degli altri, che sta- 
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i^ano presenti, (idlvàtio quello che dicevano. Àncerh diceva questo a- 
bate Antenogene del lUedesìmo stilile che due secolari, che molto sia- 
maVano intra loro, andarono a lui molti anni ambedue insieme, e non 
mai l’unò senza T altro. Ma un di venne l’ uno al padre, noi sapendb 
il suo compagno; e, avendo per più ore bussato l’usciò, il padre stilite 
non' permise che gli fosse aperto, in modo che, vinto dal tedio^si parti* 
▼a. E tornando riscontrò l’ amico suo, che andava ancor egli allò sti*' 
lite. E di nuovo’lo ricondusse seco, acciocché ambedue insieme entra»* 
secò al padre.' E picchiando alla porta , il padre comandò che quello 
che era venuto dopo, entrasse solo. Ed entrato quello che venne poi, 
cominciò a pregare il padre che eziandio 1* altro lasciasse entrare. Ma 
il padre gli disse non lo potere ricevere; e, perseverando, e per gfratì- 
de ora pregandolo, disse il padre: Iddio gli è cantra, figliuolo, ed io ri- 
cevere noi posso. Ed essendo ritornati alle proprie abitazioni , dopo 
due di mori. 

Mi : ‘ ' ' 

■ Ammaeslramenlo dell' alate Alatmio. 

' Diceva eziandio il medesimo abate Atanasio: I padri nostri la conti- 
nenza,' e la povertà, e la nudità di tutte le cose infino alla morte ser- 
vavano; ma noi è i nostri ventri e le borse abbiamo dilatato. Ancora 
disse l’abate: Sotto i nostri padri'sl studiava di fuggire la detrazione 
deir animo, ma a’ tempi nostri ha ottenuta Pentula. Ancora ci narrò 
questo abate Atanasio di sé dicendo: E’ mi venne una volta una cogi- 
tazione, che diceva; Che estimi che sarà a quelli che combattono, e a 
quelli che non combattono? Ed 'essendo fatto in estasi, venne uno a 
ine dicendo: Seguitami. Condtlssemi in un luogo pieno dì lume di glo- 
ria, e posemi presso una porta, la bellezza dèlia quale non si può nar- 
rare; e si udivano dentro moltitudine quasi innùmerabile che lodava- 
no Iddio. Picchiando noi, udii dentro uno che disse'; Che volete? Ri- 
spose èolui ohe mi avea condotto; Vogliamo entraré. Ed egli disse: Qua 
non entra alcuno che viva in negligenza; se entrare volete, andate e 
combattete, niente estimando la vanità del secolo. 

CXX.K1I. Dell' abate Zacheo. 

•s' ‘ . 

''Procopio scolastico narrò a noi dell’abate Zacheo dicendo: Dne miei 
figliuoli in Cesarea leggevano; e, fatta in Cesarea la mortalità grande, 
io mi aifllggeva per li figliuoli miei che non morissero; e non sapeva 
che mi fare. Perocché diceva in me medesimo: Se io mando e rimuo- 
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voli di quel luogo, l’ ira di Dio noa è possibile fuggire ( se li hscerÒ 
quivi, forse che moriraoDO e non li vederò. Non s^ndo adunque che 
dover fare, dissi: lo anderò all’ abate Zacbeo, e farò quello che mi dir 
ri. Andai adunque nella santa Sion, perocché quivi sempre dimorava, 
e non lo trovai*, e venbi nel tempio di santa Maria di Dio genitrice, e 
trovàlo stare in un canto della chiesa, e dissigli de’ mici figliuoli. Quaor 
do mi ebbe udito, si volse ad oriente, e driazò la mente in cielo quasi 
per due ore, niente al postutto parlando. Ma poi voltandosi a me dis- 
se : Confida, non U volere affliggere, i figliuoli tuoi non moriranno iu 
questa pestilenza*, anzi dopo due di la mortalità cesserà. La qual c^ 
ancora fu fatta secondo il parlare dell’ abate Zacbeo } e questo di cer^ 
to, come io dissi, i’rocopiò scolastico mi narrò. 

\ 

CXXXIII. Dell'dxUe Gpriano cognominalo Cuculo. \ 

t 

L’ abate Cipriano cognominato Cncula ci n^rrò , essendo noi a lui 
venuti, dicendo: Quando la crudele mortalità guastava* questa città, 
io mi chiusi nella mia cella pregando la clemenza del Signore Iddio 
che di noi avesse misericordia , e rimovesse la soprastante, ruimt { e 
una voce .venne a me dicendo: L'abate Zacbeo ba ricevuta questa 

grazia. • i ; ■ 

CXXXIIII. Di un Saraceno genUle. 

Un Saraceno gentile narrò a noi dicendo: Essendo io andato al mon- 
te dell’ abate Antonio per prendere delle bestie salvaticbe , vidi un 
monaco sedere nel monte , e tenere un libro e leggere. Andai a lui 
volendolo percuotere, e forse ancora uccidere. Ma, quando io fui an- 
dato presso al monaco, egli distese la sua mano destra contra me di- 
cendo; Sta fermo. Ed io stetti quivi due di e due notti , non po^ndo- 
mi da quel luogo in alcun modo muovere. Allora gli dissi : Per lo Id- 
dios il quale tu adori, lasciami. E quello mi disse: Va in pace. £ cosi 
mi potei partire del luogo nel quale era. ^ 

CXXXV. Di un monaco solitario nominalo Teodoro. 

Nelle parti del santo Giordano era un monaco solitario nominato 
Teodoro. Costui venne alla mia cella dicendo ; Fa carità *, abate Gio- 
vanni, e cercami un libro che contenga tutto il Testamento nuovo.. 

' ffuajMfo (jiieifa cic»d , facea atrafte di questa città. ' 

^ Fa carità, è come te dicesse; di gra*ia, dimmi per eortuia. > 
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Cercando; ddart()ue^ Io trovai: perocché l’abate Pietro, il quale fu poi 
vescovo di Calcedonia , n’ avea uno da vendere. Andai a Ini , e ino* 
strommclo in carte membrane molto belle'; e dissi a lui: Quanto vaie? 
Ed egli mi rispose; Tre monete. Ed ancora mi disse : Lo vuoi tu com-, 
perare per te, o per altri? E dissi a lui: Credimi, un monaco solitario 
lo vuole. Allora mi disse l’abate Pietro: Se il solitario lo vuole, piglia* 

10 sehza prezzo^ e prendi eziandio queste tre monete; e, se il libro gli 
piace, tengalo; ma, se non gli piace, ecco avrai tre monete, e compra* 
ne uno secondo il suo desiderio. Prendendo adunque4l libro lo porla! 
al solitario, il quale lo prese, é andò nell' eremo. Ivi essendo stato cir- 
ca due mesi, tornando il solitario venne nella mia cella dicendo: Sap- 
pi, abate Giovanni, che la mia cogitazione mi affligge, perchè ho il li- 
bro in dono. Dissi a lui: Non ti volere affliggere, l’abate Pietro è ricco 
c bnono; e in questo fi rallegra. Dissemi di nuovo il solitario : Vera- 
mente io non mi riposo, se io non gli do il prezzo. Dissi a lui t Hai tu 

11 prezzo per dargli? Risposemi: Non, ma dammi un sacco % che io mi 
vesta (perocché era nudo), Dettigli adunque il sacco e un mantello, e 
andò, e diventò óperario in quel lungo * che fece il patriarca di Gero- 
solima Giovanni, e riceveva ogni di per fatica* nove denari minati. E 
veniva presso a me net monaslerio degli Elioti, e mangiava lupini , e 
tutto il di lavoravà.''Quandoebbe adunque fatto di sua mercede miou- 
ti per tre monete, mi disse; Piglia il prezzo del' libro , e va al tuo si- 
gnore; e, se vuole ì minuti, daglieli; e, se non li vuole, rendigli il libro. 

10 adunque andando numerai a questo abate Pietro i minuti , il quale 
nè prezzo nè libro pigliare volea ; nientedimeno lo persuasi che la pe- 
cunia prendesse , e la fatica del solitario non dispregiasse. Il quale la 
ricevette. E andai e detti il libro al solitario , che gaudendo ^ ritornò 
peli’ eremo. 

CXXXVI. Di cinque vergini che si accordarono per fuggire 
’ . del monaslerio. ■ 

' Andando al monaslerio degli eunuchi presso al santo Giordano Io e 

11 mio fratello Sofronio,' narrò a noi l’abate Niooiao, d'esso naonasteria 

> membrana vai fumea , bueeìa , peWeola, e anche eartapteora. Qui SU osata 
a ma' di aggettìTO nell’ ultimo sentimento- 

^ ta<;co qui sm par sorla di VMtvnaqto fallo di sacco, cha i panno rossa « groi-, 
sotiirip. 

* lungo qui vale convento. 

4 fatica in questo luogo frutto deità fatica- 
s gaudendo , laiinisino , lo sUsso che godendo. 
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preje, dteendo; PJella mia regio(ie(ed era di Cilici*) è un monasterio di 
vergini quasi quaranta. In questa monusterio cinque vergini si accor- 
darono insieme di fuggire del mqnaslerio di notte, e prendere marito. 
Uua notte, quando tulte le monache .dormivano, quelle, levandosi^ vo- 
lendo pigliare le loro'veslimcnla e fuggire, incontanente tutte cinque 
furono dal demonio comprese. I.a qual cosa fatta, non usc.irouo del mo- 
nasterio, ma, confessi i loro peccati', rendettero gcazie.a ftio dicendo: 
Crazie rendiamo a Dio donatore di magni doni, il . quale ha moadato ^ 
noi questo flagello, acciocché le anime nostre uop. perissero. 

^XXX\'4. Dell’ anacoreta. 


■ Ancora ci narrò l’abate Giovanni, d«l predetto monasterìo prete, di- 
pendo: lo udii dall’ abate Sisinio anacoreta tale cosa di sé (uedesiaio 
diro: Un di io era nella iqia spelonca presso ql santo Giordano, salm^r 
giando ter^a, cd ecco una saracina entrata nella spelonca mia si pose 
innanzi a me, nudando sè medesima, lo nop mi turbai', ma, empita Iq 
mU) salmodia con c^ni quiete e timore di Dio dissi a lei: Siriaca, s>e- 
4i, che io ti pafli, e allora farò quello che vuoi. Quando si fu postq 
a sedere, ip Ip dissi: tu cristiana o gentile? Quella rispose: Cristia- 

na. Pissi a le| ; G non sai tu che quelli, che cascano iq fornicazioue , 
vengono nell’eterno tormento? Ed ella disse: CertatpeBte losO;^Ailorq 
io le dissi: Perchè adunque vuoi fornicare? Rispose : Perchè io ho fa- 
me. Dissi a lei: Non volere fornicare, ma vieni ogni dia mej e, come a 
pio piacerà, ti darò mangiare. Da quel di adunque veniva ogu> di, e, 
se alcyna cosa da mangiare eoi mandava Iddio, io la poneva innau::ì a 
felj e così le detti il cibo infino a tanto che io nai partii d< lupgbir 


CXXXVllI. Dell’ abate Ctullinko. 

Disse ancora il medesimo abate Giovanni: Essendo giovaue, deside-; 
rava d’andare a’ magni e nominatissimi padri, acciocché da loro io 
fossi edificaito. Udendo adunque di quel grande abate CaUinico, che. nel 
monasterìo- dell’ abate Sabba era rinchiuso, pregai pno de’ suoi dome- 
stici che a lui mi conducesse. Andai io dunque a Iqi ; e stando quello 
phe miavea condotto alla finestra dell’abate, per grande ora parlava 
con lui. Ma io in me medesimo pensava , perchè l’abate non mi avea 
mai veduto, che foi-sc non mi ricevesse gratamente, Mqquel frate par- 

' t loro peccali , confessati i loro peccali. 

* t ciuf cumpiutu; chè empierò o empire vale anco campiere, finire. 
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tendosiml lasciò entrarà e salatare l’abate ed esaèrfe benedétló da Ibi* 
dicendogli : óra eziandio per questo tuo servo , padre ^ {tercKcIièil'ù 
dè* primi che tenne qua. E l’abate ^i dis^c: lo lo conosco, figliuolo;* 
perocché ionanZì 'venti di Io diocesi al santo Cfordano,' e^scontrònnni' 
nella via dicendo: prega per me *, ed io io domandai : qual è il nome 
tuo ? e dissemi i Giovanni. E d’ allora Io conosco. Udendo io questo,’ 
condsbi che, quando pensai d’andare a lui, Iddio 'gl! rivelò il intÓ'nonaè 
e Chi io fossi.' ' ■" ■ I . < J 

- • CSXÌL\ilUt Di tm monaco gentile «he ii 6akeixéi • • ' ^ 

Il predetto padre ci narrò eziandio questo dicendo : Quando l’aba* 
te Sergio anacpreta era in Roba, poiché s’ era partito di Sinaì, mandò 
qua nel monaslerio un monaco giovane acciocché si battezzasse.' E 'di- 
mandando noi della cagione perchè ora si battezzava, disseci il tnifi!-' 
stro d’esso abate Sergio: Perchè venne, volendo dimorare con noi bèl- 
l’eremo, lo dette a ne, che io lo ìnlormassi. Ed io, molto ammonendo- 
lo che a questo ordine inconsideratamente e senza probazione noti si 
giudicasse, ed avendo lui e la sua costanza perfettamente veduto, pren- 
dendolo, andai all’abate.Ma, subito che lo abate lo vide, innanzi che io 
niente gli parlassi, mi disse da parte: Che vuole cotesto frate? Io dis- 
si a lui : Prega di stare con noi. Allora mi disse ; Credi; fratello, co- 
stui non è battezzato ; conducilo nel mouasterio degli eunuchi, e fallo 
battezzare nel santo Giordano. Io, stupendo alle parole dell’abate, di- 
mandai iHrate chi «gli fosse ; ed egli disse sé essere d’ occidente , e 
avere parenti gentili^ e non sapere se era battezzato o no. Allora adun- 
que catechizzandolo’ lo facemmo nel Giordano battezzare, e perseve- 
rò nel monasterio rendendo grazie a Dio. 

CXL. Dell'abate Sergio anacoreta, ' 

. I 

‘V* . . w ... 

Di questo abate Sergio anacoreta ci narrò l’abate Sergio armeno, 
suo disoepoto, che molto lo avea molestato l’abate Gregorio, il quale 
era duce del monasterio di FaraUj che lo conducesse all’ abate Sergio 
anacoreta, Un dì adunque lo menai all’ abate Sergio. Era allora l’aba- 
te presso alla regione del mare morto; e, quando l’abate Sergio l’ebbà> 
veduto, molto lo salutò volentieri; ed apportata l’acqua gli lavò i pie-' 
di, e per‘ tutto il di parlò eoo lui dell’ edificazione dell’ anima , 


' culfcfiixzure , insegnare la doUriua crisliana e i sacri misteii. 
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e, altro dì lo andare ia paqe. Ma r poiché !’■ abate jCrefMio «V 
fu partito» disse ull' abale.^rgio il discepolo ; Sappi , o padre, che io. 
mi sono scandalizuto, che conciossiacosaché io molti vescovi e preti 
ed altri ubbia a te condotti, a niuno di loro mai lavasti ^ piedi se noi^ 
solo air abate Gregorio'. Allopa l’abate pii disse : Figtiuplo , 19 non so, 
chi sia^r abate Gregorio*, ma questo solamente so, che io ho ricevuto; 
un patriarca nella, ip >3 spcloncp,. perocché io yi^i che portava >1 maa- 
tello santo e l’evangelio. La qual cosa cosi fu fatta t perocché dappoi 
sei anni esso abate Gregorio, cosi ordinante Iddio, vedemmo fatto pa- 
triarca di TeQp9U,'6Ìccopie t’ ubato Sey^ioanaconsta av^^edetto 

.i;. ; ..i.h .CXLJ, Di Gregorio paffiarca di Ttppoli, . ■ • ; .! 

■ ' i,.. . • , i l ... • :.i • , , 

Alcuni padri diceam) di questo patriarca di Teopoli Gregoriq, pha, 
di questo virtudi massimamente era stato ornato , cioè di.,hl(0nio6inaf^ 
diroenticamento delle ingiurie, e di lagriipev cd ayea aaapfa grandis- 
sima compaaaione a coloro che, peccavano. Delle quali tutto case noi 
spesse volte pyeujtommo esperimento. > . <<: • . i> 

I! ■ , - . .«j: ' * l- . M- • ’ 

.'r / / ,CXUI. Olimpio, 

* . I it ■ / ' , , , ' ' 1 

Un frate venne all’ abate Olimpio nel monasterio de^l’ abate Geras.i- 
pto presso al Giordano , e dissegli : Padre , coo^e dimori tu in questa 
Spelonca, per la grandezza del caldo, e per le zanure e mosche caui- 
ne? Rispose a lui l’abate: Per questa cagione, figliuolo, questo cose 
soffei'o, ancioccliè da’ futuri tormenti io sia liberato. Per tanto patisco 
questi vermicelli mortai,!, acciocché io yermine immortale. Si- 

milmente ancora sostegno questo caldo, tornendo il suppliciodel sem- 
piterno fuoco, perocché queste sonò cose temporali, quelle uiuu fine 

hanno. ‘ ‘ ‘ ‘ ' i . ■ ‘ 

' < XCLIII. DelV abate Aleesandro. 

I ( t . 

r vi» 

AU’ahate Alessandro, duce del pr^etto m.ouaster.io déll’.ahate Gerur 
simp, andò un altro frate e dissegli; Io voglio, padre, del luogo ove io. 
àbito partire, perocché molto con l’ accidia e col tedio dell’ aqima con- 
tendo.' Rispose l’abate Alessandro: Questo è segno, figliuolo, che nè 
il regno de’. cieli, né l’ eterpo supplicio hai nella mente^ perocché, se 
queste cose con soUccila intenzioqe, pensassi, uiuqu acciclia nella tua 
cèlla seiiliresU. 

t , j \ , 
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J I.) . : 1’ ■ • ’ ■ ■ * ' . 

. . r| pXLIIlI. Dell' abate Filamone» 

, E^pdQ no! Tonali in Tebaide, tcovammo il savio Fllamone nella cit> 
di Àntipoo, il quale narrocci pep nostra utilità di un ladrone nomi-, 
nato Day^, il quale in Ermopoli molti spogliava, assai eziandio ucci- 
deva, e conunetteva inuumerabili mali in modo, che niuno io queste 
opere crudeli avrebbe potuto pareggiarlo ; di che era nominatissiiqq 
infra ^tti. Un di, esercitando i latrocini! con più di trenta compagni, 
tornando in sé n\edesimo, e compunto iq quei peccati, che avea com- 
messi, lasciati i compagni, andò al mouasterio. E, picchiando l’ uscio 
del monasterio, venne fpori il poi^tinajoe dissegli: Che vuoi? E il prin- 
cipe ] deMadroni gli rispose; Voglio essere fatto monaco. Andò il porti- 
naio, e annunzioUc all'abatej e, uscito a lui l’abate, vedendo che gii 
era vecchio, gli disse; Tu non puoi star qui, perocché molta fatica por- 
^np i frati od astinenza grande*, etu, essendo altramente consueto, la 
strettezza del monasterio non potresti sostenere. Ma quello pregava 
^cendo: Ogni cosa di certo farò; solamente rioevimi. Ma l’ abate nella 
sua sentenza perseverava dicendo: Non potresti sofTerire. Allora gU 
disse il capitano * de’iadrani; Acciocché tu sappia, io sono David princi- 
pe de- ladroni ; e per qoestà; cagione sono quaivennto , acciocché io 
pianga i peccati miél.Cbe se la non mi vorrai ricevere sottq giuramen- 
to, ritoroerò al primo stato, e, presi meco i miei compagni, ucciderò 
tatti voi , e tutto il monasterio disfarò. Udite queste cose l’abate, Iq 
ricevette entro il monasterio,. o tenendolo gli dette rabitorelìgioso.Co-. 
iminciò nella soprannaturale battaglia l’ antico novizio a combattere, * 
p con gli studi! dell’astinenza ed obbedienza ed umiltà tutti quelli 
eh’ erano nel monasterio trapassava (ed erano circa settanta monaci), 
tutti edificando, ad ognuno essendo forma di virtù ed esemplo di san- 
iità. Un di, sedendo nella sua cella, fu mandato a lui l’angelo di pio di- 
cendo: David, David, Iddio ti ha rimessi i tuoi peccati, e da ora innan- 
zi farai miracoli, li quale rispondendo disse: Come posso credere che. 
tutte le iniquità e scelleratezze mie, le quali sono più che l’ arena del 
mare e più gravi, in sì brieve tempo iddio mi abbia rilasciate? Al qua- 
le disse l’angiolo: Se al sacerdote Zacaria, non mi credendo , quando 
il figliuolo gli promisi, non perdonai, ma legai la sua lingua, insegnan- 
dogli non dovere essere incredulo a quelle cose ch’io gli diceva ; nè a. 
le di certo sarò pei*donatore: per la quale cagione sarai tacente e non 


* principe qui vai primo , cioè capo. 
capitano qui sta aneli* per capo» 
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potrai parlare. Ma l’abate David, gettatosi in terra, disse: Essendo nel 
secolo, facendo indioibill peccati, e spargendo il sangue umano, io po- 
teva parlare*, ora,. quando io voglio servire a Dio e laude a lui offerire, 
tu leghi lamia lingua che io non parli! L’angelo gli rispose: Quando 
empirai la regola della salmodia , tu parlerai *, ma fuori di quella tu 
tacerai. La qual cosa certamente fu fatta, e molti segni per lèi Dio di- 
ihestrò : salmeggiava i salmi , e nessun’aura parola parlare poteva* 
Chi ci narrò queste cose affermava sè averlo veduto . ' ■ 

CXLV. ilfflBiaeslraffwnto d’ un padre. 

«;!:« Il ■ I •* -, • I i ‘ ' 

Un padre dtéeva a’ frati, cb’ erano delle celle : Non appetiamo Ser* ' 
Tire alle voluttà di Egitto, le quali ci fiinno sudditi Faraone crude- ' 
lissimo tiranno. Ancora disse: iddio volesse cbe quanto stadio hanno 
gli uomini intorao a* mali, tanto avessero circa i Iwoi; e la grande sol- 
lecitodine, che hanno agli spettacoli, alle vane e inferme solennità, 
all’avarizia, e alla vanagloria, e all’ ingiustizia, trasferissero all’eiétto 
della perfetta carità^ non mai per certo saremmo ignoranti quanto da 
Dio siamo onorati, e quanto contro i demoni possiamo. Disse ancora 
il padre: Niusa cosa è maggiore cbe Iddio , e niente pari j e che neu 
sia massimamente inferiore. Quale cosa adunque più forte e più beata 
a quelli cbe hanno iddio adjutore? Ancora disse : Certamente Iddio è 
ia ogni luogo; ma a quelli, che nello spirituale esercizio sudano, si ap- 
prossiota, non a coloro, i quali con la sola professione si onestano ma 
I a quelli cbe con le opere risplendono. Ed ove è Iddio, chi vorrà insi- 
diare, o poterà nuocere? Di uuovo disse: La virtù degli uomini noa 
consiste nella natura , perocché questa ò variabile , ma nel proposito 
della prefetla carità, e neH’ajutorio di Dio. Curiamo aduaque l’anima' 
nostra , figliuoli , si come facciamo il corpoj It padre eziandio disse 
Raccogliamq,le medicine dell’anima, le quali sono la pietà; la giusti- 
zia, I* umiltà, la soggezione; perocché il massimo medico delle anime 
nostre Cristo Iddio è presso a noi , e vuoici sanare ; non siamo adun- 
que negligenti , e non lo spregiamo. Ancora disse : 11 Signore «i ani'^ 
maestra essere sobrii e moderati, ma nOi miseri per ié delizie trasoor^ 
riamo nelle voluttà. Disse eziandio il padre : Raccomandiamo noi me- 

I 

, • alfertnava tè avtrìo veduto-. mtDìera che sente Iropfto del IiUbo: oggi più co, 
ninneiiicnte questo modo suol risolversi col che, dicendo, a mo’ d’es., affermava 
eh’ egli lu uvea veduto ec.; o anche affermava di averlo veduto'. 

^ con la sola profestione si onestano ) Professione è il confessare pabllicamen~ 
le; e <m«»tar« qui vale coprire, scusare la cosa cattiva dandole apparenta favo- 
revole. ini codi dunque di quelli che cuu le parole soli t> noni, nuinoa con le opere. 
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desimi a Dio^ siccome disse santo Paolo , quasi di morii vivi, iiccioc- 
cbè, intendendo alle cose passate, noi non dimentichiamo le future, maj 
secondo là destinazione, perfettamente corriamo al palio ‘ della superna 
vocazione. Il predetto padre, essendo da un ; padre domandato quale 
fosse la cagione, per che di continuo i frati giudicasse, rispose: Per* 
ichè poQ hai ancora conosciuto te medesimo j perocobè chi sé proprio 
ha conosciuto, non sguarda i vizii de’frajlì.. , > ^ 

‘ pl i • 'i * 

C^Vf\. ^arroiioM di due tacerdoU vecchi mioriio ai hetUQ, Gennadi» 

■I :• pcUriarctt, i , , • . .* 


,j , t. , . . f » . 

Andammo nel monasterio, che ò detto Salapiat ^ distante uovo 
iniglip da Alessandria, e trovammo quivi due sacerdoti veeobi, i.qua-< 
)i ci dissero della Chiesa di CostantinopoU sé essere preti, e narraror 
DO a noi, del beato Gennadio patriarca di, Costantinopoli, ch’egli era 
stato mansuetissimo e mondo di cuore molto continente. 'Diceano 
ancora a noi di lui questo: che, molti essendo molestati da un cherìco 
troppo, grande peocatore nominato Carisio, il patriarca h> feoe richiede* 
fé eingegnossi di emendarlo: ma, condossiachè alcun prode, ripreuden* 
dolo^ non facesse, permise che con paterna ed ecclesmstica censura fo»« 
se flagellato. Ma, dappoiché seppe’ che in nessuna cosa diventava miglio* 
re nè per parole nè per flagelli ( perocché si esercitava agli omicidii e 
a’ maleficìi dell’ arte magica ), mandato per il suo tesauriere, comandi» 
phe dicesse a santo Eleuterio martire ( perocché Carisio era lettore nel 
suo oratorio ): Il tuo cavaliere, santo dì Dio Eleuterio, è molto scelle- 
rato', 0 tu lo emendi , o tu lo uccidi. Venne adunque il tesauriere nel- 
l’oratorio, e stando innanii aU’aUare, intendendo al sepolcro del mar- 
tire Eleuterio, disse: Sappi che il cavaliere tuo Carisio molto pecca ', o 
tu lo emopdi o tu Io uccidi. E il di seguente si trovò morto l’ autore 
de’ peccati Carisio. 

i ■ 

CXLVII. J>i Eulogio patriarca. 

Essendo noi nel medesimo monasterio, l’abate Menna , d’ esso mona- 
sterìo padre, ci narrò di santo Eulogio patriarca di Alessandria, dicendo: 
IJna notte, salmeggiando egli le laudi del mattutino nell’ oratorio del 
vescovado, vide a sè presso stare ritto Giuliano archidiaoouoi il quale, 


• corriamo al palio ) Palio è quel panno o drappo che si di per premio a chi 
' vince nel corso ; onde correre il palio o ni palio vai correre per vincere il paltò , » 

il premio eh» si dà a chi vince il palio. Qui sta iìgurslameDte adoperalo. 

* mondo di cuore , puro , senza macchia di vizio o di peccalo. 
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eome lo vide, si turbò, perchè era stato ardilo d'entraro, nulla annun- 
Kiandogli. Tacette nientedimeno, e, quando ebbe fornito il salmo, si 
gittò in terra per orare; e fece ancora questo medesimo colai che in 
specie ' di Giuliano archidiacono era apparito. Di poi fatta l’orazione si 
levò sa il patriarca; e quello nientedimeno in terra giacca. Ma il pon- 
tefice voltossi e gli disse; Perchè non ti rizzi? Disse 'quello : Se tu non 
mi' porgi la mano, e non mi riezi, non mi posso levare. Allora Eulogio, 
stendendo la sua mano, tenendolo, lo rizzò; e cominciò di nuovo sal- 
méggiore; voltandosi, niuno vìde.Ma, quando ebbe finito le laudi mat- 
tutinaii,cbiamòilsuo cubiculario*, e dissegli: Perchè non mi nunziasti 
la venuta dell'archidiacono, ma cosi senza mio sapere entrò a me que- 
sto notte? Ma qtiello, non avere ninno veduto, nè esservi entrato affer- 
mava.' Non credette il patriarca, ma disse: Chiama qua il portinajo. A| 
quale, venendo, disse: Non entrò qua Giuliano archidiacono ? Egli con 
giuramento aflèrmava che non era entralo nè uscito. Taccile allora il 
patriarca. Falla la mattina, l’ archidiacono sali per adorarlo; e disse 
a Ini il pontefice: 'Perchè non servasti l’ordine, archidiacono Giuliano, 
ma senza messo venisti a tuo questa notte? Il quale disse: Per l’orazio- 
ne del Signor mio nè qua salii, nè di casa mia dischi, seno» solanien- 
te quest’ora. Allora intese il magno Eulogio sè avere veduto Giuliano 
martire che lo persuadeva alla restaurazione del tempio suo, il quale, 
per il tempo, quasi consumato ed invecchiato, minacciava di minare; 
e Con grande velocitò P amantissimo del martire vi porse la mano, e 
fi suo tèmpio riedificò, ristorandolo infino dalle fondamenta, e con o^nl 
prnamento illustrandolo pome a santo martire si conveniva, ' 

< CXLVIH. Di Lton« ponte fiet romano^ 

Narrò qnesto ancora a noi l’abate Menna padre del predetto mona- 
stcrio: sè avere udito il medesimo abate Eulogio alessandrino patriarca 
dire: Essendo andato in Costantinopoli in casa dì Don Gregorio roma- 
no archidiacono prestantissimo e singolare uomo, narrommi del santis- 
simo e beatissimo Leone romano pontefice dicendo : essere nella scrit- 
tura della Chiesa romana, che quegli ebbe scritta la epistola a santa 
Floriano patriarca di Costantinopoli centra gli eretici Eutiche cNesto- 
rio; e che la pose sopra il sepolcro deU’ apostolo Pietro, e che, dando, 
opera all’orazione e alle vigilie e a’ digiuni, pregò esso sommo apo- 
stolo dicendo: Se alcuna cosa, come uomo, e non cautamente avessi 
posta, qvveru cz'umdio lasciala, tu, al quale dal Signore Iddip Salvalo- 

' in specie qui vale »» tettfbiansu- 

’ mbtndunu, o cubiculuno, voce lai. e ant., vai comarier». 


Digitized oy Google 



SPIVITUALE 93 

re nostro Gesti Cristò questa sedia è commessa, «mènda. Ei dopo qita* 
ranta di, essendo inmrazione, gli apparare l’apostolo, e dissegli: Io l'ho 
letta ed emendata.' E prendendo la epistola del monumento del beato 
Pietlra, trovolia con la mano apostolica emendata. 

CXLVIIII. IH Teodoro veecovo della cìtlà di Narra. ' ’ 

- I 

Teodoro, santissimo vescovo della città di Na'^, Ia quale è in Libià,' 
ci narrb, dicendo: Essendo io cnbicalario del santo papa Eulogio, vidi 
in sogno un uomo d'abito reverendo, e di statura nobile, che mi dis~ 
se: Annunzia a papa Eulogio il mio avvenimento. Al quale indissi: Chi 
sei tu, signore, che comandi eh’ io annunzii? Rispose quello: Io sono 
Leone romano ponteGce. Entrai adunque, ed anndrtaìai dicéndó: ìl san- 
tissimo e beatissimo papa Leone, antistite delia romana sedia, vi vuole 
adorare. Quando papa Ekilogio ebbe udito questo, rizzandosi presto 
corse incontra a lui; e salutandosi, e insieme fatta orazione, si posero 
a sedere. Ed allora il divino ed eccellentissimo Leone disse a santd 
Eulogio: Sai tu perchè io son venuto? Rispose quello: Non. Disse a lui: 
Venni per rendervi grazie, poiché rettamente e magnificamente per là 
mìa epìstola rispondesti , la quale io- aveva scritta al fratello' mio Flo^ 
riano patriarca di Costantinopoli, il senso e la sentenza mia aprendo , 
e le bocche degli eretici chiudendo. Sappi , fratello, rispose Eulogio , 
che non solamente da me la jtua divina fatica e studio venne compro- 
vato, ma ancora dal sommo principe degli apostoli Pietro, «i è essa 
verità , la quale da noi innanzi ad -ognuno è predicata. Queste cose 
non una volta sola, ma due e tre vedendo con tre apparizioni conferà 
mate, le narrai al santo papa Eulogio, il quale , quando ebbe udito ,■ 
lagrimò, e stendendo le sue mani in cielo referi grazie a Dio dicendo^ 
Grazie a te rendo. Signore Cristo Iddio nostro, perocché, essendo io in- 
degno, ti sei degnato delia tua verità farmi banditore, e, per le orazio- 
ni de’ servi tuoi Pietro e Leone, la piccola e poca fatica nostra, sicop-' 
me ì due minuti della vedova, per la somma e ineffabile benignità tz 
sei degnalo ricevere. , , > 

CL. DeW abate Amos. < . > 

Essendo disceso l’abate Amos in Gerosolima, ed ordinato patriarca, 
lutti gli abati del monasterìo dell’eremo vennero per adorarlo ; in- 
Ira’quali fui ancora io con il mio abate. E il patriarca cominciò agii a- 
bati dire: Orate per me, o padri, perocché grande peso ed intollerabi- 
le mi è slato imposto, e la dignità del sacerdozio non mi spaventa po- 


Digilized by Coogle 



94 IL PRATO 

co. perocché di Pietro, di Paolo, di Moisé,'e di slmili, è reggere le ra- 
zionali animej ma io sono misero peocstore, e pia che tutte le altre 
cose temo la soma delle ordioazioiù. Perocché ho trovato scritto che 
il beatissimo padre nostro papa Leone, che fa pontefice della Chiesa 
romana , per quaranta di perseverò al sepolcro dell’ apostolo Pietro 
con vigilia ed orazione continuaoaente, dimandando all’dj^èstolo che 
per lui appresso Iddio intercedesse che gli fossero lasciati i suoi pec- 
cati. Ed empiuti i quaranta di, apparve a lui l’ apostolo Pietro dicen- 
do: io ho pregato per te, e sonti perdonati i peccati tudi, eccetto quel- 
lo della imposizione delie mani*, perocché questo solamente da te sarà 
richiesto, se bene, ovvero forse altramente avrai fatto. ' 

* » 
GLI. IH un ttteovo accusato ad Agapito ponttfice romano. 

I ‘ 

L’abate Teodoro romano ci narrò dicendo: Non molto di lungi del- 
la città di Roma é una piccola città nominata Rutnello. In questa era 
pn vescovo di grande virtù e merito. Ma un di i cittadini della terra 
andarono al beatissimo romano pontefice Appito , accusando il loro 
vescovo.e dicendo che mangiava in vasi santiflcati.E il papa, solamen- 
te dall’ udito commosso, mandò due cherìci, che il vescovo legato c a 
piede camminando conducessero a Roma. E venendo, sobito lo mise in 
carcere. Ed essendo stato il vescovo tre di in prigione, venne il di del- 
la domenica*, e dormendo il papa vide all’ aurora del di della domeni- 
ca in sogno uno tiare innanzi a lui e dire:' In questo di di domenica 
non offerire tu ostia salutare, nè alcun altro de’ vescovi che sono in 
questa città, se non sdo il vescovo che hai in carcere inchìuso, peroc- 
ché lui voglio che oggi l’offera. Ma, destatosi il'papa dellù vislopeche 
avea veduta, diceva in sé medesiroor Tale accusazionc centra di lui ho 
ricevuta, ed egli ha da celebrare i sacri misteri! Venné adunile a lui 
la seconda volta ta voee in visione dicendo: Io ti ho detto Ché il vesco- 
vo che è in prigtone solamente offéra' i santi sacramenti. Dubitando 
àncora, gli apparve la terza volta,' quelle medesime parole ripetendo; 
e svegliandosi dal sonno il pontefice, e fatto a sé venire il vescovo, lo 
domandava dicendo: Che-opera è la tua? Ma il vescovo ninna altra co- 
sa gli rispose, se non; Sono peccatore. E non potendo al vescovo per- 
suadere che altro dicesse, disse a lui il papa: Oggi tu debbi offerire il 
sacrifizio. Stando adnnque innanzi allo altare, e il' papa apprèsso lui, 
e i diaconi intorno all’ altare , il vescovo cominciò la santa solennità 
della messa; e, dicendo l’orazione della santa offerta , innanzi che la 
conrhiudesse, cominciò la seconda volta, e da capo la terza e la quar- 
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ta euaQrazioBe della saala conaecrazione. Portando' tulli questa dino- 
ranaa * wpl^tamente, disse a lui il papa: Che è questo, qhe già quattro 
VQlte quest’ orazione hai detta, e non la conchiudi? Allora il cernivo 
rispose: Perdonami, santo padre, perocché io non ho veduto, secondo 
la consuetudine, i| discendimento del santo Spirito \ per questa capo- 
ne non ho l’orazione tecmiliata. Ma, signor mio santo, rimnQ.vi daU’ al- 
tare quel diacono che sta presso a me, che tiene la rosta ^ perocdiè 
non ardisco di dirglielo. Allora, per comandapento del divino Agapito, 
il diacono si partì, e incontamente il vescovo e il papa videro lo avve- 
nimento dello Spirito santo. Ed il velo che era posto sopra Saltare 
per sè medesimo si levò, e cpperse il papa e jl vescovo e tutti i diaco- 
ni, che innanzi aU’altare stavano, quasi per tre pre. Allora il Veomo- 
do Agapito, conosciuta la santità del vescovo*. per il veduto miracolo < 
e veduto che la falsa calunnia ayea pazientemente sostenuta, diventa- 
to tristo che cosi lo avea straziato , deliberò giu per 1’ accusazione 
non fare alcuna cosa, ma con maturo e considerato giudicio e grande 
longanimità procedere. 

• ft-. 1^4^ 

; CLII. /A Gregorio vescovo àélUt città, 

Andammo all’abate Giovanni di Persia, e narrò a noi del magno Gre- 
gorio beatissimo vescovo della città romana dicendo: Essendo aqdatQ 
a Roma per adorare il sepolcro de’ santi apostoli Pietro e Paolo , q 
stando un di nel mezzo della cjttà ,, io veggio papa Gregorio passare 
per quel luogo. Pensai adunque la sua santità adorare. Ma , essendo 
presso a me il papa , e vedendomi andare per adorarlo ( Iddio è tesUi 
monio, fratelli ), esso in prima si gittò in terra innanzi a me ; nè inr 
nanzi si levò, che me in prima yedesse essere levato, e,con molla umil- 
tà salutandomi, con la propria naano tre monete mi diede, comandando 
che mi fossero date tutte le cose necessarie. Glorificai adunque Id- 
dio, che gli avea data tanta omUtà e misericordia e carità. 

' ■ GLIil. ZAfi’ aàafe 5ei(tofa. . • 

Cabale Marcello Scitiota nel mooasterio di Monidion, accostandoci 
noi a lui, e volendo egli fare a noi utile, ci narrò dicendo: Quando era 
nella mia provincia, ed era di Apamia, un auriga era io quella, nomi- 

-, . I ■ -i .1 . ' ' . . 

^ portare qui sla per sofferire , patire. 

^ dimoTanza , voce antica , lo slesso che dimora , qui vale indugio. " 
rolla , strumento da farsi vento, fallo in varie fogge e di varie materie.''' ' 
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nato Fileremo. Un di costui essendo vinto si levarono sii quelli eh’ e- 
rano della sua parte con alta voce dicendo a lui : Fileremo non riceve 
vittoria nella città. Essendo io poi vetanto in Sciti, se alcuna volta mi 
picchiava il mio pensiero, eh’ io tornassi nella città, o in villa, incon- 
tinente diceva in me medesimo: Iilarcello, Fileremo non riceve vittoria 
nella città. E per grazia di Cristo questa cogitazione fece che per tren- 
tacinque di non uscii di Sciti, infino a tanto che venendo i barbari mi 
presero e venderono, e Pentapoli e Sciti desolarono. Il medesimo a- 
bate Marcello, quasi d’un altro padre dimorante in Sciti, ma esso pro- 
prio era, ci narrò dicendo: Una notte si levò per cantare i salmi, secon- 
do il suo costume ; ed avendo cominciato a salmeggiare, udi una voce 
di trombetta , quasi convocando a battaglia. Di che turbato il padre , 
pensava dicendo: Onde suona in questo luogo voce di trombetta? qui 
non sono uomini d' arme ; la guerra è da qui da lungi. E volgendo se- 
co nell’animo queste cose, il demonio presso a lui venendo, gli disse': 
Certamente è battaglia; se adunque non vuoi essere combattuto c com- 
battere, va*, dormi, e non sarai combattuto. Disse ancora l’abate: Cre- 
dete a me, figliuoli, niuna CQsa tanto perturba ed affligge, e debilita, 
e ferisce, e prosterna e contrista, e conira di noi commuove i demoni 
ed esso autore della perdizione Satana, quanto la continua meditazio- 
ne de’ salmi. Perchè ogni divina scrittura di certo è a noi utile , e 
contrista non ihezzanamente i demoni; nientedimeno non cosi come il 
saKerio : perocché, come il popolo , Se una parte loda 1’ imperatore , 
l’altra non si contrista, nè contro loro si muove, ma, quando ad ingiu- 
rie e dispregi fossero volti, allora inverso quelli si commuovono, cosi 
ancora i demoni non cosi patiscono e contristansi nelle altre scrittu- 
re, siccome ne’salmi. Perocché, quando meditiamo i salmi, parte a noi 
medesimi oriamo e parte con maledizione perseguitiamo i demoni, come 
dicendo quei versi del salmo che dicono : a Abbi misericordia di me, 
Iddio , secondo la grande misericordia tua, e secondo la moltitudine 
delle miserazioni tue spegni la iniquità mia. » E ancora quelli altri che 
dicono: « Non mi gettare della faccia tua, e Io Spirito santo tuo non to- 
gliere da me. E non mi gettare nel tempo della vecchiezza, e, quando 
mancherà la virtù mia, non abbandonare me; a noi medesimi oriamo.). 
Allóra perseguitianiò i demoni, quando diciamo quel verso, che dice: 
c Levisi su Dio, e sieno dissipati i nemici suol, efuggano quelli , che 
diarono lui, della faccia sua. « Ed ancora qnell’altro, che dicet « Vidi' 
1’ empio di sopra esaltato, e levato siccome i cedri del Libano, e pas- 
sai, ed ecco non era; cercai lui e non è trovato il luogo suo. » E quel- 
l’aiiro che dice: «. Il coltello loro entri ne’cuor i loro. » Ed ancora quei 
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versi cbe dicono: « li Ia$^ aperse, e cavollo e cadde nella fossa ché fe • 
ce. Convertasi il dolore suo nel capo suo, e nella collottola ‘ riniquitil 
sua discenda.» Àncora disse l’ abate: Credetemi quello che io dico, U- 
gliuoli ; siccome grande laude , e magna gloria , e glorioso regno à 
a chi rinunzia al secolo e prende l’oi-dine monastico, perocché più pre- 
ziosi sono i beni intellettuali, che i sensibili \ cosi grande confusione 
e vergogna è al monaco che lascia I’ abito monastico, eziandio se egli 
è fatto imperatore. Disse ancora l’abate: L’uomo dal principio fu simi- 
litudine di Dio; ma, poiché da Dio è caduto, è fatto similitudine di be- 
stia. Ancora disse: La natura desta le concupiscenze, fratelli, ma la con- 
tinua e intenta astinenza ancora le spegne. Disse er/andio l’abate: Co- 
nosci per esperimento la buona vita, e già come infermo non temere. 
Ancora disse: Non ti maravigliare se, essendo uomo , possa diventare 
angelo , perocché ti è proposta pari agli angeli gloria , e quella il no- 
stro capitano a’ combattenti promette. Disse ancora l’abate: ^i^na co- 
sa fa essere i monaci si familiari a, Dio, come la bella e onesta e a Dio 
gratissima castità, siccome il santo divino Spirito afferma per lo apo- 
stolo Paolo; concede la onestà e perseveranza di attendere continua- 
mente al Signore senza distrazione. Ancora disse: Figliuoli, lasciamo le 
nozze della generazione de’ figliuoli a quelli , che lé cose terrene ri- 
guardano'> e le{>reseoti desiderano, e le futui^ non pensano , e ab 
r acquisto degli eterni beni non attendono , e dalle cose temporali, e 
transitorie non vogliono esser liberi. Disse ancora : Studiamo di tra- 
passare dalla carnale vita, siccome il carnai popolo della servitù di E- 
gitto. Ancora disse: Preclari e dolci doni di Dio sono apparecchiati :i 
noi, fratelli, a’ molesti piaceri dei secolo. Disse eziandio l’abate: Fug- 
giamo l’avarizia, madre di tutti i vizii. 

CLllil. Di due fratelli secolari molto religiosi. 

i • 

In Costantinopoli erano due fratelli secolari molto religiosi e molto 
digiunanti. Uno di questi, venendo in Raitu, rinunziò al secolo c fiigtjsì 
monaco. Dimorando adunque presso a lui il secolare, vide il suo fratel- 
lo prendere il cibo ad ora di nona, e scandalizzato gli disse: F'ratcllo, 
quando tu eri secolare non pigliavi mai il cibo innanzi l’occaso del so- 
le Allora gli disse il monaco: Certamente, fratello, quuudu io era nd 
secolo, le mie orecchie mi nutricavano, perocché la vana gloria e lau- 

• ! ‘ 

* rollotiola , la parte concava deretana tra ’l collo e la nuca. 

* oecaio vale occidente, e si usa piaitusto in poesia che in prosa: vale anco tra- 
monto , come io questo luogo. , . . i 
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de degli nomini non mezianamenta mi ricreavano, eia fatica del di* 
giuno alleggerivano. 

CLV. Di tre monaci tolilarii, che imieme andarono all'abate Mcolao. 

Diceva l’ abate Giordano solitario: Tre nrKmuci solitarii insieme an- 
dammo all’ abate Nicolao nel torrente Beatissimo, perocché tra il san- 
to Elpidio e il monaslerio che si dice de’ peregrini in una spelonca di- 
morava. E trovando con lui un secolare, e parlando noi della salute 
dell’anima, disse l’abate Nicolao al sernlane: Di' a noi ancora tu qual- 
che cosa. Rispose il secolare e disse: Che utile vi potrebbe fare? Iddio 
volesse che almeno io potessi a me proprio fare utile. Disse a lui l’ a- 
bate: /VI postutto tu debbi alcuna cosa dire. Allora disse il secolare ; 
Sono ventidue anni, che, fuori che il sabato e la domenica, il sole non 
mi vide mai mangiare, lo era mercenario ' nella villa d’un uomo ricco, 
iniquo e avaro, e perseverai con lui quindici anni il dà e la notte la^ 
vorando , ed eziandio la mia mercede non mi voleva dare , e per cia- 
scun anno era molto afflitto. Ma io dissi in me medesimo: Se tu soppor- 
terai questo uomo per la mercede che li debbo dare, t'apparecchierai 
il regno de’ cieli; ed ancora ho servato il mio corpo di femmina mohr 
do’ infino al di d’ oggi. Queste cose avendo noi udite, magaiftcamente 
fummo ediCcati. 

CLVI. Di tre Saracini che ùitieme ti uccisero. 

Ancora ci disse questo l’abate Nicolao: che, signor^giaodo il fede- 
lissimo imperatore Maurizio, quando Namano duce delia nazione de' 
Saracini fece la preda, andando io intorno ad Arnono e Aidone , vidi 
tre Saracini che avevano seco un giovanetto molto formoso * e bello, 
d’unni quasi venti, legato e prigione. Ma, come il giovanetto mi vide, 
incominciò a piangere, e pregarmi umilmente che da loro lo libe- 
‘rassi ; «d io incominciai a pregare i Saracini , che Io lasciassero. Ma 
uno di loro iti lingua grdca mi rispose : Noi non lo vogliamo lasciare. 
Ed io dissi loro: Prendete me, e lasciate costui, perocché non sostiene 
la fat ca. Quello di nuovo mi disse: Noi non lo vogliamo lasciare. Dis- 
si loro la terza volta: Or pigliate voi almeno per lui il prezzo; datelo 

' ho serralo il mio corpo di femmina mondo , cioi ho mantenuto il mio corpo 
mondo di femmina, o\. ero loi.tuno, eonaa ootuisetnta di furnuàna, , 

* mereenorio o mtreenajo è' chi servsa.prevan. 

’ formoeo, voce Ut. , v«l beÙo, grasioro, leggiadro. 
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a me, e ciò die voi adtiimaaderete v vi porterò. Rispose : non tei 

possiamo dare, perocché si Destro sacerdote jpi'oineUefiuno dicendo : 
i<e alcuna cosa bella piglieremo, la doneremo a te , acciocché tu 1' of- 
feru in sacrificio. Ma già partiti da noi, perocché, se turai dimoranza, 
ti getteremo il capo in terra. Allora mi gettai in terra e dissi: Salvator 
nostro Gesù Cristo Iddio, la salvo il servo tuo. Ed incontinente i tee 
Saraciiii ripieni del demonio, sgnaiaati i loro caUdli, iosieme si ucci- 
sero. E prendendo io il giovunetto netta mia spelonca cod alcun cibo lo 
restaurai, e già non si velse’ da me partire, ma, rinunziando al secolo, 
avendo compiuto sette anni nell’abito monastico, ai riposò in pace-, ed 
era di generazione Uro *. > 

CLVH. Di due fUosofi die pregaveme V abate ehe qualche parola 
di edifietuione diciate laro. 

Due filosofi vennero all’abate e pregavano che una parola di edifi- 
cazione a loro dicesse. Ma l’abate taceva. Di nuovo i filosofi dissero: 
Niente ci rispondi, padre? AHora Tateite disse loro; Ghe certamente di 
eloquenza siate studiosi conosco, ma che non siale veri fi^ofoti afier- 
mo, pero<:chè tanto tempo imparate di parlare; se non sapete, sia lo 
stadio vostro meditare sempre la morte, e atmerelevi ’ ai silenzio e al- 
la quiete. . 

• • 

CLVIII. Di un rieettatore diperegrìm che ditiribuiva eìemosina. 

Andando io e il sofista Sofronio net mbna^erio di Gataiioae presso 
al santo Giordano all’abate Alessandro, trovaufflo con lui duo ntona- 
ci del monasterio de’Subeni di Siria, efie narrarono a noi dicendo: In- 
nanzi a questi dieci anni, andando un rieettatore * di peregrini distri- 
buendo etemosìne , venendo in Sobiba di Resi, dette la elemosina , e 
pregò l’abate del monasterio dicendo: Fa carità e manda nei monaste- 
rio de’ Subeni di Siria vicino a questo , acdoccbè eziandio essi venen- 
do piglino la elemosina; e manda loro a dire che facciano assapere nel 
inunuslerio di Coremba che ancor essi per la elemosina vengano. Allo- 
ra l’abate mandò un Trate all’abate de' Subeni di Siria. Andato adun- 
que disse il frate all’abate; Vieni infioo al monasterio di.fiesi, e fa sa- 

* folli, uscita antica e nnetica del pass. perf. di volere: cioè voUc. 

= tiro per lirio, cioè <f« Tiro, 

* àvsarei è lo stesso che adusarti, o aóvessarn. 

'* ricettatore, ch« o chi nceiU, o di riccuo, rkoYtf o. 
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pere nel monaslerio di Cnremba che essi ancora venpno per la elettm 
sina. Rispose 1’ abate : Perdonami, fratetlO) perocché non ho ninno da 
mandare a Coremba *, ma fa perfetta carità, va tu e annunzialo a qiicP 
li. Ma il frate disse: lo non vi andai mai, e non so la via. Disse allora 
l'abate al suo eatellino' : Va con questo fVate insino al monasterio di 
Coremba, acciocché faccia loro assapere quello che vuole. Andò adun- 
que il catell'nocol frate insino a tanto che lo condusse alla porta del 
monasterio. F. dimostrarono a noi eziandio il eatellino quelli che que- 
ste cose ci narrarono, perciocché l’ avevano seco. 

CLVIIII. Di un asino che serviva al monaslerio chiamato Mardes. 

Un monte è presso al mare morto, il qua'e è nominato Uardea, mol- 
to eccelso *. Su questo monte dimoravano insieme monaci solitari! -, ed 
aiicoru hanno un orto appiè del monte quasi distante sei gittari di pie- 
tra ’ presso alVa'bocca del mare, cd hanno i solitari! in quello eziandio 
r ortolano. Qualunque ora vogliono mandare all’ orlo per l’erba da 
mangiare*, sellano l’ asino e dicono a lui: Va neU'orto all’ortolano , e, 
stando innanzi all’ uscio, picchia col capo. Subito l’ ortolano lo carica 
di erbe, e carico lo lascia andare. Ed è cosa mirabile vedere l’ asino 
' ogni di solo salire e discendere, e solamente a quei monaci ministra- 
re, e a niuno altro servire. 

- CL\. Deir alale Sofronio.solilario, ... .. . 

L’abate Menna, padre del monasterio dell’abate Sevcriano,diceva del- 
l’abate Sofronio solitario che dimorò nudo intorno al mare morto cir- 
ca settant’annì, l’erbe in cibo prendendo. Ancora questo di luì diceva, 
sé avere udito narrare l’abate Sofronio e dire: lo pregai il Signore che 
i demoni non si approssimassero alla mìa cella; e vedeva i demoni ve- 
nire e stare di lungi quasi tre stadii; e non sì potevano più oltre av- 
vicinare. Il medesimo abate Menna diceva a'irati del monasterio: Fug- 
giamo, figliuoli , il parlare con secolari , perocché sogliono nuocere 
a’ monaci giovani. Diceva ancora l’abate: Ogni età debbe fare peni- 
tenza, giovani e vecchi, acciocché con gloria e laude meritiamo di Irui- 
re l’eterna vita: i giovani, perchè nel fiore dell’età, quando la concu- 
piscenza bolle, abbiano messo il collo sotto al giogo della pudicizia; i 

> ealellino, voce antica, lo stesso che eagnuolo o, cagnolino. 

• eccello, cioè «.l.'o, lopreminente. 

• lei :;i(iuri di ptcìra, cioè guanto spasio si ha giliando una pietra sei volte- 
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vecchi, 'vKchè la loro naturale anticipazione de’inali per molti tem* 
pi a migli ‘‘ose potranno transferire 

CLXI. t jmb il demonio apparve a un vecchio in forma 

di fanciullo nero, / 

Narrò a noi l’ abate Paolo , padre del monasterio dell! abate Teodo- 
sio, che un vecchio avea detto; Un dì, stando io nella cella mia , e la- 
vorando, con le mie mani tesseva un canestro e diceva salmi. Ecco per 
la finestra entrare un fanciullo nero come etiope, e stando innanzi a 
me cominciò a saltare , e disse a me che salmeggiava : Vecchio , non 
salto io bene? Ma io niente gli risposi. Di nuovo mi disse; Non ti pia- 
ce questo mio saltare? E nulla rispondendogli, disse a me: Ecco tu e- 
stimi, malo vecchio, di fare una grande cosa; ed io ti dico che nel set- 
tantacinquesimo e nel settantasettesimo salmo errasti. Allora lovau- 
domi io, mi giltai in terra all’ orazione, ed egli disparve. 

CLXll. Narrazione dell abate Isaac. 

Vico è città di Tebaida. Da questa è distante un monte sei mila pas- 
si, nel quale abitano monaci, alquanti nelle spelonche e altri nelle cel 
le. Andati noi adunque in quel luogo convenimmo all’abate Isaac*, di 
nazione tebeo , e narroccì l’abate dicendo] Gìnquantadoe anni innan- 
zi, lavorando io un velo da escluder zanzare in forma di padiglione , 
errai nel lavorare , e afliiggevami , perocché l’ errore non poteva nè 
ritrovare, nè emendare. Tutto il dì consumai, affalicandami in vano \ 
c non sapeva che dovessi fare. E conciossiachè quasi mi disperassi, ec- 
co per la finestra entrato un giovanetto mi disse; Tu hai erratoi, man- 
damelo che io lo corregga. Ma dissi a lui; Pàrtiti di qqi, Iddiu me ne 
guardi. Risposemi e disse: Certamente «’ti è danno se tu fai mal lavo- 
ro. Dissi allora; Non volere di questo avere cura tu. Disse a me di nuo- 
vo: lo ho misericordia di le, chè tu perdi la fatica. Risposi a lui: Tu 
sic mal venuto tu, e ancora chi qua ti condusse. E’ disse a me] Vera- 
mente tu mi hai condotto qua, e sci mio. lo gli dissi; E perchè? Egli 
disse: Perchè tu hai fallo tre domeniche comunicandoti, e sei nemico 
del tuo vicino. Ma io dissi a lui; Tu mentì. Egli mi disse* Non meato^^ 
perocché per il vasello da olio rotto ti adirasti con lU', ed io aon quél; 

* Iranif/’rire, voi'e ialio.i; meglio trasferire. 

* convenimmo te. ) Corìvenirt vale vanire più pariona nel medMÙno IwjUt 
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lo che è sopra l'ira e memoria delle ingiurie, e però sci mio. Udite ior 
queste cose, subito uscito di cella andai a quel frate mio vicino , e 
tàniì* in terra innanzi a lui, e gli dimandai perdono, e riconciliammo- 
ci. Ma, rrfornato, trovai cb’egii avea disfatto e ilzenzariere'' e ki stuu- 
ja ove io orava. 

GLXIII. Dell’ (Aale Teodoro di PetUapoli. 

Quindici miglia distante da Alessandria è un monasterio, che è no- 
minato Calamone. In questo vedemmo l’abate Teodoro di Penta poli *, 
ed era con noi il sofista Sofronio ; e dimandanimolo: È buono , padre, 
quante volte noi andiamo ad altri, ovvero se alcuno viene a noi, scio- 
gliere l’astinenza del vino? Rispose l’abate e disse; No. Dissi a lui; E 
io che modo li padri antichi la scioglievano? Rispose: Eli antichi padri, 
come grmidi e potenti , poterono sciogliere , ed ancora legare *, ma la 
nostra generazione, figliuoli, di sciogliere e di legare non ha potenza. 
£ se noi sciogliamo il costume dell’ astinenza nostra, già non possiamo 
noi medesimi contenere. , 

CLXIIII. DeìTabaU Paolo Teladieo che patceva un leone., aecioeefii 
non offendeese alcìmo. 

• 

Diceva l’ alate Alessandro padre del monasterio di Calamone che k 
plesso al Giordano: Un di, essendo con l’abate Paolo Teladibo nella sua 
spelonca, ecco uno venendo bussò l’ uscio; e andato l’ abate gli aperse^ 
e portando pane e ceci bagnati , li pose innanzi a lui, e mangiava. Ma 

10 estimava che fosse un peregrino; e sguardando per la finestra 'vidi 
Cb'era un leone. Dosi adunque all’abate: Perché gli dfii mangiare, pa- 
dre ? Il quale mi disset Perocché io 1’ ho ammonito che niuno offenda , 
nè uomo, nè giumento, dicendo: Vieni ogni di, e darolti il cibo tuo. Ed 
ecco questo è già il settimo mese , che due volte il di viene , e dogli 
nlangìaro. Di nuovo dopo pochi di andai a Ini, volendo da esso compe- 
rare un fiasco, perocché quella era l’opera sna, e dissigli: Che c’è, par 
dre? comò sta il leone? Ed egli disse: Male. Dissi a lui; Per che cagio- 
ne? Rispose: Ieri e’venneqna, perchè gli dessi mangiare; ma, vedendo 

11 suo mento sanguinoso, gli dissi: Or che è questo? tu non mi hai ob- 
bedito, ed bai carne mangiato. Renedetto il Signore, io non ti darò già 

* gìlUimi, cioè mi 

* Mentariere e saniarùr* è:<jnelV nmeff follo di sotiilis»imotifl'> trosparenle, 
futi cui «t cuupre c U drcondo il Ul(u per difendurst dalle xanear*. 
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mangiare II cibo de’ padri, chè hai mangiato carne: pirliti. Me egli non 
si voleva partire. Allora, presa una funit^ella, e triplicandola, con esia 
tre battiture gli diedi, e partissi, 

CLXV. IH un frate che venne per eon$igliar$i con V abate Vittore. 

Un frate venne all’abate Vittore solitario nel monasterio d’ Elusa, e 
disse a Ini: Che debbo fare, padre, che la passione della pusillanimità 
mi signoreggia? Rispose l’abate: Ella è inCermità dell’ aiiim*a, perocché 
si come coloro che sono infermi degli occhi, tanto più patiscono, quan- 
to più risguardano il lume, così ancora i pusillanimi- per poca tenta- 
zione tosto si turbano, e grande la estimano essere^ ma coloro che sù- 
Bc sani dell’anima, più nella tentasione tosto si raUegrano, 

CLXVl. Di m ladrone nominata Ciriaoo. , 

Narrò un uomo fedele di un ladrone per nome CiiV-ico, che esercita- 
va latrocinii circa Eroaus di Nicopoli, il qujie era fatto tanto terribile ^ 
e crudele, ch’era vocatu ' lupo. Costui ebbe seco altri compagni del la- 
trocinio non solamente cristiani, ma ancora giudei c samaritani. Un di 
andarono alquanti del contado di Nicopoli per la settimana santa nella 
santa città per battezzare loro figliuoli. La qual cosa avendo fatta , e 
ritornando alla lor villa per fare la santa pasqna della risurrezione al- 
le loro case, s’incontrarono ne’ ladroni, non vi essendo il principe lo- 
ro, e gli uomini per fuga camparono. Ma le donne, tolte loro, e gittati 
in terra i figliuoli naovamente battezzati, furono dagli Ebrei e Sama- 
ritani prese e tenute. Fuggendo adunque i mariti, si fe’loro incontra il 
principe de’ ladroni, e disse loro: Perchè fuggite ? E quelli dissero ciis 
che era loro avvenuto, E, menandoli seco, venne a’snoi compagni , e, 
trovando i fanciullini in terra distesi, quando ebbe conoscinti quelli 
che aveano fatto questo, gli decollò, e rendè i figliuoli a’ padri) peroc- 
ché le mogli, perchè erano state maculate, non patirono di rivdlerle) 
e il capitano de’ ladroni gli salvò, e ricundussegli inaino alle loro abi- 
tazioni. Ma dopo poco tempo esso principe fu preso, e tenuto in car- 
cere dieci anni, e ninno de’ rettori l'uceisé, ma alla fine fu assoluto. 
Diceva adunque sempre: Per quei fanciulli sono libero da amara mor- 
te, pecocchè io li vedeva spesso in sogno che mi dicevano: Non voler 
temere) noi satisfucciamo per le. Parlammo con lui k» e l’abate Gio- 

’ vacato, voce al lutto latina, vale chimato, nominato. 
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. vanni prete del monaaterio degli eunuchi » e queste cose ci narrò egU 
glorificando Iddio. 

CLXVII. Di un ladrone che venne all’ abate Zosimo, pregandolo 
che lo facesse monaco. , . . 

Diceva l’abate Sabazio; Dimorando io nel monasterio dell’ abate Fir- 
mìnio, venne un ladrone all’ abate Zosimo di Cìlicia, e pregava l’ abate 
dicendo: Fa carità, per Dio, ti prego che mi faccia monaco, acciocché 
de’miei mali mi rimanga', perocché io sono di molti omicidii colpevole. 
E r abate esortandolo lo fece monaco, e diedegli il santo abito. E dopo 
poco tempo disse a lui l’abate: Credimi, figliuolo, tu non puoi qui a- 
bilare, perocché, se verrai alle orecchie del principe,sarai preso e tenu- 
to; e similmente i tuoi avversarli ti uccideranno*, ma odimi, e conduce- 
rotti in un monasterio da queste parti remoto. Condusselo adunque 
nel monasterio dell’ abate Doroteo presso a Gaza o Marina*, ove essen- 
do nove anni dimorati, e avendo imparato il salterio e tutta l’ osserva- 
zione monastica, ritornò dì nuovo al monasterio dì Firminio all’ abate., 
e dissegli; Fa meco misericordia, e dammi i miei vestimeuti secolari, 
e ripiglia i monastici. Ma l'abate, fatto tristo, gli disse: Perche cagio- 
ne, figliuolo? Il qual rispose: Ecco, nove anni, come tu sai, sono star 
to nel monasterio , e quanto ho potuto , ho digiunato , e sono vìvuto 
continentemente, e con ogni quiete e timor di Dio sono vivuto io sug- 
gezione, e conosco che la sua infinita bontà m’ ha perdonato molti miei 
lì'ali*, ma nientedimeno io veggio spesso un fanciullino che mi sta in- 
nanzi e dice: perchè mi uccidesti? Costui veggio in sogno e in chiesa, 
e quando vo alia comunione, e in refettorio queste medesime parole 
dicendo, né almeno un’ ora non mi lascia posare. Per questa cagione 
adunque, padre, mi voglio partire, acciocché per il faiKiiullino io muo- 
,Ì:<. Perocché invano senza alcuna cagione quel fauciullino uccisi. Pre- 
si adunque i suoi vestimenti, usci del monasterio, e cuociossìachè co- 
si vestito andasse io Diospoli, fu teouto, e il seguente di fu decollato, 

CLXVUl. Deir abate A^gatonìco,. 

' L’ abate Àgatonico, duce dd monasterio di Custelìo del santo padre 
nostro Sabba, diceva: lo discesi un di in Ruban per andare all’ abate 
Pemene solitario. Avendolo adunque trovato, e dettogli i miei pensic , 
ri, mi lasciò la sera in una spelonca. Era d’ inverno, e fu massimo fred- 

, . . .hjno vib.'j ■ ... il ■ 

rimanersi di o da una tata \sle astenersene. 
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do in quella notte, e, per la troppa forza del freddo, divenni molto ge- 
lato. Venendo adunque a me la mattina l’abate, mi disse: Che c’è, fi- 
gliuolo? Dissi a lui: Perdonami, padre, io ho sofferto una dura notte 
per il freddo. Ma egli disse a me : Niun freddo ho sentito , figliuolo. 
Molto mi maravigliai udendo questo, perocché era nudo; e dissi a lui; 
Fa carità, in che modo tanta asprezza di freddo non hai sentita ? Ed 
egli mi disse: Venne un leone, e dormi allato a me, ed esso mi riscal- 
dò*, ma nientedimeno ti dico, fratello, che dalle fiere debbo essere di- 
vorato- Dissi a lui: Dimmi, pregoti, perche cagione? E dissemi: Essen- 
do nella nostra provincia, ed eramo ambedue di Calazio, io era pasto- 
re di pecore*, spregiai un pellegrino che passava, e da cani fu mangia- 
to*, e potendolo salvare non lo feci, maIasciàlo',edegli fu smembrato 
da’ cani; e so che ancora io debbo cosi morire. La qual cosa fu fatta: 
perocché dopo tre anni dalle bestie, com’ egli avea predetto , fu di- 
vorato. 

■ ' • • \ 

CLXVIllI. Jmmaeiiramenio dell’ abate Alessandro. 

Diceva l’abate Alessantro vecchio a’ frati: I nostri padri persegui- 
tano’ i deserti e le Iriboluùoni, ma noi seguitiamo le città e i riposi. 
Àncora disse il vecchio: Soto i nostri padri (Queste virtù aveano vigo- 
re, la nudità e l’umiltà*, ma ùnoi regna l’ avarizia e la superbia. Dis- 
^ ancora: 1 nostri padri non lavavano mai la loro faccia*, ma noi i la- 
vacri pubblici e i bagni frequenkimo. Ancora il vecchio disse: Guai a 
noi, figliuoli, perocché la convers«iione angelica veramente abbiamo 
distrutta. 

C^XX, Deh' abiUy Vincenzo, 

Disse l’abate Vincenzo al suo discepO) ; per certo, padre, noi sia- 
mo infermi. Disse il discepolo a lui: Che c; tu, Vincenzo, che siamo in- 
fermi ? credimi , noi siamo di corpo olimfeo * e robusto, ma l’anima 
nostra è debole. Ancora disse : Molto mangt,.Q g bgfg g jjgne vestire 
possiamo noi; ma astenersi ed umiliarsi non ossiamo. Disse eziandio: 
Guai a le, Alessandro, guai a tei Quanta sarà v tua confusione, quan- 
do gli altri saranno coronati! 

< lasciàlo, lo stesso che Io lasciai. 

* perseguitare qui sta per seguire semplicemente, o tcne^ifif granar e; ma in 

qneslu senso è antico, • ' 

* uliii'pico , qui vale forte, robusto , presa lasimililudiuicnquetii che facet- 
Do i giuochi in Olimpia, città della Grecia. 


Digilized by Google 



106 


IL PRATO 


CLXXI. Di un padrt ttechìo citeo c%4 dùnoraita nel monatltri» 
deli abaie Siico. 

Era an vocchro in ^!ti, degli cechi cieco, nel monaslerlo deli’abato 
Sisco. Era distante la cetla sua dal pozzo circa mille passi, e non pati 
mai che verano vi portasse l’acqua', ma, falla nna fune, l'un capo legò 
al pozzo, e l'altro alla sua cella; giaceva la fune in terra , e, quando 
voleva attignere l’acqua, andava su per la fune. E questo faceva il 
vecchio per ritrovare il pozzo *, ma, avendo la rena per il vento la fu* 
ne ricoperta, la teneva in roano, scotevala, e di nuovo in terra la ri*, 
poneva e sopra essa andava. Un di un frate pregò il veeebio che lo la- 
sciasse apportare l' acqua*, al quale il vecchio rispose: E’ sono già ven- 
tidtie anni, figliuolo, che sempre cosi l’acqua m'attirsi, e la mia fati- 
ca ora mi vuoi tórre? 

CLXKII. Di due padri che ei-partircno dal mona$*rio per andare al 

monte Sinai. ' 

Quasi venti mila passi è distante da Gerusrlemme un monasterlo chs 
si dice di Sansone. Da questo monasterio s* partirono due padri, e an- 
darono al monte Sinai per orare, e, tornai nel monasterio, narrarono 
a noi dicendo; Avendo noi adorato nel sa<h) monte Sinai, e già ritor- 
nando, avvenne che noi errammo, non .eguitando la via dell'eremo; a 
trasporlavamci come in mare per piìi-<fil mezzo della solitudine. Afa 
Uno di noi vide da Innge una breve spelonca. Alla quale drizzandoci , 
quando siamo alla spelonca vicini noi troviamo un piccolo fonte , a 
intorno a quello alquante erbe d^mangiare, e pedate d' uomo ; e di- 
ciamo a noi medesimi : Veramettn un servo di Dio è io questo luogo. 
Entrati adunque nella spelonca niuno vedemmo, ma solo la voce d*una 
che piangeva udimmo. Aven() adunque mollo cerco, trovammo come • 
un presepio, e in esso uno giaceva; ed approssimandoci a questa 
servo di Dio, lo pregamnK*b® ci parlasse, Ma niente rispondeva. AU 
lora accostandoci Io tocc;*>«o, e il corpo era ancora caldo, ma l'ani- 
ma era al Signore pass»<i ® allora conoscemmo che nel nostro ehlra- 
re nella spelonca era irPoce riposalo. Prendendo adunque il corpo suo 
del luogo ove giacevi cavammo una fossa in essa spelonca, e uno di 
noi pigliando il mani^'lo con che era vestito, con esso il corpo di quel 
padre rivolse’, e, f:conciaudolo secondo la consuetudine, trovammolo 
essere femmina, f^^oriticammo Iddio, e, compiuto sopra lei l'ollìeio » 
la seppellimmcv- ‘ '• 

’ rivolte qui sta rarcClia o avvolse. ' 
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(XXXIII. Di du« mirabili uomèni, eioi V abati Teodoro filosofo » loih 

lettore. 

i 

Erano in Alessandria due mirabili uomini e di grandi virtù, cioè Ta^ 
baie Teodoro filosofo e Zoilo lettore, e avevamo con ambedue somma 
famigiìarrtii, con l’ uno per cagione della dottrina e degli studii, con 
r altro perché a noi era comune la patria e il nutrimento. L’ abate Teo- 
doro niente possedeva, se non un vestimento orlato e pochi libri , e 
dormiva in su predella'in qualunque chiesa entrando*, ed all’ultimo an- 
cora rinunziò al secolo nel monasterio di Salcima, e quivi la vita con 
glorioso liuc conchiuse. Il lettore Zoilo eziandio povertà portava, pe- 
rocché egli niente possedeva, eccetto una vecchia veste filettata’, e po- 
chi libri^ ma esercitavasi io scrivere libri. Ed ancora egli consumata 
nel Signore fu sepolto nel monasterio dell’abate Palladio. Di questi 
dne sopraddetti, cioè Teodoro fiìosofo e Zoilo lettore, andando alcuni 
padri a don Gosma scolastico, k) dimandarono, dicendo: (ihi di loro la- 
vorò più nello spirituale esercizio? II quale rispose: Comuni veramen- 
te furono dell’ uno, e dell’altro, e gli alimenti, e i letti, e le vesti , o 
l’astinenza di tutte le cose superflue, e Tumillà, e la temperanza; ma 
P abate Teodoro filosofo, caduto in grande debolezza d’occhi, im- 
parò tutto il vecchio e nuovo testamento , ed ebbe nientedimeno la 
consolazione de* frati, la conversazione de’ compagni, e la visitazione 
degli amici, e grande concorso quando ammaestrava e quando opera- 
va. Ma di Zoilo lettore non solamente l’ ospitalità è da essere laudata, 
ma ancora la solitudine è di laude degna c la smisurata fatica corpora- 
le, e la guardia della bocca , e perchè senza conforto e compagnia di 
amici e domestici da ogni operazione delle cose secolari non lasciò 
riposare sè medesimo ad alcun refrigerio e solazzo, acciocché di ve- 
runo non ricevesse un minimo servigio; esso cuoceva, esso lavava; e, 
pon prendendo i piaceri delle lezioni, sempre era parato a scrivere a- 
gli altri , e ninna cura avea di caldo, di freddo o di corporale infermi- 
tà , mondo sempre da riso e da tristizia , e da ogni atto vizioso per 
troppo e per poco. Ed oltra all’ asprezza del vestimento eziandio da 
moltitudine di pidocchi continuamente era consumato. Ebbe nientedi- 
meno costui, più che il primo, del camminare non mezzano refrigerio, 
avendo la facoltà e libertà di ;)ndùre il dì e la notte ovunque volesse , 
avvenga ebe questa libertà riverberava grandezza di fatica ; e rara 

' predella, arnese di legno, sul quale sì siede o sedendo si tengono i piedi. 

* Rimalo, 8gg. da fiUlture, adornare con fileito d’oro. 
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volte noi suo andare schiudeva la famigliarità de’ secolari. Ciascuno 
adunque la propria mercede riceverà, secondo le fatiche proprie, e 
secondo le misure della risurrezione , ,c della intellettuale e spiritua' 
le mondizia e ministrazione c timor di Dio, e carità , e compunzione, 
e orazione, e continua salmodia, e intentissima fede, e occulta agli uo» 
mini, e nascosa virtù. 

• 

CLXXIIII. Di don Cosma seokutico. 

Molti di certo molte cose di questo don Cosma scolastico , ed altro 
cose altri, e più cose riferirono; ma quelle che noi vedemmo, e quelle 
che con diligenza acquistammo, quelle solamente per utilità di chi leg- 
ge scriveremo. Perocché quest’uomo era umile, misericorde, astinen- 
te, vergine, quieto, senz’ira, compagnevole, ricettatorede’ peregrini, 
0 amatore de’ poveri. Molta adunque utilità ricevemmo da questo mi- 
rabile uomo, non solo dall’aspetto, ma eziandio dalla dottrina, e avea 
di libri grande copia sopra ognuno che era in Alessandria , e questi 
prontamente e volentieri a chi gli voleva accomodava'; ma era ancora 
niente possidente, perocché in tutta la sua casa niuna altra cosa avresti 
veduto, che libri, c predelle, e il letticiuolo, e la mensa; ed era lecito 
a ciascuno entrare, e dimandare quelle coso che a utilità si apparten- 
gono, ed eleggere, lo ogni di andava a lui, e, la verità é testimonio, 
mai a lui non entrai che o leggere o contra Giudei scrivere non lo tro- 
vassi: perocché era con grande zelo fervente a convertire quella na- 
zione alla verità. E per questa cagione spesse volle mi mandò ad al- 
quanti Ebrei , acciocché per lettere parlassi con loro , perocché egli 
non dì facile usciva di casa. A questo don Cosma scolastico un di an- 
dai io, c, avendo con lui grande fidanza lo dimandai dicendo: Fa carità, 
quanto tempo se’ tu stato in questo ordine di vita?Ma, tacendo e niente 
rispondendo, di nuovo gli dissi: Per il Signore, dimmelo. Ed essendo- 
si un poco sotto silenzio contenuto, mi disse: Treutatré anni. La qual 
cosa udendo glorificai Iddìo. Un' altra volta ancora mi accostai a lui e 
dimandalo dicendo: Fa perfetta carità, sapendo che per utilità dell’a- 
nima ti dimando; dimmi, pregoti, in tanto tempo del tuo ordine, della 
quiete e continenza, che hai tu acquistato? Ma quello cominciò a pian- 
gere, c dall’intimo cuore sospirando, mi disse: Che può l’uomo seco- 
lare acquistare di virtù e massime residendo in sua casa? Ma io dliiuo- 
vo lo pregava dicendo: Dimmelo, per il Signore, acciocché eziandio io 

' aceomodars una cosa ad alcuno o alcuno di una cosa vtle preslarjlielj. 
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foccìa alcun prode ' e miglior!. Allora essendo molto da me costretto mi 
disse : Perdonami , queste tre cose ho conseguite t non giurare , non 
mentire^ non ridere. 

CLXXV. Di un monaco eunuco nominato Teodoro^ , . 

Nelle parti del Giordano era un monaco solitario eunuco nominato 
Teodoro. Costui, da alcuna necessità costretto di andare in Costantino- 
poli, entrò in mare’. Ed essendo molto tempo la nave in mare tenuta, 
l’ acqua dolce mancò, e i naviganti e i marinai erano in grande ansie- 
tà, e disperazione. Ma, levandosi il monaco, e spandendo in cielo le sue 
mani al Signore, il quale salva dalla morte le anime nostre, fatta l’o- 
razione, segnò il mare col segno della croce, e disse a’ marinari : Be- 
nedetto il Signore, attingete quanl’ acqua avete bisogno. Ed empirono 
del mare tutti i loro vasi di acqua dolce. 

* 

CLXXYI. Dell' alale Gregorio anacoreta, 

V abate Gregorio anacoreta ci narrò dicendo; Discendendo di Bisan- 
zio, entrai in nave, ed entrovvi ancora uno scribone’con la sua moglie, 
per andare alla città santa per orare. Era il navichiero molto religio- 
so, e molto digiunatore. Navigando adunque i servi dello scribone, i- 
vano l'acqua consumando; ma dappoiché nel mezzo del mare fummo 
venuti, ci mancò l’ acqua, ed eravamo in grande tristizia; era misera- 
bile spettacolo vedere le donne, e i servi, e i fanciulli seccarsi di sete't 
e come morti giacere. Ed essendo tre di in questa grande necessità di* 
morati; lo scribone, la tribulazione non sostenendo, sguainato il coltel- 
lo, i marinari e il navichiero voleva uccidere, perocché diceva: questi 
sono gli autori della nostra morte , che non presero l’ acqua a sulli- 
cienza. Ma io pregava lo scribone dicendo: Non voler far questo , ma 
piuttosto preghiamo il Signor nostro Gesù Cristo vero Iddio, che fa le 
cose magne, e i miracoli, de’ quali non è numero, perocché ecco an- 
cora il navichiero, come vedi, é il terzo di che egli ha dato opera al 
digiuno calle sante orazioni. Avendo lo scribone consentito , il quar- 
to di circa l'ora sesta, rizzandosi il navichiero, chiamò con grande vo- 
ce, dicendo: Gloria a te, Giisto Iddio nostro; in modo che tutti ci ma- 

' : t ' I 

’ prode, lo stesso che prò, gioV'.tnenlo, utile. 

* entrare in mare è il porsi a navigare, cominciare un viaggio per mare, 

’ scribone, accr. di scriba, che »ale serivars», serittore. 

* seciarH eli sete, cioè patire per grandissima sete, . j t 
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ravigliammo ndla sua voce e disse ai marioari ; Preparate le eoa* 
che. £d avendole preparate, ecco, una nuvola so()ra la nave venendo, 
tanta acqua piovve, che empirono i vasi alla nostra necessità. Era il 
miracolo grande c terribile, che la nave facendo vela quella nubila ' ci 
seguitava, e fuori della nave non pioveva. 

CLXXVII. Di Zenone imperatore. 

Un padre ci narrò di Zenone imperatore, dicendo : che egli av^ trat- 
to una figliuola d’una donna ingiuriosamente. Ma la madre slave nel 
tempio della nostra donna santa di Dio genitrice, orando e pregando- 
la, e con grandi lagrime dicendo: Vendicami di Zenone imperatore. Ed 
avendo molti di fallo questo, apparve a lei la santa genilrk^ di Dio di- 
cendo: Gradimi, donna , la tua vendetta spesse volte ho voluto fare , 
ma la sua mano mi vieta. Questo disse, perocché Zenone era molto mi- 
sericorde ed elemosiniero. 

CLX.\VI1I. Deir oòole 

' Essendo noi in Alessandria, l’abate Andrea ci narrò dicendo: Quan- 
do io era giovane di diciotto anni, fùi molto scostumato e inquieto. Un 
dì per la nostra inquietudine patimmo persecuzione , e fuggimmo in 
Palestina, io e due altri, de’ quali uno era Industrio, e l’attro Ebreo. 
Ed essendo vepuli nell’ eremo, l’ Ebreo infermò a morte; e Dio ne è 
testimonio, che noi eravamo in grande tristizia, non sapendo che ci 
fare. Ma nientedimeno, come è consuetudine della compagnevole ca- 
rità, non lo abbandonammo; ma ciascuno di am secondo le sue forze 
lo portava, volendolo o in borgo o in città conducere , acciocché nell’ e- 
remo non morisse. Ma, conciossiaehè il giovanetto per non mangiare 
e per la grandissima febbre e smisurata fatica e sete e per il caldo 
del sole fusse già tatto come morto e mancasse , perocché già si ap- 
prossimava al transito ’, e non potea essere portato, deliberammo eoa 
molle lagrime di lasciarlo nell'arena e partirci , temendo che ancora 
noi di sete non mancassimo. Quando adunque noi piangendo l’avem- 
mo posto nell’arena , vedendoci voler partire, ci cominciò a scongiu- 
rare dicendo: Per Dio, che inclinò i cieli , e discese per la salute del- 
l’umana generazione; per Dio, che debbe giudicare e vivi e morti, poo 

r 

• nubtla, voce antica, lo stesso che nuvola. 

* (ranatio vale io questo luogo morte, che dicesi anche paiiagjvo. 
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vogliate patire che io tnuoja ebreo^ ma, come cr!»tian!,fate meco mise- 
ricordia, e balleizatenii, acciocché io esca di questa vita cristiano, e 
vada al Signore. Ma noi gli diccmnao; Veramente, fratello, non ci è le-- 
cito far questo, perocché noi siamo secolari, e questa è opera di ve- 
scovi e di preti, ed eziandio qui non è acqua. Ma egli perseverava u- 
milmente scongiurandoci, e più parole con lagrime ancora aggiungen- 
do, diceva: Non mi vogliate, cristiani, privare di questo dono divina- 
mente dato. Conciossia adunque che noi fossimo in grande dubitazio- 
ne, queir Industrio da Dio spirato ci disse: Spogliatelo e rizzatelo. Riz- 
zammolo adunque con grande fatica , e diritto tenendolo lo spogliam- 
mo. E queir Industrio empiendosi ambedue lé mani di arena, tre volte 
la sparse sopra il capo dell' Ebreo, così dicendo: Teodoro, ti battezzo 
nel nome del Padre, e del Figliuolo , e dello Spirito santo. E noi per 
ciascuna volta rispondemmo : Amen. Il Signore Dio è testimonio, fra- 
telli', cosi subito lo sanò e fortiCcò Cripto iddio nostro, cbe già niuno 
indizio della pristina infermità rimase, o di qualunque passione, ma 
sano e vigoroso con ogni velocità e con aspetto lieto quel resto del 
viaggio per l’ eremo andava , e innanzi a noi camminava, in modo che 
maravigliandoci di tanta e talee subita mutazione, laudavamo e glori- 
ficavamo la ineffabile maestà e benignità di Cristo Iddio nostro. Ma, 
venendo ad Ascalone, lo conducemmo al beato e santo Dionisio vescof 
vo di quella dtlà, parrandog^i cùi che., nella via gli ara avvenuto. Le 
quali cose adite il santo ed ammirando Dionisio, e stupendo a cosi 
nuQvo e inaudito miraimlo, convocato U chericato, espose loro tutta la 
faccenda, acciocché diacernessero se quello spargimento dell’arena fu 
da essere reputato all’ Ebreo in battesimo o no. Ed alquanti dicevano 
doversi riputare a lui in battesimo, per la grandezza inaudita del mi- 
racolo; ma altri diesano no, perocché il teologo Gregorio tutti i batte- 
simi annovera dicendo: Mosé battezzava, ma in acqua, e in mare bat- 
tezzò eziandio Giovanni non giudaicamente, perocché non solo in ac- 
qua, ma ancora in penitenza. Battezzò ancora Gesù, ma in Spirito san- 
to, questa è la perfezione. Oppiamo ancora il quarto battesimo per 
sangue e martirio; conosciamo eziandio il qnioto, cioè delle lagrime- 
Con quale adunque di questi è battezzato costpi , acciocché ancora il 
suo battesimo confermiamo, massimamente, coociossiachè il Signore a 
.Nicodemo dice: Se alcuno non nascerà di nuovo d’ acqua e di Spirilo 
santo, non entrerà nel regno di Dio. A costoro altri contraddicevano 
cosi: Che dunque diremo, perocché degli apostoli non è scritto che sie- 
no battezzati? or non entrarono per questa cagione nel regno di Dìo? 
Altri ancora centra coloro inferivano dicendo : Si certamente essi ‘fu- 
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rono battezzati, siccome Clemente Stromateo fa menzione nel quinto 
deir Jpotiposeon^ perocché dice esponendo quell’ apostolico decreto 
che dice: grazie rendo che ninno di noi battezzò; Cristo si dice sola- 
mente aver battezzato Pietro, Andrea, lacobo, e Giovanni e quelli il 
resto. Ma queste e piò altre cose essendo stale delle, parve al santo 
Dionisio di mandar qucH’Ebreo al santo Giordano e quivi essere bat- 
tezzato; e queir Industrio ordinò diacono. 

CLXXVim. m m monaco che fu strangolato nella cella di Eragrio. 

Diceva l’abate Giovanni cilice: Dimorando noi in Alessandria, ven- 
ne a noi un monaco egizio , e narrocci dicendo ; Al monasterio delle 
Celle venne un frate di regione molto di lungi, e volendo ivi abitare , 
gitlandosi in terra innanzi al prete del monasterio, lo pregava che 
nella cella di Evagrio dimorasse. Ma il prete diceva che non potria 
in quel luogo abitare; e, partendosi il prete, disse al frate : Figliuolo, 

' quivi abita un crudelissimo demonio, che ingannò Evagrio, e dalla ve- 
ri fede lo rimosse, e mise in lui scellerate dottrine. Quel demonio non 
lascia alcuno quivi abitare.Ma il frate perseverava dicendo: Per certo, 
se io rimango qui, io dimorerò in quella cella. Allora il prete essen- 
do costretto gli disse: Va col tuo giudicio e prendila. Stette il frate in 
quella cella una settimana; e venendo il di della domenica andò alla 
chiesa santa; e il prete vedendolo fu consolato, perocché di lui era 
sollecito. Ma, venendo l’ altra domenica, non venne alla chiesa ; e il 
prete, non vedendolo, mandò due frati, acciocché vedessero per che ca- 
gione non era venuto. Venendo adunque alla cella, trovarono il frate 
con una fune al collo essersi strangolato. 

CLXXX. Ih un vecchio a cui domandò l'angelo dove voleva essere 

seppellito . , 

Narrò a noi l’abate Giorgio, prete del monasterio degli scolari, che ‘ 
un magno vecchio e di magna astinenza li era dimorato; ma era sem- 
plice circa la fede, e ove si fosse trovato, indiscretamente si comuni- 
cava. Un di apparve a lui l’ angelo di Dio dicendo : Dimmi, vecchio , 
quando tu sarai morto, in che modo vuoi che noi ti seppelliamo, come 
fanno i monaci di Egitto, o come quelli di Gerusalemme? E il vecchio 
gli rispose: Non so. Allora l’angelo disse: Pensa e delibera, e dopo tre 
settimane io verrò e diràmelo. Andando il vecchio a un altro antico , 
gli narrò ciò che l’ angelo gli avea detto. La qual cosa avendo udita 
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rantlco, essendo stupefatto dell’udito e molto tempo a lui attenden- 
do , divinamonle spirato * gli disse: Ove prendi tu i santi, sacramenti? 
Rispose quello: Ovunque li trovo Allora disse l'antico: Non tl avven- 
ga più che fuori della santa cattolica ed apostolica Chiesa tr coihuni> 
chi, ove sono nominati 1 quattro santi concini: il Niceno ditféoentet- 
to padri, il Costantinopolitano dì centocinquanta, l’Efesio primo didU" 
cento, il Calcedonense di secentotrenta. E, quando l'angelò verrà, di« 
gli: Si come quelli di Gerusalemme voglio essere seppellito. Dopo, a-- 
dunque, tre settimane venne l’angelo, e disse al vecchio: Che c'è, vec- 
chio, hai tu pensato? Disse il’vecchio a lui: Si come quelli di Geru- 
salemme voglio essere seppellito. L’angelo gli disse: Bene. E inconti- 
nente il vecchio rendette lo spirito a Dio. G questo tutto fu fatto accioc- 
ché le sue fatiche non perdesse, e con gli eretici non fosse condannato. 

CLXXXI. JK una vergine sacrala molto religiosa teniofa dt^ 'diavola 
di turpissimo amore, 

■’ . ; ,| ... •. 

Andammo all'abate Giovanni anacoreta cognominato Rutile, e nar- 
rocci dicendo: io udii l’abate Giovanni Moabita narrare e dire : Una 
vèrgine sacrata era nella santa città, molto religiosa e proflciente’ se- 
condo Iddio, ma il diavolo ebbe alla vergine invidia, e in an giovanet- 
to mise libidinoso e diabolico amore inverso lei. Ma quella' vergine mi* 
rabile, quando ebbe sentite le insidie del diavolo, avendo misericordia 
della perdizione del giovanetto, prese poche cose da mangiare, miseie 
in un cilicio, e andò all’eremo, preparando al garzone per la sua par- 
tita quiete dalla tentazione e salute, e a sè medesima per la solitudi- 
ne sicurtà e accrescimento di meriti. Ma dopo molto tempo, per di- 
spensazione * di Dio, acciocché la sua eccellente conversazione non ri- 
manesse incognita, un monaco solitario la vide nella solitudine del 
Giordano, e disse a lei; Che fai tu, madre , in questa solitudioe ? Ma 
ella, desiderando nascondersi al solitario, gli disse: Perdonami, io ho 
errato la via ’, per il Sonore fa carità , padre , e dimostramela. Ma 
quello divinamente di lei ammonito le disse': Credimi, madre, tu non 
sei uscita delia via, nè ancora la via ricerchi. Sapendo, adunque, che 
la bugia è del diavolo, dimmi la verità delia cagione per la quale ve- 
nisti qua. Allora gli disse la vergine: Perdonami, padre, un giovanet- 

> udifo qui t susiantiTiun. adoperalo p«r ia cosa «dila, , ,.o > 

* spirato, lo stesso che iipiraio, 

* projieùnte , ckeprofi\ta — colui che a’ tneamtfio nefla o-o dilla perfezioni 

* dispiniasioM , lo ttesso che providesM , grazia. n, . 
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to si scandal zzò in me, e per questo vèoni in questo eremo, essendo 
meglio qui morire che essere olleadicolo ' ad alcuno, secondo la voce 
dell' apostolo. Il solitario le disse ancora:. C quanto tempo sei qui di - 
morataV La quale gli disse: l'er gr.iziu di Cristo ci sono stata dicias- 
sette anni. Ancora il solitario le disse: Uude ti nutrichi? Ed ella, di- 
mostrandogli il cilicio: Ivi dentro sono le cose da mangiare. E disse al 
solitario: Ecco questo cilicio, che tu vedi, uscì meco della città, e an- 
cora queste poche cose da cibarmi', e tale dispensazione in me vile ha 
dimostrato Iddio, che tanto tempo con queste mi sono pasciuta ( d ezian- 
dio non sono diminuite ; ed ancora sappi questo , o padre , che la sua 
benignità mi ha si difesa , che per questi diciassette anni niun uomo 
mi ha veduta, se non oggi tu solo, ma io vedeva ognuno. Queste co-* 
se udendo il solitario, magnificamente glorificò Iddio. 

CUjiXXIl. Miracolo del magno obale Giovanni anacorefa. 

Il santissimo Dionisio, prete della santa chiesa degli Ascalonìti , e 
guardiano de’ santi vasi , ci narrò dell' abate Giovanni anacoreta di- 
cendo: che veramente lu magno in questa generazionpi ed a commen- 
dazione * de suoi sommi meriti presso Dio, di lui questo miracolo nar-^ 
rava, dicendo : L’ubate Giovanni in una spelonca dimorava nelle parti 
della villa che ai dice Socco, quasi venti miglia distante da Gerusalem- 
me. Aveva nella spelonca l'immagine dell’ immaculuUi donna nostra 
Santa di Dìo genitrice e sempre vergine Maria tenendo in braccio Cri- 
sto Signore e s;ilvatpre nostro. E quante volte voleva camminare ad 
alcun luogo, o per la smisurata e grande solitudine, ovvero in Gerusa- 
lemme , all adorare la sapta croce e i venerabili luoghi o nel monto 
Sinai per orare , ovvero ai martiri distanti di Gerusalemme molti e 
lunghi intervalli ( perocché il vecchio era mirabilmente dato alla ri- 
verenza de’ martiri, e ora andava ad Efeso n santo Giovanni , ora ad 
Etiraita a santo Tendetro, ora a santa Teola in Seleucia d’Isauria, ora a 
santo Sergio in Sarafa), e quando a questo e quando a quei santo vo- 
leva andare, riempiva .Li lampana e.accendevala, come era consueto. 
E stando in oraiioiie, e umilmente pregando Iddio ohe drizzasse^il suo 
viaggio, diceva alla Madonna , altendepdo alla sua immagine : Santa 
* donna npsira di pio genitrice, perocché io debbo andare lu"go viag- 

* offendicelo , voce Ialina , onacflo, iveiantfo. 

* comn endaiione qui vile pnore , qloria. 

* drizzare u ditifiare qm vale <juidani, indirizzare. 

^■andare sia in luogo di camvainHfv , * 
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gio, c camminare molti dì, abbi della tua lampana cura , e conservala 
secondo il mio proposito, che aon si sp^ip; p^rocctó ^ 
accompagnante ‘ prendo il cammiM. E, jàétie (Jffesté ìàrolè aita iBlmS- 
gine, usciva di cella-, e, conapiuto il proposto cammino, ritornava, al- 
cuna volta dopo up mese, spe^sso due o, tre mesi , e molte volte dopo 
cinque e spi-, e cosà ritrovava piena la lampana e ardere come quando 
preseli cammiuo e l’aveya lasciata, nè mai da medesima la vide, 
spegnersi, nè dal sonqo levandosi, n^ dalla ppregrln^aione ritornando, 
nè daìTeremo nella spelonca venepdp., . oim ili w- « 

CUi&Xlll. Del mdttim abate Gionopni onocofjfta, , pK 
- la vto.dp un itone., ,i 

1 ' * 

Dicevaci ancora di lui questo il medesinap venerabile Dionisio : che 
il veccbip un dì andava ne’ confluì della villa di bcus, dove era la sua^ 
spelonca. Ed andando vide pu grande leone Venire delia regione , e 
andava per u,na via oaolto slretla posta intra due siepi , con le quali i 
lavoratori sogliono, dilbndere i loro campi pianlpndpv.i pruni spinosi. 
Ma quella viottola eira tanto» per le spine, stretta, cl;ie a pena uno vuoto 
ed espedito a piedi aadanijk» Ipaiceveva , ed ancora quello sen»a ini;, 
pedimeuto non l^iava libeiamente .piussage. ipsieme, approssiman- 
dosi il vecchio ed il leone , il vecchio nqn tprnp ai^dietrp aQftiocchè il 
leone desse i l passo l'iberP ì èd ancora il leone per la troppa strettez- 
za della viottola non poteva ritornare -, e l’ uno e -l’ altro passare al 
postutto era impossibile, \edendo adunque'!) nervu di Dio vo- 

lere andare innanzi , e addietro non soflerire di ritornare, si rizzò in 
su 1 piedi di dietro, e, stando ritto alla mano sinistra del vecchio, Mr- 
caodo con le forze del corpo schifare le pqntureidejla siepe , prestò al 
vecchio un poco di larghezza, e così porse senza irapedinicnto all,uo 
mo giusto la via. Così il vecchio passò fregando ij dosso del leone ; e 
dopo il transito * del vecchio , il leone, levandosi della siepe, compì 
il suo viaggio. A questo medesimo abate Giovanni anacoreta venendo 
un frate (conciossiacbè niente nella sua spelonca avesse trovato ) dis- 
se ; Come'dimori tu qui , o padre, non avendo le cose necessarie . lì, 
vecchio rispose : Questa spelonca , figliuolo , ,ha questa sorte . d 
e ricevi. . ' i . , . 


’ co’ (uo ajuio accompagnante, accorapagotoflonii il tuo KÌiitO- 
* tramito, voce lat-, ntoprisoioute vale pa« j99»“- 
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CtXXXIIU- DeU’abaie Ale$tandro_ invecchialo nelk ipehnche del santa 

Giordano- ’ 

I 1 ' 

Pr'psso a santo Bt'lhlpin è un monastcrio' di santo Sergio. Di questa 
monasterio fu padre l’abate Eugenio , il quale poi fu fatto vescovo di 
Eroopoli in Egitto. Costui , essendo noi a lui venuti, ci narrò dell'a- 
bate Alessandro intra le spelonche del santo Giordano invecchiato: Lo 
ricevetti nel mio monasterio, e drca la (Ine della sua vita in su il lel- 
tiiccio giacque quasi tre roesi^ ma, innanzi dieci di che al Signore pas- 
sasse’^ dal demonio fù preso , e il vecchio cominciò a dire al denuv- 
nio al tramontare del sole : Venisti , misero , questo non è gran fat- 
to , perocché nel lelticciuolo sono vinto e non mi posso muovere. La 
tua debolezza , misprissimo, bai dimostrato : perocché, se potentoe 
valente fossi, cinquanta o sessant’ anni tananai ti dovresti essere a 
me approssimato, acciocché per Cristo, il quale mi confortò, ti dimo^ 
strassi la infermitò tua , e dispregiassi il tuo raggiare ' , e rompessi 
quella tua rigida e superba collottola, Ma ora non è la mia debolezza, 
ina la infermità, la quale mi costHnge. Nientedimeno grazie rendo a' 
Dio , al quale andando mostrerò l'ingiuria che da te ho patita; peroc- 
ché dopo lo studio e fatiche di tanti anni intorno ai transito cosi atro- 
cemente mi bai assalito. Queste e più altre parole ciascu n’ora dicendo, 
il decimo dì con ogni quiete al Signore Cristo in pace rendè lo spirito. 

’ CLXXXV; Di Pioes diseepol» delf abate Moki. 

' . I 

Del padre Hoisè fu discepolo uno nominato Dsoes delie parti di Te- 
^aide, il quale ancora tenne l'ordine * del suo maestro anni quaranta-, 
sei, niente al postutto della sua regola immutando*, come un sigillo del 
vecchio ed una espressa forma per tutte le cose diventato ^ e quelle 
cose del suo maestro che esso avea vedute, e quelle che da lui erano 
state ammaestrate, faceva. Appresso del quale ancor io dal principia 
dimorai ; ma, per il suo durissimo ordine, da lui mi partii, non po- 
tendo portare * le fatiche della sua conversazicne , e l’ afflizione del 
corpo ', il quale dappoi con gli altri santi padri che sona morti con fe- 
lice fine si consumò. De’ quali tutti se io dir volessi , maggiori cose 
aurora, che qoti sono queste, posso dire , le quali ciascuno operarono, 

' rujgtar« manca al vocabniario : In stesso che rugghiare o ruggire, 

* tenne l’ordine ec-, mantenne la regola delsoo niaestro. 

* immuinre vale tramutare . perinulare. 

* puriure , l'ig. vale aoaiener* , eupportare , tollerare. 
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e còl) le quali al mondo chiari risplendetterp. Ma nientedimeno , la- 
sciate tutte le loro cose , un’ operazione solàmenle narrerò : percioc- 
ché non è giusto tale e tanto preclara ' e tanto ammirabile opera tace- 
re, e con profonda obblivione dalla nostra memoria spingere. ' 

CLXXXVT. IH un vecchio di Egitto nominato David-, che fu condotto 
per un, contadino a mietere. 

■ t , , , II- 

« * * 

Diceva l’ abate Teodoro cilìce : Dimorando io ancora in Sciti; era 
in quel luogo un vecchio dì Egitto nominato David, il quale un dì a 
mietere andò ; ed è questa consuetudine a questi di Sciti, che vanno 
.alle ville e mietono., Sali adunque il vecchio in una villa, e sotto mer- 
cede* operava, e un contadino lo condusse. Mietendo adunque il vec- 
chio un di circa l’ora settima si fece un grande caldo-, e il vecchio an- 
dò sotto un tetto e sedette. Ma, venendo jl contadino, e vedendolo se- 
dere, gli disse con ira : Perchè non mieti , vecchio ? Disse a lui il 
vecchio : Si fo certamente ; ma, perchè il caldo è grande, i granelli 
del frn mento caggiono ^ dalle spiche: per questa cagione un poco ,a- 
.spetto infino che il caldo passi, e non patisca danno. Disse a lui il vil- 
lano : Leva sù , lavora, e ardano tutte. Disse il vecchio a lui: E noi 
,che ardiamo? Disse colui con iracondia : Certamente si. Allora il vec- 
,chio si rizzò, ed ecco subito il campo cominciò ad ardere. Ma, corren- 
do il contadino,, venne agli altri padri i quali nelPaUra parte della poS- 
. sessione mietevano, e ^upplicavali che venissero e pregassero II vec- 
chio che orasse e spegnesse il fuoco. Venendo quei padri, si gittarono 
in terra e il vecchio disse loro ^li disse che noi ardessi mo. Nien- 
tedimeno, pregato da loro, andò, e, nel mezzo 'stante intra quelle che 
arse erano e che non erario arse , fece orazione , e incontinente il 
fuoco si spense , e fu salva r altra parte del campo. 

CLXWWll, Di un padre vecchio mitericordiotò , che nell’abito 

monastico aveva finito anni ottani' uno. ‘ 

* • \ ■ 1 ' ... ■ 

Noi eravamo in Alessandria, quando venimmo al monasterio deira- 
bate Giovanni eunuco ; ove trovammo un vecchio , il quale avea fi- 
nito nell’abito monastico ottant’iSoni ,. si misericordioso, che niuiio 
altro simile a lni vedemmo ; perocché non solo agli uomini , ma an- 

• i • ^ • V ..1 

‘ preclaro, voce latina , vale t'IIuttre, nobile. ' ' ' ■'''■• - , 

> folto marofcU, per marceda , per preuo. 

3 caggiono , uscita antica e poetica del Ycrho cadere , in luogo di cadono. 
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cora agli animai! bruii era Che faceva adunque il vecchio? 

Niuna altra opera, se non questa; levandosi la mattina andava a lutti i 
cani, eh’ erano nel monasterio , e portava lóro il cibo. Slmilmente 
ancora alle formiche piccoline poneva innanzi della farina, c alle'mag. 


glori formiche delle granella del frumento. Ancora bagnava i grani , e 
quelli sopra i tetti gitlava , 'acciocché gli hccelli ihangiàsSero. Così fd- 
cendo di continuo , niente , quando morì , nel suo monasterio lasciò, 


non porta , non finestra , non lucerne, non tavola j ed acciocché cia- 
scuni coM noniènaé’do io hon sia lungo , al postutto hon fasciò aldina 
cosa terrena; non mai tenne solo tin’ óra non librò’, non pecunia , 
'non vcslimenfa ; ma ogni cosa a’ bisognòéi dava , trahsferendo’ ogòi 
sua cura alle cose future. Ancora narravano di lui Iqtìesto , volendo fa 
sua òiiserìcordia e affetto di coibpassione coramendatò. Un di venne h 
lui un contadino, pregandolo che una moneta d’órO'gìi deSse in prestan- 
za. Ma egli , non avendola , perocché irvecchio nOn teneva mai òro', 
*mandò subilamenle, e accattò ' dal monasterio una moneta d’oPo', *e 
'dettela all’ uomo , che gliela avéa addimàndata; il quale promise dO|fò 
‘^ùn'mese renderla. Ma, conciossiachè fossero passali due anni, ed lleótt- 
tadino non gliela rendesse, l’^abale mandò per lui *, e disMgli: Stó- 
rni la monela , fratello. 11 quale disse ; Iddio sa che io noh TÀo. Allo- 
ra gli disse il vecchio ; Sappi, fratello , che io l’ ho trovato il incido', 
per il quale me la potrai rendere. Ed egli disse al vecchio: Comanda 
ciò che tu vuoi Ve farollo ( eitimando lo contadino che ll'vécdiTO gli 
volesse qualche grande faccenda imponere *). Disse allora Tabale: Gi6- 
vami tu quanto'puoi , e, se non hai che fare, vieni qua, e fa pertle 
trenta genuflessioni , e darotti una monela d’ argento. La éiual cona 
colui volentieri accéttando, quante Volte' gii mancava opera *, andava 
‘al vecchio, e, inginocchiandosi e rizzandosi, compiuto il numero delle 
orazioni, il vecchio gli dava, secondo il patto, una tnoneta d’argentó;'e 
davagli mangiare e bere; e, olirà a questo, gli dava pannilini per tolta 
la'sua casa. E avendo in questo modo guadagnati véntiquattro 'danari 
d’argento , cioè una monela d’ oro,*'ìl vecchio la prese per lui, e la- 
sciollo in pace , dandogli eziandio l’ elemosina de’ pannilini. 


• aerditare, »<toper»to, tei prendgn m» predilo. ■ . ' 

• rmtndaie per^tuiu , bet.moòo, vele iwand.if,a chitvtui^t 

i iti.pi.nnt, I ore Ini., imporre : qui \ele prMcriiiefe. 

< opera qui vale lavoro', fatica» 
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CLXXXVIII. Di un frale giovane, ehi' deliberò di non mai bevere acqua 

nè vino, 

* 

n medpsimo abate Giovanni enniico ci narrò dicendo : Noi salimmo 
in Tebaide al monasterio dell’abate Apostolo, e vedemmo quivi un fra- 
te giovane, che aveva il padre carnale, ed esso ancora monaco. Oelibe- 
rò il giovane di mai non bere acqua nè vino, nè altro beveraggio, lutto 
il tempo della vita sua. Cibavasi di certe erbe , le quali della sete ri- 
creare lo potevano, e aveva ancora il servigio di cuocere il pane. Ma, 
avendo tre anni servato'questo modo di astinenza, cadde in una gravis- 
sima infern)ità , della quale eziandio si morì. E conciossiachè ardesse 
di febbre, e per la smisui-ala sete si alTaticasse, era da tutti esortato 
gustasse almeno un poco di beveraggio *, ma al postutto il frate non 
pati mai dì fare questo. L'abate, adunque, fatto venire il medico, lo 
pregava che, se con alcuno rimedio potesse, sovvenisse all’infermo.ll 
quale vedendo il frate in tanta necessità, lo cominciò a pr^are che un, 
poco d’ alcuna bevanda prendesse. Ma, egli non acconsentendo, disse 
il medico all’abate: Portatemi qua un grande vaso. Il quale essendo 
portato, mettendovi quattro anfore d’ acqua tepida , lo fece mettere 
dentro infino allo stomaco per un’ora. E affermava a mi l’abate Gio- 
vanni, perocché era stato ivi presente, che,quando l’ebbero deU’acqiia 
tratto, il medico, misurando l’acqua, trovò quella in grande parte di- 
minuita. Ecco quanta forza si facevano i monaci, sè medesimi per Iddio 
a queste necessità sottomettendo , acciocché fruissero * i beni eterni. 

CLXXXVIIII. Di un padre vecchio, che per Iq continua orazione cavò 
una tavola con le ginocchia. 

’ • t 

Di nuovo il predetto abate narrò a noi dicendo: lo entra! nel mede- 
simo monasterio nella cella d' un vecchio , e vidi che nel luogo, nel 
quale soleva orare, era una grossa tavola sottoposta", ma ove poneva 
le ginocchia e le mani era concavo più di quattro dita , perocché la 
tavola era cavala per la frequenza e l’ uso continuo ’ dell’ orazione. 

GXC, Narrazione di Maria madre di don Paolo candidalo. 

ri • - . » I 

/ 

Quando eravamo neH’ isola di Samo, ci narrava la venerabile ama* 

- ■ servare qui vate osservare , mantenere. 

fluire , voce Itlina , godere, i ’ 
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Irice de’ poveri Maria madre di don Paolo candidato , dicendo : Es- 
sendo io nella città di Msibe, era quivi una donna cristianu che aveva 
il marito gentile ed erano poveri, avevano nientediiin no cinquan- 
ta monete. Un dì disse il marito alla dunnu sua : Diamo queste mo- 
uete all’ usuraio, acciocché di loro pigliamo qualche utile, perocché le 
consumiamo, tenendole, e mancano.Ma, rispondendo, quella buona mo- 
glie disse al suo marito: Se ti piace di prestarle , vieni , e diamole al 
prestatore Dio de'cristiani ll marito disse a leì;Dov’è lo Diode'cristiani, 
che gliele prestiamuV Disse ella: lo te lo mostrerò, perocché, se le darai 
a costui, non solamente non le perderai , ma ancora ti pagherà l' usu- 
ra , e renderai ti doppio il rapitale. Il quale disse : Andiamo, mostra- 
melo , diamole a lui. Ed ella, prendendo lo marito, lo condusse nella 
chiesa santa , la quale ha cinque grandi porte. Avendolo adunque 
condotto nel portico della chiesa, gli mostrò i poveri, dicendo: Se le 
darai a costoro , il Dio de' cristiani le riceverà , perocché questi so- 
no lutti suoi. Il quale subito con allegrezza cominciò a distribuire le 
monete a' poveri , ed avendole disti ibuitc, tornarono a casa loro. 
Ma, conciossiaclic dopo Ire mesi risserò dalla necessità delle spese 
costretti , disse il murilo alla moglie : Sorella mia , secondo eh' io 
veggio , ci debbo dare il Dio de’ cristiani di quel debito , perocché 
siamo dalla povertà assaliti. Pnspose la donna e disse : Per certo ci 
darà. Va dove le monete distribuisti , ed egli te le renderà con ogni 
prestezza. La quul cosa udita , quello correndo andò alla sunta chie- 
sa*, e, venendo nel luogo dove aveva date le monete a’poveri , cer- 
cando * tutta la chiesa, nessuno vide che il debito gli rendesse, se non 
solo i poveri di nuovo sedere. Pensando, adunque, in sé medesimo a 
cui dicesse alcuna cosa per chiedere , vide iniiunzi a’ suoi piedi in sul 
marmo giacere una delle monete che a’ poveri avea distribuite ; ed 
inchinandosi e prendendola , andò a casa , e disse alla moglie : hà:co 
io sono ito nella chiesa vostra, e credimi, donna , che io non vidi il 
Dio de’ cristiani, come dicesti , e nessuno mi ha dato alcuna cosa , se 
non che, io questa moneia vidi posta dove io prima la distribuii. 
Allora disse que.la mirabile moglie : Esso é quello , che questa invi- 
sibilmente ti diede , perocché esso con la invisibile podestà delta sua 
mano dispone questo mondo ini va , signor mio, compraci qualche 
cosa , che oggi noi maiigiaoio , e di nuovo esso ci provvederà. Andò 
colui, e compero (laai- e vino, e un pesce^ e, venendo a casa, lo diede 
alla donna. La quale pigliando il pesce lo comincio a purgare, e, vo- 
tandolo , trovo nelle sue interiora una pietra molto mirabile, in ino- 

’ («Itltlé qui vsic f)if ng. 

* meore , «ndare atomo reggendo , iovottigaro. 
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do clic la donna si maravigliò della sua bellezza ; nientedimeno non 
sapeva che sì fosse, c, servando, la naustrò al marito quando tornò , 
dicendo ; Ecco questa gemma nel pesce trovai. E, vedendola, esso 
ancora ebbe ammirazione della bellezza sua ; che pietra fosse, nien- 
tedimeno, non conoscea s ma, quando ebbe mangiato , disse alla mo- 
glie : Dammi lu pietra , acciocché io la veda e vendala , se per ven- 
tura pigliassi di lei alcun prezzo ( perocché, come io dissi, ancora 
egli non l’aveva conosciuta, siccome semplice e rozzo), l’ortò adunque 
la gemma , e andò ad un giojelliero , che propriamente attendeva a 
vendere e comperare tali mercanzie , e trovollo che avea già chiusa 
la bottega , e partivasi, perocché il dì era già al tramontar del sole, 
e gli disse : Vuoi lu comperare questa pietra ? Ma colui, consideran- 
do la gemma , gli disse : Che vuoi lu che per essa ti dia ? E colui 
disse : Dammi ciò che tu vuoi. Il quale gli disse : i’rendi cinque mo- 
nete. Ma, estimando il venditore che lo schernisse, disse a lui : Tan- 
to vuoi per essa pgare ? Ed arbitrando ' il giojelliero che ei dicesse 
per ironia , disse a lui : Piglia dieci nnonete per essa. 11 venditore, 
credendo di nuovo essere beffato , tacque. Disse a lui il lapidario : 
Prendi venti monete. Ma colui taceva, niente rispondendo; ma, essen- 
do il comperatore salilo fino a trenta , e quaranta , e cinquanta mo- 
nete , e affermando di dargliele con giuramento ; colui cominciò ad 
cstìneare più la pietra. Ma il comperatore, a poco a poco salendo % 
insino a trecento monete pervenne; e diedele al venditore. Ed esso, da- 
ta la gemma e presa la pecunia , venne gaudendo ’ alla sua donna, la 
quale, vedendolo così lieto , disse: Quanto la vendesti ? Ed estimava 
che cinque o dieci minuti danari venduta l'avesse. Allora quello, prof- 
ferendo le trecento monete, diedele alla sua moglie, dicendo: A tanto 
l’ ho venduta. Ma quella, maravigliandosi della somma clemenza della 
divina bontà , gli disse : Ecco quale é il Dio de’ cristiani, quanto buo- 
no , quanto grato, quanto ricco: vedi che non solo cinquanta monete 
che tu gli prestasti ti ha venduto , ma in pochi di sei cotanti ti ha 
restituito. Conosci, adunque, che non è altro Dio , nè in cielo , nè in 
terra, se non lui solo. Ma quello, del miracolo ammonito , avendo es- 
so ancora per esperienza la verità imparata , diventò subitamente 
cristiano , e glorificò il Signore e Salvatore nostro Cristo , col Padre 
e Spirito santo , molte grazie rendendo alla sua prudentissima donna, 
per la quale la vera notìzia di Dio a lui in verità era stata conceduta. 

‘ arbitrare, voce tat-, vate tlimare , ptnmri. 

® salendo, cioè offerendo il presso maggiore. 

* gaudere, \oce lai. eé autiva, lo stesau che godere t qui vale falera {iato, eaitr 
pieno di alltgreisa , di gioja. 
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CXCI. Natrazicm di Mosco merctMante. 

ranrenimino, nel monasterio della spelónca dell’ abaie Sabba, all’a- 
bate Eustachio, di esso monasterio padre, die ci narrò «dicendo ; In 
Tiro era un mercadante nominato Mosco. Costui , quando fummo ve- 
, lauti in Tiro , ci riferì dicendo : Essendo io sopra le mercanzie , an- 
dai una sera , al tardi, per lavarmi, e nella via trovai una femmina 
Étare in luogo oscuro , alla quale essendomi approssimalo, ella con- 
sentì segnilarmi. Per diabolica letizia adunque, non mi lavai-, ma, af- 
frettata la cena, pregava molto che mangiasse, e non volle alcuna cosa 
gustare. Finalmente da mensa ci levammo -, e, quando fummo venuti 
'al letto, volendomi a lei accostare , essa lagrimando con grande voce 
chiamò dicendo : Guai a me misera ! Impaurito, adunque, dimandava 
la Cagione del pianto *, ed ella con maggior lamento disse : Il mìo ma- 
ì-ito è mercadantc , e ha fatto naufragio , e ha perduto in mare i suoi 
beni e gli altrui , e per quelli d’altri è rinchiuso in carcere, e non so 
thè fare , che almeno gli guadagni pane , e, per questa cagione, da 
troppa amaritudine di cuore costretta , proposi di disponere il mio 
corpo , acciocché io gli trovi del pane , perocché ogni cosa ci é stata 
tolta. Ed io dissi a lei : Quanto è il debito? La quale disse : Cinque 
libbre d’ oro. E, profferendole l’ oro, a lei lo diedi dicendo : Ecco per 
volontà di Dio non ti ho tocca ; dà l’ oro ai creditori , e ricompera il 
marito tuo , c prega Dio per me. Dopo alquanto tempo all' imperato- 
re fu fermata una calunnia contra di me , eh’ io aveva tutte le mer- 
canzìe dissipate, e, mandando l' imperatore tolse ogni mia sustanza , 
e nodo menato preso in Costantinopoli fUi messo in carcere; dove es- 
sendo stato molto tempo con una sola veste oltre allà camicia vestito, 
un di udii che l’ imperatore ini voleva fare uccidere. E già disponen- 
domi, e singhiozzando, mi addormentai, e vidi in tc^no quella donna, 
la quale aveva già avuto il marito in prìgìoné , che mi diceva : Che 
è quello che tu ha’, messere Mosco? per che cagione sei qui inchiuso' ? 
Ed io le risposi : lo sono calunniato , ed estimo che l’ imperatore 
mi farà morire ; ed essa mi disse : Vuoi tu che io parli all’ impera- 
tore per te , e lasccratti ? Alla quale io dissi : Conosci tu l’ impe- 
ratore ? Ella disse : Certo lo conosco. E destandomi pensava quello 
che questo fosse ; ma ella mi stette innanzi la seconda e la terza vol- 
ta , le medesime parole ripetendo -, e la mattina , all’ aurora, per 

* iitehiuio, lo stesso tilie rinehiw, ma é Die<U> OMlo. ‘ 
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coihaDdamento dell’ rmperatdre , io fui cdodelto hi palazzo. Ed ei* 
sendo entrato, come Tìmperatore rtii vide di l^tta e stracciata cappa 
vestito, mi disse ; Ecco di te iio aviìia misericordia , va ed emendati 
per r avvenire. E vedeva quella donna dalla destivi dell’ imperatore 
stare , e dicevami : Confidati e non tema’e. E comandò l' imperatore 
che ogni cosa mi Tosse restituita , le molti beni mi donò, e nei primo 
stato mi restìtui , facendomi oltre questo luogotenente. Ma in quclhi 
notte mi apparve di nuovo la medesimo donna , e dissemi : Conosci 
to quale io sono ? io sono quella con la quale farcèsti misericordia, e 
per’Dio non tóecasti il corpo mio ; ecco ancora io ti ho dal pericolo 
' liberato. Vedi la clemenza di Dio , vedi in che modo per colei, alla 
quale misericordia facesti , è apparito il santo iddio dicendo ; Gi6 
per me facesti, ed io bo magnificatala misericòrdia mia sopra di te. 

• t , 

CXCU. Ammestramenlo dell’ éòMe Giovanni di (Xxito. 

'Dal salito Getsemani salendo nel santo monte di Olivete scotitram- 
mo H monasterio dell’abate Abramo. Di questo monasterio era padre 
i’ abate Giovanni di Cizito ; 'e dimandammolo nn di dicendo : in che 
'modo pos»ede alcuno la virtù f Rispose II vecchio e disse ) Chi la vip - 
'tù vùole possedere , se in prima la malizia eolttrarla 'alla virtù neh 
'odia , 'non la potrà possedére , nè acquistare. Se aiRinque vuoi avb> 

're il pianto , abbi semipre In odio il rìso ; Se l’ umiltà desideri avere, 
abbi sempre ia superbia 7n alìbominazione;' se appetisci ' essere con- , 
'tmente , odia la gola *, 'se pndico , detesta la lussuria , se nudo', 
fuggi la' materia ; Chi vuole essere miserioorde , guardisi dall’ ava- 
'rizia ; chi desidera abitare dell’eremo , abbia in odio la frequenza 
della città; chi Sjlipetisoe trovare la quiete, abbia in odio la fiducia; 

> chi vuole essere peregrino , dtmia in odio l’apparenza ; chi desidera 
codtenere l’ iracondia ,)fugga<ia compagnia -di molti ; chi vuole di- 
. menticare l’ ingiurie , dètéSti la' maledizióne ; chi vuol essere senza 
detrazione ”, stia solìtarìo ; chi vuole contenere la lingua , chiuda le 
orecchie' che non odano molte cose ; -chi desidera avere sempre il ti- 
more di Dio , abbia in odio il riposo corporale, ed ami rafflizione e la 
giustizia. 

> • CXClll. A' due fraielli di TracìpUa di Siria. 

I 

L’ abate Teodoro dell’ antico monasterio padre ci narrò diceddo : 

' opfietir» vale desiderare ardentemen'e. . 

” detrasione vale biasimo , maldicenza , diffamaiiont, ^ 
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In Costantinopoli erano due fratelli di Tracipila di Siria ; disse il fra- 
tello maggiore al fratello minore : Vieni, discendiamo in t>ìri3^ e pos- 
sediamo la paterna nostra casa.: Disse a lui il giovane : Perchè lascia- 
mo qui noi ambedue il nostro servigio ? va tu , ed io qui dìncorerb ; 
ovvero io onderò e tn rimani qui. Convennero dunque in fra loro che 
il minore andasse. Ed essendo cosi andato , dopo breve tempo, colui, 
che era in Costantinopoli rimasto, vide in sogno un vecchio bello e di 
grande riverenza, che gli disse: Sai tu che il tuo fratello ha fornicato 
con la moglie del taverniere ? Il quale, levandosi dal sonno, cominciò 
a contristarsi , e intra sè medesimo disse : lo sono stato cagione di 
questo cadimento perchè lo lasciai io andare solo. Vide la seconda 
volta il medesimo che gli dicea : Sai tu che il fratello tuo è incorso 
.nella donna del taverniere? La qual cosa veduta di nuovo , si contri- 
stò. La terza volta vide quel medesimo dicendogli : Non sai tu che il 
tuo fratello ha perduta la donna legittima , e. alla moglie (|ei taver- 
niere si è dato ? Scrisse adunque a Ini da Costantinopoli, che incon- 
tinenteo subito <, lasciato ogni cosa , venisse in Bisanzio; e quello, 
ricevuto del fratellO;le lettere, subitamente lasciò ogni cosUt e venne 
al fratello. 11 quale, incontinente che lo vide, lo condusse nella chiesa 
maggiore , e con dolore lo cominciò a riprenderei dire : Hai tu fatti 
bene , fratello, che la donna del taverniere adulterasti ! La qual cosa 
Quello avendo udita, c(^ntnciò per Dio onnipossente ^ giuraireche non 
aveva adulteralo nè nessuna femmina conosciuta, eccetto l^ legitlina 
moglie. Quando il fratello maggiore ebbe adito questo, gli disse fÀ- 
.vresli tu alcun altro piu grave peccato commesso ? Ma egli affermava 
dicendo: Veramente non sono consapevole d’avere alcuna Iniquità o- 
perata ; se non che nella nostra villa trovai monaci delia dottrina (|i 
Severo ; e, non fntendeado che fosse male , con loro mi comunicai- 
-Nessun’aura cosa (conosco avere fatta. Allora conobbe il fratello di 
più anni questo essere q nello che gli era stato détto eh' egli avea for- 
nicalo : perocché , lasciato la santa cattolica ed apostolica Chiesa , 
nell’ eresia di Severo acefalo^ il quale di certo è vinaUiere^ fosse con- 
fuso e incorso , e la verità della retta fede avesse contaminata-i > . 


* eadimenfo, metaforicanienle, /allo, peecdfo. 

‘ eomtneid iHo otmipoUmtt gturare) Qui per eleganza à taciata la prep. a. 
a acefalo, voce greca, propr. vale leniu capo: qui aignitica eretico della setta 
. di Eutichr; perocché costorq, dopo il coocilio calcedonese, non avendo seguilo uè 
' Cirillo patriarca di Alessandria , nè Giovanni patriarca di Antiochia , parvero 
senza capo. 

-t vinatticre dkesi il ripenditore divino. 
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CXOin. Della fedeltà che send una danna al stia meritò. 

Venlimno ad Ascalone nell’ ospitale de* monaci, e narrocci l’ abate 
Eusebio dicendo : Un mercadante , navigando , avea perduto ogni' 
cosa', e le sue , c le altrui ; ed egli avea, campato ‘ il naufragio. 11 
quale, essendo qua venuto, da’ creditori Ai preso e in carcere messo, 
e ciò che avea in casa gli fu tolto , eziandio le vesti menta della sua 
moglie. Quella, adunque, per molta ansietà, è tristizia e povertà, de- 
liberò almeno di pane nutricare il marito. Ed essendo ella un di ia 
carcere, c mangiando, entrò un nobile uomo per dare limòsina a’ pri- 
gioni 'i ma, vedendo la legittima donna col suo marito sedere, nel suo' 
amore 'Al ferito , perocché era bellissima e mandolle a dire per il’ 
carcerario che venisse a sé. Ed ella, pensando di ricevere pecunia 
per l’àmor di Dio, andò volentieri. Il quale, menandola da parte,le dis- 
se : Che è quello che tu hai ? per qual cagione sei qua ? quale 
ogni cosa gli narrò. E quell’ uomo disse a lei ; Se io pagherò tutto 
il debito, dormirai tu stanotte mèco? Ma ella, veramente bellissima ed 
onestissima , gli disse i Ho udito , signore , che l’ apostolo dice che 
la moglie non ha potestà del proprio corpo, ma il marito. Lasciami, 
adunque , messere , dimandare il mio marito , e farò ciò-che esso 
mi comanderà. E venne a riferire ogni cosa al marito suo , il quale, 
come prudentissimo, e alla sua donna -legato di massimo affetto, non 
fu ppeso da speranza nè desiderio di esser libero delle pene della 
carcere , ma piangendo con lagrime disse alla moglie : Va, sorella 
mia , e rinunzia all’uomo, perocché io spero nel Signore nostro Ge- 
sù Cristo che non ci abbandonerà sino alla hne, E rizzandosi quella , 
andò ,,e rimosse da sé l’uomo, dicendo : lo lo dissi al mio marito, e 
non vuole. In quel tempo un ladrone era stato messo alla predetta 
carcère , innanzi che il mercadante fosse preso , e costui ogni cosa 
vedeva ,’ é le parole del marito e della moglie udiva , e cominciò a 
lagriinare in se medesimo, dicendo : Ecco in che caso costoro sonq 
posti I e uienledimer.o non hanno voluto dare la loro onestà per rice- 
vere pecunia ed essere lasciati, ma 1’ onestà più che la pecunia han- 
no sliiiiuto , ed i beni utili di questa vita hanno dispregiato, per non 
violare la loro bellezza. Ma io mìsero che furò , che non pensai mai 
che fosse Dio , e perciò sono autore di omicidii? E, chiamando quelli 

a sé per la finestra della cella , dove era tenuto legato, disse a loro : 

- 

* campare il naufragio .pii vulc esser liberalo o scampare du^naàfrag'o- 

? carierario , >uce «nuca , UTstessó che carceriere. 
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10 sono ladrone e commettitore di uccisioni, c qualunque ora ' verrà 

11 )>rerelto , come omicida debbo essere menato alla morte. Conside> 
rando adunque il vostro onesto consiglio, sono compunto; andate , e 
cavaJe nel tal luogo della città, e prendete le pecunie che vi troverete; 
c, quando il debito avrete pagato, ancora molta elemosina vi resterà, 
e pregate Dio per me acciocché io trovi misericordia. Dopo pochi dì, 
entralo il preretto nella città, comandò ebe il ladrone fosse tratto di 
prigione , e decollato , e il di seguente disse la douna al marito : Se 

10 comandi , messere , io aadcrò al luogo che ci insegnò il ladrone , 
se per avventura le cose che disse fossero vere. 11 quale disse : Fa co* 
me ti piace. Ed ella prese un piccolo sacchetto, e andò la sera al luo- 
go , e, cavando , trovò una pentola piena di monete diligentemente 
coperta, e pigliandola si parti. Ma, usato prudente consìglio, a poco a 
poco ai creditori rendeva i debiti, acciocché per questo modo si esti- 
masse che da altri le fossero prestati, ed empi * il {pagamento di tutto 

11 debito , e trasse il marito di carcere. Ecco perchè costoro serva- 
rono il comandamento del nostro Salvatore Gesù Cristo , esso ancora 
magnificò in loro la sua misericordia. 

CXCV. Dell’ abate Brocca^ 

' Atanasio di Antiochia ci narrò dell’ abate Brocca d’ Egitto in Sclcu- 
cia , che è presso d’ Antiochia , che egli trovò fuori della città un 
luogo diserto , e cercava di farvi a sé una breve cella ; ed avendola 
già composta , e non avendo onde coprirla, entrato un di nella città, 
trovò Anatolfo , il quale fu cognominato Curvo , uno de* principali 
di Seleucia e d’Antiocbia, sedere alla porta della sua casa , e disse a 
lui : Fa carità , signore, e dammi qualche legno, che io copra la mia 
cella. Ma quello, grandemente indegnato, d sse: Ecco il legno, toglilo 
e partiti (mostrandogli una grandissima trave, che giaceva innanzi al 
suo palazzo , della quale si sarebbe fatto un albero di nave di cin- 
quanta migliara ’ ). Disse a lui l’abate Brocca : Benedici , e torrolla. 
Anatoliodi nuovo gli disse stomacando*: Benedetto il Signore. L'abate 
allora prese la trave e solo levandola di terra la pose sopra le spalle 
sue , e andò con essa alla sua cella. Ma Anatolio, da stupore percosso 
in questo che l’ abate avea fallo per l’ eccellente e chiaro miracolo , 

* c qualunque ora verrà il prefe to , cioè in qualunque ora ec. 

’ empirò un pagamento , una legge , e oirnili, tale adempiere , compiere ec. 

* migliara da miglioro, qai sia per migUo; ma in quelito senso è v. a. 

* stomacare prop. valrperlur&oroi lo stomaco ; e tig. nel sigoiGcal j all. infa- 
stidire , e pel liQcìisu come qni , t ale muovere a nausea. 
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gli donò qoel legoo., del quale nop solamenle la stia cella copri , come 
avoa domandalo , ma ancora più altre opere lavorò per Io suo mo' 
uaslcrio. 

CXCVl. Di $Mlo Giovanni patriarca di CostanlinopfiU. 

Dicevano di santo Giovanni patriarca di Costantinopoli ( il qu^I^ 
giustamente e degnamente per la purità della dottrina e splendore 
dello dottissimo parlare è cognominalo Gpisqs^omo , cioè bocca d' o- 
ru), che dopo che ricevette il Salvatore battesimo, non mai al postai* 
to giurò , nè alcuno giurare costrinse; e nop piente, n^ op^ledisse mai 
veruno, nè disoneste cojse disse, nè eziandio. giuqcbj o motti da ridere.. 

I 

CXCYII Dfl beati»$ifao èrgono ilpmff* 

I I 

Un satito padre nominato Pietro, venendo alla città di Roma , ci 
narrò del beatissimo Gfegorio,della predetta cittè yescoyo, che tessen- 
do sommo pontefice , avea edigcato un massimo qionasiteriio di uomi-> 
. ni ; ed uvea fatto cem^podamentp che nessun monnco avesse nessuna 
cosa propria nè s(>lainente up piccolo danaro. Ma un fra^ del monaste-i 
rio avea un fratello secolare, e difflandogU dicendo: io non ho tonica,- 
fa carità in me, e compramene una. E il fratello secolare gli disse:. 
Ecco , prendi queste tre monete , o comprala come ti piace. Pigliando» 
adunque il monaco le tre monete i le tenne presso a sè. La qual cosa 
avendo veduta un altro monaco , andò ed apaquciollo alt’ abaie. Udi- 
to questo , r abate ancora esso al saptissiuK) papa Gregario lo fece sa* 
pere ; ma il beatissimo Gregorio comandò elite quello, che avea pre-> 
varicato la regola fosse della comunione separato. E dopo, poco tem-, 
po così scomunicato quel frate mori, non io sapendo papa Gregorio, 
àia dopo due o tre di andò 1’ abate e nuaciógU dicendo : Quel frate è 
morto. La qual cosa udita, non mezzanamente si contristò , che, in. 
nanzi che fosse sciolto dal legame dell’ escomunicazione , fosse del 
secolo [lassato; e, scrivendo una orazione io forma d’epistola, la diede 
a uno degli arcbidiaconi , e cornandogli eh' egli andasse sopra i 
sepolcro del frale , e la leggesse; e per essa lettera assolveva il morto 
da’ nodi dell’ escomunicazione. Andando dunque rarchidiacono, come 
' gii era sialo comandalo , sopra il monumento del frate , lesse queUa 
breve cedola e la medesima notte l’ abate vide il frale morto e dis- 

’ cid'.da qui lai no/i/icMione , cantilo. 
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segli : Non sci tu morto , fratello ? Il quale disse : Certamente s). DÌ 
nuovo lo dimandò l’ abate : Dove se* tu stato inGno ad oggi ? Rispose 
il frate : Veramente, signore, io sono stato in carcere ioGnó a jeri \ 
ma il di passato fui libero. Fu adunque noto a ogni uomo , che ia 
quell’ ora che I’ archidiacono avea lette le parole dell* assoluaione so- 
pra il frate , dell' escomunicazione era stato sciolto, e la sua auipa 
dal giudizio e dannazione Ri liberata. t i ■- 

■ CXCVIII. Di Jpollinare patriarca. 

Narrò a noi un padre del santo abate Apollinare patriarca d* Ales- 
sandria , cbe molto era stato misericordioso , e pieno di oordtale 
compassione ^ della qual cosa davano indicio questo, dicendo: Era un 
giovane alessandrino, il quale era stato figliuolo d‘uno de’ principali 
della città, di dignità e ricchezza chiarissimo } ma, morti i suoi geni- 
tori , e infiniti beni tra in oro e in altre mercanzie lasciatigli , con 
poca felicità e prudenza questi tali beni goveniando, ogni cosa per-' 
dette , e ad estrema povertà si condusse, non avendo nè alla gaia, nò 
alla lussuria atteso,! quali vizii sogliono i ricchi patrimonii dissipare» 
ma in varii casi e naufragi incorse, e, di ricchissimo, poverissimo di- 
venne ; e, secondo quel detto del salmista : Saliscono infino ai cieli e 
discendono fino agli abissi^ cosi ancora il giovinetto quanto per pe- 
cunia era stato piii aito , tanto per bisogno fu fatto più basso. Udendo 
questo il beatissimo patriarca, e v'edendo in quanta miseria e povertà' 
il garzone era caduto , trovato cbe i parenti erano stati di suslanze 
abbondantissimi , avuto del suo caso misericordia, volle usare un po- 
co di carità , e fargli dare gli alimenti; ma il giovane si vergognava, 
e, quante volte il patriarca lo vedeva, nel secreta della sua coscienza 
si affliggeva riguardando la veste brutta , e la Riccia lorda, cbe sono 
segni dell’estrema povertà. Essendo adunque di tale cura il pontefice 
angustialo , un di inspirato da Dio trovò per certo un mirabile con- 
siglio, e alla sua santità conveniente; e fece venire a sè il dispeosatore 
della santissima Chiesa, e da parte parlógli e disse ; Vuoi tu servar- 
mi un secreto, donno ' dispensatoee ? li quale rispose : lo spero , 
signore , nel figliuolo di Dio, cbe qualunque cosa- mi comanderai a 
nessuno dirò , nè alcuno da me conoscerà mai quello che a me tuo 
servo aprirai *. Allora disse il patriarca Apollinare: Va, e scrivi uó 
contralto di debito di cinquanta libbre d’ oro , le quali Macyrio pa- 

’ donno va) signore. 

*apir«qui vale poleiare , manifestare. 
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(ko del tal giovanetto debbo avere da questa cbicsa santissima e 
ponivi i teslimonii , e promissioni ferme , e lo ol)hligar,ioni perpe- 
tue , e recalo a me. Il dispensatore ÌDContinente quello che gli era 
stato imposto dal pontefice con ogni presleìtxa adempì , e portò il 
contratto in pubblica forma al patriarca. Mìl, conciossiacosaché il pa-^ 
dre del garzone innanzi dieci anni fosse morto, e la carta del contrat- 
to paresse nuova , disse a lui il pontefice: Va , donno dispensatore, 
e nascondi questa carta o in frumento , o in orzo , e dopo alquanti 
di a n^e rec-ala. La qual cosa avendo fatta, il depuhito ‘ di portò la 
carta come antica, e al pontefice la mostrò, il quale allora gli disse : 
Va ora, donno dis(>ensatore, e dirai al giovanetto: Che mi darai, se io 
ti darò un contratto di grande pecunia ? e guarda che non prenda da 
lui più che tre monete d' oro , e dagli l’ istruinento. Ma, rispondendo 
il dispensatoi'e: Veramente, signore, se lo comandi, niente torrò; dis- 
se il pontefice: lo voglio al postutto che tu tre monete riceva. E quel- 
lo andò al giovanetto, come gli fu comandato, e disse: Che mi darai, 
se io darò a te una scrittura di più grande utilità? E colui gli pro- 
mise di dare ciò che volesse. E fingendo il dispensalore disse a lui : 
Cinque ovvero sei di innanzi, rivolgendo gl islrumenti ecclesiastici , 
trovai questa carta , e ricordandomi che Macario tuo padre, a me. 
mollo confidente , alcuni istrumenti mi lasciò, essendo morto egli, è 
accaduto che infino ad oggi è stata appresso di me , e per dimenti- 
canza I’ ho tenuta, e mai non mi venne per la mente che io te la ren- 
dessi. Dissegli il garzone ; Conosci tu che sia. ricca quella persona' 
che mi debbe dare ? Disse il dispensatore ; Si certamente, ed è ric«a 
ed è grata ; e potrai da lui senza fatica ricevergli. E il giovinetto 
gli disse : Dio sa che al presente non ho danari ; ma, se riceverò 
quello che è mio , li darò ciò che dimanderai più die tre monete 
ancora. Allora gli rendette l’ islrumeulo di libbre cinquanta d’oro. 
Ricevuto adunque ristrumenlo, andò al santissimo iwutctìce , e git-, 
taudusi in terra innanzi a lui glielo porse. Ma, avendo quello presa 
la caria , e lettala, cominciò sè medesimo a mostrarsi turbato, e dis- 
segli : E dove sei stalo infino ad oggi ? gli é dieci anni che tuo pa- 
dre morì i va , io non ti voglio ora rispondere, li quale gli dis.se : 
Veramente , signor mìo , io non l* ho avuta, ma il dispensalore 1 ave- 
va , e io non lo sapeva \ ma Iddio ha avuto misericordia di me , die 
al presente me la rendette , dicendo infra le scritture in casa averla 
trovata. Ma il pontefice di nuovo lo rimise ■ dicendo > lo penserò lue- 

' depiUato qui \aì ftotio , fermalo , stabiUlo. 

* riiixttere qui vai respingere o rimandare, far igmare indietro. 
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ftlio teco , e tlplibf>rerò quello che sia da fare. Servala presso a sè la # 
caria , dopo uiiu settiuiuua ritornò il garzone al jialriarea i, e da capo 
supplicava die gii restituisse il deposito. Ma, dicendo il ponlelice : 
Perchè hai tanto indugiato? come se niente gli volesse dare ^ disse il 
giovanetto : Monsignore , Dio sa che non ho di che la mia famiglia 
nutricare; se, dunque, Iddio v’inspira, abbiate misericordia di me. 
Allora disse lo santo Apollinare, fingendo alle sue preghiere conde* 
scendere: La somma intera di certo ti renderò; ma la questo, ti prie- 
go, signor mio fratello, die da questa sunta chiesa tu non dimandi 
le usare. Il giovinetto allora, gettandosi in terra , gli disse : Ciò che 
vorrà e comanderà il signor mio, farò, è, se delia principale somma 
vi piace diminuire alenila cosa, diminuitela. Disse il patriarca : Non 
questo , certamente assai è che le usure ci perdoni. Profferendo al- 
lora cimpianta libbre d’oro gli diede, pregando per la riiassazìone 
deHe usura. Questa è l opera del sommo Apollinare , questa è la sua 
santa arte e misericordia. Ma Dio o|i«rò si mirabilmente col giovane, 
per questa santa elemosina , che egli uscì di tanta (xivertà, e nel suo 
primo stato ed ordine ritornò; ed eziandio più che i suoi parenti 
d’ abbondanza di possessioni e di {leomiia soprastelte agli altri , e , 
olirà di questo, grandi guadagni consegni all’ aniiua. 

eie. Di un vecchio che dimorerà m Setti. 

Un vecchio dimorava in Sciti. Costai, venendo un dì in Alessan- 
dria per vendere l’ opere delle sue mani , vide un monaco giovano 
entrare in una taverna; per la qual cosa il vecchio grandemente aiMit- 
to stava fuori per parlare al giovane quando uscisse. La qual cosa an- 
cora fu l’atta; perocché, inuoiilinente che il monaco fu uscito , il vec- 
chio lo prese per la niuiio,.e, da parte conducendolo, gii disse: Non sai 
tu , signor fratello , che tu porti abito angelico ? non conosci che sei 
giovane ? non hai tu iuteso che i lacci dei nemico nostro sono molli ? 
non sai tu ancora che per gli occhi e per le orecchie e per varie ligu- 
re ed abiti i monaci sono nelle città offesi , e tu nella taverna entri, e 
quelle cose che non vuoi odi, e quelle clic sono nocive vedi, e a diso- 
nesti uomini e donne li accosti ? Nou voler, adunque, figliuol mio, ti 
prego, così (are; ma fuggi nell’eremo, dove con l'adjutorio’di Dio sal- 
vare li puoi. Rispose il giovane: Va, padre, Iddio non cerca se non il 
cuor mondo. Allora, spandendo al ciclo le mani, il vecchio disse: Glo- 

* odjutorio, voce Ialina ed antica, vale ajuto, Kecorto. . 
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Uà a lé, bio, pofocdiè ficco io *ono stato cinqiiatifannl in Scili e non 
ho il cuor mondo', e costui, conversando nelle tuverne,possìedc la mon- 
dizia del cnore! 

OG. bi Senése filosofò detto Évagtió. 

Essendo noi in Alessandria, Leoniio ateniesé, uomo religioso e fe- 
delissimo, il quale fu poi vescovo di Cirene (perocché già molti anni 
ih Citene era dimorato), venne di Pcntapoli ì, ma venne ne’ medesimi 
di Eulogio santo patriarca d’Aiessandria \ ed essendo in fumiliar col- 
loquio ci narrò dicendo; Fu ne’ tempi di Teofilo, beatissimo patriarca 
di Alessandria , Senese filosofo nominalo Evagrio , ch’era stato suo 
compag^ negli sluJii liberali, amico a sé carissimo , ma di religione 
gentile, ed era alla coltura 'degli idoli massimamente dato. Il vescovo 
Senese s’ affaticava dell’ idolatria trasferirlo alla cultura di Cristo , e 
grandissima cura di questa cosa si avoa presa per la carità che in ver- 
so laida principio avea avuta. Ma colui non lo pativa , e la sua dot- 
trina non voleva ammettere; nientedimeno il vescovo, jier grande amo- 
re che gli portava, acciocché da tedio non fosse vinto , non restava 
Ogni di di confortarlo, e ammaestrarlo e indurlo che a Cristo credes- 
se, e ricevesse i suoi santi sacramenti. E perseverando continuamen- 
te di dargli queste sante ammonizioni, disse a lui una volta il filosofo: 
Veramente , signor mio vescovo , con l’ altre cose che ne’ cristiani mi 
dispiacciono , è questa^ che la consumazione di questo secolo dicono 
dover venire, e, dopo la consumazione, tu Iti gli uomini, che dal prin- 
cipio del secolo sono siati in questo corpo, dover risuscitare, e que- 
sta carne incorruttibile ed immortale dover ricevere e cosi vivere 
perpetuo; e similmente di quelle cose che nel corpo adoperano dover 
essere premiati ; e colui che al povero ba misericordia , a Dio presta 
n usura, e citi nc'bisognosì e mendicanti le sue facoltadi sparge , a sé 
in cielo tesauri ripunere%e)CeDtuplìcando i beni che avrà in elemosi- 
ne distribuiti, nella generazione con la vita eterna da (à’islo gli saraii 
no nmduti : le quali tutte cose quando si dicmio , inganno , illusione 
e favola mi pajono. Ma il vescovo Senese aflermava tutte le cose de’(;ri- 
sliani esser vere , e niente al postutto avere falso , o alla verità con- 
trario; e questo con molti ammaestramenti dimostrava, e ingegnavasi 
pei'soaderlo. Ma dopo molto tempo avendolo indotto a farsi crisliatio, 

' e(Aiura o énlntra qui sla par callo, venerazione. 

* ictanro, >iM:e latiua ed uouca, tesoro; — rtpuxare, rip orre, serbare. 
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b^UrzEf) luì c i figriuoli , e lutti qiu*lli della casa sua ; e dopo poco 
tempo , poi clic 111 ballez/alo , al vescovo diede tre ccntinaja d’ oro ^ 
che in uso de poveri lo distribuisse, e disse: Fammi rauzìune ' di tua 
mano che ('.risto me lo renderà nel futuro secolo. Il quale, ricevuto 
l’oro, prontamente, come dimandava , gli fece la cauzione e vinse. Il 
filosofo dopo alquanti anni si infermò a morte; ed essendo alla morte 
virino disse a’suoi figliuoli: Quando fate il mortorio ’, ponete questa 
carta nelle mie mani, econ essa mettetemi nel sepolcro. E morto quel* 
lo, ì figliuoli fecero come avea comandalo , e con la carta lo seppelli- 
rono. Ma il terzo di dopo la sepoltura apparve al vescovo Senese, la 
notte quando si posava , dicendo : Vieni al sepolcro dov io giaccio , e 
prendi il tuo istrumento, peroccliè ho ricevuto il debito , e mi è stato 
satisfatto; ed acciocché di questa cosa tu sii fatto più certo, con pro- 
pria mano vi sarà scritto. Ma il vescovo non sapeva che avessero se- 
polto il contratto insieme con lui; e, venendo la mattina, fece a sè ve- 
nire i figliuoli , e disse loro : Poneste voi nel monumento col filosofo 
alcuna cosa? Quelli, estimando che dì pecunia li dimandasse, dissero: 
Niente., signore, eccetto i panni consueti. Che, dunque, avreste voi , 
disse il vescovo, una carta con luì seppellita? Allora quelli ricordati, 
perocché non pensarono che dicesse del contratto, gli dissero: Si cer- 
tamente, signore, perocché morendoci dette una scritta e disse: Quan- 
do seppellirete mettetemi questa carta nelle mio mani, che nessuno lo 
sappia. Allora il vescovo disse a loro il sogno che la notte avea vedu- 
to; e menandogli con li chierici e con li principali della città, si acco- 
stò aH’avello del filosofo, il quale aperto, trovato il filosofo giacere, e 
la carta di mano del vescovo scritta tenere nelle sue mani, e prenden- 
do lo tSlrumcnto delle mani sue, lo apersero e in esso trovarono nuo- 
vamente di mano del filosofo così scritto: «lo Evagrio a tc santissimo 
signore Senese vescovo salute* lo ho ricevuto il debito in queste let- 
tere di tua mano scritte, c sono stato satisfatto, e nessuna ragione ho 
a te j)er l’oro che io detti per te a Cristo Dio, Salvatore nostro.» In mo- 
do che tutti vedendolo stupirono, e per molle ore chiamarono Kyrie 
rìeison, cioè: Signore, abbi misericordia; e glorificavano Dio, il quale 
fa ie cose mirabili, e tale e tanta evidenza delle sue promesse dàa’ser- 
vi suoi. Eziandio afiermava questo medesimo don Leonzio: quella car- 
ta di mano del filosofo scritta conservarsi infinò ad òggi,e nel sacrario’ 
della santa cirinense chiesa essere custodita , e qualunque entra guar- 

* e.ituione qui vaio cautela, ateurfd. * 

a mortorio i la cerimonia nel tepellirt $ morti, pompa funebre. 

• «jrruri(.i qui vale tucreslia. i . • 
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diano del sacrario , questa con gli altri vasi essergli assegnala dui Li 
guardi con ogni diligenza inOnualsuo successore, e quella inlcra e iiw 
violala riconsegnare. 

CCI. Miracolo sopra alcuni fanciulli che giocolosainenle ' 
vollero consacrare. 

Narrò a noi Gregorio, preMto della provincia d’Africa, uomo fedeló 
e de’monaci e de’poverì amatore e d’ogni bene sempre aumenlatoru : 
Nella provincia di Siri e nella terra che è delta Torace è un borgo di- 
stante dalla città quaranta miglia, il quale ò nomi nàto Gonago. In qu ■ 
sto, ovvero ne’suoi confini, fanciulli pascevano pecore, e, come suole a 
(anciulli venire , sf^vindo la puerile cousueludino , vollero giocare , c 
dissero motteggiando: Venite, celebriamo a messa, cd otTerìamo lo sa- 
crificio, e comunichiamoci come fa sempre il prete nella santa chiesa. 
J,a qual cosa essendo a tutti piaciuta, costituirono uno di loi^i in ordi- 
ne di prete, e due altri fanciulli in uilizio di ministri, c vennero ad un 
sasso, perocché erano in piano , e sopra il sasso in modo di altare po- 
sero il pane, e un vasello di terra con vino , e stava innanzi airallare 
uno , il quale usava rulTizio del prete , in mezzo di due altri da ogni 
lato, come ministri; e quello diceva le parole delia santa offerUi, e gli 
allri due con lo frasche, che portavano, usandolo per rostc",gli facevano 
vento. Ma quello che esercitava 1’ uflìzio del prete , per questo sapeva 
lo parole della santa oflVrla, perocché nel'a chiesa fu consuetudine che 
i fanciulli nelle messe stessero presenti innanzi il sacrario , e primi 
co’cherici si comunicassero con li santi e venerandi ministri di Gristo 
Iddio nostro; ma, perché in alquanti luoghi con alta voce costumavano 
i preti pronunciare le orazioni del santo sacrificio, i fanciulli, che piu 
prossimi stavano, spesse volle udendolo, le avevano imparate.Concios- 
sia adunque cbe,secondo la consuetudine ecclesiastica, ogni cosa aves- 
sero fatta, innanzi che rompessero il pane, ed innanzi che si comuui- 
«assero , cadde fuoco dal cielo , e ciò che gli era proposto consumò o 
lutto il sasso arse in modo che niente al postutto nò del sasso nè di 
quelle cose che erano state soprapposle rimase. Quando questo repen*- 
t>! fatto i fanciulli ebbero veduto, tutti in terra p<*r timore caddiMo; o 
cosi per più ore mezzi vivi rimasero , non potendo uè parlare né di 
' terra levarsi. Ma , non tornando a casa all’ora che erano consueti, e {rau; 

‘ giocolosamentt, voce anlicn, per giuoco, giocos wicnlc, giocando, 

* rolla, lo bie^so cbc venlagtio. 
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ro$i in U'rra giacendo, andarono I parenti loro per vedere per qual ca- 
gione al tempo legittimo' non erano tornati. iùl andati travarono tutti 
i ranciiilli in terra giacere, nè veruno conoscevano, nè a chi loro par- 
lava potevano rispondere, I parenti, adunque, vedendoli nè vivi nè mor- 
ii, ciascuno il suo figliuolo prendendo, a casa li portarono, e vedendo 
i ranciulli io questo eccesso * molto durare, troppo si maravigliavano. 
Al postutto,non conoscendo la cagione del loro stupore, nè discernere 
potendo , e spesso tutto il di dinaandandoli , nessuna risposta da loro 
avere potevano, e quello che era loro addivenuto non potevano sape- 
re , inlino a tanto che quel di e quella notte passò , perocché allora ì 
fanciulli a poco a poco in aè medesimi ritorn andò, quello che era sta- 
lo fatto e quello che era loro accaduto , ogni cosa loro riferirono. Ma, 
pigliando 1 fanciulli i loro parenti , e tutti gli abitatori di quel vicina- 
to, andarono e mostrarono loro il luogo, nd quale mirabilmente quel- 
le cose erano avvenute , le vestigiedel predetio fuoco dimostrando, 
fissi, vedendo ciò che era intervenuto, odagli indiaii dolio cose ammo- 
niti, corsero nella città , e al vescovo, ogni cosa nupziarono, il quale, 
pommosso della grandezza e novità del miracolo, con tutto il cherica- 
to prestamentp al luogo venne; e vedendo i fanciulli, è da loro dj nuo- 
vo quello, che era acc-aduto, udendo, e del celeste fuoco i segai risguar-t 
dando , tutti i fanciulli subito fece monaci nello m^nastcrìo grandissi- 
mo che quivi fabbricò ; e sopra il luogo (K^ fuoco edificò la chiesa , e 
rizzò il santo altare. diceva esso don Gregorio uomo fedelissimo sè 
uno di questi fanciulli , e del medesimo mnnaslerìo ove era avvenuto 
il miracolo, avere ounosciuto monaco ; e questo magno veramente e 
^hvioo e stupendo miracolo e venerabile, Ciregorm, a (toi, netta nostra 
ptà, narrava essere intervenuto. 

ceti- Miracolo minato da Raffina sopra fanciulU- 

Ruffino, il quale scrisse la storia ecclesiastica , una sinùV cosa nella 
prima età falla da fuitciulli che giuocavaoo, narrò: perocché dice che, 
quando scriveyui gesti della puerilità di Atanasio magno (propugna-. 
tore e banditore della verità, della grande Alessandria città patriarca, 
e di tutto il circuito della terra glorioso, pastore; onde ebbe essere 
promosso al vescovado di prescienza ^ divina),prese principio e gli par- 
ve conveniente alcune, cose dell' antichità del detto santo ripetere , e 

' legiiiimo qui ville eonveneì/ole. 
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di quale vita fosse da fanciullo, e di quali cusluoii fosse ornato , sic- 
come da colon», che con lui fumiliarincntc vissero, abbiamo udito, tu 
quel tempo, a(hin(|ue, che il santissimo Alessandro era ^governatore del- 
la Chiesa alessaiHlriaa,UBdì, da luogo alto risguardando il mare,vide 
fanciulli nel lito gioocare, come è loro cousueludine-, ed assimigliava- 
iiQ il vescovo e tutti i costumi eedesiastiei; e, guardando per grande 
ora quei fanciulli, vide maggiori e più sacre cose ineoniiaciare e fare. 
Turbato, adunque, dimandò i cberici, e dimostrò loro ciò che avea ve- 
duto, e comandò che andassero a pigliare queTanckilli , e a sé li con- 
ducessero. Essendo adunque venuti , li dimandò che giuoco era stato 
il loro, e come avevano fatto. Ma quoUi , conte fanciulli impauriti, da 
principio cominciarono a negare, e poi esposero por ordina ogni «tosa, 
e confessarono alcuni calecumcni'aver battezzato per Atanasio, il qua- 
le i fanciulli loro vescovo avevano fatto. E allora diligentouiente cer- 
cò e chi erano stati battezzati e in che modo. Quando ogni cosa ebbe 
inteso, € trovato che tutto, secondo il rito della nostra religione, ave- 
vano adempito , la cosa in comune co’cherici disputando, dcllol , se- 
cundo die si dice; quelli , che con lo battesimo erano stati consacrati 
( coociossiacosachò ogni cosa intorno loro solamente avessero fatto per 
dimaude c responsioni’), la soconda volta non si convenire battezzare, 
ma essere compiuto ciò che da sacerdote farsi suule.CoDsegucolcmeiite 
Atauasioe gli altri ebe come sacerdoti c come diaconi avevano ministrato, 
convocali li loro parenti,sotto Uio testimonio, alla chiesa gli dette.accioc- 
I hò quivi tessero nutriti. Passalo poco tempo, essendo e dal notario'pcr- 
feltainente, e dal graininalico sulTicientcmeuto disciplinato, tncuntineii- 
te quasi nno tedel deposito di Dio da’purenli trasferito al sacerdote, e 
come un Samuel nel tempio fu nutrito; e quante volte Alessandro nel- 
la sua vecchiezza andava aVcscovi, questo lo seguitava portando l’am- 
mitto^del sacerdozio, che in ebraico è appellato ephod. Ma tante e sì 
preclare battaglie da Atanasio coolra gli eretici nella santa chiesa fu- 
rono , che di lui pare che sia scritto (|uel detto : lo gli dimostrerò 
quante cose per nome mio gli convenga patire , perocché nella sua 
persecuzione lutto il mondo concorse. (Commossi i re della terra, e le 
genti, e i regni, c gli eserciti contro di lui convennero certamente, e 
quel divino {urlare |»er opera si adempiva ove è detto: Se cousisterau- 

* c'itermHeno vale nuutw disctpolo non ancord batUzzale, 
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Do'inversoroele schiere armate, non temerà il mio cnore; se si leverà 
contra me la biitiuglia, in questo io spero. Ma veramente di lui tante 
e tuli opere si dicono, che la grandezza delle cose nuuite mi lascia pro- 
terire'i ma la moltitudine dc’suoi gesti mollo mi costringerà a tacere 
la dubbia mente. Adunque va trascorrendo e non può ttertamente co> 
noscere ebe debba scrivere e che lasciare; e però di poche cose abbia- 
mo fatto menzione, le quali al proposito appartengono , perchè oltre 
corra la fama , la quale per certo auuuuzierà minori die uon sono , e 
alla verità niente potrà aggiungere. 

ceni. Domanda fatta ad Atanasio , se alcuno tenta fede pud essere 

batiezxalo. 

Una volta fu dimandato santo Atanasio patriarca d’ Alessandria , so 
uno senza fede può essere battezzato secondo l’ordine e predicazione 
de’cristiani, e se, simulando credere,per alcuna occasione fosse battez- 
zalo, clic di lui si debba sentire, o in che modo lo ricevesse Dio; e ri- 
spose dicendo: lo udii alcuna volta da’ nostri antichi che al beato Pie- 
tro 'vescovo e martire (essendo fatta la mortalità , e molti venendo al 
battesimo per timore della morte), apparve l’ angelo in ispecie umana 
dicendo: Quanto tempo mettete voi qua queste borse segnate , ma al 
)K)stulto vane e >óte e niente dentro avendo? Saranno, adunque, quan- 
to della voce angelica è lecito congetturare , segnali del battesimo ; 
perocché alcun benedeio credettero conseghitare so il battesimo rice- 
vessero, e per questa cagione sono battezzati. 

CCIIU. Di un vecchio che offerendo t sacramenti vedeva gli angeli. 

Narrò un padn^ a noi che un vecchio, essendo mondo e santo, quan- 
do nella santa m(*^a offeriva i sacramenti , vudea gli angoli dinanzi a 
sé alla destra e sinistra mano stare. Costui dagli eretici il rito ed or- 
dine della consacrazione avea preso; c. come semplice, e rozzo de’ di- 
vini secreti^, quando celebrava, iu semplicità ed innocenza diceva quel- 
lo che non si confaceva secondo la retta fede , non conoscendo essere 
ingannalo. Per divina, adunque, dispensazione andò a lui un diacono, 
peritissimo delle divine dottrine , e accadde che il santo padre , pre- 
sente quello , offerse il sacriricio, e il diacono gli disse: Le parole che 

* coneiUere qui vale star fermo, retùiert , e io questo senso manca al Vocab, 
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celebrando dicesti, non sono della fede retta , ma sono degli eretici e 
degli uomini di malvagia opinione. Ma il vecchio, confidandosi, peroc- 
ché vedeva gli angeli mentre consacrava , non attese a quello che dal 
diacono gli era stato detto, e non lo apprezzò. Ma il diacono perseve- 
rava dicendo: Tu sei ingannalo, padre, perocché la cattolica fede e la 
santa madre Cliiesa queste cose che tu di’non ammette. Ma, vedendo il 
vecchio la costanza del diacono in riprenderlo , e nella santa oflerta i 
santi angeli,coioe era consueto, guardando, disse loro: Questo diacono 
mi dice cosi come sta la verità ? Dissero a lui gli angeli : Ascoltalo , 
perocché vere cose ti parla , e queste rettamente dice. Ma il vecchio 
disse loro: Perchè non me l’avete voi detto? E gli angeli a lui dissero: 
Iddio lui cosi disposto, che gli uomini siano corretti dagli uomini. 

CCV. Narrazione d'alemi padri d’un giovanetto. 

Alcuno de’santi padri ci narrò che un ii^egnoso giovanetto all'orafb 
per imparare l’arte si |)Ose la quale mentre che sollecitamente ’im- 
]jarava, uno dei palrizii ’ della città impose loro che una croce d’oro dì 
pietre preziose ornata lucessero, per olTerirla alla chiesa ; e, perchè il 
giovunello era molto ingegnoso, il maestro gli commise questa opera. 
Cominciò adunque il garzone infra sé pensare , e dire : Se costui ofTe- 
rirà tante pecunie a Cristo, perchè non ancora io la mia mercede met- 
to in questa croce, acciocché a me, come i due minuti della vedova , 
Cristo la estimi? E pensando quanta mercede ne dovea ricevere, la pre- 
stò ad usura a Dio c nella croce la mise. Venendo adunque il patrizio, 
pesò la croce prima che gli legasse le gioie , e trovò che era di più 
peso, che non avea ordinato , c cominciò minacciando a costringere il 
giovanetto , come se avesse fraudato c adulterato l’ oro. Allora il gio- 
vanetto gli disse : Colui , il quale solo ricerca i cuori , sa che tal cosa 
non ho fatio; ma, vedendoti tante monete offerire a Cristo Signore, pen- 
sai mettervi la mercede mia, acciocché ancora io abbia parte lece. Co- 
lui stupefatto disse al giovanetto : Pensasti tu così , figliuolo? E disse 
quello: Certamente. E il patrizio gli disse: Perchè così hai pensato, e 
tutta la volontà a Cristo hai offerta , volendo meco avere parte , ecco 
da questo dì ti ricevo in figliuolo, ed erede ti costituisco. E preselo se- 
co, e fecelo suo erede. 


■ all'orafo re. st pale) Orafo vai quante orefice; e porti all'orafo si dee inten- 
dere ntxàire ulCoro/o p«r tmjiarer /u sua urls. 
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CCVl. Di uno secolare nobilissimo. 

Un padre narrò a noi dicendo : lo ascesi una volta in Ooslantinopo- 
]i per cagione di alciifla necessità ; ed essendo io in chiesa , un seco, 
lare molto nobilissimo e redelissimo entrò nella detta chiesa. Costui, 
quando mi ebbe veduto, accostandomisi, mi salutò con ogni uiTicio di 
carità', ed avendomi salutato, sedette allato a me e cominciommi a di- 
mandare di quelle cose, che appartcàgooo alla salute dell' anima. C, 
conciossiacbè io gli dicessi che a quelli che rettamente dispongono le 
cose terrene, sono donate ancora le celestiali, rispose : Ben dicesti , 
padre , perocché veramente colui è beato , il quale la sua speranza 
pone in Dio, e sé medesimo tutto a Dio commette. E diceva: io fui Q- 
gliuolo di un secolare di gloria cliiarissirao , ed era mio padre massi- 
mamente dato alla elemosina , c beni molti a’ poveri distribuiva. Un 
dl,adunque,mi chiamò, e mostrommi tutte le pocunic,dicendo: Gite ti è 
più grato, figliuol mio, o che io ti lasci questa ricchezza, o Cristo tuo 
procuratore ? lo , piacendomi quello che Riceva, r'isposi che voleva 
piuttosto Cristo, perocché tutti questi beni temporali trapassano, og- 
gi sono e dimani non saranno, ma Cristo permane ' in eterno. La qual 
cosa quando ebbe udita, tutto già liberamente * e con larga mano a’po- 
veri distribuiva, in modo che murimdo motto poche sostanze mi lasciò*, 
ma io già divenuto povero andava umile, la mia s|)cranza in Cristo a- 
vendo, al quale esso mi avea raccomandato. Ed era un altro molto 
r'icco de’ principali della città , che avea la donna a Cristo fedele, ed 
esso temeva il Signore : avevano eziandio una figlinola sola. Disse a~ 
dunque quella al suo marito : Noi abbiamo solamente questa fanciul- 
la , c tanti beni ci ha donato Dio I Ma di che cosa iia ella bisogno , 
se noi cercheremo di darla a qualcuno ricco de’ principali della ter- 
ra, il quale non sia di buoni costumi? Sempre s’ affliggerà. Cerchia- 
mole un marito umile, e temente il Signore, che secondo Dio l’ami 
e nutrichi. Il quale disse: Tu hai detto drittamente va adunque nel- 
la chiesa , e intentissiinaineule fa orazione, e quivi aspetta; il primo 
che entrerà sarà lo sposo che dal Signore è mandato. Fece adunque 
come avea («mandalo il marito, ed avendo orato e sedendo, io entrai 
il primo. Mandò, aduiupic, quella il servo, e subito mi fece chiama- 
re a sé , e cominciò a dimandare dicendo: Onde sei tu ? Ed io gli dis- 
si : Di quesla città, c sono figliuolo del tale. E quella disse: Di quello 

' pcniKinere, voce latina , rimnnrre, restare. 
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elemosiniere? Ed io risposi : Di colui sono figliuolo. E mi disse : Hai 
tu donna ? lo dissi : jNon *, a le narrai ciò che m’ avea dello mio pa- 
dre, e quello che io avea risposto. Ma quella, glorificando il Signore, 
disse; Ecco, il tuo buon procuratore li ha mandalo la moglie o la ric- 
chezza 1 ac-ciocchè lu usi l’ una e l’altra con limor di Dio. E diedemì 
la sua figliuola, c Jc pecunie, ed io pregai Dio, che per la via dd mìo 
padre vada io infino alla morte. 

CCVIl. Di don Abbibia figliuolo di un tecoUare. 

) Narrò a noi alcuno de’ padri , che un soeolare ebbe un figliuolo , 
che ebbe nome don Abbibia, uomo pio, religioso e vergine, dagli an- 
ni puerili alla continenza di tulle le cose avvezzo , in modo che già 
non bovea vino, e avea in voto di stare in solitudine. Ma il padre suo 
lo vdea alle faccende del secolo obbligare \ ma non polca , perocché 
questo egli non pativa. Ed erano a lui altri fratelli , ed esso era per 
età maggiore di tutti. Ma, conciossiacosaché la sua deliberazione dalla 
volontà paterna fosse remotissima, continuamente il padre lo ripren- 
deva, dispregiando la sua continenza, e dicendo; Perchè non sei tu si- 
mile a’ fraldii tuoi ? Perchè non ti disponi alle mercanzie ? Ma quello 
sostentava * tacendo, e tulli lo amavano per la sua religione e mode- 
stia. Ma, venendo il padre a morte, alcuni del suo parentado, ed altri 
suoi amantissimi, estimando che 11 padre l’avesse odiato per le sne 
continue riprensioni , convennero Insieme dicendo : Acciocché 11 pa- 
dre non privi il figliuolo della sua eredità preghiamo per lui. Andam- 
mo adunque al padre, e dicemmo : Noi siamo convenuti per pregarti 
di una cosa. Ai quali il padre disse : Di che mi volete pregare, per 
don Abbibia, acciocché non lo dispregi ? Pregatemi voi per lui ? Ri- 
sposero quelli : Certamente si. Disse il padre : Chiamatelo qui. Ma 
pensavano che, secondo la consuetudine, lo volesse vilipendere. Ed es- 
sendo entrato gli disse: Accósiati a me. Ed essendo approssimato gli 
prese i piedi, e tenneli piangendo, e disse: Perdonami, figliuolo, sicu- 
ramente mi niHojo. E chiamò a sé gli altri figliuoli e disse loro: Costui 
è il vostro signore e padre, fate ciò che vi dirà;' quello che vorrà che 
abbrate, sarà nella sua poleslà. Tutti si maravigliarono. Ma subito 
« he il padre loro fu morto, distribuì a’ fratelli la parte loro ; ed esso 
prendendo la parte sua la dieile a’poveri, niente riservandosi, e fecc- 
si una breve celia, accioccbé solitario vivesse *, c incunlinciilv che la 
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cella fu finila , infermò e alla fine pervenne'. Ma era presente un suo 
fratello , e gli disse ; Va, fa consolazione a casa tua ( perocché era la 
festivit;1 de’ santi apostoli ). Disse a lui il suo fratello : In che modo li 
lascio, e partomi V Disse quello: Va, e quando verrà l’ora mia ti chia- 
merò. Essendo adunque venula l’ora, si rizzò alla finestra e bussò, e 
il fratello l’intese; ed egli accennò a lui dicendo: Vieni. E subito che 
fu venuto il fratello, rendette lo spirito al Signore ; e tutti presero 
ammirazione, e glorificarono Iddio, dicendo: Della degna carità, con la 
quale amò Cristo, trovò il degno fine. 

CCVIII. Di un lapidario efu andò in mart. 

Un padre narrò che una volta un lapidario , avendo preziosissimo 
pietre e perle montò in mare co’ suoi figliuoli *, desiderando in estra- 
nee parli mercantare’; ed accadde, per dispensazione di Dio, che egli 
pose amore ad un fanciullo, che era nella nave, il quale lo serviva ; 
esso ancora da Ini era nutrito, cibandosi di quelle cose die egli man- 
giava. Ma un giorno il fanciullo udi quei marinari secreluineiite par- 
lare in fra se , e fermare di gettarlo in mare per cagione delle pietre 
preziose. E il fanciullo venne tristo a quell’uomo, per servirlo, secon- 
do la consuetudine. 11 quale dj^se : Perché sei oggi così malinconio- 
so, figliuolo? Ma'esso dissimulava il dolore e taceva. Di nuovo lo di- 
mandò, dicendo: Dimmi la verità, che hai tu? Allora egli , rompendo 
la voce in pianto^, gli disse:Così e così hanno fatto consiglio i navigan- 
ti di te. Disse a lui il lapidario: Hai tu diligentemente inteso questo? 
Il fanciullo rispose: Certamente così di te appresso di sé medesimi han- 
no deliberato. Allora chiamando i figliuoli disse loro: Quale cosa io vi 
dirò, prestissima mente e senza disputuzione alcuna adempite. Allora, 
spiegando un pannclino, cominciò a loro dire: Arrecate le eassettine. 
Le quali avendo portale, aprendole, cominciò a trarre fuori le pietre 
preziose , e le perle ; e, quando ebbe ogni cosa spiegato , e posto nel 
cospetto di tutti , cosi cominciò a dire; È questa la vita? mettomi io 
per queste cose a pericola, e col mare combatto ? e dopo poco tenqKJ 
morrò, e niente meco di questo secolo porterò ? E disse ai figliuoli : 
Celiate tutte queste gemme in mare. Incontinente, adunque, che^bbe 
parlato , tolsero quelle e nel mare le gitlarono. Conseguentemente i 
marinari stupirono; e il loro consiglio fu dissipato. 

^ ella pnt pervenne, cioè pervenne alla morie. Penne a morire, 
j montare in mare è il porsi a navicare. Mduca al Vucat>JÌario. 

^mercatìlare vele meretilanlurr, Irulficiire. 
rompere lo voce in pianto, bel modo, vale cominciare a piangere. 
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CCVIIII. tH un frate morso da un serpente. 

tMceva uno de’ padri : Un frate fu morso da un serpente, e andò 
bella cìUà per essere curato. Riceveltclo una donna religiosa e te- 
mente il Signore, e mcdicavalo. Ma, avendo cominciato alquanto ad es- 
sere libero da’ dolori , il diavolo cominciò a mettergli sozze cogita- 
zioni verso quella , e volea tocc.irle la mano. La quale gli disse: Non 
cosi, p.adre, ricórdati della tristizia e del dolore che nella cella tua 
debbi aver patito, abbi a memòria i pianti e le lagrime che tu spar- 
gesti. Quando queste parole c simili da lei ebbe udito , fuggì da lui 
la pugna del deibonio, e già vergognato si volle di quindi partire, 
non potendo per vergogna nella faccia guardare. Ma quella di nuovo, 
nelle Viscere di Cristo avendogli misericordia, gli diceva: Non ti voler 
re, padre, vergognare; tu hai il corpo di carne, éd ancora la incita- 
zione della libidine ; quella cogitazione non era della pura anima tua, 
ma tentazione del perduto corruttore diavolo. E, avendolo curato col 
vitto necessario, a suo agio da sè in pace lo lasciò andare. 

CCX. Di una nobile donna di nazione de’ Senatori, 

Narrò a noi alcuno de’ padri che una nobile donna di nazione dei 
Senatori venne ad adorare i luoghi santi ; ed essendo discesa in chie- 
sa, le piacque in quella riposare, e pregò il vescovo dicendo: Dammi 
una vergine che m’ informi e ammaestri del timore di Dio. Ed eleg- 
gendo il vescovo una vergine umile, a lei la dette. Ma dopo alquanto 
tempo scontrandola il vescovo le disse: (^me si porta la vergine, che 
io ti assegnai? La quale rispose: Ella veramente è buona; ma non mol- 
to utile all' anima mia, perocché, essendo umile, mi lascia fare la mia 
volontà. E prendendo il vescovo una vergine più dura, la dette a lei; 
la quale la riprendeva appellandola ricca pazza, e con simili parole la 
spregiava. Dopo alcun tempo di nuovo il vescovo la dimandò: Come 
sta la vergine? La quale disse: Certamente ella fa per l’anima mia; e 
così acquistò grande misericordia. 

CCXI. Di una fanciulla pupilla. 

L’abate Leone e Teodoro ci narrarono che in Alessandria, sotto Paolo 
p.ntriarca, una fanciulla rimase pupilla de’ parenti, di grandi facoltà 
ricca, ed era senza battesimo. Un giorno, entrata nell’ orto che le era 
stato lasciato da' suoi parenti ( perocché gli orti sono nel mezzo della 
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ciltù), vide uno che apparecchiava un laccio per afTogarsi. Corao a 
c disselli : Che fai tu, domo? Rispose quello a lei: Lasciami, donna, 
perocché sono in molla tribulaziunc. La quale gli disse : Dimmi laca- 
gionc, e forse ti potrò giovare. Disse quello: Da grave debito sono pre- 
muto, e molto da’ creditori sono costretto, ed ho eletto piuttosto finir 
)a vita, che ogni giorno morire. Ed ella disse : Ti priego che tu pigli 
ogni cosa che io ho, e venda ogni cosa ; solamente non volere uccidere 
fe medesimo. Ed esso, prendendo, vendette ogni cosa. Ma la fanciulla 
cominciò aver bisogno^ e, non avendo chi di lei avesse cura, ed abban- 
donata del solazzo de' parenti, deliberò fornicare, e quindi cercare il 
suo villo. Dicevano adunque quei santi uomini: Chi conosce queste co* 
se, se non solo iddio, cioè in che modo permette l'anima per alcuna ca- 
gione a lui solo noto nella fine essere abbandonala? Dopo alquanto di 
tempo fa fanciulla infermò; e, in sé tornala, ebbe compunzione, e pre- 
gò lo pontefice la facesse cristiana. Ma tulli la spregiavano, dicendo: 
Vihi la riceverà al battesimo, eh’ è mcritrice? Ella grandemente si af- 
fliggeva; ma, essendo iu questa angustia, le apparve l’angelo in ispecic 
dell’ uomo al qualé avea fatto misericordia, e stette innanzi a lei , ed 
ella gli disse : lo desidero essere fatta cristiana, e nessuno vuole per 
me parlare. Il quale le disse: Desideri tu in verità questo? Rispose 
quella: Veramente tr prego. Disse quello: Non li vdlere centristàre, 
io ti condurrò ad alcuni, che ai battesimo ti riceveranno. Condusse 
adunque quella a due altri santi angcK,e portaronhi Bella cbies.a, e da 
capo trasformandosi in alcanc illustri persone c note della famiglia 
imperiale, chiamarono i chorici, cioè il prete e diacono, rquoli a que- 
sti servigi erano costituiti. Dissero a loro i cherici : Promettete la vo- 
stra carità per lei? Dissero quelli : Certamente per lei promettiamo. 
Prendendola, adunque, la battezzarono, .e dr panni bianchi vestitala di 
nuovo la riportarono ; i quali, in raso avendola riposta, disparvero. 
Ma, quando i vicini la videro così vestita di bianco, essendosi quelli 
partiti, le dissero: Chi ti battezzò? Ed ella annunziò loro lutto il fatto, 
dicendo : Vennero alcuni, e in chiesa mi portarono, e parlarono a’cbe- 
rici, e mi battezzarono. E quelli le dissero: Chi sono coloro ? Ma, non 
potendo dire chi fossero, andarono e ntinziaronlo al vescovo ; e il ve- 
scovo disse a quelli elle al battezzare erano ordinati : Battezzaste voi 
quella? E confessarono sé averla battezzala, pregali dal tale e dal late 
della corte dclf imperio. Fatti venire del pretorio quelli che avevano 
detti i cherici, e fatta richieder la donna, il vescovo disse loro: Entra- 
ste voi mallevadori ' per costei ? E quelli dissero : Noi non fabbraino 

^ * malisvadore, quegli che promette per altrui obbligando sè e il suo avere. 
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cODosciula, nè eziandio skrmo consapevoli arvcf fatto qncslo. AHurir 
conobbe il voteovo (niesla- esser operar di Dio, e, chiamando qnella » 
disse a lei i Dimmi, ligliuola, che bene hai lo fatto? La qnafe disse : 
Stando poverella e meretrice, che beni ho lo potato operare ? Dissele 
H vescovo : Hai tn al postutto operato alcuna cosa ? Rispose quella : 
No, se non che, vedendo io net mio giarrdino uno, che da’creditori era 
oppresso, il quale si voleva strangolare, data a lui ogni mia sostanza, 
lo liberai. E detto queste parole subito- donni nel Signore. Allora if 
vescovo glorihcando Dio disse ; Giusto sei, o Signore, e retto è it tuo 
giudick). 

CCXH. l^Hn frate impugnato * daW accidia. 

Un frate, il quale era impugnato dall’ accidia, dimandò il suo spiri- 
tuale padre dicendo: Che debbo fare? cliè le mie cogitazioni mi tenta- 
no, dicendo: Senza utile e impurtunainento rintniziaslr al secolo } tu 
non puoi esser salvo. Disse a lui il padre: Sappia fVateHo, ehe, se non 
possiamo entrare in len a di promissione, crconvo;» cadere nel deser- 
to, 0 tornare in Egitto. 

CCXIII. Ammaestramento tm santo padre quando drtomo. 

Disse UDO de’ santi padri: Quando noi oriamo al Signore dicendo ; 
Non ci inducere’in lenlazione; non, che noi non siamo tentali, preghia- 
mo, ma che dalla tentazione non siamo assorti*, se alcuna cosa faccia- 
mo che dispiaccia a Cristo; perocché questo è non entrare in tenta- 
zione , perocché i santi martiri tentali per tormenti e non superati 
non entrano in tentazione; siccome né ancora chi combatte con la be- 
stia infine a tanto che non é divorato da lei; ma, essendo divorato , al- 
lora entra in tentazione. Cosi eziandìo in ogni passione si fa: percioc- 
ché non entriamo in tentazione, se dalla passione non siamo vinti. 

CCXIIII. Della discordia che nacque fra due vescovi vicini. 

Alcuni padri ci narrarono di due vescovi vicini, che una volta nac- 
que inimicizia. Uno di questi era ricco ed astuto, e l’ altro molto u- 
inile. L’astuto cercava di offendere l’ altro. La qual cosa avendo tro- 
vato l’umile, disse a tulli i suoi chcrici: Por grazia di Dio noi possia- 

I impujna'o dall' acridio, cioè eombailuto, Iravagliato ec. 

^ in(/iic<rre, voce latino, indurre. j . 

* attorto, uietararicaaieDic, vale vinto, topraffatto. 
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mo vincere, B quelli dissero: Quale, signore, centra costui potrebbe 
essere vincitore? Il vescovo disse loro; Aspettate^in poco, c vedrete la 
misericordia di Dio. Osservò, adtinque,il dì clic quello celebrava la fé- 
slivilù de’marliri, c prendendo il suo chcricuto disse loro: Seguitate- 
mi , c ciò che mi vedrete fare, fate ancora voi, e al postutto noi sare- 
mo vincitori. Dicevano quelli l'uno all’altro: Che estimi che debba fa- 
re? Venne adunque il vescovo ricco, e finito di cantare le litanie , e 
tutto il popolo della città congregato , si gettò in terra a' suoi piedi 
con tutto il chericato suo, dicendo: Perdonaci, signore, noi siamo tuoi 
servi. Stupefatto quello e compunto in tanta umiltà del vescovo, mu- 
tando Dio il suo cuore, s’ inclinò ancora esso, e prese i piedi suoi di- 
cendo: Tu sci ii mio signore e padre. E da quel di fu fatta grande ca- 
rità in fra loro e concordia. Ma diceva poi al suo chericato queU’umi- 
Ic: Non abbiamo noi per grazia di Dio vinto? E voi, adunque, quando 
avete nemici , fate cosi e sarete voi vincitori. Disse ancora un padre: 
Maggiore gloria ha l’umile che il re: perocché il re è solamente in 
faccia laudato , ma l’ umile sempre e in ogni luogo è laudato e beato 
chiamato. 

CCXV. D'un frale che furò ' ad un prete i euai libri e vasi. 

Narrò a noi un abate dicendo : Presso al nostro monasterio era un 
padre di dolcissimo animo e di massima virtìi,che aveva vicino alia cel- 
la un frate, il qualé, per instiguzione del diavolo, un di, mentre che il 
padre era assente, entrato nella sua cella , furò i suoi libri c vasi. Es- 
sendo adunque il padrelornato, e, apèrto l’uscio, non avendo veduto i 
vasi, nò la sua masserizia *, andò al frate per annunziargli ciò che gli 
era avvenuto, e trovò i vasi in culla del frate nel mezzo posti , peroc- 
ché il frate non gli avea ancora riposti. Ma, non volendo il padre con- 
fondere 0 riprendere il frate, simulata la necessità , subito uscì al luo- 
go necessario alla natura, e quivi stette per grande spazio inllno a tan- 
to che quel frate avesse tolti i vasi di mezzo e riposti. E venendo do- 
po il padre , d’ altra cosa lo cominciò a dimandare , e al tutto non lo 
riprese. Ma dopo pochi di fu trovalo il furto del frate , e fu messo in 
carcere, niente al postutto il padre sapendo. Ma, inteso che quel frji- 
teera in carcere ritenuto; non conoscendo la cagione, il padre venne 
al nostro monasterio, al quale spesso ora consueto venire , e dissemi: 
Fa carità e donami parccdtic ova c alcune altre cose da mangiare. Ed 

* furar», voce Ialina, tale rubare. 

* masserhia si usa per arncif di ccia-qui SU osato coUcUivamenie per (n(!i 
gli arnesi. 
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io distica lui: Uai tu veruno forestiere? likl egli rispose: Ho certameii'i 
te. E il padre lo prese , e andò in prigiont; ul frale |)èr consolarlo e 
visitai'lo. Ma, come il padre fu entralo in carcere, quel frate si gillò, 
a’suoi piedi dicendo: Per te suo qui, padre, perocché sono colui, che 
furai ogni tua cosa ma ecco il tuo libro è appresso al tale , e il tuo 
mantello e le altre cose sono nel tale e. tale luogo. Disse a lui il. padre: 
Sii certo, ligliuolo, e questo fiTinainenle tieni, che per celesta cagio- 
ne non sono a te veniilo, perocché io non sapeva che tu fossi qui per 
me, ma, trovato che tu eri qui tenuto rinchiuso, mi dolsi e soavi ve- 
nuto per consolarli; però ecco ciò che io t’ ho recato per la tua refe- 
aiooe';ed io farò ogni cosa per infino a tanto, che di carcere ti cavi. 
Ed andato il padre pregò alcuni de’principi, perocché la virtù dèi pa- 
dre era loro nota, e, mandando, di prigione lo trassero. ' 

...Il - 

CCXyi. Narrakioné di un abate di un vecchio di magnà virtù. 

Diceva un abate : Venne a noi un vecchio di magna virtù , e legge- 
vamo noi le vile e sentence de’ santi Padri ( perocché quel vecchio di 
questa lesione si dilettava in modo, che sempre gli era in bocca e nel 
cuore; onde ppr e.ssa massimo fiaitto di virtù acquistò ), quando leg- • 
g^ndo fumato venuti a quel santo padre, al quale entrati i ladroni dis- 
sero : Noi siamo yenuli per torti ogni cosa , che hai nella tua Cella. E 
dicendo egli; Figliuoli, togliete ciò che vi pi dee ; ogni cosa tolsero e 
partironsi. E avendo solamente lasciala la borsa che gli pendeva allato 
quel padre presela , e seguitava dopo’loro chiamando e dicendo : Pi- 
gliate da me, figliuoli, quello che avete dimenticalo di tórre della' cel-' 
la nostra. E nuiravigUandosi quelli della panienza del padre, ogni cosa 
nel suo luogo in cella,ritornati,restituirono,dicendo insieme: Veramen- 
te costui é uomo di Dio. Coiiciossia adunque che quello leggessimo 
disse a me il vecchio: Questo esemplo, abate, m’ha fatto grande utile. 
Al quale io dissi: In che modo, padre? E dissemi: Dimorando una volta 
presso a’ luoghi del Giordano, lessi qneslo; e, avendo ammirazione di’ 
questo padre santo , diceva ; Fammi d<^no di seguitare le vesligia di 
costui, o Signore, il quale a questo abito ti sei degnato chiamarmi. E 
ardendo di sommo affetto di simigliarlo, dopo due. dì i ladroni soprav- 
vennero ; e bussando alla porta conobbi eh’ erano ladroni , e dissi in 
me medesimo : A Dio grazie ^ tempo è eh’ io mostri il frutto del desi- 
derio. Ed aprendo l’uscio, li ricevetti lietamente, ed accesi la lucerna, 

e cominciai a mostrare loro ogni cosa, dicendo: Non vi vogliate turba- 

* * » 

' refttione e rifetwnc vale ritloro per In più di cibo. 

10 


Digilized by Coogle 



44G IL' PRATO 

re, io mi confido nel Signore che niente vi celerò. E qnesti,di&sero: Ilui 
la oro ? E dissi a loro : lo ho tre monete ; e innanzi a loro le posi*, e, 
prendendo eziandio quelle, si partirono in pace. Udite io queste cose, 
motteggiando dissi al vecchio: Tornarono a te cotesti , come quelli al 
santo padac? Il quale incontinente rispose: No, Dio me ne guardi, pe- 
rocché io non avrei voluto che tornassero. 

CCXVH. Dello morale di un padre. ' . 

Un padre diceva: 1 segni e i prodigi divinamente fino ad oggi ai fan- 
no nella chiesa per le prave eresie che sono nate e ogni di nascpno 
c massimamente per le mortifere scisme di Severo Acefalo, cioè senza 
capo, e degli altri eretici, a fortezza e stabilili!i delle inferme anime , 
c a'cunversione di quei tali, se cosi volessero. Per questa cagione, ir. 
dunque, da’santi padri c da’ beatissimi martiri dal principio della fe- 
de infino ad oggi sono fatti mùacoli nella santa cattolica ed apostoli- 
ca fede. 

CCXVill. Di un fonte mirabile di ballesimol ' 

^ , 'Il • 1 ‘ 

Foruda è un borgo, appiè del monte nel quale è sita la città di Cea-' 
nense. lo questo borgo è un fonte da battezzare, che nelle sante epi- 
fanie suda-, il quale sudare per ire ore continuamente crescevo, finito 
il battesimo, comincia a scemare, e per tre altre ore a poco a poco manca. 

CCXniII. Di un altro fonte di battesimo. , . . 

Ancora nel castello di Cedebrate, che è posto sotto il monte di Cnoan- 
dri, è posto un fonte di battesimo, il quale nella festività i^squale del- 
la santa risurrezione, essendo d’una sola pietra , per sè medesimo su-' 
bito si cn^pie, e dura quell’acqua infino alla peniecostev ed iuoontinen-: 
te passata la Pentecoste, sixirisce. E questi miracoli si fanno ambedue 
nella provincia di Licia. Ma, se alcuno queste cose essere non credo , 
infino a Licia non c’è grande cammiuoi vada, acciocché la verità della 
cosa gli faccia fede. . ■ 

CCXX. Ammaestramento dì due fratelli., de’ quali l’uno non voleva 

< riconciliarsi con l’altro. 

Essendo una volta nella santa città, venne a me un uomo fedele, c 
dissemi : Perchè egli è nata alcuna discordia tra me e , il mio fratello , 
ed egli non si^vuole riconciliare meco, parlagli , c alla ricuiicitiazione 
lo esorta. I.a qual cosa facendo io mollo volentieri, pigliando m’abboc- 
cai col fratello di colui, e dìssigli quello che a carità e concordia mi 
pareva si appartenesse*, c parvcgli in quel parlare di consentirmi. Ma 
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dopo mi disse: lo nott mi posso ricoOciliaro, perècdiè giurai pér la cro- 
ce di non mi riconciliare più con lui. Le quali parole udite, sorridendo 
dissi a quello: Il tuo giuramento lia tale forza , come se avessi detto : 
l’er la preziosa croce tua, Cristo, io non osserverò i tuoi comandamcn- 
ti^ ma farò la volontà del diavolo tuo inimlcoJi Perocché non dobbiamo 
servare quelle promesse che da noi pessiniamente furono determinato, 
ma anzi massimamente dobbiamo farne penitenza ed affliggerci in qui't- 
le promesse che contra la nostra salute mnlamonte detenni nammo 
siccome dice eziandio il nobile Basilio. Perocché, se Erode si fosse pen- 
tito , e non'avesse il giuramento che stoltamente promise osservalo , 
non mai per certo quel massimo peccalo avrebbe commesso dì decol- 
htre il precursore di Cristo. E già la sentenza di esso Basilio ti hopro> 
posta., la quale prese dell'Evangelio, quando il Signore voile lavare i 
piiedi al beato apostolo Pietro , coflciossiacbò in prima egli pertinace- 
roeolc resistendo, dopo mutò sentenza. 

CCXXI. Ammaestramento di un secchio. 


Disse un vecchio: Figliuoli , il sale è d’afujua, e, se ad acqua si ap- 
prcssiqia, incontinente si solve c manca', il monaco similmente è di fem- 
mipa, e, s« 9lla,f^pqniina si approssima, si solve aacor egli, ^ iq que- 
sto ripapiief he ,gijÌ,flon è «piwaOft . .1 , j. '...jf, . 

CtiXXHi’ Riprensione fatta da' lavoratori all’ abate Sergio. 


L’abate Sergio, 'ducè, del monastcrio dell’abate Coslantinpj'^i;! 'narrò 
dicendo: Camminando noi ima volta con un santo padre errammo della 
via, e, non sapendo nè ^volendo, intra i seminali ci troyammoj e alcu- 
ni de’ seminali, volendo e non volendo, pestammo. La qual còsa sen- 
tendo i lavoratori, perocché in qpcl luogo lavoravano, cominciarono 
contra di noi molto ingiuriose parole proferire, con iracondia dicendo;, 
Siete voi monaci ? temete voi Dio? Se il timore di Dio innanzi agli oc 


chi aveste avuto, questo per certo non avreste fatto. Allora ci disse.il 
santo padre : Per il Signore, nessuno gli risponda. E voltpssi ;a |ui e 
disse: Heltamenle parlasti, figliuol mio, perocché, ^se aves;»imo il ti- 


mor di Dio, non avremmo fatto cosi. Quegli, di nuovo furiando con 


parole disoneste ci assaliva; e da capo disse a lui il padre : Tu dici il 
vero, figliuolo, che, se fossimo veri monaci, non avremmo fatto questo, 
ma per il Signore jKadonaci, perocché noi peccammo. Stuivefatlo adun- 


que colui a tanta umiltà del padre, si accostò piii presso c gittossi in 
terra apiedi di lui dicendo: lobo peccalo, perdonami, c perii Siguo- 

A. 


« fvtriart vale infuriare, menar furia. 
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re prebdimi con te. E diceva il beato Sergio che il contadino lo segai'» 
tò, e ricevette l’iabito. ' ■ -u 

CCXXIII. Narrazione notafjtìe d' un padre. 

Narrò a noì<un padre di sò dicendo : Dimorando una volta per bre* 
ve tempo nel mooasterio dell’ abate Gerasimo, avea in compagnia nn^ 
frate che grandemente mi amava. E un d), sedendo noi e della utiiitò' 
dell’ anima parlando, feci menzione di quel sermone dell’abate Pime- 
ne, il quale mi disse.' Io per esperienza di queste parole provai la 
virtù e la tranquillità, eia loro massima efìieacia. Perocché io cbbi> 
uua volta un diacono del monasterio a me carissimo, e di me aman-^ 
tissimo, ai quale non so un di venne di me suspizione ' di una cosa 
che gl’ inferiva ’ dolore-, e cominciò a contristarsi, e me non, còme 
soleva, gratamente’ guardare.Vedendolo trista, la cagione della lrislf.> 
zia cominciai da lui a dimandare ; il quale mi disse t Perchè facesti ' 
la tal cosa? lo, coaciossiachè di quella cosa niente fossi consapevole, 
cominciai a satisfare a lui, e dire che nessuna coscienza di tale cosa 
io aveva*, e disse : Perdona, fratello, a me non è satisfatto. Partitomi 
adunque da lui, andai nella mia cella, n cominciai nel cuor mio esami- 
nare, se tale cosa da me fosse stata commessa, c non la trovava. Ma,' 
quando quello teneva il santo calice nelle mani e comuuicava i fratì^ 
mi accostai a lui, e giurai per esso calice ^1 cosa in alcun modo non 
aver fatto *, nè cosi a lui fu satisfatto ancora^ Ma, di nuovo in me me- 
desimo tornando, e coleste parole de’ sunti padri con la menaoria ri- 
petendo, e crédendo loro, volsi un poco il mio pensiero, e dissi in me 
medésimo: Questo diacono molto mi ama, e da carità mosso mi ha 
detto questo, che di me era nel suo cuore, acciocché io sia sobrio, e 
vigilante, e per l’avvenire mi guardi. Ma tu, auim» misera, come di-' 
ci: non feci la tal cosa?Gbè innumerabilì mali hai commessoj e sono* 
a te celati; Ove sono quelli che facesti jeri, o tre o dieci dì innanzi ? 
mòrdali di essi ? Questo adunque hai fatto siccome quelli, eàimil-' 
mente ti è nascosto come quelli. Cosi adunque con l’animo aiTeziona- 
to‘‘ come veramente io l’avessi fatto, ma infra gli altri io l’avessi di- 
menticato, cominciai referire grazie a Dio e aVdiacono, pcroCclic per’ 
esso il Signore mi uvpa fatto degno di riconoscere il peccato mio c far 
di esso penitenza c rendergli grazie. Ma, come picchiai alla sua porta,' 
subito aprendo, in prima si gettò in terra a me dicendo : Perdonami, 

> sntpizione, voce latina e antica, vale tntpelio. 

* inferir! qni vale arrecare, apporiari, c igionare. 

3 gratanuiite, carnueme, umanamente. 

* iiffezion Ito qui par che lalga afflitt >, c menca cod al vorabolarie. 
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.perocché dal demonio fui tentato, die quella cosa di te falsamente so- 
spettassi , e perocché Dio in verità mi ha renduto certo della tua ìih 
D ocenza, e non permise che io gli satisfacessi, dicendomi : non è ne- 
cessario ; e massimamente edificato glorificai il Padre, il Figliuolo ciò 
Spirito santo, al quale è onore, e imperio, magnificenza e gloria no’ 
secoli de’ secoli. Amen. . / 

*' • » 

Finito di Iraslatare di latino in vulgare il dì della traslazione di san* 
toZenobioaddi xxvi di gennajo, corrente l’anno del Signore Mccccxmv. 
Frate Ambrosio degli eremiti di santa Maria degli angeli di Fiorenza 
tradusse dì greco iii latino nell’ anno mccccxxiìi. 

' I ' . t , ' 1 I ' 

■ 1NC0M1NC1ANO AIXìUANTE COSE GIUNTE AL PRATO SPIRITUALE. 

- ■ .c I , f 1 ■■ , ■ i i. Il . , i:''i ■> .. . 

U ' • ' > I ■ • • CCAXUII. A' un monaco di Raitu. ’ li > ' '■ 

. , e; . .,C 

' 'Un monacò di Raitu andò ài santo monte Sìnai, desiderando in quel- 
lo abitare, perocché il suo monasterio ed eremo era stato dagli infedeli 
'disfatto; e, conosciuto l’ abate del monasterio del monte Sìnai il suo 
desiderio, mollò volentieri lo ricevette ; e pregavalo sapere da llii di- 
ligentemente quellò che fosse aWcnuto a’ santi padri di Raitu, e ia 
'che modo avessero fuggito la crudeltà de’ barbari, e con che ordine di 
vita 'quei santi fossero conversati. Cominciò adunque l’ istoria 'delia 
'sua narrazlono in questo modo, e disse ; lo non sono dimorato molto 
tempo in questo luogo, perocché solo venti anni vi sono>feribanente 
conversalo, ma erano molti che quarant’anni ivi erano stati, e ancora 
chi cinquanta e sessant’ànni aveaoo in quel luogo finiti *, ed è il sito 
di quel luogo una pianura di campo distesa di certo nella lunghezza 
'quasi per quaranta miglia , ma nella larghezza dodici, e dalla parte 
orientale hà monti a similitudine dì muro, ed è al postutto quello 
senza via a quelli che non le sanno*, perocché sono molto aspere * e 
secrete. Ma dalla parte occidentale è il mare rosso , che si distende , 
secondochè si dice, infino all'oceano; a questo mare soprnsta un mon- 
te, del quale nascono dolci fonti, che irrigano e bagnano la moltitudi- 
ne delle palme; e sono , distante poco intervallo , ancora altri fonti , 
altri arbori dì palme bagnando, lì quali eziandio giù del munte in es- 
so mare corrono. In questo monte adunque molti, secondo l’apostolo, 
ebbero le loro sedie^,diuiofundo nelle spelonche e nelle caverne; c a- 

* aspero, aspro. 

* sedia qui volo rtsidcnia, sede, dimora. < • 
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velino la chiesa non in esso monte , ma appresso quello ; dallato <tel 
monte erano nomini per certo celesti in terra abitanti, i qiialiotìn l’a- 
iiiino simili agli angeli (de’ quali ancora la conversazione assimigliu* 
vano) i corpi loro dispregiando, come se (ussero d'altri e niente a sè 
appartenessero , possedevano non una virtù solamente , ma tutte le 
virtù insieme , de’ quali le gloriose battaglie e lo tenlnaioni contra 
quelli del diavolo insligatore non è possibile narrare. Poche cose a- 
dunqne delle innumerabili ripeterò, acciocehè ciascuno prudente, per 
queste pochissime ch’io racconterò, congetturi tutte le altre, non du- 
biUjndo lutti con eguale gloria di virtù essere ftorili. • ••■ 

CCXXV. Dì un vecchio nominala Moiit, , 

•i. -;l ■! . 

Un vecchio nominato Moisc dalla sua puerizia seguitò la vita solita- 
lia, perocché era ancor, esso di quel iuf^o. abitatore. Venendo di Fa- 
ran, oltanlalrè anni nella solitaria vita avea perfettamente durato, di> 
morando in una spelonca di esso monte non di Umge dalla chièsa. Il 
quale sì può dire in verità essere stato il secondo Flia, perocché tut- 
te le cose eh’ egli avesse dimandato dal Sign.ore , senza alcuna dimo- 
rane ' ottenpva, e molte curazioni foce Pio pgr lui, adendogli doouU 
singolare potestà sopra gli spirili ionnondi , , sicché molti ne sanò , e 
quasiitulta la gente.che ubitava ip qpei confini , e tutti gli abitatori 
di Faran convocò alla grazia di Cristo.Perocchè,,yedendo.i grandi so- 
gni e miracoli che per lui si radevano, crodetlternmel iaignore Giesu,i o 
^costandosi alla santa cattolica chiesa si baltezzuvanoi e molti di loy- 

, i quali erano infestati dagli spirili immondi, per grazia di Cristo 
liberò. Costui, dopo che amò la vita solitaria, al postutto non mangip. 
mai pane , conciossiachò quivi molti altri ne, mangiassero , perocché 
gli abitatori, di quel luogo apportavano il. frumento d’ Egitto» e dava^ 
110 loro de’ panqi , e da loro similmente riportavano frutti di palme e 
opere di loro mano. Ma era il cibo di qucstio àioise pochi datteri , q 
il beveraggio acqua, e il vestimento suo di sibino; e queUo,chè è mV 
rabilé, é qu.-sto , che, conciussiachè oltre tutti gli altri egli a.vc$se la 
<]uiete della solitudine, nientedimeno multo volentieri riceveva quelli 
che per dimandarlo delle loro cogitazioni a lui venivano v e dnrmiva 
solamente la notte, quando i padri aveano detto il mattutino » peroc- 
ché tutte le allreore.condueeva vegliando, e nella santu quarcsimadi 
certo non apriva mai la. lìnestra ;leliu sua celluzza per fino alla cena 
del Signore , qienle al postutto di cibo avendo dentro , eccetto che 
spio venti datteri e un orciuolo d'acqua, e quélli, spesso, volte pér in - 

' diftwranza, indiigiu, tardanza. r ,, 
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fino che egli aprisse la fiaestra, senza essere tocchi, duravano, sicco- 
inc ci narrò colui che lo serviva. In questa quaresima nuovamen^ 
passata uno assediato dallo spirito immondo era condotto a lui di Fa- 
ra n.da’pri nei p;i li di quella gente per essere da lui curato*, e, concios- 
siacosaché quasi uno stadio fosse alla cclluzza del vecchio approssi- 
mato lo spirito immondo , tormentando quello , chiamò con alta voce 
dicendo: Oh violenza ch’io patisco! cbè di certo un poco di tempo non 
ho potuto questo prossimo vecchio dallo studio deirorazione impedi-j 
re. La qual cosa detta , usci di quell’ uomo , e subito quell’ uomo sa- 
nato credette a Cristo con infinita moUiludine di popolo , conciossìa- 
chè non fosse ancora rinato del santo fonte del batlesiino*, e tornò sa- 
no in casa sua ; e il servo di Dio non venne nel suo cospetto. Molle 
altre cose di lui potrei dire; ma ho deliberato di lacere, coneiossiacbè 
il tempo ammonisca di narrare eziandio i fatti degli altri padri 

‘ *'• ' CCXXVI. Del padre Josef Allisio, ■ f 

f* ‘ 1 ' ■ ■ j J ( , * 

Uri santo padre per nomo Josef, di generazione Allisio, dimo«*ava 
quasi due miglia da lungi daU’aciiua ; il quale con lo proprie mani 
nella declinazione del monte si avea l'alta un'ubiluzione. Uomo savio, 
e massimamente abbonddnte della virtù della discrezione, e per gra- 
zia'di Diò in, tuUe te còse perfeUÒ e de’ doni celesti pieno; costui 
era dimorato, in quel luogo circa, 'ihrènt’ anni , e aveva ancora osso un 
discepolo non con lui, ma hppressu à lui in un’altra celluzza dimoran- 
do. A questo Josef andò una^volta un frale per dimandarlo delle sua 
cogitazioni; e,. conciossiaclw bussando l’uscio nessuno rispondesse , 
guardatido per Iq fessure della porta, lo vide tutto da capo finp.a'pie- 
di stare cximo fiamma di fuoco; ma il fr^te.spavcntalu , e del corpo 
per timore mancato , in terra come morto giaceva. Statovi così pro- 
strato quasi per un’ora, levandosi di nuovo si pose a sedere alla por- 
la; ma il vecchio, della felice speculazione ' delle cose divine assorto, 
l’avvenimento del frate non conobbe. Passate in^^uella c'ontemplazio- 
ne cinque ore intere, di nuovo come uomo apparve, c aprendo l’uscio 
introdusse il frate, e sedendo gli disse: Quando venisti qua, fratello? 
Il quale rispondendo gli disse : Quattro ore sono qui dimorato e più 
ancora , ma, per non ti essere molesto, perfino ad ora ho indugiato il 
picchiare. Conobbe adunque il vecchio che egli era stato conosciuto , 
c niente a quel frate di questo parlò, ma di tutte lecuse,le quali fu di- 
mandato, rispose; e sanato • della sua cogitazione lasciò da sé il frale 
iu pace; e dopo, temendola umana gloria, di nascosto si parli. Ma i’a- 

* speculatione qui vale centemplazionc. 

’ sanalo Dicluf. qui vale liberalo. 
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baie Gelasio suo tliseepolo , venonJo alla sua cella, conciossiaeliè non 
l’avesse trovato , andò cercarulo il santo vecchio , il quale invano a- 
vemlo lunpo tempo cercalo, rimase nella cella sua troppo ansialo'per 
l’assenza del vecchio. Ma dopo sei anni un di circa l’ora di nona bus- 
sò uno alla sua porta, e Gelasio aperto l’uscio vide il suo vecchio sta- 
re di fuori, e stupefatto net suo aspetto estimò Ini essere spirito^ ma, 
niente turbato, gli disse: Fa orazione, padre. Ed avendo quegli orato 

10 ricevette con allegrezza, e salutaronsi insieme nel santo bacio, e il 
vecchio gli disse: Bene facesti, figliuolo, richiedendo da me prima l’o- 
razione , p<Tocchè molti sono stali allacciati dal diavolo. Ma il frale 
rispondendo gli disse: Per che cagione, caro venerabile padre, ti è pia- 
ciuto essere separato dalla nostra compagnia , e come orfano abban- 
donarmi, acciocché per le io fossi in continua Iribulazione? Rispose a 
lui il vecchio: La cagione certamente per che io non sono stato da voi 
velluto, Dio sa; nientedimeno per l’addietro non sono di questo luogo 
partito, e nessun di di Domenica ho passato , nel quale io non abbia 
con tutti voi li venerabili sacramenti di Cristo ricevuto. Ma il frate si 
maravigliava come,enlrando e uscendo di chiesa, da nessuno fosse sta- 
to veduto, 0 gli disse: Per che cagione sei tu ora venuto al tuo servò? 

11 quale risposo, e disse: Io debbo passare oggi di questo infelice cor- 
po , e sono venuto per lasciarlo appresso di te , acciocché tu lo sep- 
pellisca come tu vorrai, e renda alla terra quello cheé suo. Cconcios- 
siaché molle cose avesse quel frate parlato deU’animaedei futuri pre- 
mii de’buoni; distendendo le mani e i piedi, si ri|>08Ò in pace. Ma su- 
bito quel frate convocò tutti noi,e partendoci con canti e salmi lo por- 
tammo. Era la sua faccia splendente come il sole, c ponemmolo co’sau- 
ti padri, che innanzi a quello erano nel Signore dormiti. 

CCXXVU. Veil’abate Marco Salo, 

' Era in Scili un vecchio per nome Daniele, ed avea un discepolo no- 
minato Sergio; ma abitava col discepolo del vecchio eziandio un altro 
frate poco tempo, e il discepolo passò al Signore; dopo la cui morte il 
vecchio Daniele si fidò di quell’altro discepolo, perocché tramava. On- 
de, adunque, prendendo il vecchio il suo discepolo, sali in Alessandria, 
eij entrarorono nella rillà quasi nell’ora undecima; e, andando per la 
strada diritta, videro un uomo nudo cinto di panni intorno a’Iombi, e 
fìngevasì quell’uomo sé medesimo pazzo; ed erano con luì eziandio al- 
tri pazzi; e andava queU’uoDio intorno gridando, e del mercato pren- 
deva delle cose da vendere, e davate u’suoi compagni ; ed avea nocuc 

’ aniiatfi v»le lormerUalo, iribulalo, iraiafflùilo. 


Digitized by Googlt 


SPmiTlJALE 135 

Marco Salo del Cavallo, perocché il luogo delld plebe è dello Cavallo, 
dove lavorava Marco Salo. Ciiadagnuva ogni di cento minuti, de’qua- 
li comperava quelle cose ch’erano al vitto nece^aric, e quelle che gli 
avanzavano distribuiva. Tutta la città conosceva Marco Salo per Tu si^ 
muiata sua pazzia*, ma il vecchio disse al suo discepolo; Va, vedi ove 
dimora quel Salo. Andato il discepolo domandò, e fugli detto che di- 
morava nel luògo, che è detto il Cavallo. Mà il Seguente di per dispen- 
sazione di Dio il vecchio trovò Marco Salo nel magno tetl^aPilo, e cor- 
rendo lo prese, e cominciò a direi'Uomini alessandrini,soccorrete.àtar- 
co scherniva il vecchio, e convenne a lóro Infinita moltitudine. Ma il 
discepolo del vecchio per riverènza stava da lungi , è tutti dicevano 
al vecchio; Egli è pazzo , ò padre! ; ndn volere ricevere vergogna. .4i 
quali disse il vecchio; Pazzi siète voi , perocché non ho trovato oggi 
in questa città tale uomo. E convenendo eziandìo i cherici della chie- 
sa, i quali avevano conosciuto il vecchio, dissero a lui: Che ti ha fat- 
to questo Salo, 0 padre? 11 vecchio disse a loro: Fratelli , togliete co- 
stui, e conducetelo al vescovo. Il quale quando l’ebbero cóndotlo, dis- 
se il vecchio al vescovo ; In questa città non è simite vase. Ma il ve- 
scovo, sap<*ndo ché per divina rivelazione questo avesse operato , si 
gittò a’piedi di Marco, e cominciò a scongiurarlo che manifestasse lo- 
ro chi egli fosse. E quello, tornando in sé, confessò è disse: lo era mo- 
naco , e dallo spirito delia forhicazione fui assediato per quindici an- 
ni^ ma finalmente, in me tornando,dissi a me medesimo: Marco,quin- 
dici anni hai servito al nemico*, serviamo altrettanto tempo a Cristo. 
E andai in Quinto, e stette quivi otto annìj e di nuovo dissi in me me- 
desimo: Leva sii, entra nella città , e fa tc medesimo pazzo altri otto 
anni*, ed ecco oggi è compiuto P ottavo anno di questo mio ordine. E 
piansero tutti insieme dì un animo, udendo queste cose. E Marco e il 
vecchio dormirono la notte nel vescovado. Quando fu fatto di , disse 
n vecchio al suo discepolo; Chiama Marco a me , acciocché a noi fac- 
cia orazione, e andiamo alla nostra cella. C andato il discepolo, tro- 
vò Marco al Signore essere passato. E venendo nunciò ai vecchio, che 
egli ora morto, e il vecchio al vescovo, e il vescovo al duce; e coman- 
dò che si fesse’vacazione * nella città. E il vecchio mandò il suo disce- 
polo in Sciti dicendo: Bussate il legno, congregate i padri , e dite lo- 
ro : Entrate nella città , acciocché siate benedetti dal santo padre. E 
tutta la gente di Sciti venne, vestita con camici bianchi , e con palme 
c i,*on rami, e tutti i monaci che erano in Alessandria; sì che per die- 
ci dì il corpo stette senza sepoltura. E furono cpslrelti di riponerò 

' /ém, uscita antica del verbo •'are: facesse. 
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con unguenti cspecis'il corpo del beato Marco; e tuttala città con rt*’ 
mi e ceri porlavano le. reliquie di lui , laudando e glorificando il glo> 
rk)&iHsìaio Signoro il quale tanta gloria dà a questi che l’amano ed 
ora e sempre per iafiaiti secoli dti’secoli. AiD'’d. ' 

^ CCXXVIII. Del iahto Vecchio abali Vantele. ' ' 

- I . . rtt» i' 

^ Esso vecchio Ibnicle da fanciullo rinunciò al secolo, ,e fu fatto mo- 
naco ili Scili., Ma i barbari lo presero e prigione Io menarono,. c stet- 
te con loro due unni. Un uomo fedele naviebiere lo trasse delle mani 
de’ barbari, e di nuovo 4opo breve spazio di tempo veuendo i barba- 
ri lo presero, e fu con quqlli posi sci; ma fuggi da loro,. La terza vol- 
U ancora lo mcnaronq prigione; e avvenne che,eisendo presso deU’ac- 
quà quel barbaro che l’aveya menalo , il vecchio giltando una pietra 
lo percosse,' della quale percossa il barbaro mori, o da capo^luggì il 
\cccbio, Ma, doj^ che fu fuggito, pcntcndosi che avea commesso l’o- 
inìcidio, entrò io Alessandria , e manifestò la cosa a Timoteo véscovo 
della Ciltà, E i) vescovo )q riprese, dicendo: Dio, il quale due volte da 
loro ti Ubcrò,1a terza ancóra ti poteva liberare,ma nientedimeno cont- 
incttcsti omicidio,' percliò npn uccidesti una bestia. Navigò dopoa Hor 
Ina, c al romano pontefice l’istòria dell’ omicìdia espose , e quel me- 
desimo udì da luì che dal vescovo d’ Alessandria avea udito. Andò in 
Costantinopoli , in Efeso, in Anliwdiìa, in Gcrosolima, c, proposto il 
peccalo deiromicidìo, il iftedesimo da tutti i patriarchi udì. Di nuovo 
ritornato in Al(>^sandria dì^sc in ^è. medesimo : Danide, chi uccìde ò 
ucciso,,^ andatq n.e|,pretoriu^|d|ìedosè medesimo agli ullìciali dii^ndo: 
io l*eci guerra, qoptra uno, e instignto dal maligno spirilo con una pi^ 
^ra lo percossi c-uccìsi; io vi prìogo che mi diate al magistrato, e ch^ 
IO sia mortq per l’omicidio commesso , acciocché da’ futuri tormenti 
io sìa liberalo. La qual cosa udita, gli ulliciali lo misero in carcere per 
trenta dì. c persuasero il magistrato a questo fare , e dopo il trente- 
simo giorno il magistrato lo trasse di carcere, e dimandava da lui sol- 
tilmeute il peccato dcH’umicidio, e io che modo l’avesse fatto. Il vec- 
chio tutto l’ordine della cosa gli aper^; e jil magistrato, maraviglian- 
dosi della discrezione del vecchio,, lo assolvette, diccnclo; Gru per me, 
padre; e volesse Dio che sette di loro tu avessi ucciso! Il vecchio dis: 
se in se medesimo : lo ho speranza nella misericordia divina che nqn 
m’imputerà questo omicidio a peccato la sua iiifiuila boutà; è, da ora 
ip prometto al Signore che a un debole e mozzicalo’sei viri) lutti i dì 
della vita mia per quesl’omicidio .chc io feci. E prese il vecchio un de- 

* sfttrie o (peste vale mescuglio di aromati in paivere per tuo di medicina. 
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Ixile; (3ccnilt); Se questo ùiuore, io afadet^ii di titiovo Ili Egitfó,’ V 
roiitoc un altro. Papevano tutti quelli di Sditi che il vecchio aveva uh 
debole id cella; nientediiiietao nesiudo dvea potuto vedere la sua Ihc^ 
eia, se non sOladiente il vecchio. Ma iiotH per disposizione di Dio ciiP- 
ca t’ora sesta il vecchio sodò il tihtinna^Kllò * seConWo la sua usanza ; 
del quale av^tido il discepolo adito il sUoUO , andò alla Cella del Véò^ 
«hiopOr servirtoa quelle’ cose che egli cotìiandassc. Il vecchio, di meh^ 
ticatd che avesse sonato, per Volohlà di Dio lasciò ilperto l’iisoio del*- 
l’oniiporto * delia celio sua, e sedeva il veCbhio al sole conroriaad3 « 
curando quel debole ; che per la móHitaditie delle pioghe 'era ntolth 
attrito’ e consunto. Il discepolo, adunque, venendo per serviirlo,<sguhe* 
dò per l’uscio dell’ antiporto, e vide il vecchio intdrtio alta cara del-* 
rinfermo occupatò; e, quando il vecchio ebbe (Asciato te piaghe di quéK 
lo^ entrò nella sua’ceiia e gli portò oda minestra di latro còlto, e fh* 
ceva quella per sé medesimo ih' modo da potére inghiottire ; perofeéhè 
quell* rnfbrmo don aveva mani , e ntfn polca per sè mcdèstdlo porgerè 
alla sua bocca il cibo, nè ancora masticarlo. Ma il vecchio, il cibo di 
quello con la sua bocca masticando, con le proprie mani 11 masticato cf* 
^ nella bocca dèlt’infehmo mettéva'. E vedétadò il discépolo si misCrd^ 
bile opém Stupì' è ^tori8cò>Dio che aveà dato al Vecchio tanta phkie<S> 
ìtaf^ébe cÒsV miniitranu atilnferihO. EpéPtbtte Ireste cose rendémmb 
graale a QisloSigiiorèèDIo nOSlK>i ‘ ‘ t'* 

' ■ CCXXyilil- tkt btato Éuto^ scarpelìatar». " 


L’ abate Daniele vecohioivcnne di Sciti in Tebaide avendo seco uno 
de’ saoì discepoli , ,e passarono il fiume con la, nave. Quando furono 
della nave discesi, vennero in un borgo, avendo il vecchio accennato 
al navichìcro che in quello li ponesse ; e disse il vecchio : Oggi.dob- 
biamo noi star qui. Ma il suo discepolo cominciò, mm'morandoiafdirc: 
Quanto tempo qua e colà girando discorriamo? Andiamo in Spiti. Ma 
disse il vecchio : Non , ma stiamo .oggi qui. E sedettero nel mezzo 
del borgo come pellegrini ; e il discepq||^al vecchio disse ; Sei piace 
a Dio che cosi sediamo , andiamo nella chiesa. Ma il vecchio disse : 
Non cosi ; ma aspettiamo qui. Ed ivi aspettarono per infino a sera 
sedendo. Cominciò il discepolo a contendere col vecchio e dire : io mi 
partirò da te; ora debbo io per te morire ? Ma, mentre che insieme 
parlarono , venne un vecchio secolare di niolto grande tempo , il 


■ / . > ' ; il 

' fifittnabolo voce lat. ed ani., squilla, eampanello. 

• a»niporto o antipòrta è quell’androne o sndilo.rhc suole essere ita una por- 
ta e l'altra di una casa. . , i.< 
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quale aveva passali molli anni , c con lo bastoncello sostoueva lo suo 
faticate membra. Gogluj, quando ebbe veduto l’abate Daniele, l’ubbrac- 
ciò , e cominciò con pianto a baciare i suoi piedi , c salutò ancora il 
suo discepolo , e disse : Andiamo , andiamo *, e periva eziandio la 
lanterna ; c circuiva * tutte le vie cercando pellegrini. Prendendo a- 
dunque il vecchio c il suo discepolo e quanti peregrini trovò , andò 

10 casa sua; e, messa l’ acqua nel calino , cominciò a lavare i piedi 
de’ peregrini e del vecchio. Nò avea alcun altro in casa sua , nè in 
altro luogo , se non solo Dio testimonio delle sue opere; ed apparec* 
(Chiò.loro la mensa ; e, quando ebbero mangiato , prendendo i pezzi 
del pane che erano avanzati, gli diede ai cani del borgo: perocché a> 
vea questa consuetudine, che dalla sera infino alla mattina non paliv» 
che in casa sua rimanesse un minuzzolo di pane. Ma il vecchio pren> 
dqndoquel secolare da parte , tutta la notte per infino quasi all’ au- 
rora , della Mlute dell’ anima e della perfeziono della viUi spirituale 
con grande piova di lagrime insieme parlarono ; e fatta la mattina 
salutandosi insieme. si partirono. E camminando in terrosi gittò il di- 
scepolo ai piedi del vecchio dicendo : Fa meco carità, o padre , dim- 
mi chi è questo secolare e onde lo conoscesti ? Ma il vecchio nou 
glielo volle dire. Di nuovo si gjttò il discepolo in terra dicendo: Mol- 
,te altre cose mi rivelasti pure , c di questo secolare niente mi vuoi 
aprire? Molte virtù di molti santj il vecchio a quello avea rivelalo. Ma 

11 vecchio non volle dire a quello alcuna cosa ; sicché, contristato il 
discepolo, niente più al vecchio parlava. Ma, essendo andato il disce- 
polo alla sua cella , non portò all’ usata ora il consueto cibo al vec- 
chio , perocché nell’ undecima ora sempre pigliava il cibo il vecchio 
per tutto il tempo della vita sua. Ma, facendosi già sera, il vecchio 

' venne alla celluzza del discepolo, c dissegli : Che è questo, figliuolo? 
Lasci tu tuo padre di fame morire ? Il quale ris|K)Se : lo non ho pa- 
dre ; perocché, se io avessi padre, egli amerebbe per certo il suo 11- 
gliuolo ; io non ti apparecchierò adunque alcuna cosa. Ma, udendo 
queste cose, il veocliio preso l’uscio per aprirlo c partirsi ; ma il di- 
scepolo venne innanzi, tenne il vecchio, e gittandosi in terra baciava 
i piedi suoi, e dissegli : Viva il Signore, io non ti lascerò se tu non _ 
mi dirai chi sia quel vecchio secolare ( perocché il discepolo non po- 
trà vedere contristare quel vecchio su» padre , che molto veramente 
amava). Allora gli disse il vecchio: Fammi un poco di pulmcnlo ’,ciie 
io mangi, e dirottelo. Quando ebbe preso il cibo , il vecchio disse al 
discepolo : Non volere essere pertinace nella dura lesta ; impcioccliò 

’ nrcuir», voce Ut., qui vele andare altoino. 
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tu mi conlradaiccsti in quel borgo, per questa cagione noti' di subito 
l’annunciiii'k te; ma guarda die tu non dica ad alcuno quello die da 
me udiMi. E cosi cominciò a parlare : Quel vecdiio secolare, diè ci 
ricevette lo casa stia , ha nome Eulogio , ed è per a^te scarpdlatore 
di pietre ; e dcll’^opcra dello sue mani una moneta che si chiama «- 
ìiqua ogni di nelle sue spese consuma , niente per infino a sera gu- 
stando. Ma la sera enti-a nel borgo, e tutti i peregrini che trova, me- 
na seco in casa sua e pascegli ; e tutte le cose che avanzano , pone 
innanzi aVani, come vedesti -, ed esercita l’arte dello scarpellatore 
dalla sua gioventù per infino ad ot’a *, e conciossiachè egli abbia già 
passalo il centesimo anno della sua vita, tanto, donante Dio ‘ , gli 
restano le forze , che per la forza del suo corpo pare giovane, e ogni 
di, come io dissi, guadagna operando una siliqua. Ma, quando io era 
giovine, innanzi a questi quasi quarant’ anni, io andai in quel borgo 
per vendere l’opere delle mie mani ; ed egli venne la sera , e pre- 
semi Cóh seco, ed altri peregrini, secondo la sua consuetudine , e ad 
albei^oci ricevette, lo, adunque , considerando la virtù del vècchio , 
cominciai a digiunare le settimane continue, e pregare molto al Si- 
gnore die gli donasse più da spendere, acciocché più larga beneficen- 
za potesse usare ne* peregrini; e conciossiachè tre settimane Ovvero 
più IO avessi digiunato , mezzo vivo per il digiuno giaceva , e vidi 
appresso di me un uomo chè mi stava innanzi di singoLare riverenza, 
e dicevami : Che hai tu , Daniele ? Al quale io dissi : lo ho promes- 
so a Cristo di non pigliare alcuno cibo , se non mi esaudisce per Eu- 
logio scappella lore , che lo priego die più larga elemosina gli doni , 
acciotxhè ancora negli altri più possa essere benefico. Il quale nii dis- 
se : Desideri tu a quello bène? Ed io dissi a lui : Bene per certo , 
Signóre ; dà a quello largamente , acciocché tutti glorifichino per lui 
il tuo nome santo. E disse a me; So tu vuoi che io ne dia a quello più, 
prometti per l’ anima sua, e sta pagatore ’ eh’ egli si salverà nel più , 
cd io gli darò. Al quale io dissi; Delle mie mani richiedi l’anima sua?’ 
E vidi sùbito noi nella santa risurrezione di Cristo slare presenti, e 
un giovanetto sedeva sopra la santa pietra; e vidi Eulogio dalla sua 
destra stare ; e quel giovinetto mandò a me uno di quegli che stava- 
no innanzi, dicendo: Sei tu quello che promettesti come pagatore per 
Eulogio ? Dissero tulli : Signore , egli è desso, E disse di nuovo il 
giovanetto : Ditegli , questa promissione io richiederò da te. E dissi : 
Da me , Signore, la richiedi; solamente empito di elemosina. E subi- 
to villi due avere empiuto il grembo' di Eulogio di imiumcrabili pe- 

* donatile Dio, mercé di Ilio, per grazia di bio. 

“ p'igatore lai lo sle.'SO thè malkcudort. lai , . 
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«unic, 0 il sao seno di luUc era capace , o conobbi cU’ io era stato e- 
saudlto , e gloriGcai Dio. Ma Eulogio, andando alla sua opera , men- 
tfccliè di sopra picchiava un sasso , udì il suono come se la pietra 
fosse cavata^ c picchiando di nuovo trovò la spelonca piena di pecu- 
nia, e, stupefallo, seco queste cose col pensiero rivolgea. dicendo: Che 
farò? prenderò io queste pecunie, e portcrolle nel borgo? Se il prin- 
cipe r udirà, egli me le torrà, ed io porterò pericolo: le porterò piut-. 
tosto a luoghi più rojnoti, ove io non sia conosciuto. Condiicendo adun- 
que i giumenti, come se quella notte dovesse portare pietre, portò le 
pecunie al fiume, ed abbandonò quella nobile e pia op^ ra della ospita- 
lità, la quale del guadagno della sua quotidiana fatica soleva perfet- 
tamente fare, E condotto la nave venne in Disan/.io. Era imperatore in 
quel tempo Justino fratello del padre di Giustiniano-, cd ivi, le molte 
pecunie così all’ imperatore corno a’ baroni tribuendo ' , diventò pre- 
fetto dpi sacro pretorio-, e comperò a sè una magna e splendida casa , 
la quale infino a oggi è detta Egizia. E dopo due anni io vidi in sr^no 
quel giovjmelto nel luogo della santa risurrezione stare , e dissi in 
me medesimo ; Ove estimi che sia Eulogio? E do|X) un poco io veggio 
Eulogio dalla faccia del giovanetto, da un etiope essere tirato -, e de- 
standomi dissi a me in me medesimo : Guai a me |>eccalore , che ho 
jp (atto ? ecco ho perduta l’ anima mia 1 E presa la tasca ed il baston- 
cello andai nel borgo per vendci-e l’opera miai ed aspcllava, secondo la 
consuetudine, che Eulogio venisse. Ma , essendo la notte già profonda,, 
niuno ad albergo mi chiamò. Levandonfi, adunque, andai a una donna 
vecchia c dissile : lo ti priego , madre , che tu m> poft» qualche 
cibo che io mangi , perocché oggi niente ho mangialo. La quale subi- 
to andò , e recommi un poco di pulmento. E sedendo mi cominciò 
spirHualmcutc a parlare, e ultimamente ad ammonire, dicendo : Tu 
non debbi venire nel borgo i non sai tu che l’ordine monastico desi- 
dera la quiete solitaria ? E molte altre cose in questo modo mi par- 
lava. E dissi a quella ; Io venni per vendere la mia oi>era. E quella 
disse : Se tu vuoi vendere l’opera, non volere cosi tardare nel borgo ; 
tu sci monaco, va in Scili. Ed io dissi a lei : l..asciamo un poco queste 
parole -, dimmi, madre, è nessuno in questo borgo che toma il Signo- 
re , e riceva peregrini ad albergo ? La quale disse : Oh che hai tu 
detto , signor abate? qui fu uno scarpellatore molto studioso ricevi- 
tore de’ peregrini , le op<M’e del quale risguardando Dio conferì a lui 
grazia-, cd oggi è prefetto di Bisanzio. Ma io, udite queste cose, dissi 
in me medesimo : Di questo peccato e omicidio sono oolpcvole io. En- 
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trato adunque in nave, andai in Bisanzio , e dimandai do\é ibisip la 
casa che è detta Egizia. l,a quale quando mi ebbero dimostrata , mi 
posi a sedeiHì innanzi alla jtorla. E vidi quello con grande pompa o 
apparato uscire. Rd lo con alta voce chiamai dicendo : lo ti liò a diro 
alcuna cosa in segreto. Il quale non mi stette a udire , e ancora i 
suoi famigli -mi |)eiTuot 0 vano. Di nuovo lasciai i famigli, correndo in- 
nanzi gridando : ed i famigli similmente mi percuotevano. In questo 
modo quatiro settimane fui alTliUo , e non potei parlargli. Mlbra,' 
dalla pusillanimità e tedio faticato, mi gettai in terra innanzi àirimmh- 
gine del Signore con pianto dicendo : Signore, o tu mi sciogli dalla 
promissione di questo uomo, o io pure tornerò' arsecolo. É vol- 
gendo in me queste cosq m’ addormentai. Ed ecco un grande tu- 
multo si cominciò a fare , e udii dire: l.à imperatrice passa. Ean- 
davano innanzi a lei miglia ja di miglfaji di IdgiOnì ; ed io con alla voce 
ctiiamai a lei e disèi : Abbi UriSiTicordìa di me , madonna. La quale 
stette ferma e disse : Che è quello che tu hai ? Ed io dissi : Per Eu- 
logio prefetto promisi pagare ; io ti priego che tu romandi cjie da' 
questa promessa io sia liberalò. La quale disse : Questa non è mia 
faccenda , e non ti Ubero , adempi quello che tu promettesti. Desian- 
domi dissi in me medesimo Eziandio se mi è necessario morire, non 
mi partirò dalla sua porla infìnoa tanto Cli' ib gli parlerò ; ed uscendo 
egli di casa , io di nuovo con alta vede chiamai a lui ; e correndo a 
me il portinajo con battiture mi lacerò , sì che mi lasciò quasi mezzo 
vivo. Allora, molto vinto dal tedio, dissi in me medesimo : Amli.amo 
in Scili ; se Dio vorrà , di Eulogio avrà misericordia. Ed essendomi 
partito per cercare della nave, trovai la nave alessandrina, nella qua- 
le quando fui naontato, per la tristezza dell'animo sedeva solo; e, op- 
presso dal sonno , vidi in sogno me esseire nel luogo della santa risnr- 
rezione^ e quel giovanetto sedere sopra la santa piètra , il qtialc don 
indignazione o minacce mi sguardava, si cIhj per paura io tremava co- 
me foglia , e non poteva aprire la mia bocca; e disse a me : Per che 
cagione non adempi la tua promissione V E comandò a due di quelli , 
che gli stavano presenti , che me impiccassero, legate le mani di die- 
tro ; e dicevami : Non volere promettere più sopra le tue forze ; non 
volere più contraddire a Dio. Ed io non poteva aprire la bocca c pre- 
garlo; e, mentre che m’impiccavano , ecco una voce fu (atta dicendo:' 
L’imperatrice passa, lo vedendola presi fidanza, e con sottile vocedis-- 
si a lei : Abbi misericordia di me, regina del mondo. La quale mi dis- 
se : Che vuoi tu di nuovo ! Ed io dissi : Ju sono impiccalo per la pro- 
missione di Eulogio. Ed olla diss ■ : lo pregherò i>or lc.;K vidi- eli’ ella 
andò c baciò i piedi di quel giovuiietlo. Il giovanetto mi disse: Guarda 
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che la non (accia più tal cosa. Ed io dissi ; Non , Signore , io pregai 
per Eulogio , acciocché migliwe e più utile diventasse -, io peccai , 
perdonami. E comandi) eh’ io fossi sciolto , e disscmi : Va nella tua 
cella, ip rivocherò Eulogio al suo primo stalo ; non volere tu essere 
più sollecito. SvegUandouH dal sonno, mi rallegrai di grande allegrez- 
xa , che di tale promissione fossi liberato-, e gillàmi in terra reiiden* 
do grazie a Dio, Ma, dopo tre mesi , udii che iustino imperatore era 
morto , e che per lui regnava Giustiniano -, al quale couciossiachè 
Eulogio resistesse , rapite le sustanze , di notte fuggendo di Costan- 
tinopoli, occultamente ritornò al suo luogo, e mutò le splendide vesti, 
e prese panni rustici : perocché Vimperatorc avea comandato che, in 
qualunque luogo fosse trovato , fosse morto. Tutta la moltitudine del 
borgo convenne a lui per vederlo , e dissero a lui : Noi abbiamo inte- 
so che tu sci diventato pretore. Il quale disse: Pretore ? oh, so io fos- 
si pretore , guarderei io ora la vostra faccia ? Dio me ue guardi ! ma 
un altro Eulogio di questa provincia è prelorei perocché io sono stalo 
ne’ luoghi santi. Ma, ritornando in sé medesimo, disse : Umile Eulo- 
gio , togli i ferri tuoi , va , opera , e lavora -, perocché qui non è 
palazzo , che tu tema il pericolo del capo. E presi i ferri , andò a la-, 
gliare le pietre^ e, venendo, a quel sasso, ove uvea trovale le pcctiuie, 
estimava di trovarne ancore delle altre. Ma, avendo per iuCnoa ora di 
nona picchiato, niente trovò., É cominciò a ricordarsi delle delizie 
de’ cibi , degli officii de’ servi dello splendore delle vesti , e degli 
altri apijarali di quella fallace e pernicioba fantasia. E di nuovo dicea 
a sé : Leva sù , lavora -, perocché qui non è l’ Egitto. E poco poi Io 
reslilui lo santo giovanetto, e la nostra donna di Dio genitrice, nel 
primo stalo : perocché Iddio non è ingiusto , eh egli dimenticasse le 
prime sue fatiche. Dopo poco tempo io andai in questo borgo, e la se- 
ra egli venne , e presemi , siccome era consueto. Il quale , come io 
vidi , incominciai a piangere, e lagrime dimostrative di letizia sparsi, 
e dissi : Quanto sono magnificanti le opere tue , o Signore ! tulle le 
cose in sapienza facesti ! Quale Iddio è magno come l’ Iddio nostro , 
suscilando di terra il bisognoso , e dello sterco rizzando il povero , 
abbas.sando e innalzando ! i mirabili giudicii tuoi chi può investigare, 
signoreggiatore Signore ! Ma io p«*ccalorc in che modo sono sufficien- 
te a narrare queste cose ? Poco mancò che l’anima mia abitò in in- 
ferno -, ma tu, misericordioso, im- lilx'rasti. E presa 1’ acqua , secon- 
do la consuetudine, lavò i miei pkdi, e apparecchiò la mensa. E quan- 
do fummo ricreali , dissi a quelU) : Come stai , fratello ? Il quale mi 
disse : Prega per me padre -, perocché io sono uomo sellile ’ c non ho 

4 ' 

* ji'llil» qui slà per mtsfliino, parco, jvvfro. 


Digitized by Googlc 


SPIRITUALE IGi' 

nella mia mano alcuna cosa. Al quale io dissi: Volesse iddio che tu non 
avessi avuto ancora queHo che avesti! Ed egli a me: Per che cagione, 
abate ? in che ti scandalizzai mai ? Al quale dissi : In che non mi 
scandalizzasti tu ? Allora gli manifestai tutte le cose , che m’ erano 
addivenute per pregar per lui *, ed ambedue piangemmo insieme. Di 
poi mi disse : Prega Iddio che mi mandi qualche adjutorio , e da ora 
userò meglio il suo benefìcio. Ed io dissi : Non volere aspettare , fi- 
gliuolo , che dal Signore ti sia più conceduta alcuna cosa, ecuetto che 
la sola moneta d una siliqua , mentre che tu sarai in questo secolo. E 
da quel tempo per insino a questo dì sempre gli ha donato Iddio il di- 
vino guadagno , cioè una siliqua. Ecco io ti ho dello onde io conob- 
bi quel vecchio secolare. Ma guarda che tu non dica queste cose a 
ninno. Queste cose rivelò l’abate Daniele vecchio al suo discepolo, es- 
sendo di Tébaide tornato ; e il discepolo osservò il comandamento del 
vecchio Daniele , che , mentre che egli visse, non le disse a veruno. 
Ed è lecito di maravigliarsi della somma benignitè di Dio, in che mo- 
do infra sì breve spazio dì tempo tanto uomo esaltò, e per la sua uti- 
lità di nuovo lo umiliò. Preghiamo ancora noi d’essere 'umiliati nel ti- 
more di Dio e del Signore nostro Gesù Cristo, acciocché dinanzi 'a quel 
irenàendd tribunale inèritìamo di trovare misericordia per le preghie- 
"'rè'della Dònna santi vii Dio genitrice e sempre vergine Maria, edi tutti 
i Santi. Àtnen. ■ * ‘ ‘ 

CCXXX. Di patrizia Anastasia , la quale si trasfigurò in èmiico. 

Un antico dimorava nell’ eremo interiore di Sciti, ed era la sua ccl- 
Inzza quasi diciotto miglia da Sciti ; ma ogni settimana una volta di 
notte veniva all'abate Daniele vecchio, non lo sapendo veruno, se non 
solamente il suo discepolo,cbe ogni settimana empieva una lagena'd’ac- 
qua,e portavasela alla celluzza dell’eunuco e ponevala innanzi all’uscio, 
e solamente bussava, e partivasi,nìente a quello parlando, ma solamente 
con questo segno accennando.E se alcuna volta avesse trovato allato alla 
spelonca e innanzi all’uscio un testo scritto , avea in comandamei\lo che 
quello seco portasse al vecchio. Ma un dì trovò un lesto cosi scritto : 
Porta gli strumenti e vieni. Ma quando il vecchio Daniele ebbe letta la 
scrittura, pianse di grande pianto, e disse al discepolo : Guai all’eremo 
iiiTerìore, quale colonna oggi l’abbandona! E disse: Porta tosto, questi 
vasi, eséguitami. Guai a me! andiamo presto, che noi troviamo il santo 
padre vivo , acciocché per avventura noi non siamo privati delle sue 
orazioni, perocché egli va al Signore. E , camminando ambedue con 

’ lagena è specie di misura antica pe' liquidi. Secondo atemi era un vaso di 
terra limiti U(f un boccale o fiasco che si potea sostenere con una mano. 
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prestezza, trovammo if padre santo compreso dalla febbre. E il vecchio 
Uaoiele si gettò sopra il suo petto, e mollo pianse, e disse: Beato sei, 
in)()eroccbè quest’ora sollecitamente sempre pensasti , e spregiasti il 
inorlalCi imperio, e tutte le cose terrene. E Teunuco disse a lui : Bea- 
to sei tu ancora, nuovo Abraam , albergo di Cristo, perocché quanti 
sai tu che ricevono Dio per queste tue mani ! Ed il vecchio disse : Fa 
per noi oraziorie, padre. Disse a noi l’eunuco : lo ho piuttosto biso- 
gno dell’ orazione di molli in quest’ora ! Al quale il vecchio disse: Se 

10 fossi passato a Dio innanzi a te , per certo avrei per te orato. E 
r eunuco si levò a sedere sopra la stuuja, e, abbracciato il capo del 
vecchio, io baciò dicendo; Iddio, il quale mi condusse in questo luogo, 
esso empia la sua misericordia con la tua vecchiezza , siccome con 
Abraam. E prendeiidq, il vecchio il suo discepolo lo pose alle giQoc* 
chia dell’ eunuco, dicendo: Benedici ancora questo padre. E duellò l)à- 
ciandujo , disse : Iddio , che stai innanzi a me in quest’ ora per se- 
pararmi dal tabernacolo di questo corpo, il quale sai quanti passi qué- 
sto frate ha fatti venendo a questa cella per lo nome santo tuo, ih ri- 
posar sopra lui lo spirilo de’ suoi padri. E disse al vecchio l’eunuco: 
'ì’er il Signore non mi spogliate di queste vesti ; ma sìccomè iò’ sono 
al presente, , cosi al Signor mi mandate , acciocché nou- sappia nln'tio 
di ino, se. nop voi soli. E disse al vecchio : Dammi il via^. E qiia^ 
do si fu comunicato disse : Fate carità meco in Cristo , c orate pér 
me. E risguardò ad oriente e alla sua mano destra , e disse : Bene 
siate venuti, óndiamò. E divéutb la Taccia ’sua siccome fuoco*, e, fhtto 

11 segno della croce sopra la bocca, disse : Nelle mani tue , Signore, 
raccomando lo spirito mio. E cosi rendè l’anima sua al Signore. E 
'quando ambedue ebbero pianto , cavarono nell’ entrata delia spelon- 
ca , e, spogliandosi il vecchio il suo mantello, lo diede al suo disce- 
polo, dicendo: Vestilo sopra quelli che gli è vestita Ed era vestito di 
sotto di camicia di cilicio, e di sopra di panno di feltrove, mentre che 
quel frate il vestiva , pose mente e vide lei essere femmina, e niente 
parlò. Ma, quando, compiuta l'orazione, l’ebbero seppellito, disse il 
vecchio al suo discepolo : Sciogliamo oggi il digiuno , e facciamo! ca- 
'rità éopra il santo padre. E quando si furono comunicati trovarono 
essere avanzali a quello alquanti pochi panellitii e legumi bagnali, e 
fecéro carità sopra lui^ e 'rendendo grazie a Dio ritornarono nella loro 

'Cella. Ma,‘mentre'che camminavano, diSse il discepolo al^veccbip: Sai 
'fai, padre , che quello eunuco fu femmina ? perocché, quando io lo 
vestiva, vidi 1e Sue mammelle essere di femmina. Dissegli il vecchio: 
lo lo SQ , , figliuolo , io sorelle era femmina ^.ma vuoi che io ti espon- 
ga chi questa fu , e in che modo venne qua ? Disse il discepolo ; lo 
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Io desidero. E n vècchio disse ; Questa fu primaria e patrisia sotto 
Giustiniano imperatore; e, volendo l’imperatore averla seco nel suo 
palazzo per la sua bellissima forma e somma prudenza , e Teodora 
imperatrice avendo saputo questo, indegnata contra lei, la volle man- 
dare in esilio. La qual cosa quella udita, condusse a sè la sua nave) • 
di notte ponendo alquante delle sue cose in nave fuggi , e venne in 
Alessandria , ove ancora edificò un monasterio, il quale injBno ad og- 
gi è detto Patrizia. Ma, essendo Teodora imperatrice morta , udendo 
elle di nuovo l’ imperatore la voleva fare a sè venire , di nuovo si 
fuggi di notte di Alessandria , e venne qua sola , e molto mi pregò 
che fuór di Sciti le dessi una celluzza , e per ordine ogni còsa diligen- 
temente mi aperse ; e io le detti questa spelonca e vestila di abito di 
uomo ; ed ecco ventotto anni sono che ella venne in Sciti, e nessuno 
ha saputo che ella sia qui , se non tu, e un altro frate ed io. Quanti 
magistrati , quanti messi mandò Giustiniano imperatore cercando di 
lei ! E non solamente egli, ma ancora il patriarca di Alessandra man- 
dò a ricercarla, e nessuno potè supere infino ad oggi dove ella fosse. 
Considera adunque in che modo quelli , che regalmente sono nutriti, 
combattono contro il diavolo , e afiliggouo i loro corpi. Preghiamo a- 
dtiuque il Signore, oheaucora nói faccia degni per il medesimo corso 
andare a dui, -e con P abate Anastasio eunuco essere collocati. Peroc- 
ché quella avea nome Àbastasia , per le preghiere e meriti delta no>- 
stru donna' santa di Dio genitrice e sempre vergine Maria, e di tutti i 
santi innanzi a quel terribile tribunale del nostro Signor Gesù Cristo : 
perocché a lui si conviene onore e gloria ne’ secoli de’ secoli. Amen. 

GCXXXI. Di una figliuola di un senatore che tenne vita «rtmiiica 

nel deferto del Giordano. ' e 

..'ih ■ ■ ■ 

Un santo e spirituale padre nominato Silas, di nazione arabesco, di- 
morando nelle spelonche di Faran, narrava ai frati dicendo: Innanzi al- 
quanti anni un monaco solitario , mio amico carissimo, dimorava nel- 
le spelonche dell’eremo di Calamoue, e aVea per consuetudine di visi- 
itarJo nelle festività dell’anno, e di portargli alcune cose al vitto neces- 
sarie-, e, presa da Ini la benedizione, ritornava nlla min cella. Concios- 
sia. adunque che una volta fosse venuta la santa solennità delia pasqua, 
presi alquante cose da mangiare, e pochi panni nella mia melote e 
uscii di cella perandai e, secondo la consuetudine, al servo (li Dio.E av- 
venne per dispensazione di Dio che io dimenticassi dove fosse la spe- 
lonca del monaco; e mollo tempo cercando, e non la potendo trovare 


' melale, voce greco, pelle pecorina cui vello, e vefle fatta di lui pelle- 
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mi conli-istata. £ mentre che discorrendo io andava errando per Miv 
cavità di valli u per eccelsi monti che in quei luoghi sono , fui assali- 
to da un grande caldo , e olirà di questo da una grandissima sete *, ed 
era tormentato e dalla fatica e dalla sete, e il sole di sopra coceva ; « 
io feci, allora molte orazioni al ignoro, ch’io non fossi privato de’ ve- 
nerandi sguardi che sempre mi uvea fatto il santo uomo. E subito io 
veggio alquanto pedate d’ uomo in tra quei monti nella terra impres- 
se.lSipieno adunque di gaudio le guardava, e diligentemente goardan- 
doposi mente e vidi quelle pedate non essere di uomo compiuto , ma 
0 di fanciullo ovvero una femmioa. Per esse vestigie adunque^ andan- 
do, e seguitando I passi , e curiosamente cercando , niuno fine trova- 
va ; ed essendomi multo tempo cercando invano affaticato , vidi, molte 
Jegne insieme adunate a modo di un grande fascio di sermenti. Acco- 
standomi adunque qui presso, e rimosso il fascio, veggio per disposi- 
zione di Dio una spelonca con una sirella entrata chiusa ed estimau- 
do non essere degna cosa subitamente entrare , chiamai dicendo: Be- 
nedicimi, padre. Ma, conciossiachè nessuno mi rispondesse , chiamai 
da capo e la seconda e la terza volta, dicendo le medesime parole ; e, 
non rispondendo quello, nè esaudendomi, ebbi ardire di entrare. Ed 
entrato trovai un monaco quietamente e solitariamente sederete qima- 
do , proni ' ambedue in terra gittandoci, fummo levati , io sospettava 
che Tosse eunuco. R pregava mi che io facessi in prima orazkme, eddo 
più pregava ch’egli prima di me orasse-, e, perseverando io molto nel- 
la'niia sentenza , disse a me : A te piuttosto ti appartiene «rare , pe- 
rocché tu sèi sarordote. Ma, negando io essere, e desiderando occultar- 
mi, mi pregava piacevolnumtc e diceva: Tu sei prete, non volere men- 
tire, signor padre, ma piuttosto fa orazione. Maravigliandomi, adun- 
que, e impaurendo feci orazione-, e ambedue ci ponemmo a sedere. Io 
trascorreva nella mento mia con varie c dubbie cogitazioni , dicendo 
a me medesimo : Che estiBii che è quello . femmina o per avventura 
eunuco ? R quando meco queste cose tacitamente pensava , quello a 
me voltossi e disse : Per che cagione , padre , varie cogitazioni di me 
cónfondono la tua mente? R negando io, e dicendo tali oose di luì non 
pensare , mi rispose e disse : Certamente tn'pensi appresso di te me- 
desimo dicendo; che estimi, è egli femmina o eiinuco? Di ammirazio- 
ne e stupore compreso a questo , inclinai la mia faccia in terra ; e al- 
lora itiì disse; Promettimi innanzi al Signore che a nessuno di me an- 
nonzierai meli Ire che io sono ih carne -, e aprirotti ogni cosa di me', 
chi io sia, e in che modo sia qiìa venuto. Alla quale io dissi: Sappi cer- 
laiueiite, jH'i- lo Spirilo santo che in te inabita ardentemente io desi- 

’ jirnnn, vote latina, lo stesso che inchinato. 

^ inabilurt toc» Ut. abituri, * 
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dero cotesto. E avendole promesso a nessuno queste cose dire, comin- 
ciò così dal principio a narrare: lo sono femmina generata in Costan- 
tinopoli , figliuola di un senatore ; e, conciossiachè un uomo illustre» 
amico di mio padre , mi avesse fanciulla a un suo figliuolo disposata, 

10 di certo non con animo grato il matrimonio riceveva ; e niente di 
meno non ardiva aprire al padre e alia madre mia la mia intenzione. 
Perocché già aveva cominciato ad amare la vita solitaria , e pregava 
Dio che fosse fautore a' miei desiderii. Un di mio padre mi disse : Ap- 
parecchiati, figliuola, perocché si approssima il tempo delle nozzej lo 
sposo tuo molestamente mi stimola addimandando di menarti Al qua- 
le io dissi: Impossibile è, padre mio, che io vada a marito , se io noa 
adempio prima il mio voto. E, dimandandomi che voto fosse, risposi: 
Feci voto a Dio adorare prima i santi luoghi, che io mi cungiungessi a 
matrimonio. Il quale disse: Imprima , figliuola , congiungiti in matri- 
monio, ed empiuto il solenne tempo delle nozze, allora, preso insieme 

11 marito tuo, ambedue in pace andrete, c adorerete Dio siccome vole- 
te. lo dissi: Padre, io non posso *, perocché promisi adorare vergine i 
luoghi santi ed esso Signor mio ; per la quale, cagione, se tu mi ami» 
'io ti priego, padre, che tu non voglia rompere la mia intenzione *, ac- 
ciocché non mi avvenga alcuna cosa avversa , se io fgssi negligente 
del mio voto. La qual cosa udita, egli consentì, e ordinò mandarmi ai 
luoghi santi» indugiai^o» nou senza ^uo dolore , le mie noz^. Dati a 
me adunque a servizio e guardia servi e serve ed eunuchi es tremila 
monete d’oro, che io, dove volessi, e ove si convenisse, le spendessi ». 
mi lasciò da sé andare. Entrata adunque nella santa città, dopo l’ador 
razione de’santi luoghi, ordinai di cercare i deserti, e distribuire ele- 
mosine a’ santi padri. E venimmo a queste parti , cioè alle spelonche 
di Cofrata, ed al monasterio obesi dice degli %izii. Erano, allora qui- 
vi tre vecchi, intra 'quali era uno ohe vestiva di cilicio •, uomo santo e 
intero; e avea eziandio due libri, i quali chiamava Pandette, che qua- 
si tutte le cose ordinatamente in sècontcngono.lo ardeva di oertoden- 
tro, e sollecitamente trattava in che modo di questa vanità del secolo 
potessi essere liberala; e cercava alcun monaco fedele, il quale potes- 
se senza scandalo il mio secreto servare, e darmi U santo abito. Con- 
ciossìa adunque che io avessi veduto quel .vecchio vestito di cilicio » 
dissi in me medesima: Costui , concedendo il Signore , può adempire 
il proposito e la intenzione mia. Ha, compiuta la distribuzione delle e- 
iemosine,ri tornammo nella santa citlà.Dappoichè, passali quivi alquan- 
ti dì , i compagni della mia peregrinazione affrettavano di tornare ai 
proprii paesi, e dimostrava io medesima sollecitamente desìdcrure.Ej 

' di menarli, cioè di menarli in isposa, sposarti, tórli in moglie, 
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scrissi (lue epistole segrolamonle : l’una al {Idre c alla madre mia \ 
l'altra al maggiore della nostra Tamiglia , il quale era meco-, che con- 
tenevano cosi: lo ho offerta me medesima al Dio di tutte le cose*, non 
vogliate adunque più oltra cercare , perocché non mi troverete ", io 
vo’ dove Dio mi gniderù. Essendo noi dunque per uscire della città , 
apparecchiate già le carriuole con le sedie e i giumenti, e tutte le al- 
tre cose*, i famigli andavano innanzi a noi alla porta. Allora io dissi a 
quel maggiore della nostra famiglia che era meco; Io ho desiderio, in- 
nanzi che noi camminiamo, di andare di nuovo ad adorare il santo luo- 
go del Calvario , c il santo sepolcro. Il quale mi disse ; Noi abbiamo 
mandate innanzi già le nostre cose , e qui non sono alcune tue vesti- 
menta; e in che modo potrai cosi andare, conciossiachè qui sieno quel- 
le che debbono venir teco? Al quale io dissi: Cosi desidero di andare, 
acciocché ninno sappia quale io sia. Ei dissemi: Prendi almeno una ser- 
va che è rimasta con noi; e va e torna tosto, acciocché noi seguitialno 
dopo i nostri animali e raggiungiamoli. Prendendo le due epistole che 
io àveva scritte, le involsi e le misi nelle mie vesti che io mandava in- 
nanzi; e cosi con quella andai. E venendo al santo monte del Calvario, 
comandai alla serva che in quel luogo mi aspettasse, dicendo; Aspet- 
ta qui un poco per insrno che io vada e saluti il santo monumento e 
tomi. Cosi adunque uscita delia città, andai a piedi insino a (Serico, e 
ajutandomi Iddio venni in Cafrata a quel santo vecchio vestito di cili- 
cio. Il quale, quando mi ebbe vedala , grandemente si maravigliò di- 
cendo: Che vuole dir questo? Al quale io dissi: Padre, io cerco Iddio, 
e per questo sono venuta, e pregoti che tu ti levi su e vestami dell’a- 
bito sacro; perocché già lungo (cm|x> ho desiderato questo. Ma il vec- 
chio mi disse ; Guarda che tu non venga qua a tentazione de’ monaci 
( perocché io era liel flore dcH’ctade molto dilicatamenle nutrita). Ma 
io,ginandomi a’snoi piedi, poste in terra trecento monete d’oro, dissi; 
Fa, padre santo, fammi degna del santo abito, vestimi del tuo cilicio, 
c dammi questi tuoi libri. La qual cosa ancora fU fatta. Perocché, ve- 
dendo ratfetto e pianto mio, rizzandomi, mi vesti dellabito sacro, cioè 
della veste di cilicio, ed io gli diedi con allegrezza le pecunie e i seco- 
lari miei vestimenti , e lutto l’ ornamento col quale era coperta. Pas- 
sato adunque con lui quel di e il di seguente , lo pregava dicendo : 
Leva sù, fa orazione per me, acciocché io vada. Ma il vecchio, udendo 
questo, da compassione commosso, cominciò a piangere e disse : Ove 
vai tu, figliuola mia? E dissi a lui; Dove Dio per le tue sante orazioni 
mi guiderà. E, quando il vecchio ebbe sopra di me orato, e datomi i 
libri, io gillai ogni mio pensiero nel Signore ’,pregandolochemi occul- 

* gitiai ogni mio ptntHTo Mi Signore , cioè poti, rivoUt ogni mio ptntiero[al 
Signore, 


■i C !k 


Di. 



SPIIUTUALE i67 

lasse dal cospetlo degli uomini; e in questo erelho,per prieghi di quel 
buono e santo vecchio, Dio mi condusse fino a questo santo luogo. E, 
vedendo io questa spelonca, con gaudio entrai in essa, lo era allora di 
diciotto anni, e qui sono dimorata anni ventotto; nel quale tutto tempo 
nessun uomo ho veduto se non oggi le. Edera il suo volto,siccome git* 
tasse di sè l’avillc , preclaro e risplendente. Quando adunque queste 
cose in’ebbe narrato, la cominciai a pregare che di quei cibi, ch’io »- 
Yca portati , meco mangiasse. Ma ella non consentì, dicendo: Mangia 
piuttosto tu che vieni dalla fatica. E coociossia.cltè molto la pregassi 
che mangiasse alcuna cosa m^co, al postutto non pati questo , dicea> 
do: Se di questi cibi materiali, che ora tu bai portati, mangerh, colui 
il quale tutto il tempo mi pasce, dopoché io sono qui, già non mi man- 
derà il consueto cibo. Udite io queste cose , cominciai a piangere so- 
pra me medesimo, e pregavala che almeno il mio cibo benedicesse.La 
quale eziandio questo a pena fece; e così, fregiato con la sua beuedi-' 
zione , quasi cibo spirituale mangiai. E guardando nella sua faccia io 
stupiva della sua maravigliosa bellezza: perocché in verità ella era co- 
sa degna di miracolo, in che modo, avendo passato tanti anni in tanta 
astinenza e solitudine, perseverasse nella grazia e fiore delta sua bel- 
lezza. Ed eziandio quando fu entrata nella sua celluzza , tutta la sete 
ardente subito si parti da me. Ma, conciossiaché dopo il cibo io stessi 
tristo, dubitando che forse io non cadessi di nuovo nella medesima se- 
te , quella santa mi disse : Sta di buon animo , perocché tu non avrai 
sete per insino a tanto che sarai entralo neU’uscto della cella tua.Quan- 
do adunque fui per partirmi , la pregai dicendo : lo ti prego che fac- 
cia meco misericordia, che tu non ti parta di questo luogo, acciocché 
ogni anno, qua vencudo, io sia da te benedelt94^qual cosa mi promi- 
se. E quando avemmo fatta orazione, mi partii; e non ebbi sete nella 
via infino a tanto che io entrai nella mìa cella , secondoché avea pre - 
detto la santa figliuola di Cristo. Ma dopo alquanti di io ritornai cer- 
cando di lei nel medesimo luogo, e non la trovai: o ch’el la fosse fug- 
gita nell’eremo interiore, ovvero in qualche altro modo fosse dagli oc- 
chi miei occultata, io non so. Ma gloria e onore e adorazione sia al Pa- 
dre, al Figliuolo, e allo Spirito santo, il quale ha misericordia di quelli 
che ramano, e con tutto il cuore servono a lui. : : 

CCXXXII. Dì una santa donna regolare. 

Un monaco solitario narrò a’ frati dicendo: Un di, sedendo io nel de- 
serto d’Amonc, andavami per l’ animo tristizia e tedio ; e il mio pen- 
siero mi disse: Esci della celia, va per il deserto, e non sarai dall’ ac- 
cidia offeso.. Uscito dunque di cella, i deserti cercai, e pervenni ad un 
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torrenle; e, guardando da lungi al lume della luna, perocché era già la 
notte profonda , io veggio sopra un sasso Uno con molli crini sedere. 
E stimando che fosse leone , io sebifai la via per la quale a lui dritta- 
mente sì andava. Dopo, pensando , eziandio se fosse leone , non esse- 
re bisogno temere , ma piuttosto confidarsi nella grazia e potenza di 
Cristo, andai subito al sasso ; ma, quando quello mi vide a sé venire, 
incontinente nella spelonca fug^. E stando io all’ uscio della spelonca, 
trovai una sportella appiccata con alquante cose da mangiare , e un 
boccale d'acqua. E conosciuto che fosse uomo , lo pregava dicendo : 
Servo di Dio, fa meco carità, esci della spelonca, acciocché io sìa da te 
benedetto. Ma quello taceva; e, perseverando io nelle preghiere , e 
molto supplicando , rispose dicendo : Perdonami , padre , perocché 
io non posso uscire. Ma,domandando io per quale cagione non potea, 
mi disse : Perdonami, perocché io sono femmina e nuda, lo, udito 
questo , involsi il mantello col quale io era vestito , e gittàlo per la 
bocca della spelonca, dicendo: Ecco,véstiti ora,ed esci fuori. La qual 
cosa fu fatta. E quando fu uscita , fatta l’ orazione , sedemmo ; ed 
io la pregava dicendo : Fa meco carità, madre , c dimmi in che mo^ 
do trovasti questa spelonca. E cominciò a narrarmi dicendo : Io era 
canonica , cioè teneva vita regolare , presso alla santa risurrezione 
di Cristo ; e un monaco , il quale innanzi alla porta della risurrezio- 
ne avea la sua cella , prese meco dimestichezza. Concìossìa adunque 
che spesso l’uno l’altro visitasse , in nequìzia ruinammo ; ed io an- 
dava a lui, ed egli veniva a me. Ma un dì, andando io, secondo la con- 
suetudine, alla cella sua, vidi quello piangere innanzi al Signore , e 
confessare if suo peccato. Nientedimeno io bussai ; ma, conciossiachè 
egli mi avesse conosciuta, non mi volle aprire, ma perseverava pian- 
gendo e confessando al Signore. Quando io ebbi questo veduto , dissi 
In me medesima : Costui per lo suo peccato fa penitenza , ed io non 
mi pento ? costui nelle proprie iniquitadi ad alta voce piange , ed io 
non lagrimo ? E dicendo queste parole ritornai alla cella mia ; e in 
quell’ ora vestendomi di vestimenti vilissimi , empii questa sporta di 
cose da mangiare e questo boccale d’ acqua , ed entrata nella santa 
risurrezione, orai al Signore dicendo: Dio magno e mirabile, il qua- 
le venisti a salvare la pecora perduta , e rizzare la caduta , il quale 
bene ti compiaci in quelli che in verità ti invocano , dimostra la tua 
misericordia in mé peccatrice; e, se bene ti compiace la penitenza e 
conversione dell’ anima mia, benedici queste cose da mangiare e que- 
sta acqua , che mi bastino per tutto il tempo della vita mia , accioc- 
ché per occasione della carne io non sìa impedita dal tuo continuo 
servìgio. E venendo nel santo monte del Calvario, ancora qui feci la 
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iticd< 38 ima orazione , e toccando con queste cose la santa pietra del 
sepolcro, invocai sopra esse il nome di Dio. E uscita di quindi racco- 
mandai me medesima alla gubernazionc ' divina. Discendendo in Geri- 
co, e passato il Giordano, camminai presso alla ripa del mare, peroc- 
ché allora non era tanto gonfiato il mare. Così adunque passando i 
monti e cercando i deserti, venni a questo torrente; e, salito questo 
sasso,considerai questa spelonca; ed entrata in essa così amai questo 
luogo , come se io estimassi che da Dio mi fosse donato ed apparec- 
chiato a fare penitenza. Treni’ anni; sono qui dimorata ; e non vidi 
mai uomo, se non te in quest’ ora solamente ; e la sporta con le cose 
da mangiare e il boccale dell’ acqua per insino ad ora mi sono basta- 
te , come tu vedi , e mai non mi mancarono. Ma le mie vestimenta 
per il tempo mi sono mancate e Consunte ;'e la Chioma del capo cre- 
scendo mi ha vestito come un vestimento ; e il caldo e il freddo per 
grazia di Dio non mi offendono. Quando mi ebbe dette queste cose , 
ini cominciò a pregare che mangiassi di quelle cose della sporta, pe- 
rocché sentì per. ispirito che io aveva grande fame. Eld io saturato 
risguardai la sportella con le cose. da mangiare, e vidila sì come era 
prima ,'.e similmente ancora 1’ acqua e glorificai il Signore , e volli 
lasciare a; lei^il mio yccebio mi^tello. Ma quella non consentì, dicendo: 
Apportamìivestitnenta nuove.Udite; queste cose,; io diventai Ijeto, e la 
pregava che in quel luogo m| aspettasse. E fatta l’orazione ini paKii, 
diligentemente notando la -via.' Andando nella chiesa dei più prossimo 
castello, annanciai al prete la faccenda , e quello Iq pr^icò al popolo. 
Alcuni del numero de[ santi sono nudi; chi ha dunque vestimenta su- 
perflue le arrechi. E subito tutti i fedeli portarono molte vestimenta; 
,ed io presi quelle che erano di bisogno, gaudendo e sperando di nuo- 
vo quella sacra faccia delln spirituale madre vedere. Ma molto cer- 
cando, dopo molta faticazione * di cammino, la; spelonca non trovava. 
Finalmente, con grande idiflìcoUMrovata la spelonca, quella divina 
donna non trovai; e grandemente, mi dolsi. Me, dopo alquanti dì, ve- 
nendo a me alcuni monaci solìlarii, mi annunciarono dicendo; Concios- 
siachè ambedue noi di là dal mare per il deserto andassimo cercando, 
vedemmo dì notte un monaco solitario crinito sedere sopra un sasso e 
mangiare ; e, correndo a quello, desiderando essere da lui benedetti, 
ci fuggì, e in una spelonca piccola, che era sotto quel sasso', entrò; è, 
quando ci volemmo accostare a|l’ uscio , ci pregò dicendo : Non mi 
vogliate essere molesti , o servi di Cristo ; ecco sopra il sasso è la 
sporta con le cose da mangiare e il boccale deli’ acqua ; mangiale di 

' guftsrmixione, Tore Ini. ed antica, governo. 

* /atirazion» ìàle fatica, pena, Iravuglia. £ /aanca al vocabulario. , 
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quelle e bevete- Condbssia adunque cbe a noi avesse fotta orazione , 
andati , trovammo com' ella avea detto ; e sedendo mangiammo ogni 
cosa , e i’ acqua eh’ era nel vase bevemmo ; e il resto della notte rlr 
posandoci , ci levammo la mattina per essere dal solitario benedetti i, 
è trovammo quello nel Signore essere addormito , ed essere femmi- 
na , e nuda co’ proprii crini vestila. Frégiati della benediziene ddl 
lanto corpo , volgemmo una lapida all’ uscio della spelonca , e fotta 
l’ orazione ci partimmo. Allora adunque intesi quella essere la madre 
santa canonica , e narrai io a loro queste cose che da lei avea udite!, 
e tutti ìnsTieme glorificammo Dio , il quale col Padre e eoa lo Spirito 
santo vive e regna ne’ secoli de’ secoli. Amen. j 

■ - • ' ' '■ i ) . -.1 

CGXXKtn. Stile capitoti ehi mandè V abate J^oite dV abate Pimene ^ 
i quali chi gli osserva Hiberato da ogni passione di . mente « e trova 

■ riposo dovunque egK é , om solitudine ovvero tn contento di frali. 

■ ■' ' 

- Dcbbe H 'monaco essere morto al suo prossimo , acciocché quello 
In aléUna cosa al postutto non giudichi. ‘ • 

Dcbbc il monaco in ogni cosa' mortificare sé medesimo. Se si mo- 
naco non ha nel sao fciiore che egli è peccatore ^ Dio hbn lodi. 

' ' Xla un frate disse : Che cosa è avere nel cuore che egli è peccato- 
re? E 1* abate disse ; Chi considera i peccati suoi , non vede >i peo- 
'cafidel prossimo. Ed aggiungendo ' disse 's Se l’ operazione non .si 
concorda con l’ orazione , 'invano si affotical’ uomo. E disse il frate c 
■Che cosa è la concordia delt’ operazione con l’ orazione ? E l’abate 
diasc : Che qnello che nell' orazione dimandiamo, pili oltra di quello 
non'focciamò ; perocché, quando 1’ uomo abbandona' la sua volontà 
allora si riconcilia Dio con lui , e riceve te sue orazioni. £ il frate di- 
mandò ì’ abate : Qual è quella cosa che in ogni luogo massimauieate 
ajuta il'monaco ? E l’abate disse : È scritto': Dio è nostro rifugio -e 
virtù c adjutore nelle tribulazioiii che troppo ci hanno trovato. Di 
nuovo domandato'!* abate Che fanno all’ uomo i digiuni c le vigilie , 
rispose : Coleste cose fanno l’anima essere umile, perocchè.è scrit- 
to : vedi 1’ umiltà mia e la fatica mia, e perdonami tutti i peccati 
■mici. Se l’anima adunque sopporta le fatiche , ella si umilia', eiDio 
-ha misericordia di quella. Da capo dimandato l’ abate «he debba'fore 
'Duomo in ogni tentazione' dio gli. sopravviene , e io ogni mala cogl- 
’lazKwie, rispose : Debbo piangere e grandemeutè pregare la clemeu- 
'za di Dio che lo a}uti , e^ubito troverà riposo , massi maniente sC 
*;on lede orerà -, perchè è scritto.: Il Signore è a me a ju latore , io 
non lemcrò'ciò che mi faccia l’uoiBO. Ancora fa dimandato l’abate ; 
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Se V uotBo batto il sctvo suo per il pecqato ch’egli ba «jomnwa/so^ ^he 
dirà qacl servo ? CI’ abate disse : Se sarà buon servo, dirà ; Ab)^ 
misericordia di me , chè io ba peccato. Il frate disse a lui ; Non diiii 
egli alcun’ altra cosa ? E T abate disse ; Niente, perocché, dopoi^à 
egli imputa la colpa a sè , noa dirà alcun’ altra cosa se non : Ho pec- 
cato \ ed il suo signore avrà incontinente di lui misericordia, 1^ 
fine di tutte queste cose è noa giudicare il prossimo ; perocché quan- 
do la mano del Signore percosse tutti i primogeniti nella terra, d/ 

/gitto , nessuna cosa era nella quale non fosse il morto. Disse a Iqi il 
frate, : Che vuol dire questo parlare ? Al quale l’ abate disse ; Sp noi 
saremo iptenli a vedere i peccali nostri , non vedremo i peccati ‘dal 
prossimo,; .perocché somma pazzia è, se l'uomo, avendo a piai\gere 
il morto , vada a piangere il morto del prossinao suo ; e questo 
è essere morto al prossimo , portare innanzi sé continuamente i.suoi 
peccati , c da ogni uomo vivere sicuro ^ e no* volgere pel suo ^uo- 
rc : questo è buon uomo, ovvero é rio. Non far male a verun uomo., 

• non pensare male centra alcuno , e non spregiare veruno phé fa ma- 
le , e non concorrere con quello die fa male al prossimo suo , e non 
ti rallegrare con colui che fa male al .prossimo suo , e non detrarre 
ad alcuno ma .piuttosto dirai: Dio ha conosciuto ciascuno.. E non 
credere a colui che dice male , e non ti rallegrare delia suà dqtrà- . 
zione *, c di nuovo dico : Non odiare ancora colui che detrae^ o non 
lo giudicare , ma piuttosto correggilo con carità. E questo è ^ello 
efre si dice : Non vogliate giudicare e non sarete giudicati. Non volé- 
re avere con alcuno inimicizia , e non tenere ira nel cuor tuo , noa 
odiare il tuo nemico; e questa sia la pace delle lue cogitazioni. In.que- 
ste cose consola te medesimo, e poco tempo é la fatica , e ne’ secoli 
dei secoli è il riposo , del quale io desidero che noi siamo fatti degni 
per grazia e misericordia di Dìo Padre , Figliuolo e Spirito santo ora 
c sempre e:iie’ secoli de’ secolb ,i t. , 

CCXXXllll. Altri capitoli del medesimo abate Moise- 

Il Umore di Dio perseguita ogni accidia. La pigrizia per certo per- 
seguita il timore di Dio , ma la negligenza perseguila tutte le altre 
virtù dell’ anima. 

Queste sono quattro virtù necessarie : tenere silenzio , osservare 
i comandamenti , umiltà vera ed angustia. 

Quattro sono le virtù che guardano I’ anima : avere misericordia 
dì ognuno , non si adirare , la longanimità , e sè medesimo guar- 
dare la dimenticanza. 
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Quéste quattro vlrtìi sono a tutte l’ ore all’ anime n^csessarie*» assi? 
diiamcntc orare senza intermissione dei cuore a Dio gìttandosl è de 
mostrare un certo abito centra i vizii ; sè medesimo arbitrare pecca- 
tore \ liella cogitazione riposarsi. 

Queste quattro virtù ajutano massimamente il monaco giovane : 
continua meditazione a tutte l’ ore, vigilie , mancare di pigrizia nel- 
r obbedire , e sé medesimo in veruna buona cosa non misurare. 

Per queste quattro cose si contamina 1’ anima, cioè : andare nella 
città'e non osservare gli occhi ; avete notizia con femmina ; avere 
amicizia co’ nobili -, ed amare la carnale voluttà e i vani parlari. 

Per queste quattro cose si desta la battaglia della fornicazione , le 
quali sono queste : mangiare e bere a sazietà ; satnrità di sonno ; 
attendere all’ ozio , a’ motti e parlari oziosi j e la composizione 
de’ vestimenti 

■ Per quattro cose è la mente ottenebrata , le quali sono queste : a- 
'vere il compagno in odio ; spregiare il compagno \ avergli invidia •, 
e maledirlo. 

Per quattro cose diventa 1’ anima diserta , 6 sono queste non 
studiare al silenzio e alla quiete ; amare la detrazione essere affe- 
zionalo alle cose materiali ; servire all’ avarizia ovvero tenacità. 

Per quattro cose si desta l’ ira , le quali sono queste : dare e ri- 
cevere •, fare la propria volontà j presumere e disegnare ; e sè me- 
desimo alcuna cosa estimare. ' ’ 

Queste sono tre virtù , le quali l’ uomo malagevolmente acquista , 
' cioè : sempre piangere , attendere à’proprii peccati, e avere'innanzi 
agli occhi la morte. Àmen. . , i 


FINISCaWO ALQUANTE COSE AGGIUNTE AL UBATO SFIIÙTOALB ■ 
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